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bibleistika

saxarebiseuli netarebebi asketuri rakursiT

nikoloz gvilava

cnobili rusi RmrTismetyveli aleqsei osipovi kiTxvaze:

„ierarqiulni arian Tu ara saxarebiseuli netarebebi da xom ar 

warmoadgenen isini garkveul sistemas, Tu TiToeuli maTgani sru-

liad TviTkmarni arian?“ 

pasuxobs:

„sruli damajereblobiT SeiZleba iTqvas, rom pirveli safexuri 

aucilebel safuZvels warmoadgens danarCenebis misaRebad. magram 

maTi CamonaTvali aranairad ar atarebs garkveulwilad logikurad 

dakavSirebul sistemur xasiaTs. Tavad maTesa da lukas saxarebebSi 

maT gansxvavebuli Tanmimdevroba gaaCniaT. amaze metyvelebs mraval 

wmindanTa gamocdilebac, romlebTanac saTnoebaTa mopovebis gansx-

vavebuli Tanmimdevroba SeimCneva. yovel wmindans gaaCnda raRac gan-

sakuTrebuli saTnoeba, romelic gamohyofda mas danarCenebisagan. 

zogi mSvidobismyofeli iyo, zogi gansakuTrebulad mowyale. es mra-

val mizezze iyo damokidebuli: pirovnebis bunebrivi Tvisebebidan, 

garegani cxovrebiseuli garemoebebidan, mosagreobis xasiaTisa da 

pirobebidan, da sulieri srulyofis donisaganac ki. magram, vimeo-

reb, sulieri siglaxakis mopoveba, wminda mamebis swavlebis Tanaxmad, 

aucilebel pirobad ganixileboda yovelTvis, vinaidan mis gareSe da-

narCen mcnebaTa aRsruleba qristianis mTeli sulieri sasaxlis ng-

revas iwvevs“  (Алексей Ильич ОСИПОВ - ЗАПОВЕДИ БЛАЖЕНСТВА)1

Cven sruliad veTanxmebiT mas, rom rigiT pirveli netareba: netar 

iyvnen glaxakni suliTa, rameTu maTi ars sasufeveli caTaჲ(mT. 5:3-12), 

anu simdablis saTnoeba, namdvilad aucilebel pirobas warmoadgens 

1. Tu damowmebuli literaturidan gverdi ara aris miTiTebuli, maSasadame internet
   resursidan aris nasargeblebi;
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sxva danarCeni netarebebisaTvis, magram veranairad daveTanxmebiT 

imaSi, rom TiTqosda saxarebiseul netarebebSi aranairi logikurad 

dakavSirebuli sistema ar aris Cadebuli. ufro meti, Cven migvaC-

nia, rom saxarebiseuli netarebebis safexurebs ierarqiuli xasiaTi 

gaaCniaT. profesor aleqsei osipovis pozicias aRniSnul sakiTxTan 

dakavSirebiT sxvebTanac vxvdebiT.1 

Cven rodi vewinaaRmdegebiT maT Sexedulebas? magram migvaCnia, 

rom saxarebiseuli netarebebisadmi amdagvari midgoma katexizmuri 

xasiaTis matarebelia da siRrmiseulad ar ganixilavs maT ierarq-

iul damokidebulebis Taobaze swavlebas. amasTan, rogorc profe-

sor aleqsei osipovis pasuxidan Cans, igi pirvel netarebis „pirvel 

safexurs“ uwodebs, da gana es, garkveulwilad, sxva safexurebs ar 

gulisxmobs?

saxarebiseuli netarebebi mraval wminda mamasa da wminda weri-

lis egzegets aqvs ganmartebuli - mTlianad saxarebis ganmartebis 

rigSi, magaliTad: wminda mRvdelmTavr ioane oqropirs, netar Teo-

filaqte bulgarels, netar ieronime stridonels, Teodore zigabens,                

b. i. gladkovs da sxv., aseve sxva Txzulebis konteqstSi, magaliTad, 

wminda mRvdelmTavr filaret moskovels „vrcel marTlmadideblur 

katexizmoSi“ da sxva nebismieri katexizmos saxelmZRvanelos av-

tors, anac calke Txzulebis saxiT, magaliTad: wminda mRvdelmTa-

var grigol nosels, wminda mRvdelmTavar egnate brianCaninovs, mar-

Tal ioane kronStadtels, wminda mRvdelmTavar nikoloz serbs, a. d. 

troickis, Tanamedrove RmrTismetyvelebidan: dekanoz aleqsandre 

glebovs, dekanoz viqtor potapovs, mRvdel vasili kucenkos, vitali 

kovalenkos da sxv.

zemoT dasaxelebul avtorebTan saxarebiseuli netarebebis Ses-

axeb sxvadasxva rakursiT aris saubari, magram CvenTvis saintereso 

sakiTxze umravles maTganis yuradReba naklebadaa gamaxvilebuli. 

1. magaliTad, mama ioane krestiankini - „rogor unda vTqvaT aRsarebac cxra netarebis 
  mixedviT“ .
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magram ara yvelas mier. magaliTad, wminda mRvdelmTavrebTan egnate 

brianCaninovTan da nikoloz serbTan aSkaradaa xazgasmuli saxarebi-

seul netarebaTa ierarqiuloba da sistemuri xasiaTi.

Zalian martivad da yvelasaTvis gasagebad saubrobs saxarebes-

eul netarebebze meoce saukuneSi moRvawe wminda mRvdelmTavari 

nikoloz serbi Tavis TxzulebaSi „netarebaTa ganmarteba - samoTxi-

seuli piramidis cxra done“. igi ambobs, rom, iseve rogorc fara-

onebi aSenebdnen piramidebs TavianTi saxelis ukvdavsayofad, aseve 

yoveli qristiani valdebulia, suliwmidasTan TanamuSakobiT aagos 

Tavisi „piramida“ (igive „sulieri taZari“). 

„qristianobamac, Tavis mxriv, aRZra adamianebi „piramidebis“ asa-

gebad. da ara marto mefeni da udidesi adamianebi, aramed yvela, 

visac swamT qriste da Seudgnen am saqmes, rameTu yvela qristiani, 

wminda ioane RmrTismetyvelis sityvebiT, mefeebad arian wodebulni: 

„iesu qristesgan, ... romelman Semiyuarna Cuen da gangubanna codvaTa 

CuenTagan sisxliTa TKsiTa.  da myvna Cuen sameufo mRdel RmrTisa 

da mamisa TKsisa, rameTu misi ars didebaჲ da simtkice ukuniTi uku-

nisamde. amin.“ (gamocx. 1:5-6)

Sesabamisad, TiToeuli qristianis sapatio movaleobaa Tavisi pi-

ramidis ageba. aqedan gamomdinare, ramdeni qristianicaa am qveynad, 

imdeni „piramida“ unda aigos. es qristianuli „piramidebi“ nebismieri 

faraonis piramidaze gacilebiT maRlebi arian. maTi gazomva SeuZle-

belia Cveulebrivi sazomiT. ... isini daurRveveli da maradiulia. ...  

rameTu es sulieri piramidebi, ufro metad realurebi arian, vidre 

nebismieri materialuri sagani. am piramidebis saWiroeba da asage-

bi gegma Tavad ufalma ieso qristem gaacxada. maSeneblebi ki yvela 

monaTluli adamiani unda iyos, romlebic suliwmidis yovlisSemZle 

ZaliT arian STagonebulni.

yovel aseT piramidas cxra done aqvs, xolo meaTe sixarulis gvir-

gvinia ... TiToeul dones ramdenime qvedone da mravali ganyofileba 
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gaaCnia. yvela zeda done mis qveda dones eyrdnoba, rac bunebrivia 

Cveulebrivi amqveyniuri nagebobisaTvisac. da mTeli piramida mTli-

anad imdenad mSvenieri da didebulia, rom Tvals ver mostaceb“. 

(Свят. Николай Сербский - толкование заповедей блаженства, gv-bi 4-6).
mesame netarebis ganmarteba ase iwyeba:

„samoTxiseuli piramidis mesame done simSvidiT igeba. simSvide asu-

lia mgloviarebisa da SviliSvili simdablisa“ (iqve, gv. 15).

rogorc vxedavT, moyvanil citatebSi aSkarad aris gamokveTili 

saxarebiseuli netarebebis ierarqiuli urTierTdamokidebuleba 

da sistemuroba, magram Cveni Sexedulebis Sesaxeb argumentirebuli 

msjeloba gvsurs warmovadginoT wminda mRvdelmTavar egnate brian-

Caninoviseuli ganmartebis Suqze, romelic yvelasagan gansxvavebuli, 

asketuri rakursiT udgeba saxarebiseul netarebebs. es ganmarteba 

mocemulia mis cnobil TxzulebaSi „asketuri gamocdilebis“ pirvel 

tomSi saxelwodebiT: „saxarebiseuli netarebebis Sesaxeb“, romelic, 

rogor Tavad avtori aRniSnavs, Sua saukuneebSi moRvawe asket ma-

maTa, da umetesad Rirsi petre damaskelis swavlebebzea dafuZnebu-

li. es Txzuleba ramdenime wlis win gamoica qarTul enazec,1 magram 

TvalsaCinoebisTvis statiaSi mogvyavs rusuli teqstis Cveneuli 

Targmani:2 

wminda mRvdelmTavari egnate brianCaninovi

saxarebiseul netarebaTa Sesaxeb3 

saxarebiseuli mcnebebis aRsrulebiT sulSi dacemuli bunebisaT-

1.  ix. wminda egnate brianCaninovi - asketuri gamocdileba da swavlebani (gamokrebi
    li tomidan) / redaqtor-gamomcemeli oTar nikoleiSvili, Targmna rusudan ulor
   davam, Tbilisi, 2013; gv-bi 257-260;
2. aRniSuli Targmani moyvanilia statiis avtoris 2003 wels daculi sadiplomo Temi
   dan „qristianuli asketikis safuZvlebi saxarebiseul netarebaTa mixedviT“.
3. rusuli teqsti ixile: Твореня ижево святых отца нашего Святителя Игнатия, епископа 
   Ставропольского - Аскетические опыты, том I, Сретенский монастырь, 1996; gv-bi: 520-
  523;
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vis ucxo grZnobebi ibadeba. „Sobili igi sulisgan suli ars“ (in. 

3:6), da, radganac qristes mcnebebi „sul arian“ (in. 6:63), maT mier 

gamowveuli grZnobebic sulieria.

ra grZnoba Cndeba pirvelad sulSi saxarebiseuli cnebebis Ses-

rulebisas? - siglaxake sulisa.

rogorc ki qristiani moisurvebs Tavisi garegnuli Tu Sinagani 

qmedebebiT saxarebiseuli mcnebebis ganxorcielebas, maSinve dainax-

avs saxarebis mimarT amxedrebul da jiutad mowinaaRmdege Tavis da-

zianebul  bunebas.

qristiani saxarebis Suqze Tavis TavSi kacobriobis dacemas xedavs.

am xedvidan bunebrivia, rom sakuTar Tavze mdabali warmodgena 

ibadeba, rac saxarebaSi sulier siglaxakedaa wodebuli (mT. 5:3)1. 

siglaxake sulisa saxarebiseuli rigiT pirveli netarebaa, pirve-

lia igi sulieri warmatebis rigiTac, pirveli sulieri mdgomareo-

baa, pirveli safexuria netarebaTa kibisa.

ganaxlebuli bunebisaTvis damaxasiaTebeli yoveli SegrZneba da 

ganwyoba aucileblobis SemTxvevaSi netarebis grZnobasac qmnis, ro-

gorc zeciuri sasufevlis gamokrTomas sulSi, sawindars cxonebisa, 

winaTgrZnobas maradiuli netarebisa.

swored sulis siglaxakeze Tqva wminda daviTma: „msxverpli RmrTi-

sa ars suli Semusvrili, guli  Semusvrili da damdablebuli RmerT-

man ara Seuracxyos“ (fslm. 50:19).

siglaxake sulisa - marilia yvela sulieri msxverplisa da yovlad- 

dasawvelisa, da Tu isini gajerebuli ar arian am mariliT, - RmerTi 

uaryofs maT. Tavisi dacemulobis xedva ukve netarebaa dacemuli 

adamianisaTvis. Tavisi dacemulobis mxedvels ZaluZs aRiaros xsnis 

aucilebloba, macxovari, - ZaluZs cxoveli rwmeniT erwmunos sax-

arebas.

aseTi mdgomareoba madlis mier boZebuli niWia, qmedebaa madlisa, 

misi nayofia, da amitomacaa netareba.

1.  „netar arian glaxakni suliTa, rameTu maTi ars sasufeveli caTa“ (mT. 5:3).
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glaxaks Tavisi siglaxakis gamo mwuxareba sCvevia.

sulieri siglaxake mis momdevno netarebas - mgloviarobas Sobs.

mgloviareba RmrTismieri mwuxarebaa saxarebis sarkeSi mzirali 

morwmune sulisa, romelic am sarkeSi sakuTar mravalricxovan cod-

vismier  laqebs xedavs.

aseTi suli Tavis laqebs wminda wyliT - cremlebiT Camoirecxavs, 

wminda mwuxarebiT warxocavs maT.

gamouTqmeli nugeSi, eniT auwereli simsubuqe iRvreba gulSi 

codvebisa da dacemulobis gamo daRvrili macxovnebeli cremlebis  

Sedegad. sulieri siglaxakis mizeziT gaCenili cremlebisa.

Tuki aq, amqveynad, RmrTismosav mgloviarobas1 aseTi aRmatebuli 

nugeSi moaqvs, rogor netarebas gvimzadebs is momaval, maradiul 

cxovrebaSi? 

RmrTismosav mgloviareebs qristem aseTi ganaCeni gamoutana: „ne-

tar iyvnen mglovareni“ (mT. 5:4).2

codva Caidine? - iglove cremlebiT.

vinc sakuTari Tavis siRrmiseuli gamoZiebiT aris dakavebuli, 

vinc auracxeli codvebiT Sesvrilad grZnobs da maradiuli tanj-

vis Rirsad miiCnevs Tavs, da ukve glovobs, rogorc saukuno tan-

jvisaTvis msjavrdadebuli, is naklebad xedavs an sulac ver xedavs 

moyvasSi naklovanebebs; advilad Seundobs im naklovanebebs, romleb-

sac xedavs, - sixaruliT, mTeli guliT patiobs yvela wyenasa Tu 

Seuracxyofas. 

mdgomareoba sulisa, romliTac masSi aRmofxvrilia guliswyroma, 

siZulvili, gulRvarZlianoba da gankiTxva, axali netarebaa: mas simS-

vides uwodeben.

„netar iyvnen mSvidni, - gvauwya macxovarma, - rameTu maT daimkvi-

dron queyanaჲ“ (mT. 5:5).

1. Sdr. „rameTu RmrTisa mieri igi mwuxareba sinanulisa cxorebisasa Seunanebelsa
   Seiqmns, xolo soflisa amis mwuxareba sikudilsa Seiqmns” (2kor. 7:10);
2. „ ... rameTu igini nugeSiniscemul iyvnen“ (mT. 5:4);
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romeli miwa1 (queyana) aris es?...  codviT dacemis Semdeg RmerTma 

adams miwa uwoda, xolo adamSi miwa miwoda mec: „miwa xar da miwad 

miiqec“ (Seqm. 3:19).

miwa var, magram, amasTan erTad, me warTmeuli maqvs am miwis mflo-

beloba. igi Cemgan sxvadasxva vnebas aqvs datacebuli, gansakuTrebiT 

meZaleba da matyvevebs ulmobeli guliswyroma; me warTmeuli maqvs 

Zalaufleba sakuTar Tavze. simSvide ki mibrunebs am Zalauflebas, 

kvlav madgens me Cemi memkvidreobis, Cemi miwis, Cemi Tavis, Cemi xor-

cis, Cemi sisxlis, Cemi miswrafebebis baton-patronad.2 „mSKdTa daim-

kvidron queyanaჲ da iSuebden mravliTa mSKdobiTa“ (fsalm. 36:11).

rodesac kvlav vepatronebi Cems miwas, zecis survili meufleba: 

Sevdivar saRmrTo madlis mier CemSi ganwesebul axal mdgomareobaSi, 

axal netarebaSi - RmrTis simarTlis SimSili da wyurvili (mT. 5:6)3 

meufleba da ara usafuZvlo, adamianurisa.

RmrTeebrivi simarTle RmrTeebriv mowyalebaSi ganecxada kaco-

briobas da Cvenc gvibrZana srulyofili mowyalebiT mivemsgavsoT 

RmerTs da ara sxva romelime saTnoebiT.

mowyaleba aravis ganikiTxavs, uyvars mtrebi, suls debs megobrebi-

1. saxarebiseuli eniT sityva „queyana“ aRniSnavda: 1. miwas (dedamiwas), miwawyals, mxares, 
qveyanas; 2. miwas, niadags, (dedamiwis) zedapirs; 3. xmeleTs, napirs (i. imnaiSvili, qa-
rTuli oTxTavis simfonia leqsikoni, gv-bi 614-616). mocemul SemTxvevaSi wminda mama 
gulisxmobs miwas, mtvers, romlisaganac RmerTma SeZerwa adamiani;

2. am netarebis amdagvari siRrmiseuli xedva sxva ganmmartebelTan faqtiurad ar gvx-
vdeba. garkveulwilad, netar avgustinesTan SeiZleba paralelis gavleba, romelic 
am muxlTan dakavSirebiT wers: „me vfiqrob, rom es is qveyanaa, romelzec saubaria 
fsalmunebSi: „Sen xar sasoY Cemi, nawili Cemi queyanasa mas cxovelTasa“ (fsalm. 141:5), 
vinaidan igi garkveulwilad maradiuli memkvidreobis simtkicisa da uryeobis aRm-
niSvnelia, sadac suli keTili ganwyobis meSveobiT simSvides poulobs sakuTar adg-
ilze, rogorc sxeuli am qveynad, da Tavisi sakvebiT sazrdoobs,  rogorc sxeuli 
qveynierebisgan. swored es aris kidec wmindanTa simSvide da cxovreba. mSvidni ki 
— xom isini arian, romlebic uTmoben usjuloebs da ar upirispirdebian borotebas, 
aramed sikeTiT Zleven mas? amitomac, visac simSvide ara aqvs, davobs da ibrZvis 
amqveyniursa da warmavalze. xolo netar arian mSvidni, rameTu isini daimkvidreben 
qveyanas, romlisaganac veravin gandevnis maT“  (Августин Иппонийский блж. - О нагорной 
проповеди).

3. „netar iyvnen, romelTa Siodis da swyurodis simarTlisaTKs, rameTu igini ganZRen“ 
(mT. 5:6)
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sTvis, RmrTis msgavsad Seiqms adamians. es mdgomareoba - kvlav neta-

rebaa (mT. 5:7).1 

mowyalebiT mocul guls ar ZaluZs boroti fiqrebi; yvela misi 

ganzraxva sikeTea.

guli, romelSic sikeTe sufevs, RmrTis xilvis SemZle wminda gu-

lia. „netar iyvnen wmidani guliTa, rameTu maT RmerTi ixilon“ (mT. 

5:8).

ras niSnavs wminda guli? - hkiTxes bermonazvnobis erT-erT udides 

damrigebels. man upasuxa: „esaa RmrTeebis msgavsad yvela qmnilebi-

sadmi usazRvro mowyalebis grZnobiT aRZruli guli“.2 

wminda gulSi isadgurebs mSvidoba RmrTisa, aerTebs manamde gan-

calkevebul gonebas, sulsa da sxeuls, ganaaxlebs adamians, axali 

adamis memkvidred Seiqms mas.

mSvidoba RmrTisa - RmrTis wmindaTa xvedria: sinanulis sarbiel-

ze mavali qristiani RmrTivkurTxeuli mSvidobis meSveobiT urig-

deba RmerTs, yovelgvar garemoebas, yvelas: moyvass, sakuTar Tavs; 

saRmrTo madliT igi Ze xdeba RmrTisa (mT. 5:9).3 

mSvidoba RmrTisa cxadyofs, rom adamianSi aSkarad suliwmida imy-

ofeba; igi - qmedebaa, nayofia suliwmidisa.

RmrTeebrivi mSvidobis sakuTar TavSi mompovebels, SeuZlia dana-

rCeni ori netarebac4 ganicados: simarTlisaTvis devnis, yvedrebis, 

1. „netar iyvnen mowyaleni, rameTu igini Seiwyalnen“ (mT. 5:7)
2. es citata Semoklebulia, srulad ki ase ikiTxeba „ra aris mowyale guli? “ - das-

va kiTxva wminda isaak asurma da upasuxa: „esaa yvelaze: adamianebze, frinvelebze, 
cxovelebze, demonebsa da yovel qmnilebaze anTebuli guli. maTi gaxsenebisas Tu 
xilvisas adamians cremlebi sdis. sulgrZelebisagan da Zlieri sibraluliT moculi 
misi guli mowyale xdeba da ar SeuZlia qmnilebisaTvis miyenebuli zianisa da  mc-
ire tanjvis atana, gagoneba Tu xilva. amitomac pirutyvTa, WeSmaritebis mtrebis 
da  misTvis zianis mimyenebelTa dacvisaTvis da SewyalebisaTvis mudamJam  creml-
moreuli loculobs. qvewarmavalTaTvisac ki vedrebas aRavlens udidesi sinanuliT 
usazRvrod aRZruli  guliT  da yovelive amiT RmerTs emsgavseba“. (Лосский В. Н. 
- Очер кмистического богословия Восточной Церкви и Догматическое богословие: gv. 84).

3. „netar iyvnen mSKdobis myofelni, rameTuigini Zed RmrTisad iwodnen“ (mT. 5:9)
4. „netar iyvnen devnulni simarTlisaTKs, rameTu maTi ars sasufeveli caTa“ (maT. 5:10);
   „netar iyvneT Tquen, raJams gyuedriden da gdevniden da Tquan yoveli sityuaჲboroti 
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ciliswamebisa da sxva Semotevebis mxned, sixaruliT daTmena.

RmrTeebrivi simSvidis mompovebels ar eSinia garegani Relvisa: 

misi gulis sasworze madlismierma nugeSma ganaqarva amqveyniuri 

sidiadisa da sitkboebis mTeli Rirebuleba, amqveyniuri simwrisa da 

mwuxarebis mTeli simZime.

gamoiZie saxarebiseul netarebaTa udidebulesi sulieri kibe, 

gamoiZie misi TiToeuli safexuri. kargia am kibis Tavze dgoma, ma-

gram WeSmaritad netaria isic, romelic Tundac mis pirvel safex-

urze imyofeba.

am kibeze xtomiT asvla SeuZlebelia, aucileblad safexuridan 

safexurze unda axvide.

 RmrTeebriv madls  adamiani momdevno safexurze ahyavs ara maSin, 

rodesac man Rirsyo Tavi, aramed maSin, rodesac  Tavad madli CaTv-

lis mas Rirsad.

amaRlebis Rirsni  mdabalni arian.

Senda Tavad nu SeTxzav netarebas: ampartavan da ugunur zesTam-

Cenobas ZaluZs adamianisaTvis aseTi netarebis SeTxzva, da igi mTeli 

cxovrebis ganmavlobaSi moatyuebs da acdunebs mas,  akargvinebs WeS-

marit sikeTes amqveynadac da zecadaSic.

moiZie siglaxake sulisa. am netarebis Zieba nebadarTulicaa da 

saqebic. igi - safuZvelia yvela sxva netarebisa. rodesac safuZveli 

Seiryeula, maSin isic, vinc sulier warmatebaTa umaRles doneze md-

gara, qvemoT Camovardnila, da xSirad sasikvdilodac ki damtvreula.

siglaxake sulisa saxarebis SeswavliT, misi mcnebebis dacviT, sa-

kuTar qcevisa da Rirsebis saxarebiseul mowodebebTan SeTanxmebiT, 

SeuracxyofaTa sulgrZlad dasaTmenad sakuTari gulis iZulebiT, 

sakuTari Tavis mxilebiT, gulis Sesamusravad da dasamdableblad 

daucxromeli locviT SeiZineba.

ampartavnul Txovnebs RmerTi uaryofs, romlebic saWiro araa, ar 

Tquenda momarT sicruiT CemTKs“ (maT. 5:10).
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asrulebs, magram, roca misi qmnileba arsebiTad sasargeblosa da 

aucilebel niWs iTxovs misgan,  is Tavisi mouklebeli saganZuridan 

aucileblad uboZebs mas.

 amdenad, adamianisaTvis arsebiTad sasargeblo, aucilebeli niWi 

RmrTisagan - siglaxakea sulisa.  amin. 

rogorc vxedavT, ganmartebaSi saxarebiseuli netarebebi erTmniS-

vnelovnad asketuri rakursiT aris ganxiluli, naTlad aris warmo-

Cenili maTSi arsebuli sistema da ierarqiuli xasiaTi:

„am kibeze xtomiT asvla SeuZlebelia: aucileblad safexuridan 

safexurze unda axvide“.

aseve xazgasmiT aRniSnavs imasac, rom pirveli netareba warmoad-

gens yvela danarCenis safuZvels:

„...siglaxake sulisa ... - safuZvelia yvela sxva netarebisa. rode-

sac safuZveli Seiryeva, maSin isic, vinc sulier warmatebaTa umaR-

les doneze mdgara, qvemoT Camovardnila, da xSirad sasikvdilodac 

ki damtvreula“.

qvemoT mogvyavs mokle narkvevi Cveni statiis dasawyisSi dasmul 

kiTxvasTan dakavSirebiT.

saxarebiseuli netarebebi motanilia wminda mociqulTa da maxare-

belTa - maTesa da lukas saxarebebSi macxovris mTaze qadagebis mov-

lenis aRwerisas. amasTan, wminda luka maxarebeli mokled gadmoscems 

maT (lk. 6:20-23), amitom, rodesac saxarebiseul netarebebze saubro-

ben, ZiriTadad wminda maTe maxarebelTan mocemuli saxiT mohyavT 

isini (mT. 5:3-12).

wminda luka maxarebeli SeniSnavs, rom ufalma ieso qristem mTaze 

qadagebis win mTeli wina Rame locvaSi gaatara. diliT ki Tavis mowa-

feTa Soris Tormeti mociquli gamoirCia (lk. 6:13-16), ris Semdegac 

Tavis mowafeebTan erTad gamovida mTaze Sekrebil xalxTan da qad-

ageba saxarebiseuli mcnebebiT daiwyo. qadagebis dasrulebis Semdeg 
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wminda maTe maxarebeli aRniSnavs, rom:

„da iyo, raJams dasrulna iesu sityuani ese, ganukKrdeboda ersa 

mas moZRurebaჲ igi misi, rameTu iyo swavlaჲigi misi maTa mimarT, vi-

Tarca-igi vis Pelmwifebaჲ aqun, da ara viTarca-igi mwignobarni maTni 

da farisevelni“ (mT. 7:28-29).

aSkaraa, rom macxovarma mTaze qadagebaSi gadmocemuli saxarebi-

seuli netarebisa da mcnebebis saxiT axali sjuli daudgina Tavis 

mowafeebsa da mimdevrebs, romlebsac misive sityvebiT „... hrwmenes 

sityKTa maTiTa1 Cemda momarT“ (in. 17:20), anu Cven, yvela drois mar-

Tmadidebel qristianebs.

unda aRiniSnos, rom yvela ganmmartebeli erTxmad aRiarebs, rom 

amiT ZvelaRTqmiseuli aTi mcneba ar gauuqmebia, piriqiT, ufro sru-

lyo isini. RmrTisadmi garegani msaxureba, romliskenac mouwodebs 

adamians wminda winaswarmetyvel moses mier sinas mTidan Camotanili 

aTi mcneba, Secvala axali sjuliT, romelic aseve mTidan mogveca, 

RmrTisadmi Sinagani msaxurebisaken mogviwoda man, rac arsebiTad 

aucilebeli pirobaa adamianis cxonebisaTvis.

aq SevniSnavT, rom farTod gavrcelebuli swavlebiT saxarebi-

seuli netarebebi ufal ieso qristes mcnebebad arian miCneuli, 

rac, garkveulwilad, misaRebia, magram, Cveni azriT, ufro zustad, 

TiToeul maTganSi gadmocemulia suliwmidasTan TanamuSaki nebism-

ieri qristianis Sinagani ganwyoba, anu mdgomareoba, radgan, rogorc 

wminda mRvdelmTavari basili didi ambobs:

„suliwmida Tavisi TaviT aCvenebs didebas mxolodSobilisa da WeS-

marit Tayvanismcemlebs Tavisi TaviT RmrTis Semecnebas mianiWebs. 

amgvarad, gza RmrTisSemecnebisa aris gza erTi suliwmididan, erTi 

Zis mier erTi mamisaken. da piriqiT, bunebiTi sikeTe, bunebiTi siw-

minde da mefuri Rirseba mamisagan mxolodSobilis mier suliwmid-

1. mociqulis am sityvebSi aSkarad aris gamokveTili qristes eklesiis erT-erTi ZiriTa-
di Tviseba — samociqulo warmomavloba. am Temas igi SesaniSnavad aviTarebs Tavisi 
pirveli epistolis dasawyisSi (1in. 1:1-4).
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aze ganivrcoba“ (saqarTvelos eklesiis 2014 wlis kalendari. wminda 

basili didi - suliwmidis Sesaxeb, gv.182).

wminda mRvdelmTavar Teofane dayudebulis Tanaxmad, saxarebi-

seul netarebaTagan  nebismieris Sesabamisi sulieri ganwyobaSi myofi 

qristiani cxondeba:

„ufali Tavis mier warmoTqmuli netarebebiT adamianTa gulebis 

samoTxiseul mdgomareobebs gamoxatavs, rogorebicaa: simdable, 

glova da gulSemusrviloba, simSvide da urisxveloba, sruli si-

marlismoyvareoba, srulyofili mowyaleba, gulis siwminde, mSvido-

bismoyvareoba, qristianuli sarwmunoebiT cxovrebisaTvis devnaTa, 

WirTa da yvedrebaTa daTmena. gsurs samoTxeSi Sesvla? - gaxdi aseTi 

da, jer kidev aq, amqveynad, igemeb winds samoTxisas, romelSic gar-

dacvalebis Semdgom winaswar momzadebuli Sexval, rogorc srulu-

flebiani memkvidre“.1 (Уроки и приьеры христианской НАДЕЖДЫ, gv. 344).
saxarebiseul netarebaTa rigi aseTia (mT. 5: 3-12):

1. netar iyvnen glaxakni suliTa, rameTu maTi ars sasufeveli caTaY; 

2. netar iyvnen mglovareni guliTa, rameTu igini nugeSiniscemul 

iqmnen;

3. netar iyvnen mSKdni, rameTu maT daimkKdron queyanaY;

4. netar iyvnen, romelTa Siodis da swyurodis simarTlisaTKs, ra-

meTu igini ganZRen;

5. netar iyvnen mowyaleni, rameTu igini Seiwyalnen;

6. netar iyvnen wmidani guliTa, rameTu maT RmerTi ixilon;

7. netar iyvnen mSKdobis myofelni, rameTu igini Zed RmrTisad iwod-

nen;

8. netar iyvnen devnulni simarTlisaTKs, rameTu maTi ars sasufe-

beli caTaY;

1. wminda mama sxvaganac saubrobs analogiurad: „romel saTnoebebs SevyavarT samoTxeSi:  
simdables, codvebis gamo glovasa da gulisSemusvras, simSvides, simarTlismoyva-
reobas, mowyalebas, siwmides, mSvidobismoyvareobas, moTminebas, mwirobas (yovlis-
agan TavSekavebas). swored eseni arian samoTxis memkvidreebi“ (Святитель Феофан - 
Псаломсто-осмнацатый, gv. 348).
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2. გელათის სასულიერო აკადემიისა და სემინარიის შრომები

9. netar iyvneT Tquen, raJams gyuedriden da gdevniden da Tquan 

yoveli sityuaჲ boroti Tquenda momarT sicruiT CemTKs;

   gixaroden da mxiarul iyveniT, rameTu sasyideli Tqueni friad 

ars caTa Sina.

isini pirobiTad SeiZleba sam jgufad daiyos:

pirveli jgufi - pirveli, meore da mesame netareba;

meore jgufi - meoTxe, mexuTe da meeqvse netareba;

mesame jgufi - meSvide, merve da mecxre netareba.

xolo rac Seexeba mecxre netarebis meore nawils, igi SeiZleba, 

wminda mRvdelmTavar Teofane dayudebulis SexedulebiT, TiToeul 

netarebas mivakuTvnoT,1 an saxarebiseul netarebaTa piramidis gvir-

gvinad miviCnioT, wminda mRvdelmTavar nikoloz serbis mixedviT.2 

Tu yuradRebiT davukvirdebiT, SevamCnevT, rom TiToeul jgufSi 

gaerTianebul netarebebs erTi suliskveTeba aerTianebT, romelTa 

Sesabamisi paralelebisa da antiparalelebis moZieba SeiZleba ro-

gorc wminda werilSi, aseve wminda mamaTa swavlebebSi. 

moviyvanoT da ganvixiloT ramdenime maTgani:

1) „moiqec borotisagan da hqmen  keTili, moiZie mSKdobaჲda mis-

devdi mas“ (fslm. 33:14) 

sakuTari Tavis uaryofa da uflisadmi Sedgoma, ra Tqma unda, 

aucilebeli pirobaa saxarebiseul netarebaTa kibeze asasvlelad, 

magram erTia survili, sxvaa misi ganxorcieleba.

mosavali rom movimkoT, jer miwa unda damuSavdes da Tesli daiTe-

sos, unda aRmocendes da gaizardos mcenare, romelic Semdgom nay-

ofs gamoiRebs, magram mis momkamde aucilebelia misi damwifebac.

asea sulieri nayofebis SemTxvevaSic:

sakuTari sulis siglaxakis danaxvisa da gaTavisebis (pirveli ne-

tareba), RmerTTan urTierTobisaTvis xelisSemSleli vnebebis, rom-

lebic gveZalebian da Tavs gvaxveven codvas, da aqedan gamomdinare, 

1. ixileT zemoT gv. 16  misi citata da Sesabamisi SeniSvna.
2. ixileT zemoT gv. 8.
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RmerTTan urTierTobis saSualebaTa uqonlobis  gamo glovisa da 

mwuxarebis gareSe (meore netareba) ver avlagmavT sakuTar vnebebs da 

ver movipovebT sulier simSvides, rac aucilebeli pirobaa sakuTari 

Tavis mosadrekad, sakuTari adamianuri bunebis dasamorCileblad 

(mesame netareba), romlis miRwevis SemTxvevaSi viqnebiT „moqceuli 

borotisagan“.

amis Semdgom, Tu ar moviZevT da SevudgebiT qristianuli saTnoe-

bebis qmnas, romlebic malamoa da salbuni codvebTan da vnebebTan 

usastikesi brZoliT daqanculi da dawylulebuli gulisaTvis, xolo 

saWmeli da sasmeli - damSeuli da mwyurvali sulisaTvis, da ar gavmt-

kicdebiT maTSi (meoTxe netareba), ver mivaRwevT adamianuri bune-

brivi Zalebis SesaZleblobaTa maqsimums, saTnoebaTa mwvervals mowy-

alebas, romelic adamians RmerTs amsgavsebs: „iyveniT Tquen mowyale, 

viTarca mamaჲ Tqueni mowyale ars“ (lk. 6: 36) (mexuTe netareba), da 

ver SeviqmnebiT RmrTis xilvis Rirsi, romelic mxolod zeciur saT-

noebaTa madliT nasazrdoebi qristianis mowyalebiT aRvsebul gulSi 

cxaddeba (meeqvse netareba). Tuki yovelive amas SevZlebT da RmrTis 

xilvis Rirsi SeviqmnebiT, srulyofilad SegveZleba „sikeTis qmna“ da 

masSi ganmtkiceba.

ganwmendil gulSi ufal ieso qristes, RmrTis hipostasuri sibrZ-

nis xilviTa da masTan uSualo urTierTobiT gulisxmismyofelebi 

vxdebiT, WeSmarit, RmrTeebriv sibrZnes veziarebiT da misive madliT 

mSvidobismyofelebis niWi gveZleva, romliTac mSvidobas vyofT ro-

gorc sakuTar TavSi (Cvens suls, samSvinvelsa da sxeuls Soris), 

aseve Cvens irgvliveTSic1 (meSvide netareba).  amis Semdeg, ufal ieso 

qristes msgavsad RmrTis Zeebad wodebulni, misi srulyofili mim-

devrebi SeviqmnebiT da masaviT Cvenc SegveZleba WeSmaritebisa da 

simarTlisaTvis WirTa, yvedrebaTa da devnaTa daTmena wuTisoflis 

Semotevisa da borotis manqanebasTan brZolisas (merve da mecxre ne-

1. „gadairCine Seni Tavi da Sen irgvliv aTasebi cxondebian“- ambobs Rirsi serafime sa-
roveli.
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tareba). es yvelaferi ki  warmoadgens kidec „moiZie mSvidoba da mi-

sdevdi mas“.1

2)  wminda werilidan gamomdinare da wminda mamaTa swavlebiT, qris-

tianisaTvis damaxasiaTebelia sami gansxvavebuli Sinagani mdgomareo-

ba: 

1. RmrTis monis mdgomareoba;2  

2. RmrTis muSakis mdgomareoba;

3. RmrTis megobris anu RmrTis Svilad-yofnis mdgomareoba.

amaTgan zemoT moyvanil netarebaTa pirvel jgufs (pirveli, meore 

da mesame netareba) aSkarad Seesabameba RmrTis monis mdgomareoba, 

radgan am netarebaTa ganmcdel qristianebSi ZiriTadi mamoZravebeli  

RmrTisgan boZebuli niWi - SiSia RmrTisa; maT Soris mSvidebs, rom-

lebsac SeuZliaT sakuTari Tavis floba, RmerTi aTavisuflebs mon-

uri mdgomareobidan, radgan isini mzad arian RmrTis muSakobisaTvis, 

romelTac Seesabameba netarebaTa meore jgufi (meoTxe, mexuTe da 

meeqvse netareba), da uflis mier mocemuli Sesabamisi madlis wyalo-

1. aq paralelis gavleba SeiZleba wminda esaia winaswarmetyvelis winaswarmetyvelebisa 
„da ganisvenos mis zeda sulman RmrTisaman, sulman sibrZnisaman da gulisPmis-yofisa, 
sulman ganzraxvisa da Zlierebisa, sulman mecnierebisa da RmrTimsaxurebisa, sul-
man SiSisa RmrTisaman aRavsos igi“ (es. 11:2-3) da solomonis igavTa „sibrZneman iSena 
Tavisa TKsisa saxli ... dasabami sibrZnisaYჲars SiSi uflisaYჲda zraxvaY wmidaTaY - 
gulisPmisyofisaY“ (sibrZ. 9.1,10) mixedviT eklesiis mier miRebul suliwmidis Svidi 
niWis Sesaxeb swavlebasTan: SiSi RmrTisa, RmrTismsaxureba, Zliereba, — zraxva, mec-
niereba, gulisxmiereba, — sibrZne. 

2. qristianis es mdgomareoba ar unda agverios winaswarmetyvelTa da mociqulTa mier 
TavianTi Tavis uflis monad wodebasTan, rac maTi msaxurebis epiTets, maT tituls 
warmoadgens da ara damcrobil mdgomareobas, radgan, rodesac isini uflis monas 
uwodeben TavianT Tavs, amiT xazs usvamen RmrTisadmi TavianT srul morCilebasa da 
siyvaruls.

      „saqme imaSia, rom Zvel aRTqmaSi tituli „mona RmrTisa“ winaswarmetyvelTa sa-
kuTreba iyo: „ara qmnas ufalman RmerTman saqme, ara Tu gamoacxados swavlaჲ misi 
monaTa mimarT TKsTa winawarmetyuelelTa“ (amos. 3.7). axali aRTqmis periodSi am tit-
uli mociqulebi atarebdnen. amitomac aris rom uflisagan gamorCeuli mociqulebi 
TavianT epistoleebSi xSirad iyeneben mas, magaliTad: wm. pavle mociquli — rom. 1.1;  
fil. 1.1;  1tim. 1.1.da wm. petre mociquli — 2petr. 1.1. (karlo mWedliZe - wm. iuda 
mociqulis kaTolike epistole ... 35-e SeniSvna, gv. 27);
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biT Rebuloben, iRvwian da mtkicdebian qristianul saTnoebebSi. maT 

Soris warmatebulni da mowyalebaSi ganmtkicebulni Rirsi xdebian 

suliwmidis madliT ganwmedil TavianT gulebSi RmrTis xilvisa, 

rac aRavsebs maT WeSmariti, srulyofili siyvaruliT, romelic gan-

devnis maTgan SiSs monisa, eWvsa da gaurkvevlobas muSakisa. RmrTis 

madliT Zed RmrTisad anu qristes msgavsad Seiqms da ara marto Ta-

vis rCeul WurWlad gamoaCens, aramed kacobriobis xsnisaTvis Ta-

visi gange-bulebis aqtiur Tanamonawiled gaixdis maT, jer kidev aq, 

amqveyniur cxovrebaSi (meSvide, merve da mecxre netareba).1 

3) wminda werilidan gamomdinare da wminda mamaTa swavlebiT mar-

Tlmadidebel qristians amqveyniur cxovrebaSi sam mowinaaRmdeges-

Tan uwevs brZola:2

1. sakuTari xorcis anu, rac igivea, Tavisi dacemuli da vnebaTa 

mier mimotacebuli bunebis winaaRmdeg;

1. Zalian kargad xsnis qristianis zemoT motanil am sam Sinagan mdgomareobas Rirsi-
maqsime aRmsarebeli wminda ioane RmrTismetyvelisa da qalwulmaxareblis pirveli 
epistoles meoTxe Tavis me-18 muxlis ganmartebisas:

      „SiSi ara ars siyuarulisa Tana, aramed srulman siyuarulman gare gandevnis SiSi, 
rameTu SiSsa tanjuaჲaqus, xolo moSiSi  igi ara srul ars siyuarulsa zeda“ (1in. 
4.18).  axladmosrulisada saPmar ars SiS momaqcevelad borotisagan, xolo saSuvalsa 
qmniTa keTilisaTa Seeqmnebis Cveulebaჲ wesierad da saTnod moqalaqobisaჲ da Soris 
mdgomare ars igi SiSisa da siyuarulisa. xolo srul-qmnilsa saRmrToTa gulisPmi-
syofisaTa srulebiT warumarTebies Tavi igi keTilTa, raYTa arRara SiSisaTKs, vi-
Tarca mona, anu sasyidlisaTKs, viTarca muSaki, aramed siyuarulisaTKs, viTarca ZH, 
hmsaxurebdes RmerTsa. garna orni igi pirvel Tqumulni sazomni, daRacaTu mesamisa 
umdables arian, aramed TKssa Jamsa usaPmares arian, rameTu moSiSi daRacaTu udares 
aris moyuarisa, aramed igica Jamierad iPumevs SiSsa, raYTa TKssa Jamsa aRvides sazom-
saca siyuarulisasa da miiwios monebisagan pativsa Svilebisasa. rameTu egreT ars, 
raYTa movigoT siyvaruli misi, romleman-igi pirvelad Semiyuarna Cuen da esoden 
zrunavs CuenTKs, romel Tmanica Cuennisani aRracxulad hqonan. araTu, viTarca 
RmerTi TmaTa racxida, aramed rameTu yovelsave, didiTgan miwuliladmde iRuwis 
da winaganagebs CuenTKs“ (ganmarteba samociqulosi, gamokrebili ... - Targmnili wm. 
efrem mciris mier, naw. I. gv-bi:  561-562)

2. aq SeiZleba paraleli gavavlroT macxovris gamocdasTan udabnoSi (mT. 4:1-11 da lk. 
4:1-13) da wminda ioane qalwul-maxareblis citatasTan misi pirveli epistolidan:  „nu 
giyvarn sofeli ese, nucaRaY raY ars soflisaY amis... rameTu yovelive sofelsa Sina 
ese ars gulisTqumaY PorcTaY da gulisTqumaY TualTaY da silaRe amis cxorebisaY. da 
ese ara ars mamisagan, aramed soflisagani ars“ (1in. 2: 15-16).
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2. wuTisoflis winaaRmdeg;

3. boroti Zalebis winaaRmdeg.

netarebaTa pirveli jgufis safexurebze myofi qristianebis as-

parezi rom sakuTari dacemuli bunebis winaaRmdeg brZolaa, es 

cxadze ucxadesia. am etapze (pirveli, meore da mesame safexuri) Sen 

brZola giwevs sakuTari codvebisa da vnebebis jer gamovlenisaTvis, 

Semdgom gloviT maTi aRmofxvrisa da CamorecxvisaTvis. am brZoleb-

Si gamarjvebuli xdeba mSvidi, sakuTari Tavis mflobeli, romelic 

mzadaa zeciuri sikeTeebis mopovebisaTvis sabrZolvelad.

netarebaTa meore jgufis safexurebze myofi qristianebis umTavre-

si mteri wuTisofelia, romelic mociqulis TqmiT „borotsa zeda 

dgas“ (1in. 5:19). am etapze (meoTxe, mexuTe da meeqvse netareba) Sen 

ubiwod cxovrebas cdilob, wuTisofeli ki mruSobasa da garyvnile-

bas qadagebs; Sen cdilob, mSvidobianad icxovro, wuTisofeli ki Za-

ladobazea agebuli;  Sen cdilob, aravin ganikiTxo, am dros wuTi-

sofelSi gankiTxvis morevi trialebs da a. S. igi dagcinis, geZaleba,  

gebrZvis, aSkarad mZlavrobs Senze, xels giSlis saTnoebebis moxve-

Wasa da gulis gawmendaSi, yovelnairad cdilobs WeSmariti RmerTis 

Canacvlebas wuTisoflis RmerTiTa da Tavisi kerpebiT. am brZolebSi 

gamarjvebuls suliwmidis madliT gawmendil sakuTar gulSi Tavad 

ufali ecxadeba.

netarebaTa mesame jgufis safexurebze myofi qristiani, romlic 

RmerTs xvdeba sakuTar gulSi, masTan uSualo urTierTobis Sedegad 

RmrTis Zeobis Rirsi xdeba da, radganac uvneblobis mdgomareobis 

Sedegad maTze TavianT xorcsa da wuTisofels zemoqmedebis unari 

dakarguli aqvT, maT winaaRmdeg am etapze (meSvide, merve da mecxre 

netareba), uSualod boroti Zalebi aRiZvrebian mTeli TavianTi si-

sastikiTa da arsenaliT.
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4) wmindaTa da RmerTSemosil mamaTa swavlebiT, marTlmadidebel 

qristianze saRmrTo madlis sami saxis moqmedeba ganixileba:1

Rirsi ioseb isixasti meudabnoe-isixastis mimarT miwerili epis-

toles meTerTmete TavSi „bunebis sami mdgomareobis Sesaxeb“ adami-

anuri bunebis sam mdgomareobaze saubrobs,2  romelTagan erT-erTSi 

SeiZleba imyofebodes qristes mosagre da zogadad qristiani:

„rodesac Cven ar varRvevT saRmrTo sjuls, romelic mocemuli 

gvaqvs wminda weriliT, da ara varT meZavni, kacis mkvlelebi, avaza-

kni, cruni, mzvaobarni, cilismwamebelni, pativmoyvareni, vercxlis-

moyvareni, mkrexelni ... - maSin samoTxeSi momxdari gardasvlis Semd-

gom bunebriv mdgomareobaSi vimyofebiT.

xolo arabunebriv mdgomareobaSi is imyofeba, vinc daarRvia saR-

mrTo sjuli da, rogorc ugunuri, pirutyvs miemsgavsa, romelTac 

suli ar gaaCniaT. swored masze ambobs winaswarmetyveli: „kaci pa-

tivsa Sina iyo da ara gulisPma-hyo; hbaZvida igi pirutyuTa ugunur-

Ta da miemsgavsa maT“ (fsalm. 48:13).3 ase rom, vinc saRmrTo sjulis 

darRveviT cxovrobs da sxvadasxva codvebSia Cafluli, arabunebriv 

mdgomareobaSi imyofeba.

1. aq paralelis gavleba SeiZleba wminda werilTanac: „msxuerpli RmrTisa ars suli 
Semusrvili, guli Semusrvili da damdablebuli RmerTman ara Seuracx-yos“ (fsalm. 
50:17);

2. Rirsi mamis msjeloba ar unda avurioT zogadad dacemamde da dacemis Semdgom ada-
mianuri bunebis mdgomareobasTan, romelTac marTlmadideblur RmrTismetyvelebaSi 
dacemamde bunebrivs uwodeben, romelic saRmrTo madlTan urTierTobis meSveo-
biT zebunebriv mdgomareobisken iyo mowodebuli, dacemis Semdgom ki arabunebrivs, 
laTinuri RmrTismetyvelebisagan gansxvavebiT, romlis swavlebiT adamiani cod-
viT dacemamde zebunebriv mdgomareobaSi imyofeboda, xolo dacemis Semdgom bune-
briv mdgomareobaSi aRmoCnda (ix.: pomazanski mixeil, protopresviteri - dogmaturi 
RmrTismetyveleba, gv. 107; an kidev: Давыденков Олег, прот., - Догматическое богословие: 
Учебное пособие, gv-bi 274-275);   

3. e. i. qristiani, romelic sinanuls ar ganicdis da ar ganeSoreba „soflisa amis gu-
lisTqumisa xrwnilebasa“ (1petr.1:4), codvas aris damonebuli da arabunebriv mdgo-
mareobaSi imyofeba. swored aseTebisTvis SeniSnavs mociquli: „brma ars da ver hxe-
davs igi, rameTu daaviwyda ganwmedaჲigi pirvelTa maT codvaTa“ (1petr. 1:9).
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xolo zebunebrivi mdgomareoba uvneblobaa, romelic adams gaaCnda,  

sanam RmrTis mcnebas daarRvevda“ (Старец Иосиф Исихаст - Полное 
собрание творений gv-bi: 451-452).

Semdgom Rirsi mama saubrobs cxonebis gzaze mavali qristianis Ta-

na-Semwe samgvari saxis madlis Taobaze, esenia: gamwmendeli madli; 

ganmanaTlebeli madli da srulmyofeli madli.1 

roca qristiani inaniebs Tavis adrindel codvebs da cdilobs, 

saRmrTo sjulis mixedviT icxovros, masTan TanamuSakobas iwyebs 

saRmrTo madli, romelsac wminda mamebi gamwmendel madls eZaxian. 

igi farulad ugzavnis mas nugeSsa da sixaruls, godebas, netarebisa 

da sitkboebis gancdas wminda werilis kiTxvisas, sulieri Rvawl-

isaTvis Zalebsa da mxneobas. gamwmendeli madli exmareba monanul 

qristians codvebisagan gawmendaSi da vnebebis alagmvaSi, riTac xels 

uwyobs mis damkvidrebas bunebriv mdgomareobaSi.

Semdgom, Tu qristiani SeinarCunebs am mdgomareobas, ar Cavardeba 

udebebasa da mowyinebaSi, ukan ar daixevs, mtkiced da gulmodgined 

gaagrZelebs brZolas, RmrTis mowyalebis imediT aiZulebs Tavs, 

sulgrZelebiT daiTminos masze mowevnili gansacdelebi, maSin  misi 

goneba Rebulobs RmrTeebriv naTels da adamiani iRvwis zeciur saT-

noebaTa mosapoveblad. am dros brZola ufro mZafrdeba. boroti 

mzakvruli da daxvewili meTodebiT cdilobs,  RmrTeebrivi  naTeli 

Tavisi sibneliT Caanacvlos da xiblSi Caagdos qristiani. am dros 

qristes mxedari araviTar SemTxvevaSi ar unda daeyrdnos sakuTar 

Tavs, aramed mTlianad unda miendos RmerTs: „miuteve ufalsa zrunvaჲ 

Seni da man gamogzardos Sen; da ara sces Seryevaჲukunismde marTal-

sa“ (fslm. 54:22). man yovelTvis didi mokrZalebiT, rogorc yovlad 

umecarma, unda mouxmos mas da yvela viTarebaSi unda gamoiZios, saT-

no eyofa Tu ara ufals misi sityva da saqme. 

da Tu qristiani ganmtkicdeba am mdgomareobaSi da ar daecema 

1. qvemoT motanili msjeloba imave epistolidan  Rirsi ioseb isixastis mixedviT aris 
Sedgenili (gv-bi 452-455).
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borotis sacdurebisagan da vnebaTa Relvisagan, RmrTisagan miecema 

udidesi niWi - srulmyofeli madli. misi mdgomareoba am dros iwo-

deba zebunebrivad, radgan igi adamianis Cveulebriv, bunebriv mdgo-

mareobaze maRla dgas, Tu manamde mas brZola uxdeboda da aiZulebda 

Tavs vnebebis moTokvas, sulier saTnoebebSi ganmtkicebasa da maTSi 

damkvidrebas, srulmyofeli madlis gadmosvlis Semdeg yovelgvari 

vneba qreba da yoveli sulieri saTnoeba adamianSi ukve yovelgvari 

mcdelobisa da Zalisxmevis gareSe mkvidrdeba. mas eZleva RmrTee-

brivi uvneblobis mdgomareoba, romelic adamians RmrTis mcnebis 

darRvevamde axasiaTebda. vnebebi xom adamianis bunebaSi swored Cveni 

pirvelmSoblebis urCobis Sedegad Semovida, xolo bunebrivi mdgo-

mareoba uflisagan Seqmnili pirveli adamianisa uvnebo iyo. amitomac 

goneba, roca igi gaTavisufldeba vnebebisagan, RmrTisagan uSualod 

damoZRvris wyalobiT xdeba rogorc meufe, Cveulebriv bunebriv md-

gomareobaze zeaRmatebuli.

Tu davukvirdebiT, advilad SevamCnevT RmrTeebrivi madlis moq-

medebis zemoT moyvanili sami saxis kavSirs saxarebiseul netarebaTa 

sam jgufTan:

pirvel jgufs (pirveli, meore da mesame netareba) aSkarad Seesabam-

eba gamwmendeli madlis moqmedeba qristianSi, meore jgufs (meoTxe, 

mexuTe da meeqvse netareba) - ganmanaTlebeli madlis moqmedeba, xolo 

mesame jgufs ki (meSvide, merve da mecxre netareba) - srulmyofeli 

madlis moqmedeba.

ra sulier sargebels vRebulobT saxarebiseuli netarebebisadmi 

amdagvari midgomiTa da  zemoT moyvanili  paralelebiT?

pirveli - roca sikeTis qmnisaTvis mzad ara varT, ufro metic, 

borotis zemoqmedebis qveS vimyofebiT, Tu misgan ar moviqceviT, sik-

eTis qmnas rogorRa SevZlebT,1  da miT umetes, ufalTan mSvidobis 

1. „zvaobisagan yoveli saTnoebaჲ cud ars winaSe RmrTisa“; „farisevelisa simarTle cud-
iqmna, rameTu TanameuRled aqunda ampartavanebaჲ“(triodiaon marxvani. mezverisa da 
fariselis kviriakis saciskro galobaTa dasdeblebi, gv-bi 2-3).
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moZiebaze da masTan TanamuSakobaze xom saubaric ki zedmetia;

meore - RmrTis monas RmrTis muSakobaze fiqri ar Sehferis, sanam 

vnebaTa  tyveobisagan ar gaTavisuflebula da ar aulagmavs isini, 

da, miT umetes,  RmrTis Svilobaze xom ocnebac ki warmoudgenelia;

mesame - sanam sakuTar xorcs, sakuTar dacemul bunebas ar davamar-

cxebT, ufali Cvens SebrZolebas wuTisofelTan, romelic borotsa 

zeda dgas, ar dauSvebs, xolo borotTan brZola ki sruliad amao da, 

ufro metic, sasacilo iqneba;

meoTxe - Cveni cxonebis saqmeSi RmrTis gangebulebas unda mivan-

doT yvelaferi da xeli ar unda SevuSaloT Cveni sulmokleobiT; 

RmerTi sanam ar gagvwmends, rogor gagvanaTlebs da, miT ufro,  sru-

lyofilebas  saidan mogvaniWebs?

dasasrul, daskvnis saxiT aRvniSnavT:

SeiZleba, garkveulwilad daveTanxmoT saxarebiseuli netarebebis 

horizontalur urTierTdamokidebulebas, magram veranairad dav-

eTanxmebiT maT Soris sistemis uqonlobas.

ar gamovricxavT, rom zemoT moyvanili Cveni msjeloba vinmes zed-

metad sqolastikuri da Tavsmoxveuli moeCvenos, magram moyvanili 

paralelebi, romelTa SesaZlo raodenoba gacilebiT metia, aSkarad 

mowmoben saxarebiseuli netarebebis urTierTdamokidebulebis 

sistemur xasiaTs. ufro metic, Cveni azriT, Zalian kargi da sasarge-

blo iqneboda qristianuli asketikis saxelmZRvanelos Sedgena maT 

mixedviT. rogorc zemoT aRvniSneT, Cven gvqonda amis survili,1 ma-

gram survili am saqmeSi sakmarisi araa, wminda da asket mamaTa gamoc-

dilebis garda, garkveulwilad, suliwmidasTan TanamuSakobis saku-

Tari gamocdilebac unda gqondes, gansakuTrebiT netarebaTa kibis 

zeda safexurebze. 

2. ixileT zemoT me-4 SeniSvna gv. 8
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The Gospel Beatitudes in Terms of Asceticism

Nikoloz  Gvilava

The article focuses on the ascetic content of the gospel beatitudes _ hierar-
chical interdependence and systemic character between them.

The introduction of the article presents the view of the famous Russian 
theologian Alexei Osipov in this regard, which categorically denies the sys-
temic characteristics of the gospel beatitudes.

In support of the author's view there is presented his translation of the sub-
chapter ‘On the Gospel Beatitudes’ from Russian into Georgian taken from 
‘The Ascetic Experience’ by St. Bishop Ignatius Brianchaninov.

According to his systematization, the Gospel Beatitudes are proposed to 
be divided into three groups and incorporated into them for a certain principle: 
In the first group - the first three beatitudes, in the second _ the 4th , the 5th 
and the 6th beatitudes, and in the third group _ the last three.

Subsequently  some teachings of certain ascetic content from the Holy 
Scripture and the teachings of the Holy Fathers are presented and argument-
ed parallels with the systematised gospel beatitudes of the author are shown. 
Namely:

1. “Turn from evil and do good; seek peace and pursue it.” (Psalm 33 
:14)

2. Based on the Holy Scripture and the teachings of the Holy Fathers, a 
Christian is characterized by having three different internal conditions: that of 
the slave, the worker and the child;

3. Based on the Holy Scripture and the teachings of the Holy Fathers, 
the Orthodox Christian fights against three opposers in this world: his fallen 
nature, the world, and the evil;

4. According to the teachings of the Holy Fathers, three forms of the Di-
vine Grace towards an Orthodox Christian are considered: the cleanser, the 
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educator and the perfect.
Beside these, there are other similar parallels in the footnotes, which are 

not discussed in the article.
Finally, on the basis of the discussion and arguments presented in the ar-

ticle, the conclusion is that the Gospel beatitudes are not only systemic, but 
according to them, the textbook of Christian asceticism is possible and, more-
over, desirable to be composed.
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iona winaswarmetyvelis wignis erTi muxlis  (ion. 3,4) gansx-

vavebuli ikiTxvisebi da maTi namdvilobis dadgena

Tamaz buxaiZe

iona winaswarmetyveli, erT-erTi versiiT, gaxldaT eliasa da 

elise winaswarmetyvelTa Tanamderove, konkretulad ki elises mowa-

fe, igi uflis davalebiT nineviaSi, warmarTul qalaqSi, qadagebda 

sinanuls. iona winaswarmetyvelis wigni bevri unikalurobiTa da sim-

bolizmiT gamoirCeva, Tumca maT Sesaxeb, Temis specifikidan gamom-

dinare, saubars ar gavagrZelebT. Cveni yuradReba erTma teqstua-

lurma Taviseburebam miipyro. kerZod, es exeba ionas mier naqadageb 

sinanulis dReTa raodenobas, romelic berZnul (Sesabamisad qarTul 

xelnawerebSi)  da ebraul teqstebSi sxvadasxvagvaradaa warmodge-

nili.

qarTul xelnawerebSi iona naswarmetyvelis wignis 3,4 muxlSi moce-

mulia ninevielTa mimarT ionas mowodeba sinanulisken, kerZod Tuki 

ninevia garkveuli dReebis ganmavlobaSi sinanuls ar gamoavlens, 

moawevs RmerTis sasjeli. aRniSnuli muxli qarTul xelnawerebSi 

Semdegnairad  ikiTxeba:

gelaTuri (A-1108) xelnaweris mixedviT (G):

„samni-Ra dReni da ninevi daiqces.“

ierusalimuri da oSkuri (Ier.51; At.1) xelnawerebis mixedviT (I/O):

 „sam dRH-Ra da ninevH daiqces.”

qarTuli xelnawerebis zemoT mocemuli wakiTxvebi berZnul re-

daqcias, kerZod septantans mihyvebian:

έτι τρεĩς ήμέραι καὶ Νινευη καταστραφήσεται.
Tumca unda iTqvas, rom mocemuli muxlis berZnuli da ebrauli 

wakiTxvebi erTmaneTisagan gansxvavdebian. kerZod, ebraul teqstSi 

saubaria sinanulis ara sam, aramed ormoc dReze. sagulisxmoa is 

faqtic, rom wmida mamaTa ganmartebani am muxlTan dakavSirebiT 

swored ebraul teqsts aniWeben upiratesobas, xolo berZnuli re-
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daqciis variants gadamwerTa Secdomad Tvlian. ase magaliTad, Teo-

dorite kvireliseul ganmartebaSi Cven vigebT, rom aqvilas, svimaqo-

sisa da Teodotionis redaqciebSi naCvenebia ormoci dRe. am ricxvs 

aqvs namdvilobis sababi, vinaidan sam dRes, rogorc net. Teodorite 

ganmartavs, iona winaswarmetyveli mxolod qalaqis Semovlas moando-

mebda, xolo am droSi ninevielebi ver miscemdnen  iseTi sinanulis 

nayofs RmerTs, ris safuZvlezec RmerTi maT Seiwyalebda. netari 

Teodorites azriT, samocdaaTTaganma da sxva mTargnelebma swored 

ormoci dRe Targmnes, xolo Semdgom pirvelma gadamwerebma ricx-

vSi dauSves Secdoma, amitomac am SecdomiT gamoica danarCeni xel-

nawerebi.(Феодорит Кирский, блаж.1857: 407.)
netari ieronime am ricxvTan dakavSirebiT wers: „ricxvi sami, ro-

melic mocemulia samocdaaTTaganTa TargmanSi, Seesabameba sinanuls. 

da didad gakvirvebuli var, ratom iTargmna ase maSin, roca ebraul 

enaSi araferia saerTo am or ricxvTa warmoTqmebs Soris, arc aso-

niSnebiT, arc bgerebiT, arc damarcvliT, radganac, rom ebraul-

Si ricxv sams ewodeba salos, xolo ormocs - arbaim.“(Иероним 
Стридонский, блаж. 1896: 236)

ioane oqropirs sinanulis Sesaxeb sityvaSi mohyavs ionas winaswarm-

etyvelis mocemuli muxli, romlis citirebisas pirdapir miuTiTebs 

ormoc dReze:

„RmerTma, romelmac ganWvrita ionas gaqceva, imTaviTve undoda 

masSi qalaqis sididiT aReZra sibraluli. magram movusminoT qadage-

bas: „ormoci dRe da ninevia daiqceva“. (Библейские Комментарии Отцов 
Церкви и других авторов I-VIII  веков, Ветхий Завет  XIV, Двенадцать 
Пропоков, 2010: 136)  

cxadia, ricxvebTan mimarTebaSi,  wmida mamaTa mier erTxmad aris 

aRiarebuli berZnen gadamwerTa Secdoma da ebrauli variantis namd-

viloba. magram ismis kiTxva: romel berZnul redaqciebSi moxda or-

mocdRiani sinanulis dafiqsireba? 
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Zalian rTulia am kiTxvaze pasuxis gacema, vinaidan Zveli aRTqmis 

uZvelesi berZnuli xelnawerebi, rogoricaa vatikanis (B), aleqsan-

driuli (A), sinas mTis (S) da aseve marSalianes kodeqsi (Q)  cal-

saxad sam dReze saubroben. TumcaRa marSalianes kodeqsi, romelic 

me-6 saukunis xelnaweri gaxlavT, am muxlTan dakavSirebiT aSiaze 

miuTiTebs, rom  ricxvi ormoci τεσσερακοντα daculia „sxvaTa" 

ჲ(οιλοιποι) variantebSi.

marSaliaanes kodeqsi -Codex Marchalianus(Q), sadac ormoci dRe daculia, rogorc 

erT-erTi varianti.

ricxvi ormoci daculia origenes hegzaplarebis minesa da fildis 

gamocemebSi. TumcaRa, sinanulis ormocdRian wakiTxvas rom hqonoda 

adgili origenes hegzaplarul variantebSi, naklebad damajerebelia, 

rom igi netari ieronimes gamorCenoda da iona winaswarmetyvelis  

wignis ganmartebisas ar Seetana rogorc gansxvavebuli wakiTxva. 

metad saintereso iyo CvenTvis is garemoeba, rom mkvdari zRvis, 

nahal heveris udabnos gamoqvabulebSi aRmoCenili iqna 12 mcire wi-

naswarmteyvelTa teqstebis berZnulenovani fragmentebi 8HevXII, ro-

melic TariRdeba Cv.w.aR-mde 50 wliT. am aRmoCenam swavlulebs Soris 

gakvirveba gamoiwvia imiT, rom RmerTis saxelis tetragma arqauli 

ebrauli grafemebiT(H$hY) aris Sesrulebuli. Cveni gakvirveba ki 

iman gamowvia, rom ion. 3,4 muxlSi swored ormocdRian sinanulzea 

saubari. samwuxarod, 8HevXII xelnaweris ionas wignis 3,4-is mxolod 

fragmentebia Cvenamde SemorCenili da am muxlis srulad wakiTxva 

ver xerxdeba:
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nahal-heveris xelnaweri-8HevXII. iona winaswarmetyvelis 3,4 muxlis fragmentebi. 

e[[upen  eti  tesser]akon[ta][hmerai  kai  nineuh  katastr]afhse-

tai].

yovelive zemoTaRniSnulidan gamomdinare, viziarebT ra wmida ma-

maTa, kerZod, netari ieronimesa da netari Teodorites mosazrebebs, 

aseve nahal heverSi aRmoCenil ZvelberZnul fragmentebs, vfiqrobT, 

rom ionas wignis 3,4 muxli swored ormoc dRian marxvasa da sinanuls 

gulisxmobs. amgvari wakiTxva ki dagvexmareba ukeT gaviazroT  sin-

anulis ormoci dRis sakraluri mniSvneloba. dasasruls am azris 

gansamtkiceblad kvlav moviyvanT netari ieronimes sityvebs:

„garda amisa ricxvi ormoci  codvilebs, marxvas, locvas, crem-

lebsa da xangZliv locvas miesadageba, mose amitomac marxulobda si-

nas mTaze ormoci dRe (gamos.34), aseve elia, roca iezabels gaeqca...

rogorc dawerilia, ormoci dRe marxulobda (3mef.19). aseve TviT 

ufali, WeSmariti iona, romelic wuTisoflad qadagebisTvis gamoig-

zavna, marxulobda ormoci dReda dagvitova mkvidreoba marxvisa,am 

ricxviT amzadebs Cvens sulebs, raTa moviRoT misi sxeuli.“ (Иероним 
Стридонский, блаж. Творения 1896:236).
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Different Reading Versions of the Book of Jonah (Verse 3:4) and De-
termining Their Authenticity

Tamaz Bukhaidze

This study is dedicated to different reading versions of the book of Jo-
nah the prophet (verses 3:4). In Greek manuscripts three days of repen-
tance is recorded, and forty days of repentance is set down in Hebrew 
manuscripts.

As the study shows, the difference between the two reading versions 
referred to by the Holy Fathers was not unusual. It was also interesting 
that in the oldest codes, everywhere except Q manuscript, three days of 
repentance is recorded. The researcher relies on the fragments of the 
books of the minor prophets written in Greek and founded in the Nahal-
Hever desert as well as the explanations of the Holy Fathers (Blessed Je-
rome, Blessed Theodorite, John Chrysostom) where in the verse 3 of the 
book of Jonah forty days of repentance is set down, comes to conclusion 
and believes that the prophet Jonah was preaching in Nineveh not three 
but forty days of repentance.
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patristika

ioane Tesalonikelis homilia uflis gankacebisa 

da yovladwminda RvTismSoblis xarebis Sesaxeb

kaxaber kilaZe

Tamaz deviZe

ioane Tesalonikelis homilia uflis gankacebisa da yovladwminda 

RvTismSoblis xarebis Sesaxeb Semonaxulia Teqvsmeti xelnaweriT — 
A - 5,A - 272, A - 276, A - 674, A - 1447, S - 74, S - 1513, H - 2258, Q- 39, Q 
- 87, Q - 114, Q - 485, Q - 652, K - 2, K - 8 (gabiZaSvili 2007:108),  K - 35. 
sami maTgani (K2, K8, K35) daculia quTaisis istoriul-eTnografiul 

muzeumSi. homilia Setanilia ioane qsifilinosis metafrasul kre-

bulSi 25 martis sakiTxavad. 

ioane Tesalonikeli patristikaSi naklebad cnobili mamaa. igi moR-

vaweobda VI-VII saukuneSi. qarTul xelnawerebSi misi sxva Sromebic 

gvxvdeba: „wminda dimitri Tesalonikelis saswaulTa aRwera“ da „si-

tyuaY gankacebisaTKs uflisa Cuenisa iesu qristessa da xarebisaTKs 

yovladwmidisa RmrTismSobelisa“. maSasadame, gvaqvs erTi da imave 

saTauris ori gansxvavebuli homilia  (gabiZaSvili, 2007:108). aseve 

cnobilia igive mamis kidev erTi qadageba yovladwminda RvTismSob-

lis miZinebis Sesaxeb: 

„garda saswaulebis ciklisa, dReisaTvis cnobilia ioanes kidev ori 

Txzuleba - wm. dimitris saqebari sityva da homilia RvTismSoblis 

miZinebis Sesaxeb.  magram wm. dimitris saswaulebis cikli miCneulia 

mis yvelaze cnobil da farTod gavrcelebul Txzulebad, amasTa-

nave es Txzuleba yvelaze ukeTesad warmoaCens arqiepiskopos ioanes 

rols da mniSvnelobas qalaq Tesalonikisrogorc sasuliero, aseve 

saero cxovrebaSi“ (maWavariani, 2006:37).

maSasadame, ioane Tesalonikelis es homilia mxolod qarTuli 

TargmaniT aris Semonaxuli. 
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Tumca, cnobilia sxva ioane Tesalonikelic, romelic daaxloebiT 

imave periodSi moRvaweobda da monawileobas iRebda meeqvse msoflio 

saeklesio krebaSi, iyo marTlmadideblobis damcveli.
„Авторомего (т.е. первогокрупного и систематического собрания сказаний 

о св. Димитрии) в шести рукописях назван архиепископ Фессалоникийский 
Иоанн (Его следует отличатьот архиепископа Фессалоникийского Иоанна, 
присутствовавшегона Шестом Вселенском соборе в 680-681 гг.). По почти 
единодушному заключению современных исследователей, он жил в конце 
VI - первой половине VII в. Чрезвычайно скупые сведения об Иоанне, 
авторе ЧСД. Он был, видимо, преемником архиепископа  Евсевия, имя 
которого упоминается в письмах папы Григория I Великого (590-604)“,1 (Свод 
древнейших письменных известий о славянах, 1995: 91-92).

romeli maTgani SeiZleba iyos CvenTvis saintereso homiliis av-

tori? akademikosi korneli kekeliZe dimitri Tesalonikelis sas-

waulebisa da uflis gankacebisa da yovladwminda RvTismSoblis 

xarebis Sesaxeb qadagebis avtorad erTsa da imave pirovnebas miiCnevs. 

(kekeliZe, 1957:65) Cvens xelT arsebul masalebze dayrdnobiT, amis 

dazustebiT Tqma mainc rTulad migvaCnia. miTumetes, rom es naSromi 

ioane qsifilinosis metafrasul krebulSia Setanili, romlis ber-

Znuli originali dakargulia. erTi mxriv, es mniSvnelobas matebs 

qarTul xelnawerebs da, meore mxriv, arTulebs avtoris vinaobis 

zust gansazRvras. 

homilias aqvs metad saintereso struqtura. saTaurSive aRniSnu-

lia, rom igi Seexeba or mniSvnelovan dResaswauls - macxovris So-

basa da yovladwminda RvTismSoblis xarebas. 
2. „wminda dimitris Sesaxeb arsebuli Tqmulebebis pirveli msxvili da sistemuri kre-

bulis avtorad eqvs xelnawerSi dasaxelebulia mTavarepiskoposi ioane Tesaloni-
keli, romelic unda ganvasxvaoT aseve mTavarepiskopos ioane Tesalonikelisgan, 
romelic  meeqvse msoflio saeklesio krebis (680-681 ww.) monawile iyo. Taname-
drove mkvlevarTa erTsulovani daskvniT is (wminda dimitris saswaulTa ciklis 
avtori) moRvaweobda VI saukunis dasasrulsa da VII saukunis dasawyisSi. wminda 
dimitri Tesalonikelis saswaulTa avtoris, ioanes, Sesaxeb cnobebi Zalian mwiria. 
rogorc Cans, is iyo mTavarepiskopos evsevis memkvidre, romlis saxelic romis 
papis, grigoli Ididis (590-604 ww.), werilebSi ixsenieba.“
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homiliaSi CarTulia himni yovladwminda RvTismSoblisadmi. igi 

Sedgeba ocdasami strofisagan. struqturuli TvalsazrisiT, himni 

erTiania, ar aris dayofili. vfiqrobT, es ganpirobebuli unda iyos 

misi aralitrurgikuli daniSnulebiT.

strofebis umravlesoba Sinaarsobrivad uflis mier kacobrio-

bis gamoxsnis gangebulebasTanaa kavSirSi. dogmaturi kuTxiT gan-

sakuTrebiT gamoirCeva pirveli strofi, romelSic yovladwminda 

samebis meore hipostasis gankacebis Sesaxebaa saubari da xazgasmulia 

qristeSi ori bunebis arseboba. 

sagalobeli ar efuZneba wminda weriliseul da svinanqsarul 

Txrobas yovladwminda RvTismSoblis cxovrebis Sesaxeb, igi ZiriTa-

dad Zveli aRTqmiseuli faqtebis alegoriul egzegetikazea agebuli. 

gvxvdeba saintereso epiTetebi, bibliidan aRebuli paradigmuli sax-

eebi, romlebsac metad sayuradRebo azrobriv-Tematuri datvirTva 

gaaCnia.

homiliis teqstze amjerad oTxi xelnaweris mixedviT vimuSaveT - H 
- 2258, K - 2, K - 8, K - 35. sabazisod aviReT K - 2 xelnaweri, xolo da-

narCen xelnawerebSi dadasturebuli gansxvavebani CamovitaneT sqo-

lioSi.

[285v] iovane mTavar ebiskoposisa1  Tesalonikelisa2  sityua3  

gankacebisaTKis uflisa Cuenisa ieso qristessa,4  xarebisaTKs yov-

lad wmidisa RmrTismSobelisa.

guakurTxen, mamao.

Rame warPda, xolo dRe mogueaxla5  — Pmobs mociquli. uCino iqmna 

1. K-8:epikoposisa
2. K-8:TesalonikelisaY
3. K-8:sityuaY
4. K-35:qristessa da
5. K-8:moguHaxla
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Rame codvisaY da moiwiadRe gankacebisa1  uflisa Cuenisa iesu qris-

tesi. ganviSorneT ukuH saWurvelni bnelisani, raYTa SeviwynaroT 

dRe aRmodabadebisa2 da vPmobdeT esaiaYs3  Tana winawarmetyvelisa: 

„ganaTldi, ganaTldi, ierusalHm, rameTu moiwia naTeli Seni da 

dRe uflisa4 Senzeda aRmobrwyinda“,5 rameTu WeSmaritad daimkvidra 

RmerTman kacTa Soris Porcielad SobiTa qalwulisagan.

vinaYTgan ukuH yovelTa mamaTa CuenTa — winawarmetyuelTa,6  mo-

ciqulTa da mowameTa, galobaY Sesawiravi miuZRuanes uSurvelyofi-

Ta7 saRmrToYsa madlisaTa8 mravlisaTKis saxierebisa misisa, mo-

miPda gulisa9 sityuaY raYme10 meca codvilsa, viTarca narCevsa, da 

mnebavs,daRaTu ver kmaobilad sididisa sacxorebelisa11 amis dRisa 

wmidisa,12 qalwulisad morTumaY qebisaY,13  rameTu vin kmaY14 iyos SeZle-

biT15 qebad didebisa misisa, aramed [286r] ver mkadre vari16 mciriTa 

sityKTa, garna Tu, viTarca axalgamorCeulni monadireTani, romelTa 

ara uwyodian monadireobaY,17 vidremdis uZuHlesTa18 gamocdilebisa-

gan maTca iswavian gamocdilebaY monadireobisaY,19 egreTue Cuenca, 

daRaTu ver SesworebiT wmidaTamamaTa ganwmedil varT, aramed gur-

1. K-8:gankacebisaY
2. H-2258:aRmodabadebisaY
3. K-35:esaias
4. K-8, H-2258:uflisaY
5. es. 60. 1
6. K-35:winawarmetuelTa da
7. K-35: uSurvelyofniTa
8. H-2258, K-8:madlisaYTa
9. K-8, K-35: gulis
10. K-35: romelime
11. K-35: sacxovrebelisa
12. K-35: wina
13. K-35: qalwulisa morTuma qebisa
14. K-35: kma
15. K-35: SeerTebiT
16. H-2258, K-8, K-35:var
17. K-35: xelnawers aklia sityvebi: „romelTa ara uwyodian monadireobaY“.
18. K-35:urcevlesTa
19. K-35: gamocdileba monadirebisa
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wamsve mociqulisa sityuaY, sarwmunoY1 ars sityuaY2 viTarmed ara mox-

ued3  RmerTi wodebad marTalTa, aramed codvilTa.4 da TKT Tavadi 

zaqes  — viTarmed,  dRes saxlsa Sina Sensa jer ars dadgroma5  Cemi. 

da kualad6  — raYsa igi iTxuvdeT7  saxeliTa CemiTa mogces8  Tquen.9 

viTxovT10  ukuH misTa11  mraval mowyalebaTa12  da niW didTa maTTa mier 

ese viTarisa winaY13  dadebisaTa morTumad saZlevelsa RirsebiT qebi-

sasa mraval sagalobelisa da uxrwnelisa dedisa misisa:

gixaroden, RmrTismSobelo ubiwoo, romlisagan gamovida RmerTi 

sityvaY14  xorcTa Tana da sulisa15  sityKerisa.ara Tavs idva qceule-

baY saRmrTosa16  bunebisaY,17  aramed wmida yofa18  kacTa bunebisa19  da 

ego, viTar iyo, ese igi ars RmerTi. ufroYsRa iqmna raY igi ara iyo 

miRebiTa PorcTaYTa20  da hgies RmrTad da kacad, ara ocnebiT, aramed 

saTno yofiTa TKsisa saxierebisaYTa.21 

gixaroden, zeTisxilo nayofiero, aRmomacenebelo nayofsa sima-

rTlissa,22  rameTu Sen mier wmida iqmnebian yovelni didni da mcireni.

1. K-35: sarwmuno
2. K-8: xelnawerSi sityvebi „sarwmuno ars sityua¡“ ar gvxvdeba, es gamoTqma damaxasi-
   aTebelia wminda pavle mociqulis samwyemso epistoleebisaTvis.
3. K-8:moxuHd
4. mark. 2. 17
5. H-2258, K-8:dadgromaY
6. H-2258: Cemi. kualad
7. H-2258,K-8: iTxovdeT, K-35 iTxovdiT
8. H-2258: mogeces, K-8 mogce
9. in. 14. 13
10. K-35: viTxovoT
11. H-2258: missa
12. K-35: mowyaleTa
13. K-35: wina
14. H-2258: sityva
15. K-35: sulieri
16. H-2258, K-8:saRmrTo¡sa
17. K-35:qceulebasaRmrTosaY bunebisa
18. H-2258:yofa¡ K-8wmida¡ yofa¡
19. H-2258:bunebisaY
20. K-35:PorcTaTa
21. K-35:saxierebisaTa
22. H-2258, K-8: simarTlisasa
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gixaroden, kuerTxo moseano, romlisa mier daekuHTnes kuHrTxni 

megKptelTani da cxondes aTormetni tomni israHlTani.

gixaroden, sasakumevleo1  wmidao, rameTu Sen mier sulnelebiTa 

aRivso yovelTa dambadebeli da ikarva raY uRrwnelsa mucelsa Sensa 

da misgan miemTxKa sofeli mihronsa cxorebisasa. [286v]
gixaroden, tablao suliero, wmidao,  romelsa Sina ganisuHna 

qristeman WeSmaritman RmerTman Cuenman da mouklebelTa vedrebaTa 

miiTualavs naTesavisa CuenisaTKs.

gixaroden, yovlad didebulo RmrTismSobelo, romlisa Soris2  

qarta3  sulisa wmidisa4  daiwera da evaY5  kualad samoTxedve gar-

daisaxla.

gixaroden, kalamo suliero, romeli gabriil6 sityKsaTKs dasaxa 

sasmenelTa SenTa daPsnad PeliT werilsa adamis codvisasa.

gixaroden, sabazmakeo oqroYsao, romlisa mier uCino iqmna SKd wye-

va7  kaenisi da moeniWa sofelsa kurTxevaY.

gixaroden, siono wmidao zecisao da iHrusalimo qveyanisao, pirvel 

mimTualvelo angelosebrivisa8  galobisagan sixarulsa soflissa.9 

gixaroden, mTao Seyofilo madliTa sulisa wmidisaYTa,10  romlisa 

Soris iqmna magriloblobaY11  mamisaY12  da erTi wmidisa samebisa13  uxr-

wnelad Sengan gamovida daiyvnes14  pirni mgmobarTani.

1. K-8:sasakumeveleo
2. K-35:romlisaTKs
3. H-2258, K-8:qartaY
4. H-2258:wmidisaY
5. H-2258: eva
6. K-8, K-35: gabriel
7. H-2258:wyevaY
8. K-35:angelozebrivisa
9. H-2258: yovlisa soflisasa, K-8, K-35 soflisasa
10. K-35: wulisa wmidisaTa
11. H-2258, K-35:magrilobeloba, K-8magrilebelobaY,
12. K-35: mamisa
13. H-2258, K-8:samebisaY
14. K-8, K-35: da daiyvnes
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gixaroden, Pelo moseano,1  romlisa mier naTesavi kacTa2  kualad 

Rirs iqmna samoTxisave pirvelsa ukudavebasa, Sengan PorcSesxmiTa 

yovelTa dambadebelisaTa.3 

gixaroden, sarwyulo axalo, aRsavseo sacnauriTa mariliTa 

saRmrTosa4 gangebisaTa,5 romlisagan elise winawarmetyvelebiT 

moiRo wyalTagankurnebiTa dakuHTebaY6 borotisa misda unanelisa 

eSmakisa cnobisa da ixara sofelman kurTxeviTa.

gixaroden, Surdulo wmidao yovladqebulo uxrwnelo, romelman 

daitie mouklebeli saidumlo samebisa,7 romlisa moRebiTa Senman 

pirvelman mamaman daviT daakuHTa sacnauri goliaTi eSmaki da eri 

RmrTisa8  iPsna monebisagan da sikudilisa.

gixaroden, wyaroo wmidao, romlisagan qristeman WeSmaritman Rmer-

Tman Cuenman aRmoacena madli gamoPsnisa.9 

gixaroden, qalwulo usZlovo,10 [287r]romlisagan ganqarda Zali 

codvisa11  da naTeli mecnierebisa12  gamobrwinda gulTa Sina CuenTaY. 13

gixaroden,taZaro RmrTisao daurRuHvelo,14  romlisa mier taZ-

arni kerpTani daiqces da sofeli aRivso angelozebriviTa galobiTa.

gixaroden, kidobano RmrTisao suliero, romlisa mier naTesavi 

kacTa15  uzomoTa maTgan maxeTa16  eSmakisaTa iPsna.

gixaroden, Rirso wmidao RmrTismSobelo, romlisa mier aRiv-

1. K-35:mosiano
2. K-8:kacTaY
3. K-8:dambadebelisa¡Ta
4. H-2258, K-8:saRmrTo¡sa
5. K-8, K-35:bunebisa¡Ta
6. K-35:dakuHTeba
7. K-8:samebisaY
8. H-2258, K-35:RmrTisaY
9. H-2258, K-8:gamoPsnisaY
10. K-35:usZloo
11. H-2258, K-8:codvisaY
12. H-2258:mecnierebisaY
13. H-2258, K-8, K-35: CuenTa
14. K-35:daurRuevelo
15. H-2258:kacTaY
16. K-8: uzomoTagan maxeTa
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linebian oxani da vedrebani qristessa, WeSmaritisa RmrTisa Cuenisa.

gixaroden, kibeo zecaTao, romlisa mier qriste, WeSmariti RmerTi 

Cueni aRiyuanebs kacTasa1 samaradisosa didebis metyvelebasa.

gixaroden, saydaro saydarTa uzenaeso, tKrTulo qerabinTagan,2  

msaxurebulo serafimTagan3  sityKsa RmrTisa Sen Soris mkKdro-

bisaTKs.4 

gixaroden, samoTxeo, romlisa mier xe cxorebisaY5  kualad nayofis 

gamomReblobs nayofsa ukudavebisasa.

gixaroden, RmrTismSobelo venaPo WeSmarito, romlisagan dau-

levneli tevani butkoobda6 da sawnexeliT7 cxorebisaT8 iSuHbs 

sofeli.

gixaroden, mimadlebulo, romlisagan tarigi iSva da kravi daikla 

CuenTKs qriste WeSmariti RmerTi Cueni.

da raYRa vTquaT mermeca yovladubiwosaTKs mucladRebisa Senisa. 

ara uwyiT garna Tu amas zeda vPmobdeT winawarmetyvelisa Tana: „vi-

Tar gandidnes saqmeni Senni ufalo, yovelive sibrZniT hqmen, aRivso 

queyanaY9  mxiarulebiTa SeniTa“,10 beTlemi mamulad mogego da sofeli 

yoveli dedoflad aRgiarebs Sen. nazareTs aRizarde da yovelman 

sofelman sazrdod migiTuala11  Sen da vera raYs12  Sen SorisTa said-

umloTa Rirssa qebasa morTumad Senda kma13 varT, RmrTismSobelo. 

1. K-8, K-35: kacTa
2. K-8, K-35:qerabinTagan da
3. K-35:serabimTagan
4. K-8, K-35:damkidrebisaTKs
5. K-35:cxorebisa
6. H-2258, K-8, K-35:butkooda
7. K-35: sawnaxeliT
8. H-2258, K-8:cxorebisa¡T
9. K-35: queyana¡Y
10. fs. 103. 24 
11. K-8: sazrdelad mogarTua Sen
12. K-8: ras, K-35raY
13. K-35:kmaY



44

angelosTa uz[287v]esTaeso,1 qeruvimTa2 udidebuleso, serafimTa 

uzenaeso, mraval TualTa ubrwyinvaleso.

rameTu moivlina angelozi uPorcoY,3  viTarca saxarebisa TxrobaY4 

maswavebs Cuen, da ZrwoliT dga winaSe siwmidisa Senisa, gixarodeni 

moaqunda da mixedvad ver ikadrebda5  da sakKrvelebasa Pmobda, siZis 

movlinebulobasa6 aCuenebda da sasZlosa miaxlebad7  ver SeuZlebda.8  

queyanaY9  misgan Zrwoda da maT10  saSiS uCnda zraxvaY11 queyanisa, „ufa-

li SenTana“12 etyoda da saSoY13 uTeslod muclad iRebda, „kurTxeul 

ars nayofi muclisa SenisaY“14  aRivseboda da emmanuil15  mucelsa Sina 

Sensa adams Seimosa.16 

vis ara ukKrdes sakKrveli sakKrvelebaTa — dautevneli caTagan sa-

Sosa17  qalwulisasa daitia da deda Semdgomad Sobisa kualad qalwu-

lad ego, rameTu muclad iRo RmerTi misgan xorcSesxmuli,18 romel-

man cani karvebr gardaarTxna da queyanaY19  dahbada,20  quabsa Sina 

Soba21  saTno iyo friadiTa saxierebiTa kacTmoyuarebisaTa, bagasa 

1. H-2258:uzeSTaeso
2. H-2258, K-35:qerovimTa
3. K-35:uPorco
4.  K-35: Txroba
5. K-35: queyanasa gamoikulevda da
6. K-35: movlinebasa
7. K-35:mixebad
8. K-8: queyanasa gamoikulevda da sakKrvelebasa Pmobda, siZis movlinebulebasa Pmobda 
   da sasZlosa miaxlebad ver SeuZlebda 
9. K-8, K-35: queyana
10. K-8, K-35: mas 
11. K-35: zraxva
12. lk. 1. 28
13. K-35: saSosa
14. lk. 1. 42
15. K-35:emmanoel
16. K-35:Seimosda
17. K-8:saSo¡sa
18.  K-35: PorcTSesxmuli
19. K-35: queyana¡
20. K-8: queyana daPSa
21 K-8:SobaY
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Sina miiwvina qerovimTa1  zeda gansuenebuli cxovelTa da2  piru-

tyuTa Tayuanisicemeboda da zecas serafimni Pmobdes: „wmida ars, 

wmida ars, wmida ars ufali“.3 ara ganeSora RmrTeebisagan,4  xolo 

kacTa naTesavni wmida yos5  gankacebiTa, raYTa6  RmrTis saxe yos 

kaci da ukudav yvnes Porcni, saxuevliTa warigragneboda da cod-

visagan ganaTavisuflebda sofelsa. moguni aRmosavliT7 mowevniTa 

adidebdes Zalsa sakKrvelebisasa da ZRuensa arTumides mcvalebelsa 

nivTTasa. mwyemsni vels mdgomareni angelozTagan ganiswavlebodes 

maTTana Znobadi Pmobad:8 „didebaY maRalTa Sina RmerTsa  da queyanasa 

zeda mSKdobaY da kacTa Soris[288r] saTnoeba“.9,10  romlisa mier meyavn 

Cuen yovelTa povnaY11  wyalobisa12  madliTa da kacTmoyuarebiTa Ta-

vadisa uflisa Cuenisa iesu qristesiTa,13  romlisa Tana mamasa, Tana 

yovlad wmidiT suliTurT didebaY da pativi da simtkice saukuneTa 

saukuneTasa. amin. 

1. K-35:qerobinTa
2. K-35: cxovelTagan
3. es. 6. 3
4. K-35:RmrTaebisagan
5. H-2258, K-8, K-35: yo
6. K-35: raTa
7. H-2258, K-8, K-35:aRmosavaliT
8. K-35:ZnobiTPmobadi
9. H-2258: saTnoeba¡Y
10. lk. 2. 14
11. K-35: povna
12 K-8: wyalobisaY
13. K-35 xelnawerSi gvaqvs sxvagvari dasasruli: „romlisa Tana Suenis didebaY, pativi, 
    simtkice da Tayuaniscema Tana mamiT da yovlad wmidiT suliTurT, aw da maradis 
    da ukuniTi ukunisamde. amin.“
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The Homily of John of Thessalonica “On the Incarnation of the Savior and 
the Annunciation of the Theotokos”

Kakhaber Kiladze
Tamaz Devidze

There are two sermons in Georgian from the homiletical heritage of John of Thessa-

lonica. This publication contains one of them. Namely, the homily of John of Thessalonica 

“On the Incarnation of the Savior and the Annunciation of the Theotokos” which is pre-

served only in Georgian manuscripts.

The homily has a very interesting structure - it is dedicated to simultaneously two 

festivals. At the same time it includes a non-liturgical hymn to the Most Holy Virgin Mary.

The homily is preserved in sixteen Georgian manuscripts. At this stage we worked on 

the text according to the four relatively older (H – 2258, K – 2, K – 8,  K – 35) manuscripts. 

The sermon is published for the first time.
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wm. maqsime aRmsareblis

„iovane kuvikularis mimarT epistolis“

gelaTuri Targmani

daviT iobiZe                                      

winamdebare publikaciaSi warmovadgenT wm. maqsime aRmsareb-

lis epistolaruli memkvidreobidan erT-erT epistoles, romelic 

mimarTulia iovane kuvikularisadmi. dasaxelebuli werili warmoad-

gens dogmaturi xasiaTis antimonofizitur traqtats. igi mTlianad 

efuZneba marTlmdideblur aRmsareblobas da mimarTulia monofiz-

ituri mwvaleblobis winaaRmdeg. wm. maqsimes es Txzuleba mines pa-

trologiaSi XII epistolea.1 

epistolis adresatia ioane kuvikulari, rogorc teqstidan Cans, 

wm. maqsimes axlo megobari. tituli „kuvikulari“ bizantiis saimpera-

toro karze maRali Tanamdeboba iyo. am titulis matarebeli iTvle-

boda imperatorTan daaxloebul adamianad da iyo misi (imperatoris) 

uSualo msaxuri.

teqstSi kargad Cans, rom wm. maqsime maRal Sefasebas aZlevs io-

anes pirovnebas. Rirsi mama epistolis dasasruls uqebs ioanes sar-

wmunoebaSi simtkicesa da mcnebebis Sesabamisad cxovrebas. aqedan ki 

irkveva, rom ioane maRal Tanamdebobaze yofnis drosac ki Rrma su-

lier cxovrebas eweoda. wm. mama mouwodebs ioanes mwvaleblebisadmi 

yuradRebis gamaxvilebas, raTa maT ver SeZlon SebRalva im wminda 

sarwmunoebisa, romelsac Tavadi oane iunjebda umwikvlod.

wm. maqsime aRmsareblis aRniSnuli epistolis qarTuli Targmani 

Cvenamde moRweulia erTi gelaTuri xelnaweriT, romelic amJamad 

quTaisis istoriuli muzeumis xelnawerTa koleqciaSi inaxeba (K 
14). samecniero literaturaSi K 14 xelnaweris savaraudo mTargmne-

lad kaTalikosi nikoloz gulaberisZea (†1190) miCneuli (kekeliZe, 

 1. Patrologia Greace, t. 91, col. 460-509.
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1980:322; koWlamazaSvili, 2012:38).

ioanesadmi wm. maqsime ssxva epistoleebic miuweria. mines patro-

logiaSi isini warmodgenilia Semdegi mimdevrobiT: II, III, IV, X, XX-

VII, XLIV, XLV.1 dasaxelebulTagan dReisaTvis mogvepoveba mxolod IV 

epistolis qarTuli Targmani, romelic aseve K 14 xelnaweris saxiT 

mogvepoveba.2  sxva epistoleTa qarTuli Targmanebi dReisaTvis ar 

iZebneba.

berZnuli redaqciis teqsti 12 Tavisagan Sedgeba, xolo qarTuli 

xelnaweri naklulia. 210v-sa da 211r-s Soris qarTulSi ar Cans ber-

Znul redaqciaSi warmodgenili meore Tavi (‛Έκθεσις όρθÁς ὁμολογίας)3 

(gardamocema marTlisa sarwmunoebisa). Sedegad ki qarTulSi 11 Tavi 

gvaqvs, gansxvavebiT berZnulisagan. pirveli Tavi epistolis saTaur-

idanve iwyeba iseve, rogorc es aris berZnul teqstSi warmodgenili.

am etapze arc saRvTismetyvelo aspeqtebis analizi, arc wminda 

filologiuri kvleva da arc mTargmnelis uneblie Secdomebis fiq-

sireba dagvisaxavs miznad. winamdebare publkacia warmoadgens im sa-

muSaos mcire nawils, romelic dagegmili gvaqvs momavalisaTvis.

qarTul xelnawer teqstSi  „ue“ kompleqsis meore komponenti war-

modgenilia „H“ dawerilobiT, romelic SevcvaleT „eniT“. „ue“ kom-

pleqsSi „H“-is nacvlad „eni“-s gamoyenebis ramdenime SemTxveva Sesa-

bamis sqolioSi gvaqvs aRniSnuli. leqsemaSi „ueWuHlad“ yovelTvis 

daculia erTgvari wesi, kerZod, pirvel „ue“ kompleqsSi meore kom-

ponentad yovelTvis „eni“ gvaqvs, xolo meore wyvilSi - „H“. 

rogorc miCneulia samecniero literaturaSi, qarTuli teqsti 

Targmnilia gelaTis saliteraturo skolaSi berZnuli originali-

dan. gelaTis skolis mTargmnelobiTi stilis gamo, TargmanSi Cveu-

2. ix. berZnul patrologiaSi wm. maqsimes epistoluruli memkvidreobis korpusi (pa-
trologia Greace, t. 91, col. 362-650).

3. gvinda SevniSnoT, rom K 14 xelnaweris ganaxlebuli aRweriloba, - romelSic wm. 
maqsimes epistoleTa garda, sxva polemikur-egzegetikuri xasiaTis Sromebia daculi, 
- mzadaa gamosacemad da, imedia, mokle xanSi mivawvdiT mkiTxvels.

4.  Patrologia Greace, t. 91, col. 465-468.
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lebrivi movlenaa sityvaTa wyobis pirdapiri gadmotana, rac eno-

brivi TvalsazrisiT zedmiwevniTi sizustiT gamoxatavs berZnul 

teqstSi arsebul viTarebas. teqstSi mravlad dasturdeba berZnuli 

enisaTvis damaxasiaTebeli leqsemaTa sintaqsuri urTierTmimarTe-

bani, mimReoburi formebi. aqve originali enis gavleniT vlindeba qa-

rTuli enisaTvis arabunebrivivi sqesis gamoxatvis cda (mag., iovana, 

monazona, igia¡). xSiria SemTxveva berZnuli terminis uTargmnelad 

gadmotanisa (kerdoteTi, morfi, sqesi da sxv.).

SevniSnavT, rom aRniSnuli epistolis qarTuli Targmani dRemde 

ar gamoqveynebula.

208v misive, iovanes mimarT kuvikularisa, marTalTaT¢s ekklisiisa 

RmrTisa rwmenaTa, da Z¢nad severosissa

keTil-yofad Semracxeli, ra¡Ta aravin Tquengan, Cemda momarT mo-

mavalTagani, Tquen RmrTiv-dacvulTa magaTT¢s moTxrobasa daakleb-

des, - rameTu amas brZanebs Cueni WeSmaritisa siyuarulisa Sjuli 

da Sjulis-mdebeli da T¢T-siyuaruli -qriste, Tavisa mier T¢sisa 

maswavleli Cueni urTierTassa sakuTrebasa, - awindelisa amis epis-

tolisa dawerasa vhyof, cxad-myofeli, viTarmed TTuesa noenbersa, 

aw myofisa amis meaTxuTmetisa indiktionisasa, movida aqa Teodore 

vinme saxeliT, kankelari, keTil-naTesavi nand¢l, da guarTagan Tavi-

suflebisaTa ar-unawilo¡, viTar xilulTagan SesaZlebel iqmna Cemda 

dasazrva¡; momtanebeli nawersa dasaxulsa, viTarca ityoda, zoga-

disagan dedoflisa Cuenisa RmrTiv-dacvulisa patrikia¡ssa, kurTxe-

ulisa mimarT monisa RmrTisa yovlad-qebulisa eparxosisa aqaTa¡sa, 

gantevebisaT¢s aqa damk¢drebulTa monazonaebTa monastrisa amma 

iovania aleqsandriulisaTasa, da monastrisa zed-wodebulisasa ker-

doteTdad, romelni arian severo¡s wvalebisani, romelman-igi egode-

ni borgneuloba¡ da simravle tyuilisa¡ i£umia Z¢nad WeSmaritebisa, 

vidremdis kma-eyo dResamomde maSfoTebelad wmidasa RmrTisa ekkli-

4. გელათის სასულიერო აკადემიისა და სემინარიის შრომები
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siasa. xolo arca erTi ra¡ sxua¡ arvisgan sx¢sa, msaxurad dawesebul-

Tagan mTavarTa RmrTivdacvulisa patrikia¡sTa, arca vidreme lito-

nisa marculisamde moaqunda ra¡TurTiT, vinaica-me damik¢rda sxuaTa 

mravalTa Tana. ra¡ ars Cem Soris sauRonoo¡ sityua¡, romlisaT¢s 

arara¡s misZliTisa uwyebad Rirs-myo me RmrTivdacvulman meufe-

man Cemman; da mravali, viTarca Sehgvanda, romlisa¡ [209r] uyuars 

SemTxueva¡ eseviTarTa Sina, viTarca iciT meufeo, drt¢nva¡ Seqmna 

morwmunisa erisa Soris egeviTarman man nawerman; da dedoflisaT¢s 

Cuenisa yovlad qebulisa patrikia¡ssa, gareSeoba¡ kaTolike RmrTi-

sa ekklisiisa¡ aocna mcired, da yovelni soflisa amis afronTa¡sa 

damk¢drebulni, - romelni keTilTa iWuTa egera winamimRebel-qmnil 

iyvnes misT¢s, - Searyina, ara Tumca Semsgavsebuli gulisxumierebi-

sa misisa¡ Ronis-Zieba¡ e£umia mo£senebulsa mas yovlad-qebulsa ep-

arxossa, mtyuar da nacil-yofasa mis nawerisasa yovliT-kerZo mimo-

da-TqumiTa, da ganmwarebasa kankelarisa mimarT piris-CemebiTa, da 

Seuracx-yofa¡ egeviTarisa mis epistolisa¡, mizeziTa mwvalebelTa 

aleqsandria¡T da asureTiTgamoTa¡Ta saTanadod e£umia, romelTa-

same pyrobilebiTa, da romelTa-same wylulebiTa mwurTelsa, da 

ar-Seuracxeba arso ese ityoda saTno-yofilTa dedoflisa Cuenisa 

patrikia¡sTa. rameTu ganZlierdebodes, WeSmaritad mindobilni mis 

nawerisani, viTarca vTqu, viTarmca ixarebda igia¡ rwmenaTa maTTa 

zeda, romlisa Txrobad yovelTa ara ijmnides, mtyuarni, romelTa-

gani erTi ars Tomaca, saxeldebuli episkoposad maTda, viTarca kad-

nierebiT misruli misda mimarT da didad pativcemuli misgan; romel-

man ufro¡s yovelTasa aRaSfoTna da daabrkolna yovelni; vidremdis 

Cemdaca saWiro iqmna maSin, ra¡Ta mivide miwodebuli da piris-pir 

vamxilo amisisa Tqumisa mkadrebelTa, da msmenelTa varwmuno, vi-

Tarmed, madliTa macxovrisa qristesiTa, arasada arca mas, arca wmi-

daTa Soris qmnilsa Tan-mcxorebelsa missa, viTar-saxedca hvnebes 

ra¡me mwvalebelTa¡. esreTve sxuanica mravalni aqa sadme meucxoe-
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Ta gankrZalulTa monazonTaganni, da ufro¡sRa kurTxeulni monani 

RmrTisni, da mamani Cuenni, evkratadeTad zed-wodebulni, amaTnive 

metyuelni, mravalTa Tavisufal-hyofdes eseviTarisa amis mtyuarisa 

iW¢sagan; da, martivad iTq¢n, [209v] yovliTave guariTa moRuawe-iqmna 

mo£senebuli ese yovlad qebuli mamakaci, ra¡Ta yovlisa biwisagan 

ganwmedilad gamoaCinos igi, da sarwmunod RmrTisa, da patiosnad-

myofad gamocxadebiT uCuenos yovelTa.

xolo me ar-Ra-sada amis-zeda¡sa iW¢sagan Tavisufal-qmnili, 

ufro¡sRa T¢sad Semracxeli TquenTa¡, mcire da arcerTisara¡s 

Rirsi, didTa da saRmrTo¡sa madlisa Rirs-qmnilTa¡, mWmunvare var 

jereT amisT¢s, da ara maqus Tu viTar mSjelman ganvbWo; rameTu 

zogadisa dedoflisa Cuenisa yovlad qebulisa patrikia¡s, ganur-

Ruevelsazeda kldesa sarwmunoebissa mdgomared mecniersa, pirvel-

Tave mamaTa¡Tgan, romeli kninRa arara¡s sx¢sa aRmofS¢nvad ganswav-

lul ars, T¢nier marTlisa RmrTisa mimarT sarwmunoebisa, romelsa 

qadagebs kaTolike ekklisia¡ RmrTisa¡, rwmunebad ara maqus misad 

yofa¡ nawerisa¡. da kualad vhxedvide ra¡, gansakrTomelTa mier 

ficTa sarwmuno-myofelad mo£senebulsa mas kankelarsa, mxolod 

amisT¢s oden warmovlenilobisa T¢sisa mis mier aqa damamtkicebe-

lad, saSinelad Sevhracx ar-rwmunebasa, da saSualobisa Soris orTa 

gulissityuaTa¡sa mdgomaresa, ara maqus povnad mZleveli, da Ta-

visa mimarT T¢sisa mizidvad SemZlebeli Tan-dadebasa sulisasa. gar-

na, meufeo Cemo kurTxeulo, ra¡Ta WeSmariti vTqua da, romlisa¡ 

yovlad melmis bWoba¡ igi, aRviaro; xolo Semiwynare me mravlisagan 

tkivilisa sulisa¡sa, Tquenda mimarTisaT¢s siyuarulisa mindobiT 

gankadnierebulad, ukueTu nand¢lve nebiTa da jer-CinebiTa Tquen 

RmrTivdacvulTa¡Ta, dawerilars mis mier mo£senebulTa maT mwva-

lebelTa dedaTaT¢s epistole, romlisa damk¢rvebeli ar Seviwyn-

areb, arRa gareSe simZimisa-yofad mWureteli Tqueni. rameTu mesmis 

saRmrTo¡sa werilisa maswavlelisa¡, viTarmed iosafat keTilmsax-
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uri igi da sarwmuno¡, mefe iudea¡sa qmnili, aqabsa mefesa israHlisa-

sa, mra[210r]valTa mier mwikulTa kerpTmsaxurebisaTa SebRalulsa, 

TanambrZol eqmna ra¡, odesme asureTisaT¢s aRmZrvelsa brZolisasa, 

Sekdemul da mxilebul iqmna RmrTisagan,esreT metyuelisa misdami 

wina¡swarmetyuelisa mier: „ukueTu kacsa moZulebulsa Cemsa, da 

mtersa uflisa RmrTissa Seewevi Sen?“. xolo ukueTu reca sxuaTa-

gan win-dadebiT rwmunebulman qmna ese, arca egreT vewamebi qmnilsa, 

gulad-momRebeli roboamisi, misi, didisa solomonis Zisa¡, romel-

man wina-daawesa ra¡ moxucebulTasa ganmzraxoba¡ uWabukesTa¡, um-

ravlesi mefobisa T¢sisa¡ warwymida. amas-Tana, kanonebrTaca saqmeTa 

Seryevisa¡, romelTa¡ ar-jerars SeuracxebiT pyroba¡, da ufro¡sRa 

dedaTagan, romelTaT¢s dumili usaTanadoesad aRmofS¢nvisasaca, 

saRmrToman ganaCina sityuaman. 

ar-jerars ukue mwvalebelTa Sewevna¡ romliTave guariTa, viTarca 

mwvalebelTa¡, daRaTu yovlad yovelTa Ruwa¡ brZanebul ars dauy-

enebelad, TqumulTa imaTT¢s, ra¡Ta ara RmrTisa win-aRmdgomobad 

SevscTeT, da rameTu arca keTil ars micema¡ maTda flobilebisa¡ 

gansamxilebelad tyuilisa maTisa da Sesaryevelad keTilmsaxurebi-

sa, ra¡Ta ara Cuen mier gamoCenilni, msgavsad guelisa, SemZlebel 

iqmnen gesliTa sacTurisa¡Ta, sarwmunoebisebrisa ucTomelisa 

xarisxisagan, umartivesTa vieTsame SeZrvasa, da vipovneT Cuenca, vi-

Tar ar guenebos, amisT¢s ganmzadebulisa maTda patiJisa Tanamdebad. 

rameTu esreT dasabamsa ukue, CueulebiTisa Tanalmobisa m£umevelman 

maTT¢sca, yovlad qebulman eparxosman, mravlad oqrod saRirelni 

saxlni mianiWna ra¡ maT dasavaneblad, sx¢sa Tana simdidriT mimcem-

elobisa sa£marTa¡sa, viTarca povna igini zuaobiTa ampartavnebisa¡Ta 

aRfuvnebulad, gare-mieqca maT. rameTu meyseulad, viTarca br-

Zanebisa ra¡saganme, Sekrebad iwyes da mizidvad asulebsa morwmune-

Tasa, [210v] damalvad da uaris-yofad mSobelTa, kma-sayofelsa Sina 

Jamsa, da lxinebaTa da nugeSiniscemisa; amaTman mswavlelman, da es-
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eviTarTa ukue saqmeTagan dacxromasa da SeerTebasa wmidisa RmrTi-

sa ekklisiisasa mravalgzis maswavlelman, da vera¡s margebebelman; 

dasasrulsa, viTarca didi da daupyrobeli WeSmariti ixila qmnilad, 

da erni morwmuneTani mimo-da-mTqumelad qmnilTad, SeeSina nusada 

umsjavro¡ ra¡me iqmnas maTdami, aRduRebiTa maTzeda guliswyromasa 

morwmunisa erisa hromTa erisasa, romeli arcaRa T¢T mas litonsa 

saxelis-debasa mwvalebelTasa Tavs-idebs, ganzraxvisa da jer-Cinebi-

sa samefo¡sa qmnasa, amisT¢s jerovnad da Sjulierad Semracxelman, 

yovelni ese uwyebisa mier, wmidasaTana mTavarepiskopossa da aqaTa 

didebulTa dasebisa, keTilmsaxursa mefesa Cuensa da wmidaTa patri-

arqTa hromisa da konstantinupolisasa miuTxrna. da umorwmuneesisa 

mefisa Cuenisa myudrosa, da sanatrelTa patriarqTa wmidasa nawersa 

Semwynarebelman, romeli ubrZanebda yovelTa ukue mwvalebelTasa 

amiT sofliT wardevnasa, romelni egnen borotad-madideblobasa 

T¢ssa zeda, xolo TqumulTa maT dedaTa, - mnebebelTa vidreme mosl-

vad wmidisa, da uxrwnelisa da cxovelsmyofelisa ziarebisa momarT 

kaTolike ekklisiisa¡sa, - qonebad T¢sni sazogad-mcxorebloni £el-

Seuxad, xolo ar-SemwynarebelTa WeSmaritebisa da samefo¡sa gan-

CinebisaTa, TiTo¡sa myofebad samaradisod marTlmadidebelTa Sina 

samzrunveloTa; da saqonelTa maTTa, romelTa mindobilni ufro¡sRa 

simdidriT zrdides SemacTunebelTa maTTa, SjulTaebr daunjebad 

dimosisa, qmnna yovelni moswrafed, viTarca brZanebul iyo; da yov-

elTa vidreme asureTiT gamoTa,- mwvalebelTa, - da meg¢ptelTa, da 

aleqsandrielTa da lib¢elTa arwmuna madliTa qristesiTa SeerTe-

ba¡ wmidisa RmrTisa ekklisiisa¡, xolo mo£se...1 [211r] ...dayenebul-

sa, kac-qmnad, romeli ara iyo, dadgromisa mier, romeli iyo da ars 

RmerT. aramed igid myofi, amadca qmnasa, - orsave mWeSmaritebelad 

saRmrTosa-Tanad da kacobrivsa, - sarwmuno hyofda, sak¢rvelebaTa 

mier saRmrToTa da vnebulebaTa kacobrivTa, da T¢siTa vidreme mami-

1. qarTuli teqstis berZnul redaqciasTan Sedarebam gamoavlina, rom aRniSnul adgilas 
teqsti wydeba, kerZod, qarTul xelnawers, savaraudod, aklia erTi furceli.
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sa mimarTiTa bunebiTa da arsebiTa - augebelsa, uxilavsa, gar-Seu-

werelsa, ucvalebelsa, uqcevelsa, uvnebelsa, uxrwnelsa, ukudavsa, 

Semoqmedsa yovelTasa; xolo bunebisaebr £orcisa misisa da Cuenisa, 

masve - agebulsa, vnebulsa, gar-Sewerilsa, datevnulsa;1  masve sadme, 

xolo ar-egreTvesa maTT¢s, romelTagan da romelTa Soris aqus yofa¡; 

masve Tanaarssa RmrTisa da mamisasa RmrTeebisaebr, da masve Tanaars-

sa Cuensa kacebisaebr, mrCoblsa bunebiTa, ese igi ars - arsebiTa; 

Suamdgomel-yofisaT¢s RmrTisa da kacTa¡sa, rameTu u£ms sakuTrad 

warmomaCinebloba¡ saSuamdgomloTa mimarT bunebiTisa T¢sebisa¡ 

oradve myofobiTa, ra¡Ta T¢T miT WeSmaritebiTa, Tavsa Soris T¢ssa 

da Tavisa mier T¢sisa, Seayvnes zeSTa-caTaTa queyanis-zedani, da niv-

Tieri buneba¡ kacTa¡ codvisa mier mbrZol-qmnili, RmerTsa da mamasa 

mihguaros cxovnebuli, Semyuarebeli da ganRmrTobili ara arsebisa 

igiveobiTa, aramed2  gamouTqumeliTa ZaliTa gankacebisa¡Ta, ziarad 

saRmrTo¡sa bunebisa, Cuenganisa mis wmidisa £orcisa misisa, viTarca 

dasabamisa mier CueniTaca gamoCinebiTa; romlisaT¢s RmrTadca-Tanad 

da kacad, igive, -  saqmiTa da ara mxolod wodebiTaoden, - myofad 

icnobebis; xolo ara mrCoblad guamiTa, romel ars - piriTa, er-

Tad da igived uwinares £orcisasaca yofisaT¢s, da Semdgomad £or-

cisa dadgromisaT¢s, arca erTisa Sematebisa anu moklebisa qmniTa 

wmidisa samebisa¡Ta gan£orcielebisa mier sity¢sa¡sa. masve vnebulad 

ukue £orciTa CuenT¢s, xolo masve yovlisa mier uvnebelad myof-

saca RmrTeebiTa dagebul[211v]sa, vina¡ macxovareba¡ca iqmna Cueni 

sikudilsa Sina mxolodSobilisa Zisa RmrTissa. eha, sak¢rvelobasa 

saidumlo¡sasa da gamouTqumelobasa, da RmrTeebrisa mis arsebisa 

misisa mamisa mimarTisa didebisa da igiveobisa, maradis-geba¡ mouk-

lebelad!

1. marcxniv aSiaze minaweri: „daniSne“
 2. marjvniv aSiaze: „ixile“.
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ganyofilebisaT¢s, da viTar keTilmsaxurebiT jer-ars aRsaareba¡ 

orTa bunebaTa¡ qristesa-zeda Semdgomad SeerTebisa

amaTsa esreT sibrZniT mrTelisaebr guliszraxvisa samRdeloTa-

gan moZRuarTa ekklisiisaTa STamoTqumasa, nand¢lve keTilmsaxureba 

maTdaca da Cuenda, SedgomilTa maTTa, ars, aRsaareba¡ orTa vidreme 

bunebaTa umsgavsod myofTa arsebisaebr, SemokrebulTa SeerTebisa 

momarT gamouTqumelisa, xolo Seurevnelad dadgromilTa madide-

bloba¡ maTi, da Semdgomad SeerTebisa Seurevnelad gebulTa Tquma¡ 

maTi, viTarisave ganwvalebisa ar-SemoyvanebiTa, - odesca nu iyofin! - 

aramed uqcevelisa ganyofilebisa gebasa damniSnvelobiTa. vina¡Tgan 

arca igive ars ganyofileba¡ da ganwvaleba¡, rameTu ganyofileba 

ukue ars sityua¡,1 romlisaebr urTierTas ganeyofvian quedmde-

bareni, da viTaryofisa cxad-myofelobiTi, romel ars £orc-yofa¡ 

bunebiTa da arsebiTa, viTar igi ars, da kualad RmerTsityua-yofa¡ 

bunebiTa da arsebiTa, viTar igi ars. xolo ganwvaleba2  ars ganku-

eTa¡ erTgzis, ese igi ars, yovliTurT ganmkueTeli quedmdebareTa¡, 

da T¢sagan da gankerZoebiT TaviT T¢siT SemtkicebulTa, da urT-

ierTas ganSorebulTa damsxmeli. vina¡ca ukueTu eseviTari sityua¡ 

Semdgomad SeerTebisaca icvebis, romeli aCuenebs ar-£orcadqcevasa 

sity¢sasa, da ar-gandgomasa £orcisasa bunebiTisa sazRvrisagan, ar-

amed TiToeulisasa egreT gebasa sarwmuno hyofs, viTaroba¡ mougies 

arsebisaebr, daRaTu iqmna SeerTeba¡, - viTar ar-ueWuelad  [212r] 
samarTal ars SemokrebulTa bunebaTa ganyofilebisa aRsaareba¡, Sem-

dgomad SeerTebisaca dacvulisa¡? xolo ukueTu ese ar-saeWuel ars, 

viTarca T¢T mis WeSmaritebisa mqonebeli sarwmunod mowamed, sacn-

aur ars yovelTada da keTilad cxad, viTarmed Semokrebulni egnes 

Seurevnelad, - arca RmrTeebisa £orcad qceulebiTa, arca £orcisa 

bunebad RmrTeebisa gardacvalebiTa. romeli-Ra ukue daSTomil ars 

mieriTgan sityua¡ - ukueTu SiSiTa RmrTisa¡Ta yvanebul-yofad da 

1. marjvniv aSiaze singuriT: „sazRvari ganyofilebisa¡“.
2. marjvniv aSiaze singuriT: „sazRvari ganwvalebisa¡“.
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yovliT-kerZo T¢T mis saRmrToTa rwmenaTa kanonisa SeWmaritebasa, 

da ara T¢sisa cTomilisa iWuneulobisa qonebasa mnebebel viqmneT 

yovelni kacni - SemZlebeli gamoCenad, viTarmed ar-samarTal ars 

aRsaareba¡ dacvulTa¡?

sxua¡ maTT¢sve

xolo amaT yovelTa Tana, sityuebisa SemokrebulTa¡sa dacvulo-

basa maradis aswaveben yovelni mamani, romel arian Semokrebulni-

igi or-kerZove Sesrulebad erTsa pirsa Zisasa, ese igi ars - guamsa. 

xolo ukueTu ese, viTar ar-val ars kualad, mamaTaebr, - codnisaT¢s 

sadme dacvulTa sityuaTa¡sa, - ganyofilebisa Tquma¡ da Semdgomad 

SeerTebisa dacva¡ T¢Tebasa Sina bunebiTsaTiToeulisa Semokreb-

ulTaganisa¡, xolo, - aRsaarebisaT¢s, viTarmed ornive erTsa Sea-

sruleben pirsa Zisasada erTisa guamisa, - ucTomelobiT codnisa: 

viTarmed ganuyofeloba¡ mougies amaT? da viTarmed SemokrebulTa 

ganyofileba¡ da igiveoba¡ SemokrebulTa¡ maT icvebis Semdgomad 

SeerTebisa, gareSe yovlisa qceulebisa da Serevnisa, wmida¡ mnaTobi 

ekklisiisa¡ k¢rille, - romlisa Sedgomilobasa nametavad iCemeben 

amaod mbrZolni wmidisa RmrTisa ekklisiisani, - kma ars mowamed; meo-

resa vidreme sityuasa Sina, - Z¢nad nestoris medgrobaTa¡sa Tqumul-

sa, - mwerali amaTi:„SemoRebuli Soris qristesZliTisa saidumlo¡sa, 

sityua¡ SeerTebisa¡, ar umecar ars vidreme ganyofilebasa, xolo 

ganikideebs ganwvalebasa, arSemreveli maTi  [212v] da Semarwyumeli 

urTierTas bunebaTa¡, aramed, rameTu £orcisa da sisxlisa Tan-zi-

arebuli RmrTisa sityua¡, erTad kualad da igived Zed gulisxuma-

iyofebis da saxel-idebis“. xolo andrea¡s mimarTsa Sina,- romel-

man abrala mas mesamisa TavTaganisa sity¢sgebasa, - metyueli esreT: 

„ucxo arso yovlisave biwisagan codna¡, viTarmed sxuavidreme 

ars T¢sisaebr bunebisa £orci - gareSe RmrTisa mamisagan Sobilisa 

sity¢sa, da kualad sxua - sity¢saebr T¢sisa bunebisa¡sa mxolodSo-
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bili, aramed esreT codna¡ amaTi - gankerZoeba¡ ars bunebaTa¡ Semd-

gomad SeerTebisa“. aha - „Semdgomad SeerTebisaoba¡ca”, cxadad dauc 

didsa k¢riles, morwmuneTagan keTilmsaxurebiT gulisxuma-qmnilica 

da Tqumuli misebr. rameTu, - viTarmed arsada avnebs ras amisi yofa¡ 

sityuasa SeerTebulTasa SeerTebisa mier, - ganacxada, da ara erT-

kerZosa Tana-Serwyuma¡ erT-kerZo¡sa¡, erTobisaT¢sorTave-mierisa 

guamisa, aramed ufro¡sRa dacva¡ da geba¡, viTarca moego TiToeulsa 

yofa¡ bunebiT. rameTu amisi mecnieri brZenica k¢rile gamocxadebiT 

ity¢s - arca Serevasa TiToeulTa bunebaTasa, Sesasrulebelad erTsa 

guamsa Zisasa, arca ganyofasa urTierTas sxuad da sxuad, aramed ar-

sebiTisaebr sity¢sa-yofasa, da gebasa da gulisxuma-qmnasa Semdgo-

mad SeerTebisa; da TiToeulisasa bunebiTisaTana T¢Tebisa da gan-

yofilebisa, romlisaT¢s RmerT ars sityua¡ da ara - £orc, daRaTu 

T¢sad Seqmna £orci gangebulebisaebr, da £orci £orc ars bunebiT da 

ara - RmerT, daRaTu T¢s sity¢sa RmrTisa iqmna SeerTebisaT¢s.

 viTar ukue ar saWiro, keTilmsaxureba da jeroan ars, maswavlelo-

bisaebr mamaTa, metyuelTa¡sa ganyofilebasa Semdgomad SeerTebisa...1 

...maTsa, romelTa¡ ars ganyofileba¡? romelni egodenTasave mec-

nier iyvnes Semokrebulobasa ganuWrelisa mimarT  [213r] SeerTebisa 

- viTarisave ukue urTierTas mimarT qceulebisa anu Secvalebisa 

ar-mimTualvelTasa? rameTu yovlad saWiroviTame ars ganyofilTa 

vieTdadme yofa¡ yovlisa ganyofilebisa¡, da sada gulisxumis-yo-

fad SesaZlebel iyos yofa¡ ganyofilebisa¡, ueWuelad mun-myofoba¡ 

ganyofilTa¡ca; rameTu SemomkrebelobiTi ars urTierTas guariTa 

ra¡Tme egeviTarebad myofTa, viTarca mizezTa¡, viTar-igi ra¡same-

mimarTi misve arsebisa zeda gulisxuma-qmnilTa¡. rameTu ukueTu 

SemqmnelobiTi qristes-Sorisisa ganyofilebisa¡ sxua-arsoba¡ ars, 

romelTagan Sekrba igi,2 viTarca mizezi, ganaRa ganyofileba¡ca 

1. aRniSnul adgilze, berZnul redaqciasTan Sedarebis Sedegad SeiniSneba teqstis 
fragmentuli wyveta.

2. marjvniv aSiaze singuriT: „cxad ars, viTarmed ganyofileba¡“.
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cxad-myofelobiTi ars, viTarca mizezi SeerTebulTa bunebiTsa sxu-

aobasa, viTarca T¢sTa mizezTasa. rameTu, viTarca iTqua, urTierTas 

Tan-Semomyvanebloba¡1 mougies eseviTarTa, da iTqumodis ra¡ erT-

kerZo¡, ueWuelad saWiro ars aRsareba¡ sx¢sa¡, da kulad moiklas ra¡ 

erTi, arcaRa sx¢sa yofasa Sesadginebel ars Tquma¡. sa£mar ars ukue: 

orisaca Tquma¡, ra¡Ta ara litoni ganyofileba¡ SemoviyvanoT, da 

amas mxolosa zeda £umeva¡ ricx¢sa¡, cxad-qmnasa SeerTebulTa ganyo-

filebisa, da dadgromisa, viTarca dacvulTasa Semdgomad SeerTebi-

sa, da ara ganwvalebulTasa; advil da WeSmarit-yofisaT¢s, ufro¡sRa 

saqmeTa¡sagan damniSnvelobiTisa, £ma-yofisa Cuenebasa2  ganyofilebi-

sasa, viTarca mxolo¡sa £misagan, ganyofilebisa¡sa sarwmuno qmnasa 

saqmeTa yofisasa.

viTarmed ricx¢ arca ganswvalebs, arca ganiwvalebis, arca ganwva-

lebasa SemoiRebs T¢sisaebr sity¢sa raTurTiT, romelTa zeda iTqu-

mis

xolo ukueTu vieTnime WeSmaritebisasa Tnebisawina-pativismcemel-

ni ity¢an, viTarmed ganmwvalebelobiTi anu gansawvalebeli ars ricx¢, 

anu ganwvalebisa SemomRebel, da amisT¢s ar-myofsa moSiSni SiSsa,  

[213v] orTa bunebaTa SemokrebulTa Tqumasa qristes zeda Semdgomad 

SeerTebisa3  Tan-wari£dian, ra¡Ta ara gankerZoeba¡ Sehyves saidumlo-

sa gankacebisasa, ver ukue vscnob, Tu ra¡ ars sityua¡ maTi amisZli-

Tisa gulisxumisyofisa¡. rameTu anu ubrZnesad, amaT Sina eseviTarisa 

£misa m£umevelTa wmidaTa mamaTasa da ganwvalebisa arcerTisaT¢s 

SiSneulTasa, gamoaCenen TavTa T¢sTa, viTar reca usulieresobiT 

maTsa, gamokulevisaT¢s saRmrToTa¡sa, SemZlebelobad SecTomilni, 

anu ganT¢sebulobasa myofTasa SecilebiT ver Seemecnnes; Tu ara vin 

umecar ars, raodenca wurTili saRmrTo¡sa moZRurebisa4  mamaTa¡sa¡, 

viTarmed yoveli ricx¢, didisa da RmerTSemosilisa grigolisebr, 

1. marjvniv aSiaze singuriT: „ueWuelad ganyofilTa da ganyofilebasa“.
2. xelnawerSi „ue“ kompleqsi meore komponenti warmodgenilia „eni“-T.
3. svetebs Soris: „aRsere“ (albaT unda iyos - „aRwere“).
4. marcxniv aSiaze singuriT: „Seiswave, ra¡¡ ars ricx¢“.



59

raodenobisa quedmdebareTa¡sa ars cxad-myofel, aramed ara ganwva-

lebisa saqmeTa¡sa, viTarca maTda sagonebel ars? rameTu viTarmca 

ganwvalebad SemZlebel iqmna, - simS¢diT ekiTxed maT, - arsebiT ar-

Semtkicebuli? rameTu Semtkicebulisa arsebisa¡ ars -qmnisa ra¡sme 

SemZlebelobasa momgebeloba¡ sx¢saT¢s! xolo viTar ganiwvalosca, 

vnebad1 rasme ver SemZlebeli T¢sisaebr sity¢sa? rameTu SemTxuvi-

Tisa, ese igi ars viTarebisa, T¢seba yofad ganaCines ese amaTT¢s mo-

swrafeTa maT, romelni quedmdebarisa Soris myofad iTqumian. xolo 

ukueTu arca ganmwvalebelobad - arca ganwvalebul-yofad SemZleb-

el ars ricx¢ T¢sisaebr sity¢sa; rameTu arca mqmneloba¡ mougies - 

romeli ese arsebisa¡ ars, arca mvnebeloba¡ - romeli SemTxueviTisa¡ 

ars, arca ganwvalebasa Tavisa T¢sisasa Tana-SemoRebad saWirod Sem-

Zlebel iqmnes, egreTve gebiTa saqmeTa¡Ta ucvalebelad, viTarisa¡ 

uwinares ricx¢sa aqunda-ye bunebisa, da mdebareobisa da urTierTas-

mimarTisa sqesisa¡, da Semdgomad aRricxulo [214r] bisa arara¡s axal-

Suenierisa2  mvnebelTa ra¡TurTiT ricx¢sa mier. rameTu aTTa kacTa,- 

moved vityodiT, - anu sx¢sa ra¡sme TaviT T¢siT SemtkicebulTaganTa 

metyuelni, da raodenobiT ganwvalebulTa damniSnvelni, ara, - TaviT 

T¢siT myofobisa da urTierTas guamovnebisebrisi gansazRvrebulo-

bisa, - ricx¢sa mier vicnobT mimRebelad, aramed TavTa mier T¢sTa, 

da ara ricx¢sa mier; esreT da esodenad myofad, - ara ganwvalebulad, 

- raodenobasa xolo ricx¢sa mier warmovaCenT; da kualad, qvasa me-

tyuelni or-fersa anu xuT-fersa, da ravdeni ra¡ SeerTebulisa ars 

raodenisa¡, ara ganvswvalebT or qvad anu xuTad erTsa qvasa, arca 

urTierTas ganvhkueTT mis-SorisTa ferTa, aramed misT¢s da mis So-

ris, viTarca quedmdebaresa Soris, SeurevnelobiT egodenad myofTa 

davhniSnavT, arara¡s SemTxueviTa anu qmniTa gankueTad anu ganwva-

lebad qvisa SemZlebelisa¡Ta, mis ZliT aRricxulisagan SekrebiT 

raodenobisa ferTa¡sa, viTar-igi arca ferTa Serevnasa anu Serwyu-

1. marjvniv aSiaze singuriT: „viTarmca ivno ra¡me, ese igi ars SeimTx¢a“.
2. „ue“ kompleqsSi ar dasturdeba „H“.
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masa erTobisagan quedmdebarisa mis qvisa; da rameTu mxoloobiTsa 

quedmdebaresa mqonebeli qva¡, misZliTisaca raodenobisa ferTa¡sa 

ganuwvalebelobiT momgebelad iCuenebis. xolo egreTve qvisa mis 

ferTaca,- viTarca viTarebiT urTierTas ganyofiTa, - raodenobisa 

mqonebelTa, wina-ukmo¡sa mimarT Sesrulebisa, Serwyumulobisaebr 

qvisa mis mxoloobiTisa quedmdebareobisa¡sa, Seurevneloba¡ aqus-ye; 

da ars erTidaigive qva¡, arca raodenobiTa ferTa¡Ta ganwvalebuli, 

arca mxoloobiTa quedmdebarisa¡Ta1 Sereuli; aramed ganyofilTa 

sityuaTa momgebelisa yofisa mqonebeli, sx¢saebr sadme miiTualavs 

ricxusa, xolo sx¢saebr ar  [214v] miiaxlebs mas. yoveli ukue ricx¢, 

ara T¢T mis sqesisa saqmeTa¡sa, - ganwvalebisa vity¢ da Serwyumisa, 

- aramed raodenobisa - romelisacacxad-myofel ravden-yofasa ra-

odenisasa, da ara viTar-yofisa sityuasa - Semomyvanebel ars. ra-

meTu viTar Tan-Semoyvanebad Tavisa T¢sisa SemZlebel iqmnes sqesebi-

sa saqmeTa¡sa,romelni uwinares missa iyvnes, da T¢nier missa cnobad 

SesaZlebel iyvnes, romelsa arca erTi sacnaureba¡ T¢sebisa¡ aqus 

maTda mimarT, saSual raodenisa maTisa moqmed-qmnilsa? rameTu sim-

ravlisa kacTa, anu cxenTa, anu zroxaTa¡sa mxilvelTa, da raodenni 

arian egeviTareb, TaviT T¢siTi ukue myofoba¡ da guamebiTa T¢sagan 

ganwvalebuloba¡ TiToeulisa¡, T¢nier ricx¢saca, viTarca pirvel 

vTqu, myofad uwyiT maTi; xolo gamosacxadebelad raodenobisa maTi-

sa m£umevelni ricx¢sani, arasada davsdebT mas mizezad sqesisa maTisa, 

rameTu arca SemecnebisaT¢s misisa2  ra¡TurTiT moqene varT amissa;3  

da kualad, qvisa, anu yuavilisa, anu cxovelisa mravalferisa mx-

ilvelni, da raodenni msgavs amaTisa arian, siWrelisa ukue maTisa 

viTarebasa Sesamecneblad arsada Tan-mivitanebT ricxusa; xolo ra-

odenobisa maT-SorisTa ferTa¡sa gansarCevelad, sa£mar-yofasa missa 

ara uar-vhyofT.

1. aqac is SemTxvevaa, rodesac „ue“ kompleqsSi ar dasturdeba „H“.
2. marjvniv maRla aSiaze singuriT: „sqesisa cxad ars viTarmed“.
3. marjvniv maRla aSiaze singuriT: „ricx¢sa ueWuelad“.
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viTar keTilmsaxurebiT warmosaCinebelad ganyofilebisa Sem-

oiRebis ricx¢

vina¡ca ara raoden-yofasa raodenisasa cxad-qmna¡ hyofs anu Semoi-

yvanebs ganwvalebasa, aramed raodenobasa ukue cxad-hyofs, xolo 

ganyofilebasa Semoiyvanebs. rameTu viTar-igi yoveli ganyofileba¡ 

raodenobasa romlisame ricx¢sasa Semwynarebelisa ars warmomaCine-

belobiTi, Semomyvanebeli sityuasa viTar-myofobisasa, - rameTu 

uraodeno¡ ganaRa da ganuyo [215r]feli, viTarca martivi ra¡me ars 

arsebiTa da viTarebiTa, - esreT yoveli ricx¢ca raodenisa¡, ganyo-

filTa vieTsame, viTar yofisaebrsa anu viTar Semtkicebulebisa si-

tyuasa warmomaCinebelad myofi ganyofilebisa quedmdebareTa¡sa, da 

ara sqesisa ars zed-Sem£delobiTi. xolo viTarmed amaT esreT aqus 

T¢T mis WeSmaritebisaebr, da viTarmed yoveli ricx¢ ganyofilebisa 

da ar-ganwvalebisa¡ ars cxad-myofelobiTi, ewamebis kualad sityu-

asa igive wmida¡ k¢rille, evlogis mimarTsa Sina epistolesa esreT 

damwereli leqseulad: „esreTve nestoriosca daRaTu ity¢so orTa 

bunebaTa, damniSnveli ganyofilebasa £orcisa da RmrTisa sity¢sasa, 

garna arRara SeerTebasaca aRiarebs Cuen Tana. rameTu Cuen, SemaerTe-

belni amaTni, erTsa qristesa, erTsa Zesa, erTsa ufalsa aRviarebT, 

da esreT erTsa bunebasa Zisasa gan£orcielebulsa“. viTarmca ityo-

da: viTarmed Cuen ganmwulilvelTa yovlad brZensa gangebulebasa 

saidumlo¡sasa, odes ukue dacvulebisa Cueneba¡ guenebos ganyo-

filebisa SemokrebulTa¡sa¡ Semdgomad SeerTebisa, orTa, - amisebr 

da mxolod, - vity¢T bunebaTa, erTisaebr xedvisa, - warmosaCinebelad 

ganyofilebisa, - SemomRebelni ricx¢sani. xolo odes gamouTqumelsa 

guarsa saidumlo¡sa SeerTebisasa vamkacrebdeT, erTsa vity¢T bune-

basa sity¢sa RmrTisasa gan£orcielebulsa. rameTu, viTar vhgoneb, 

amisi cxad-yofa¡ hnebavs mas: „viTarmed Cuen, SemaerTebelni amaTni, 

erTsa qristesa, erTsa Zesa, erTsa ufalsa aRviarebT, da esreT - 

erTsa bunebasa sity¢sasa gan£orcielebulsa“; ese igi ars, Cuen aRm-
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saarebelni SeerTebisanida keTilmsaxurebisa  Tana simkacriT gan-

mxilvelni guarisa misisani,1 ar vi£umevT damniSnvelsa ganyofisasa 

£masa gansacxadebelad SeerTebisad, aramed, misni ukue ganyofil 

[215v]ebasa zeda, xolo amisni SeerTebasa zeda Sesaty¢sobiT momRe-

belni, Seurevnelad davicavT gonebasa daniSnulTasa. ra¡Ta esreT 

cxad iyos amier, viTarmed ziari misi da nestorisi: Tquma¡ orisa 

bunebisa¡, vidre codnamde ganyofilebisa. xolo arRara ziari iyo 

SeerTebisaebr aRsaareba¡, Tqumad: erTsa qristesa, erTsa Zesa, erT-

sa ufalsa, da erTsa bunebasa sity¢sasa gan£orcielebulsa, romlisa 

Tqumasa nestorios ara Tavs-idebs. rameTu Tqumasa: „viTarmed esreT 

nestoriosca daRaTu ity¢s orsa bunebasa, mCuenebeli ganyofile-

basa £orcisa da sity¢sa RmrTissa, garna arRa SeerTebasa aRiarebs 

Cuen Tana“ - arara¡s sx¢sa¡, aramed amisi hnebavs cxad-yofa¡, viTarmed 

nestorios ganyofilebasa ukue Cuen Tana aRiarebs, ara-metyueli erT-

sa qristesa, erTsa Zesa, erTsa ufalsa, da erTsa bunebasa sity¢sasa 

gan£orcielebulsa. da ese cxad ars trfialTaT¢s keTilisaTa da 

Seyuarebad WeSmaritebisa moswrafeTa, arsada-Cenisagan moZRurisa 

anu mayenebel-yofasa orTa bunebaTa Tqumisasa Semdgomad SeerTebi-

sa, aramed ganmyofelobasa bunebaTasa Semdgomad SeerTebisa, anu mo-

spobis maswavlelobasa ganyofilebisa SemokrebulTa¡sasa Semdgomad 

SeerTebisa, viTarca Seiswavebis bevreulTa nawerTa misTagan. 

aw sadme, ukueTu samaradisod hgia SeerTeba¡, samaradisodve hgies 

Seurevneloba¡ SeerTebulTa¡, da samaradisod icvebis ganyofileba¡ 

SeerTebulTa¡, romlisa mier ricx¢ SemoRebul iqmna, - mamaTaebr, - 

viTar ara saWiro ars - vina¡Tgan maradis arian SeerTeba¡ da SeerTe-

bulni, ganyofilebisaca maTisa dgoma¡, da geba¡, da cva¡, da orTa 

bunebaTa Tquma¡ - keTilmsaxurebiT warmosaCinebelad ganyofile-

basa SemokrebulTasa, da kualad, erTsa bunebasa sity¢sa RmrTissa 

gan£orcielebulsa aRsaareba¡ saCuenebelad guamovnebiTisa SeerTebi-

sa?  [216r] ara romlisa £maTa amaTganisa, cxad ars viTarmed, mospo-

1. marjvniv dabla aSiaze singuriT: „SeerTebisa¡sani cxad ars“.
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biTa sx¢sagan, - viTarca hgonies mizez sibrZnisa myofelTa vieTme 

usibrZno¡saTa, - ra¡Ta ara Serevna¡ anu ganyofa¡ Semoyvanebul iqmnes.1  

rameTu damdumebelni warmomaCinebelsa ganyofilebisasa £masa, adgil-

sa qonebad ganuCenT Serevnasa; xolo ar, metyuelTa kualad, damniSn-

velsa SeerTebisasa, guaroan-yofa¡ viTame ganyofilebisa¡ ara uwyiT? 

aramed misve qristes zeda maradis ukue mdebareTa da TqumulTa 

keTilmsaxurebiT, ara egreTve garna, rameTu arca daniSnulni igive 

arian urTierTas. vina¡Tgan ara igive ars ganyofileba¡ da SeerTeba¡, 

daRaTu misT¢sve da misni arianca da iTqumian; rameTu erT-kerZo¡ 

amaTi ganyofilad erT-kerZo¡sa £ma-yofili - usruli ra¡me ars ra-

bam cxad-qmnisa mimarT srulisa saidumlo¡sa - arTan-warmtanebeli 

sx¢sa¡ Tan-mosajulad; da iW¢s queSeobasa mqonebelad iCuenebis: gan-

yofilebisa¡ ukue nestorisT¢s, romeli uar-hyofda guamovnebiTsa 

SeerTebasa, da £orciTa damWirulobisa garSeuwerelisagan CuenT¢s 

Tavs-debasa aRsaarebad ar inebebda; xolo Serevnisa¡ apolinarisT¢s 

da evt¢qissa, romelni uar-hyofdes ganyofilebasa SemokrebulTasa 

Semdgomad SeerTebisa, da grZnobisa Cuenisa queSeSemoslvasa uxilav-

isasa, T¢TebisaT¢s bunebiTisa Cuenganisa-mis wmidisa £orcisa misisa 

Tavs-debasa - aRsaarebad sircx¢l iCendes.

 u£ms ukue, viTarca iTqua, keTilmsaxurebad mnebebelTa WeSmarite-

biT, erTsaca bunebasa sity¢sa RmrTissa gan£orcielebulsa aRsaa-

rebad, ra¡Ta amis mier umwuervalesi SeerTeba¡ iCuenos, da orTa 

bunebaTa Tquma¡ kualad, ra¡Ta ganyofileba¡, -SeerTebulTa¡ da 

Seurevnelad dacvulTa¡ Semdgomad SeerTebisa, - cxad iqmnes, da 

amisT¢s mxolod SemoReba¡ ricx¢sa¡. rameTu sx¢sa £misa mier, viTarca  

[216v] Sesadginebel ars, cxad-yofa¡ ganyofilebisa¡ ar gamocades ma-

maTa. xolo ukueTu vinme, Tavisa mimarT T¢sisa mosavi, SemZlebel 

iqmnes uSemsgavsebulesisa £misa mopovnebad amisisa cxad-qmnisaT¢s, nu 

eSurebin sargebelsa Cuensa, da arca Cuen veSurvneT missa swavlule-

 1.marcxniv aSiaze warweraa: „daiswave eseca“.
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basa, ra¡Ta ara vTqua silaResa.

viTar jer-ars gulisxumis-yofad sukensonis mimarTsa Sina epis-

tolesa wmidisa k¢rillesa mdebaresa mas sityuasa; da viTarmed ara 

hbrZavs “orTa-Sorisi“ £ma¡, metyuelTa erTsa bunebasa sity¢sasa 

gan£orcielebulsa, T¢nier sagonebelobisaebr nestorissa borotad-

msaxurebiT SemoRebuli

xolo ukueTu Tquan, viTarmed ara udares hbrZavso winadadeba¡ 

maTi, romelni ity¢an orTa bunebaTa, ganuwvalebelad SeyofilTa 

Semdgomad SeerTebisa,erTisa metyuelTa gan£orcielebulisaTa, vi-

Tar-igi sukensonis mimarTsa Sina meoresa mosa£senebelsa wina-das-

debs wmida¡ k¢rille, amas gancxadebulad, - anu umecarTa, anu £mebisa 

mamaTa¡sa gardamqcevelTad, - davsdeb yofad, da WeSmaritebisa mimarT 

mbrZolad, T¢T mis umjobesad aRCenilisaca mimarT swrafasa maTsa. 

rameTu uRirda maT, - viTarca mecnierTa, viTarmed litonisaT¢sca 

mogonebisa mivscemT sityuasa marTalsa mas msajulsa CuenTasa, - gu-

lisxumis-yofiT, saRmrTo¡sa-Tana-SiSisamimTxueviTa aRwerilebsa ma-

maTasa - swrafa¡, ra¡Ta ara mizez brZolisa da ganxeTqilebisa yvnen, 

mS¢dobisa da erT-nebaobisa maswavlelni sityuani. rameTu vis-da ar-

sacnaur ars, raodenca ganmxilvelisa, viTarmed ara martivad Cans 

damarRuevelad eseviTarisa £misad netari k¢rille, aramed nesto-

risebr SemoRebulisa mis, romeli sqesebri[v]sa SeerTebisasa ityo-

da qmnasa? - viTarca T¢T igi netari k¢rille mowamed Tavisa T¢sisa 

iCuenebis dasasrulsa mis epi[217r]stolisasa, da friad Zlevis-

moyuareTaT¢s cxad-myofelad T¢sisa saTno-yofilisad, metyueli 

esreT:„viTarmed„ganuyofelobisa“ darTva¡, sagonebel viTame ars, 

Cuenebrisa marTlisamadideblobisa damniSnvel-yofad. xolo igini 

ar esreT hyofen; rameTu „ganuyofeloba¡“ maT mier, axal-£mobaTaebr 

nestorisTa, sx¢Ta moiRebvis guariTa. rameTu ity¢an,viTarmed swor-

pativobiTa, ganzraxvisa igiveobiTa, uflebiTa ganuyofel ars sity¢sa 
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RmrTisa - romlisa Soris daimk¢dra - kaci igi. vina¡ca ara martivad wi-

na-hyofen leqsTa, aramed zakuvisa ra¡sme Tana da Z¢ris-moqmedebisa“. 

aha, gancxadebulad mrCobl-yofa¡ guarsa „ganuyofelobisasa“ wina-

dadva sak¢rvelman aman moZRuarman: erTsa vidreme, damniSnvelsa gua-

movnebiTisa SeerTebisasa, - romlisaca Semtkbobeli marTlisa madide-

blobisa ity¢s mas damniSnvel-yofad, - xolo sxuasa mas, mxolo¡sa 

sqesisebrisa Seyofisa warmomaCinebelad, romelsaca gare-mieqcevis; 

da amissave qmnasa mis Tana awuevs morwmuneTa -  leqsisebrisagan ms-

gavsisa £moanobisa,mraval-gzis samwvaleblo¡sa borotad-msaxurebisa 

geslsa mifarulad STaTxevisa SemZlebelobiTa umartivesTa Soris. 

vina¡ca TaviT T¢siT vidreme orTa ganuwvalebelTa Tqumasa -  mar-

Tlmadideblobad dasdebs, vina¡Tgan igica guamovnebiTsa-yofad 

ityoda SeerTebasa; xolo nestorisebr SemomRebelTasa,iW¢s-queSed 

hyofs £masa „ganuyofelobisasa“, vina¡Tgan - mxolo¡Ta sqesisebriTa 

SeyofiTa madideblobda qmnasa SeerTebisasa.1

guamovnebiTi vidreme ukue SeerTeba¡ ars, mamaTaebr, erTisa guamisa 

momarT Semokreba¡ sxua-arsTa¡, erT-kerZo¡sa misZliT SekrebulTa¡sa, 

sx¢sa mimarT, bunebiTiTa T¢TebiTa, anu cilobisa, da gardaucvl-

elobisa, da ganuwvalebel[217v]obisa mqonebeli. xolo sqesobiTi2  

SeerTeba¡ ars, maTebriigi ganT¢sebiTi, mxoloobisa Soris pirebiTTa 

SemtkicebaTa swor-neba¡ moZravoba¡, da jer-CinebiTisa igiveobisa 

uqceveloba¡. aw ukue, aRmsaarebeli guamovnebiTsa SeerTebasa, da-

RaTu orTa bunebaTa ityodis qristes zeda Semdgomad SeerTebisa, 

ganuwvalebelad SeerTebulTa - cxad ars, viTarmed guamovnebiTiTa 

SeerTebiTa - WeSmaritebisagan viTar-saxedca ar ganvardebis. rame-

Tu,- romelTagan Tan-mdebare ars qriste, Seurevnelad dadgromi-

lobasa maTsa, dacvulisaT¢s ganyofilebisa, - aRiarebs, mamaTaebr, 

guamovnebiTisa erTobisaT¢s, arsada gareSe da T¢nier bunebiTisa 

sity¢sa, viTariTave-saxiTa cnobad SemZlebeli urTierTas ganyo-

1. marjvniv aSiaze singuriT warweraa: „ra¡ guamovnebiTi SeerTeba¡“.
2. marcxniv aSiaze singuriT warweraa: „ra¡ sqesobiTi“.

5. გელათის სასულიერო აკადემიისა და სემინარიის შრომები
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filTa¡ maT. xolo romeli sqesisaebrsa ityodis SeerTebasa, daRaTu 

bevreul-gzis Tquas ganuyofeloba¡,sagioblad ity¢s, rameTu siyua-

ruliTiTa ra¡Tme Tan-mdebareobiTa SeerTebasa da ganuwvalebelobis 

qonebasa ity¢s daniSnulTasa, arsada erTguam-yofasa sity¢sa RmrTis-

sa, Cuenganisa-mis Tana T¢sisa misisa sulierisa da gonierisa £orci-

sa Tqumasa Tavs-mdebeli. rameTu orTa guamTa T¢s-T¢sTa,- romelni 

ganeT¢seodin Tan-mosaxeTa maTTa ganukueTelTa T¢TiTa sity¢Ta, - 

gankerZoebulTagan erTisa guamisa qmna¡ SeuZlebel ars. vina¡ca ara 

martivad hgiobs da garemiaqcevs wmida¡ mama¡ Cueni k¢rilleTqumasa 

orTa bunebaTa, ganuwvalebelad SeerTebulTasa Semdgomad SeerTebi-

sa, aramed eseviTarisa amis £misa borotad-m£umevelTa mier daniS-

nulsa mas mogonebasa. 

aw ukue Cuenebul ars - daRaTu sikniniT, garna viTar Cemebr saTqu-

mel ars kma-sayofelad, raoden SesaZlebel iyo daniSnvad epistolisa 

mier - wmidaTa mamaTaganca da zogadTa guliszraxvaTa Semdgom[218r]
obisagan, viTarmed romlisave ganwvalebisa, arca qmnad, arca SemTx-

uevad, arca Semoyvanebad SemZlebel ars ricx¢, aramed martivad ukue 

cxad-hyofs ravdenTa, xolo sqesisa - viTarisaca mqonebelobad - mim-

TxueulTa ar Seexebis; romeliRa ukue dauSTebis iW¢ - gankueTilebi-

sa anu ganwvalebisa¡ - brZolis-myofelTa wmidisa mimarT RmrTisa 

ekklisiisa, da medad gamomkueTelTa TavTa T¢sTasa zogadisagan sxe-

ulisa? ufro¡sRa moqmedTa anu mvnebelTagan kerZoebisaTa,viTarca 

sawyalobelad mkudar-qmnilTa da ganxrwnilTa, da raodeni See-

tyuebis uSuer-myofelTa qristes sxeulisaTa, ganmmzadebelTa Tav-

Ta T¢sTaT¢s patiJisaTa, viTarca amisZliT mjmnelTa marTlisagan 

da keTilmsaxurisa aRsaarebisa sarwmunoebisa¡sa; araTu sadme sax-

is-CemebiTa krZalulebisa¡Ta, ar-mTnebelni SeerTebisani, Serevnasa 

Seitkboben da uTno¡Ta madideblobiTa, viTarca veragni, warwymedasa 

moi£elovneben!
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viTarmed saqmeTa, ese igi ars, arsebaTa¡ iyo qristeszeda gan-

yofileba¡, da ara viTarebaTa¡. da viTarmed yoveli ganyofileba¡ 

saWirod Semoiyvanebs Tavisa T¢sisa Tana, romelTa¡ iyos ueWuelad, 

Tqumasa raodenobisasa. xolo raodenoba¡ - damniSnvelsa T¢sisa 

ricx¢sasa, gina Serwyumuli iyos raodenoba¡, gina ganwvalebuli.

rameTu u£mda maT, araTu WeSmaritebiT esreT iyo, romel ganyo-

filebasaca litoniTa da mxolo¡Ta £moaniTa, viTarca arara¡saT¢s  

mdebaresa, sacTurad umartivesTad zRaprobiT SemoiReben, ara Tana-

war£da¡ Tqumasa, Tu vieTni da raodenni arian ganyofilni, romelTad 

yofad aRiareben ganyofilebasa. rameTu ukueTu icvebian Semdgomad 

SeerTebisa, romelTagan irwmuneben SeerTebasa, ueWuelad [218v] orni-

ca aRiarnen dacvulni, rameTu egodenni arian ganuWrelisa erTobisa 

momarT Semokrebulni, viTarisave qceulebisa, anu Sereulebisa, anu 

mcxralobisa, anu Tan-Serwyumisa, anu urTierTas mimarT Secvalebi-

sa ar-mimTualvelni SeerTebisa mier. xolo aw amisni ara-mTnebelni, 

viTarca uaris-myofelni dacvasa bunebaTasa Semdgomad SeerTebi-

sa, Tanamdeb-mxilebaTa hyofen TavTa T¢sTa, daRaTu ara hnebavs-ye, 

mxolo¡Ta viTarebiTa metyuelni dacvasa ganyofilebisasa, T¢nier 

saqmeTasa - romeli, kacTa, - cxad ars viTarmed, - momReralTa¡ ars, da 

ara sacinel-qmnisaT¢s, viTar Seetyuebis mompovnebelTa ginebisaTa¡, 

da cxadad calier-myofelTa saxarebisaTa¡, romelni T¢nier qued-

mdebareTa arsebaTasa, yofisa viTarebaTa¡sa SesaZlebelobasa Sju-

lismdebloben, da raodenobasa-T¢nier Semecnebisa ganyofilebisa¡sa 

wina-dasdeben. rameTu umecar iqmnes, viTarca hgavs, ubrZnesni igi, 

viTarmed yoveli viTareba¡ ueWuelad quedmdebarisa arsebisa¡ ars, 

romlisaT¢s ixilvebisca da iTqumis, TaviT T¢siT arsada mqonebeli 

yofasa; da yovelsa ganyofilebasa sxuaTasa sxuaTa mimarT, sity¢saebr 

viTar-yofisa¡sa, umsgavsoobisa da sxuaobisa warmomaCinebelad myof-

sa, raodenobisa ganyofilTa saqmeTa¡sa Tavisa T¢sisa Tan-Semomyvane-

beloba¡ mougies, gina arsebaTa¡, gina viTarebaTa¡, gina T¢TebaTa¡; da 
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martivad, ra¡Ta SemoklebiT vTqua, yovlisave sx¢sa ra¡sme raoden-

Tad urTierTas ganyofilad mgonebelni, yofad ity¢an ganyofileba-

sa, ueWuelad raodenobisa Soris mxilvelTa ganyofilebisaTa, - gina 

grZnobiTa, gina gagonebiTa,- Seiswavesganyofileba¡. rameTu T¢nier 

raodenobisa SesaZlebel-yofa¡ damtkicebiT Cuenebasa ganyofilebi-

sasa [219r] miuTualvel ars. vina¡Tgan ara yovliTurT iginive, arsada 

miiTualven erTsa da masve sityuasa myofobisasa. rameTu arsebisasa, 

romel ars buneba¡,  - moved vityodi, - arsebisa mimarT, anu viTa-

rebisasa - viTarebisa mimarT, anu T¢sebisasa -T¢sebisa mimarT, anu 

sx¢sara¡sasame, raodenni ara yovliTurT igive arian, rameTu yov-

liTurT urTierTas iginive ganyofilebisaca Seuwynarebel arian, 

erTsa da masve sityuasa viTar-yofisasa, ver-sada-SemZlebel varT 

Tqumad; xolo erTisa da misve sity¢sa egreTveobiT saxilveloba-

sa yovelTa zeda, ar-SesaZlebel ars qmna¡ ganyofilebasa erTisa da 

urTierTas igive¡sasa. xolo maTsa, romelTa¡ yofa¡ ganyofil ars, 

da ara igive ars sityua¡,samarTlad ar-SesaZlebel ars qmna¡ war-

modginebasa igiveobisasa; rameTu sx¢sasa - sx¢sa, anu sxuaTasa - sxu-

aTagan ganyofilebisa metyuelni, mravalTa, anu - udares - orTa, 

da ara erTsa davhniSnavT; daRaTu sxuebr, da sx¢saebr guarisa da 

sity¢sa, erTiisad yofasa da erTad SesaZlebelobasa vity¢T: viTar 

erTisa cecxlisad - misZliTTa viTarebaTa da T¢sebaTa; da erTisa 

qristes bunebaTa, romelTagan da romelTa Soris Semtkicebulad ic-

nobebis; da erTisa kacisad, romelTagan Tan-mdebare ars da romelTa 

Sina myofad sacnaur iqmnebis. xolo erTsa guamsa qristes zeda da 

Cuenebrsa kacsa, ese igi ars, amaTgan, viTarca kerZoTagan srulsa, vi-

Tarca or-kerZove yovlad unakluloTa Semwynarebelsa sakuTrad da 

romelTani ganyofilni arian sityuani kerZoTa myofobisani, aramed 

ara bunebiTa da arsebiTa erTsa, rameTu ar miiTualven kerZoni urT-

ierTassa sityuasa myofobisasa - anu Cuen masve sityuasa myofobisasa 

cnobad Zal-g¢c orTave zeda.rameTu ar-igive ars sityua¡ RmrTeebisa 
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da kacebisa¡, viTar-igi arca sulisa da sxeulisa¡, viTarca yovelTada 

cxad ars. romlisaT¢s arca erTad, martiv[219v]ad anu Sezavebulad 

bunebad ganasazRvra yofad odesca qriste sityuaman WeSmaritebisa-

man; rameTu arca arsebisa, ese igi ars, bunebisa cxad-myofelobiTi 

ars saxeli „qristesi“, viTar-igi saxe, mravalTaT¢s da guamebiTa gan-

yofil SesmenilTa ganukueTelTa¡, viTarca ity¢s sxolionTa Sina ne-

tari k¢rille:„viTarmed „qristes“saxelsa arca sazRvrisa Zali aqus, 

arca arsebasa vissame cxad-hyofs, aramed guamisa sity¢sa¡sa miRe-

basa Tana, cxad ars viTarmed, £orcisagonieriTa suliTa - sulierad 

gulisxuma-qmnilisasa. aramed arca „kaci“ erT-bunebadsulisagan da 

sxeulisa, - viTarmca misve arsebisa sxeulisa¡sa¡ iyo suli, - aramed 

viTarca saxisa Soris: sxuaTa mimarT ukue SemamtkicebelobiTisa gan-

yofilebisaebr gankueTili egera, xolo mis queSeTaT¢s, viTarca saxe, 

da mis mier gare-SecvulTa ganukueTelTad, sworebiT Sesmenili; da 

ara amisT¢s, or-yofa¡ arsebiTisaebr sity¢sa sulisa da sxeulisa, vi-

Tarca sxeulisa da sulisa¡, da sxuadasxua arseboba¡ myofobiTisaebr 

sity¢sa, romelTagan, da romelTa Soris da romelni ars kaci, uar-

yo.

viTarmed, uTnooba ars Tqumad - erTi Sezavebuli buneba¡ qriste, 

da mbrZol WeSmaritebisa

rameTu yovelsa Sezavebulsa bunebasa, Tavisaca T¢sisa da urT-

ierTasTasa yofisa mimarT erTbamad qmnis mqonebelsa Tan-meJamed, 

da ar-yofisaganyofisa mimarT, da Sesasrulebelad Semkobasa yov-

liTurTisasa, yovlis Semamtkicebelisa da yofisa momarT Semomkre-

belisa Zalisa warmoCenilsa, samarTlad urTierTas gare-Semcvelad 

saWirod mougian T¢sni kerZoni, viTar-igi Cans kacisaca zeda, da sxu-

aTa ravdenTa Sezavebulisaoba¡ hxuda bunebisa¡. sulsa nefsiT mpy-

robel-qmnilsa sxeulisasa da mis mier pyrobilsa, da sicocxlisa, 

misda win-aRurCevelad, mxolo¡Ta mis Soris yofiTa oden mimniWeb-

elsa missa, da vnebaTa da lmobaTa bunebiTad Tan-ziarebulsa, mde-
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barisa [220r] mier mis SorisSemwynarebelisa amaTisa Zalisa. daRaTu 

vieTnime, nand¢l WeSmaritTagan sulisaZliTTa saekklisioTa maswav-

lelobaTa SemcTarni, pirvel-myofobasa, - ellinebr, - anu Semdgo-

mad myofobasa,- iudeanebr, - T¢sisa sxeulisagan sulisasa meCqureni, 

da arkeTilsa, arca RmrTismoyuaresa dasawyissa xilulTa Sesaqmisa-

sa wina-ZRuanvad win-damdebelni, vnebulad sxenan egeviTarisa mis 

sity¢sa mimarT, romelTaca mxilebasa, da amisZliTTa-maT, usimtki-

coTa wina-yofaTa maTTa gan£dasa ar-awindlisad mSjeli Jamisa, da 

sity¢sad wina-mdebarisave mimarT aRvide. 

esreT ukue yofasa yovlisa Sezavebulisa bunebisasa, viTarca 

iTqua, aravin ikadros, odesca saRmrToTaT¢s keTilmsaxurebiT gu-

lis-zraxvad aRmrCevelTaganman, erTad Sezavebulad bunebad Tqumad 

qriste, ra¡Ta ara saWirodSewyobilebiTa ra¡Tme bunebiTiTa da Semd-

gomobiTa eseviTarTaTqumad iiZulos:srulad agebulad da ara myo-

fobisganad, gar-Sewerilad da vnebulad, da ar Tanaarsad mamisa; da 

anu Tan-samaradisod sity¢sa £orcsaanu Tan-moJamed £orcisa yofad 

win-damdebelman sityuasa, - rameTu eseviTari ars sityua¡ yovlisa 

Sezavebulisa bunebisa¡, - Tanamdebad saSinelTa patiJTa gamoaCi-

nos Tavi. rameTu Sezavebulisa bunebisad myofi, cxad ars viTarmed, 

Sezavebulica ars bunebiT. xolo Sezavebuli bunebiT, arodes iyos 

bunebiT martivisa Tan-mebunebe da Tanaars. ara u£ms ukue erTi Seza-

vebuli buneba¡ Tqumad qriste, keTilmsaxurTa, ara xolo egeviTarisa 

mis £misagan Sekrebulisa uadgilobisaT¢s, aramed rameTu arcerTi-

vin RmrTiv-SjilTamamaTagani ipoebis odesca metyuelad amissa, 

xolo ufro¡sRa guami qristesi Sezavebuli erTi - aRsaarebad - da 

orni bunebani, ra¡Ta Tanaarsad da Tan-mebunebed mamisa icnobebodis 

RmrTeebisaebr, da Cuenda Tanaar[220v]sad da Tan-mebunebed £orci-

saebr Seiswavebodis igive, da erTad da igived mamisa mimarT da Cuen-

da, viTarca Suamdgomelad RmrTisa da kacTadmyofi irwmunebodis.
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guamisaT¢s Sezavebulisa 

xolo daRaTu yoveli guami Sezavebuli Tavisa T¢sisa da urTier-

Tas kerZoTa misTa Tan-moJameTa mqonebelad iCuenebis, xolo Seza-

vebulad guamad yofasa qristessa ara uar-vhyofT, gurquan Cuenca 

winaaRmdgomTa ar-SesaZlebeloba¡ amas morfsa zeda amis ganCinebisa¡, 

viTarca T¢sTa sityuaTa  mier SepyrobilTa. vhrquaT WeSmaritebiT 

egreT-yofa¡, ukueTumca Sezavebul-yofisa mqonebelsa mas, viTarca 

saxesa, wina-davsdebdiT Sesasmenelad. xolo aw amisTa ar-metyuelTa, 

arasada guaqus viTarive morfi, cxadad mecnierTa, viTarmed ara Ta-

visa T¢sisa mier Sezavebul ars yoveli Sezavebuli guami, saxisa rom-

lisame queSe dawesebuli, aramed gar-Semcvelisa bunebisa mier, odes 

Sezavebuli iyos Sesmenilica saxe, romlisa queSe yvanebul-yofa¡ 

moegos, viTarca kerZoobiTisa, ese igi ars, ganT¢sebulisa srulad-

Tavsa Soris T¢ssa mqonebelsa yovliTurTsa, vity¢ ukue zogadsa da 

naTesavobiTsa savsebasa, xolo T¢sisa naTesavobiTisa sity¢sa arca 

erTisa vissame mcemelsa ra¡TurTiT; romeli ese qristesa zeda ara-

vin arudes, zemo¡Tgan vidreme Cuendamde qmnilTa, keTilmsaxurisa 

sity¢sa aRsaarebiT mimTxrobelTaganman aRmoTqua, romlisaT¢s arca 

viTar naTesavisa, arca viTar saxisa Sesasmenelad povnasa SemZlebel 

iqmnes vinme qristessa. rameTu ara sity¢Ta bunebisa¡Ta movida Cuen-

da momarT £orcisa mier RmerT-mTavrobiTi sityua¡, aramed guariTa 

gangebulebisa¡Ta unaklulod SemaerTebelman guamovnebiT Tavisa 

T¢sisaman, Cueni ganaaxla buneba¡. vina¡ca arara¡ sxua¡ mravlisagan 

wulil-mogonebisa maTisa - ra¡Ta pirvelmciredisa gamoZiebulTa 

Semdgomobisagan ra¡me moviRoT - SeemTx¢a kualad, T¢nier ra[221r]
rodenisa mimarT, romelsa evltodes STavrdoma¡, kualad nasibrZn-

evisa maTisa¡, viTarca ver-SemZlebelTa vercaRa T¢T mis viTarebis-

Sorisisa ganyofilebisa, T¢nier raodenisa Tqumad. rameTu yovli-

TurT saWiro ars mravalTa, anu - sikniniT - orTa, viTarca pirvel 

iTqua, viTarebaTa, romelTad yofad hgoneben ganyofilebaTa. ra-
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meTu marto¡sa viTarebisa, sx¢sa mimarT ra¡TurTiT Seurevnelobis 

mqonebelisa, Tavisa mimarT T¢sisa ganyofil-yofa¡, aravin gonebis-

mqonebelman Tquas odesca.

aw ukue, anu T¢T mis litonisa ganyofilebisaganca dascxren, iswa-

von ra¡, viTarmed ganyofilTa vieTme raodenobisa cxad-myofelobiTi 

ars igi ueWuelad, anu CuenTana WeSmaritisa aRsaarebisa¡ Seiwynaron 

sityua¡, romelni ricxusa - ganyofilebisasa mxolo¡sa SemecnebisaT¢s, 

xolo Seurevnelad dadgromasa SemokrebulTasa keTilmsaxurebiT 

SemoviRebT, mamaTaebr. Tuara guetyoded Cuen, siyuaruliT mo-

zidvisa mnebebelTa, - ukueTu ars maT Soris sityua¡ sibrZnisa¡ ara 

uZluri, - viTar orTa vidreme erTobisa momarT SemokrebulTa me-

tyuelni, da amaTsa Semdgomad SeerTebisaca igived SeurevnelobiT 

dadgromasa ar uaris-myofelni, viTar ara romlisa maTisa bunebiTi-

sa sazRvrisa da sity¢sagan gandgomiTa, daRaTu erTisa pirisa mimarT 

Zisa¡sa da marto¡sa guamisa Sesruldebian ornive, T¢T maT mierca 

orad dacvulTa, viTarca ity¢an,ukueTu WeSmariteben, ara aRiare-

ben? da ra¡ ars maTda sityua¡ mcxralobisa¡? da romlisa mizezisaT¢s 

da viTar - orni erT iqmnes bunebani? anu, ukueTu mcxralobisagan 

ganwmedilad daadgra SeerTeba¡, ra¡ ars ara-Tquma¡ sityuasa um-

cxralod dadgromilTasa? da keTil-mrwmuneblobiT davSjerdeT 

moklebasa erTisasa, da dag¢k¢rdes simk¢rcxle keTil-swavlulebisa 

maTisa¡, viTarca damtevnelad gamouTqmelisa mecnierebisa Cueneb-

ulTa¡ Cuenda, garna ver uZlon odesca amisisa [221v] marwmunebelisa 

sity¢sa warmodgineba¡.

zed-mislva¡ SemoklebiTi seviro¡s uRonoebisa¡  - „orTa-

SorisisaT¢s“ £misa

daRaTu ufro¡s usimtkico¡sa mis da cudisa severo¡s monapovnisa 

mimarT miivltian dasasrulisa, - romeli yovliT-kerZo mis mier, vi-

Tarca yovlad brZeni ra¡me SemoiRebis da igalobebis, - metyuel-
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ni, viTarmed sacinel arso orTa bunebaTagan orTave bunebaTa ga-

moCinebisa Tquma¡ kualad SeerTebisa mier, viTarmca Cuengan mieRo 

mizezi amaTisa marTliad Sekrebisa¡, - rameTu vis saRmrToTa rwmenaTa 

ekklisiisaTa ganswavlulTaganisagan esma, viTarmed orTa bunebaTa-

ganman SeerTebaman ori Seasrula buneba¡? aramed versada SeuZlon 

Tquma¡ amisisa smenisa¡, mzrunvelTa WeSmaritebisaTa. xolo vity¢T 

orTa bunebaTagan qmnasa SeerTebisasa, da erTisa Sezavebulisa gua-

misa qristesisa Sesrulebasa maTgan, da bunebaTa miT, romelTagan 

Seezava, viTarca sruli - T¢sTa kerZoTagan, dauklebelad da uqcev-

elad dacvasa da gebasa bunebiTTa Tana T¢TebaTa maTTa, da maT Soris 

dacvulsa da gebulsa - viTarca srulsa kerZoTa Soris. vina¡ca orTa 

bunebaTagan ara orsa bunebasa, aramed erTsa guamsa vity¢T qristessa 

Sezavebulsa, viTarca T¢sTa kerZoTa gare-SemcvelobiTsa amaT bune-

baTasa, da amaT - viTarca T¢sTa da SemasrulebelobiTTa kerZoTa 

- gare-Semcvelsa, da maT Soris, viTarca kerZoTa Soris, myofsaca 

da cnobilsa. rameTu vidremdisca Seurevnelad geba¡ SemokrebulTa¡ 

irwmunebodis, - xolo maradis hgian Seurevnelad, - ara or-yofa¡ 

mogebisaebr yofisa, romeli TiToeulsa mougies myofobad, viTar-

igi ara erT-yofa¡ maTi sity¢Ta guamovnebisa¡Ta, vidremdisca iyos 

SeerTeba¡, -  xolo maradis ars keTilmsaxurisaebr aRsaarebisa 

morwmuneTa¡sa, - SeuZlebel ars!

romlisaT¢sca erTad da orad metyuelni masve, ara egreTveobisae-

br vity¢T mis zeda erTobasa orTasave, aramed [222r] sxuebrobisaebr 

da sxuebrobisa; viTar-igi sity¢saebr vidreme bunebisa¡sa, romelTa-

gan ars SeerTeba¡ ori. rameTu ara igive ars bunebiT T¢sisa £or-

cisa mimarT sityua¡ RmerTi, romlisa mimarT guamovnebiTi SeerTeba¡ 

uwyiT misi; arca ukue bunebaTa erTisa mimarT Tan-SerwyumulvhyofT 

bunebisa, TqumiTa qristes zeda mospobasa bunebiTisa ganyofilebi-

sasa, ra¡Ta ara qceuleba¡ sity¢sa da £orcisa¡ SemoviyvanoT, arca 

kualad orad ganT¢sebiT SemtkicebuladganvswvalebT, dadebiTa gan-
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yofilebasa guamovnebiTisa sity¢sasa, ra¡Ta ara T¢T Cueni macxova-

reba¡ uar-vyoT, viTarca, - gan-re-mzobiT ganwvalebulTa urTier-

Tas uTnoobiTa, - apolinari evt¢qiTurT da nistorios yves: igini 

ukue - ar-mecnierni qristes zeda bunebiTisa ganyofilebisani, xolo 

igi - pirebiTisaca damrTveli amas zeda, - WeSmaritebisagan ganvar-

des. aramed mcodnelni guamovnebiTsaca Sina SeerTebasa bunebiTisa 

T¢Tebisani uqcevelad, Serevnasa da ganwvalebasa erT-saxeobiT gare-

mivaqcevT, arca SeerTebisa - Serevnad, viTarca umecarni SeerTeb-

ulTani, arca ganyofilebisa -  ganwvalebad, viTarmca - T¢s-T¢s dges 

gankideebiT - mecniernida myofelni ganyofilTani. 

amis vidreme ukue, viTarca vhgoneb, didi RmrTismetyuelica 

grigoli Cans maswavlelad didsa Sina sity¢s-mgebelobiTsa: „erTsa 

- metyueli - orTagan, da erTisa mier - orTa“, viTarmca ityoda: „vi-

Tarmed, viTarca erTi mrCoblTagan, ese igi ars, orTa bunebaTagan - 

erTi, viTarca yoveliTurTi kerZoTagan sity¢saebr guamovnebisa¡sa, 

egreTve guamovnebiT erTisa mier, viTarca yovliTurTisa, orni 

bunebiTisaebr sity¢sa kerZoni, ese igi ars, mrCoblni“; romlisa¡, - 

meoresa Sina ZisaZliTsa sityuasa, - ucxadesad-re warmometyueli 

£mobs:„viTarmed daRaTu orTaganve - erTi, garna arbunebiTa, aramed 

SemokrebiTa“. xolo T¢T igi netarica k¢rille iCuenebis amisda[222v]
ve mzraxvalad sukensonis mimarTTa Sina nawerTa, romelTa Sina ka-

cisaebrsa zeda magaliTsa ity¢s: „vina¡ca orni arRa merme arian or, 

rameTu mrCoblTa mier erTi Sesruldebis cxoeli“; kninRa daufara-

vad m£mobeli amaT mier, viTarmed romelTagan ars Sezaveba¡, Cuen-

ebrisaca kacisa zeda - sulisagan da £orcTa, da qristesZliTsa 

saidumlosa zeda - RmrTeebisagan da kacebisa, mrCobl-yofa¡ sadme 

arsebiTisaebr sity¢sa ar moispobvis, vina¡Tgan arcaRa sxua-arsoba¡ 

hgiesve merme. xolo egreTveobisa mxoloobisa Soris, da mxoloobisa 

T¢sagan Semtkicebulad myofisa mrCobl-yofasa, ra¡TurTiT ar mi-

iTualavs keTilmsaxurebisa sityua¡, ra¡Ta ara erTi kaci, romel 
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ars cxoveli, kacTa mimarT anu cxovelTa orTa ganvakerZooT, da 

erTi qriste - orTa qristeTa mimarT, anu orTa ZeTa. rameTu ara 

Tumca yovliT-kerZo keTil-yofad egrZna amisi zraxva¡ca, da mo-

goneba¡ da maswavleloba¡ netarsa k¢rilles, aramca ganyofilebisa 

bunebaTa¡sa mouspobloba¡ eTqua SeerTebisa mier, aramca, -  sxuebr 

da sxuebrad, da sxuadasxua,da esed da igid, da mrCoblad, - erT-

sa qristesa, - da Seurevnelad dadgromasa bunebaTasa, - aswavebda; 

aramca, - ar gardmocvaleba¡ sity¢sa¡ bunebad £orcisa, anu £orcisa 

T¢T mad bunebad sity¢sa ar qceul-yofa¡, - eTno; aramca saxarebi-

saebrTa da samociquloTa uflisaZliTTa £maTa RmrTiv-mzraxvalad 

icnobda, ziar-myofelTa ukue, viTarca erTisa pirisa zeda, xolo 

ganmkerZoebelTa, viTarca orTa bunebaTa zeda; aramca yovliTurTi-

sa, romel ars qriste, erTbuneba-yofad Tqumisagan ijmnida, keTilm-

saxurebad Tumca uwyoda ese; aramca ganasazRvrebda, viTarmed ara-

ra¡ sxua¡ ars kaceba¡, T¢nier buneba¡ kacebisa¡; aramca, - darTviTa 

„gan£orcielebulisa¡Ta“, - Cuenebrisa arsebisa cxad-myofelobisa 

SemoRebasa ityoda; aramca, - marTlisa madideblobisa da[223r]mniS-
nvelobad, Tqumasa orTa bunebaTa ganuwvalebelad SeyofilTasa, 

odes araguarisaebr nestoris saTno-yofisaborotis-moqmedobiT 

SemoiRebodis, - ganasazRvrebda; aramca eseviTarTa sxuaTa bevrTa 

metyuelad Cuenda, viTarca aRwerilTa misTagan cxad ars tkivilT-

moyuareTaT¢s. 

vina¡ ukue da vieT-moZRuarTagan-Tagan,qristes zeda - romelTa-

gan arsca cxovlad-gebulTa Semdgomad SeerTebisa, da maTebr, vi-

Tarca ity¢an - orTa bunebaTaaRsaarebisa morwmuneTagan ujero-yo-

fasa keTilmsaxurebiT, warmoadgenen? ra¡Ta arca erTi vin arsada 

rCeulTa moZRuarTagani amisda warmomaCinebelad ipoebis, aramed 

winaaRmdgomi ukue Tquesca yovelTa, da T¢sTa £maTa mier Tqumad 

aswaves morwmuneTa; araTu sadme Cueulebisa mier guliT-gamom-

wmasnelni saTno-yofilTa T¢sTani, viTarca erTisa mamaTaganisa 
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mier, sacTurad umartivesTa wina-dasdeben wmasnasa. garna eseni, 

viTarca hgavs, sircx¢lad Semracxelni rwmunebasa, da zemo¡Tganve 

maT mier SecTunebulTa kacTa Cuqevisa saRmrTo¡sa siyuarulisa¡sa 

wina-pativismcemelni, da keTilmsaxurebisasa ufro¡s Semtkbobelni 

Zlevis-moyuarebisani, da ra¡Ta pativ-icemebodin kacTagan viTarca 

mRdelni, romelTaca Cuenda momarTisa tyuilisa mier sacTurad 

wina-uyofen - ar-myofTa, da borotisa-wil miRebisa borotTa¡sa, - 

ganxrwnadTa vity¢ sasyidlad sacTurisa, - erT-£mobasa zeda sarw-

munoebisasa RmrTisa mierisa Sewynarebulebisa da pativ-cemulebisa 

ukue-ganes-myofelni brZolasa WeSmaritebisasa, da misgan gandgomisa 

£el-yofasa ar daacadeben raoden Zaluc. romlisaT¢s glocav Tquen, 

- sakuTrad Svilad wmidisa samociqulo¡sa ekklisiisad myofTa, -me 

undo¡, - romelsa Sina, ganaTlebulni saRmrTo¡sa sabanelisa mieriTa 

aRmoSobiTa, Zed dadebasa RmrTisasa Rirs-iqmneniT sulisa mier, - 

krZalvad ege-viTarTagan, mo[223v]m£senebelTa wmidisa mociqulisa 

pavlesTa, romeli miuwers hromaelTa guariTa amiT:„glocav Tquen, 

Zmano, Wuretasa or-ganxeTqilebaTa da dabrkolebaTa, gareSe moZRu-

rebisa mis, romeli iswaveT Tquen moqmedTasa, da misderkiT maTgan. 

rameTu egeviTarni-igi ufalsa Cuensa qristesa ara hmoneben, aramed 

mucelsa T¢ssa, da tkbil-metyuelebisa mier da kurTxevisa SeacTune-

ben gulebsa umankoTasa“. da kualad maTT¢sve, romelni ekklisiasa 

Soris RmrTisasa aRZrvasa SfoTTasa Cueul arian, korinTelTa miu-

wers amaT:„viTarmed, egeviTarni cru-mociqulni, muSakni zakulni, 

gardanakuTulni mociqulebad qristessa. da ar sak¢rvel ars, ra-

meTu T¢T satanaca gardainakuTvis angelozad naTlisa. ar did ars 

ukue, ukueTu msaxurnica misni gardainakuTvian, viTarca msaxurni 

simarTlisani, romelTa dasasruli iyos saqmeTaebr maTTa“. xolo 

amaTisa jer-Cinebisa mzakuvarobasa da guarisa maTisa mparvebrivo-

basa saxarebaTa Sina warmomaCinebelman ufalman, wina £ma-uyo morw-

muneTa, reca ganmakrZalebelman da metyuelman: „ekrZaleniT cru-
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wina¡swarmetyuelTagan, romelni movlenan Tquenda samoslebisa mier 

cxovarTa¡sa, xolo Sinagan arian mgel mtacebeleb, saqmeTa maTTa-

gan SeemecnneT maT“. amaTT¢sve wmida¡ maxarebelica iovane pirvelsa 

Sina kaTolikesa T¢ssa, umkacres-myofeli keTilmsaxurTa¡ ity¢s: „sa-

yuarelno, nu yoveli suli grwams-ye, aramed gamoicadeniT sulni, 

ukueTu RmrTisagan arian, rameTu mravalni cru-wina¡swarmetyuelni 

Semovides soflad. amis Soris icanT suli RmrTisa¡: yoveli suli, 

romelman aRiaros iesu qriste £orciTa mosruli, RmrTisa¡ ars; da 

yoveli suli, romelman ar aRiaros iesuqriste £orciTa mosrulad, 

RmrTisagan ara ars, da ese ars anti-qristesi, romlisa¡ gesma-ye, vi-

Tarmed movals, da aw-ca soflisa Soris ars“. 

amaT sityuaTa maradis mom£senebelTasa mvedrebelsa Tquensa 

keTilmsaxurebisaT¢s, [224r] kurTxeulno, - romlisasa arara¡ uT¢ses 

ars kacTaT¢s sayuarel-yofisa mimarT RmrTisa, - yovlisa krZal-

ulebisa da moswrafebisa momgebeloba¡ mnebavs, ra¡Ta yovliTa Za-

liTa gare-mieqceodiT yovelni ar-SemwynarebelTa keTilmsaxurTa 

da sacxorebelTa rwmenaTa ekklisiisaTasa, da ufro¡sRa mcodnel-

ni, viTarmed antiqristes moZRurebisa¡ ars - ara aRsaareba¡ £or-

ciTa ufalsa Cuensa da RmerTsa iesu qristesa, viTarca daufaravad 

£mobs didi maxarebeli iovane; romelsa gancxadebulad miuTxroben 

awindelni ese mbrZolni RmrTisa ekklisiisani, bunebasa £orcisasa 

uarmyofelni, ar Tavs-mdebelni aRsarebad qristes Soris yofasa 

da dacvasa missa; da arcaRa Zrwian - romeli-ese usawyalobelesoba, 

anu, usakuTresad iTq¢n ulaResoba ars -  RmrTis wina-aRmdgomisa 

madideblobisa qadagad ganmaCinebelni TavTani. aramed igini ukue, 

sarwmunoebisaT¢s egreT cTomilad mdebareobisa win-aRmrCevelni, 

Rirssa T¢sisa ucnobelobisasa moimkian nayofsa, yovliT-kerZo moge-

biTa ganmxilebasa borotad-msaxurebisa mxilebaTasa. 
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ganCena¡ Semoklebuli, kaTolike ekklisiisaebr, -  qristes zeda 

aRsaarebulTa £maTa, -  sarwmunoebisa gardmocemasa

xolo Cuen, RmrTisa Tana iTqumoded, saRmrTo¡sa da ganwmedili-

sa saekklisio¡sa maswavlelobisa mwuanvilsa mZovnelni, dau£snelad 

mqonebelni saqadulobasa keTilmsaxurebisasa, keTilmsaxurebiT aR-

saarebad yovelTa keTilmsaxurTa - qristesZliTTa £maTa mamaTasa 

-winaSe RmrTisa da kacTa kadnier-viqmnebiT, keTilmsaxurisa-Tana 

mogonebisa da gulissity¢sa jerovnad momRebelni TiToeulisani, 

viTar-igi zemo¡T da dasabamiTganve msaxur-madlisa-qmnilTagan 

STagueTxra macxovarebiTi sityua¡ sarwmunoebisa¡. vina¡ca aRvi-

arebT ufalsa Cuensa iesu qristesa orTa vidreme bunebaTagan, vi-

Tarca [224v] RmrTeebisagan da kacebisa Tan-mdebaresa, xolo orTa 

Sina bunebaTa, viTarca RmrTeebasa Sina da kacebasa, masve myofsa va-

didebT. esreT orTagan da orTa Sina bunebaTa metyuelni, RmrTeeba-

sa Sina da kacebasa samarTlad myofad davhniSnavT mas, viTar arcer-

Tisagan ganSorebulsa Semdgomad SeerTebisa, romelTagan Semtkicna 

bunebaTa, aramed maT-Sorisve, romelTagan ars-ca maradis, myofsaca 

da cnobilsa. orTa bunebaTa guamovnebiT SeerTebulTa, ganuyofe-

lad aRviarebT mas kualad, viTarca RmrTad da WeSmaritad kacadca 

myofad masve, T¢T maT saqmeTa mier mWeSmaritebelad mrwmunebelni 

saxelTani. rameTu viTarca Zed RmrTisa, da bunebiT da WeSmaritebiT 

RmrTad myofad da wodebulad gurwams igi, RmrTisa da mamisa mimarT 

arsebiTisa igiveobisaT¢s; egreTve Zed kacisa, da kac-qmnilad yofasa 

da wodebulobasa missave bunebiT da WeSmaritebiT vity¢T, mSobelisa 

misisa mimarT £orcTaebr bunebiTisa Tan-monaTesveobisaT¢s. rameTu 

araTu orad bunebad igi, - viTarcaTanad RmerTi da kaci, - aRvi-

aroT, litonTa saxelTa da ara saqmeTagan Tan-mdebareobisa misisa 

metyuelni, - vimxilneT, -da ar-myofad WeSmaritebiT, romlad yo-

fad dainiSnvis saxelTa mier. vidremdis arRara¡ SesaZlebel iyos 

mieriTgan, - gmobisa aRmrCevelTa, maTebr, - romeli TqumiT wina-
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damedebodis Cuen, Tayuanis-sacemelad da sakuTnvelad, romeli-ese 

yovlisa uTnoobisa gardareulebasa aRematebis.

romlisaT¢sca ar-Seslvad bralsa queSe-mgmobrobisasa mkrZala-

vni, ara davscxrebiT aRmsaarebelni qristesni orTa bunebaTagan,1 

RmrTeebisagan -  viTarca iTqua - da kacebisa, da orTa bunebaTa 

Sina, viTarca RmrTeebasa Sina da kacebasa, da orad bunebad, viTarca 

RmrTadTanadmisnive da kacad mrwmunebelni yofad, da viTarmed ara 

amaTgan xolo, aramed esenica, arca eseni xolo, aramed amaT Sinaca, 

viTarca kerZoTagan yovliTurTi, da yovliTurTi kerZoTa Soris, 

da kerZoTa mier myofad mecnierni yovliTurTisani. rameTu, uku-

eTu man yofa¡ca misca myofTa, da dadgromil yofisa mimarT mianiWa 

[225r] Zali, ra¡Ta ar Seirinen urTierTas saxeni, da erTman erTisa 

mimarT gardaicvalnen, aramed egnen TiToeulni mis sity¢saebr, vi-

Tar Seiqmnnes misgan, vidremdis SesaZlebel iyos bunebisebrisa misgan 

T¢TebiTisa simtkicisa TiToeulTa¡sa, yovlad brZensa mas da zed-

mimwevnelsa qmnis-moqmedsa da wesT-mTavarsa yovliTurTisasa, mo-

swrafebiT xedvis-moyuareTagan saRmrToTa¡sa, raoden misawdomel 

ars cnoba¡; mravlad ufro¡s Tavisa T¢sisa Soris sarwmuno yos Zal-

ukido¡2  Zali T¢si, romel iyo, dadgromilman, da qmnilman, romel ar 

iyo, da romel iqmna, ar uar-mqnelman, dadgromasa Tana, romel iyo 

- ra¡Ta unaklulod da uqcevelad iyvnen ornive. 

xolo erTsaca3  sity¢sa RmrTisa bunebasa gan£orcielebulsa, £or-

ciTa sulisa sity¢erisa da gonierisa mqonebeliTa, vity¢T keTilm-

saxurebiT, zeda-darTviTa “gan£orcielebulisa¡Ta”, SemomRebelni 

cxad-yofasa Cuenebrisa arsebisasa. rameTu gar-SeTquma¡4 ars igiveo-

bis Soris SeerTebisaebr, saxelisa mier da sazRvrisa orTa bune-

1. svetebs Soris: „STaiSueniere, Oჲ, mamao“.
1. aSiaze minaweri sqolio: „Zal-miuwdomel“.
2. aSiaze  sqolio singuriT: „STaixile erTisa bunebisaTKs sityKsa¡sa ganPorcielebu-

lisa, da ganigeme brZen-Suenierad“.
3. aSiazesqolio: „perifrasis“. zustad am adgilze berZnul teqstSi gamoyenebulia si-

tyva „perifrasis“, da swored es sityva aris gamotanili aSiaze sqolios saxiT. ro-
gorc irkveva, mTargmneli berZnul „perifrasis“ Targmnis, rogorc „gar-SeTquma¡“
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baTa warmomaCinebeli: saxelisa ukue -„erTisa bunebisa sity¢sa¡sa“, 

sazogadoobasa arsebisasa, T¢Tebasa Tana guamovnebisasa damniS-

nvelisa, xolo sazRvrisa - „kacobrivisa“, viTarca T¢T ity¢s moZ-

Ruari: „rameTu ra¡ ars kacebisa buneba¡, T¢nier rameTu £orci su-

lier-qmnili gonierad". vina¡ca, romeli ityodis erTsa sity¢sa 

RmrTisa bunebasa gan£orcielebulsa, £orcisa Tana sulierisa yofasa 

cxad-hyofs sity¢sa RmrTisasa, sxuad radme ganaRa arsebisaebr gar-

eSe RmrTisa sity¢sa myofad ganmgonebeli £orcisa¡, viTarca WeSma-

riti da uzakuveli mowafe keTilmsaxurebisa¡. xolo guamovnebiTi-

saca SeerTebisa metyuelni, erTisa guamisa mimarT qmnasa bunebaTa 

SeerTebisasa gulisxuma-vhyofT da aRviarebT, viTar arca erTisa 

ra¡TurTiT TaviT T¢siT myofisa, anu mogonebulisa [225v] anu mgone-

belisa, aramed Tan-mdebarisa mis Tana, da Tan-myofisa, arca merme 

kualad arsebiTisaebr sity¢sa sx¢sa mimarTiTa SerwyumiTa, anu Tu 

viTar-saxedca bunebiTisa srulebisa, -SeerTebisa mier, - mvnebelo-

biTa moklebisa¡Ta. da kualad, bunebiTisa SeerTebisasa, - nacvalad 

WeSmaritisa, -  aRviarebT Tqumulobasa, viTar-igi T¢T man wmida-

man k¢rile Tquna-ca da ganhmartna ese £mani, da ara mosaspobelad 

orTa bunebaTa, romelTagan ars qriste Semdgomad SeerTebisa, anu 

erT-qmnisa maTisa, viTar-igi apolinaris, evt¢qis da seviro¡s, simon 

mog¢sa, ualentino¡s, da manento¡s SedgomilTa gardmosces, viTarca 

advil ars mnebebelTaT¢s, aRwerilTagan seviro¡sTa, -  saxeldeb-

ulTa mimarT uTnoTa amaT mamakacTa, - Tan-£mobisamier sityuaTa¡sa, 

gancda¡ rwmenaTa igiveobisa¡. esreTve ukue misve da erTisa qristes 

orTa SobaTa vity¢T: RmrTisa da mamisagan pirvel saukuneTasa mas, da 

Cuen ZliT ukuana¡sknelTa JamTasa wmidisa qalwulisagan qmnilsa; es-

reT misdad-ve vity¢T sakvirvelebaTaca da vnebaTa. xolo aRviarebT 

wmidasa-ca yovladdidebulsa qalwulsa sakuTrad da WeSmaritebiT 

RmrTismSobelad, viTarca ara kacisa visme litonisa, arca wamsa-Ra-

Tu-Tualisasa T¢nier sity¢sa mimarT SeerTebisa wina-aRgebulisa, da 

warmatebisagan saqmeTa¡sa da umwuervalesobiTa saTnoebisa¡Ta gan-
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RmrTobilisa deda-qmnilsa, aramed viTarca T¢T mis WeSmaritebiT 

sity¢sa RmrTisa, erTisa wmidisa samebisaganisa, gamouTqumelisaebr 

mucladRebisa misgan gan£orcielebulisa da srulad gankacebulisa. 

amaT £maTa esreT Tqumad-ca da gulisxumis-yofad,maswavlelman 

T¢sTamanwmidaman RmrTisa ekklisiaman, saRmrTosa da brwyinva-

lesa naTelsa mecnierebisasa damcveloba¡ £elT-udva, mlocvelman 

wina¡swarmetyuelTa mier da mociqulTa, da T¢T mis T¢sTa vnebaTa 

mier Semkrebelisa da Semanawevr [226r] ebelisa misisa qristessa, ra¡Ta 

Semsgavsebuli da Tan-Setyuebuli1  didisa aRTqumisa sarwmunoebisa¡sa 

moqalaqoba¡ aRiRon: „mWuretelTa, ra¡ ars neba¡ RmrTisa¡, saxieri, da 

keTil-saTno¡, da sruli“ -  amissaca mimarT mR¢Zare qmnilTa. rameTu 

ara udares keTilmsaxurisa sarwmunoebisa¡sa, sa£mar-yofa¡ saTno¡sa 

moqalaqobisa¡ viswaveT misamTxuevelad saukuno¡sa cxorebisa, araTu 

safuZvelsa zeda sarwmunoebisasa ar-viTar maSenebelTa SesamsgavsTa-

sa borotTaT¢s simarjueTa, viTarca wodebasa da madlsa Zeddadebi-

sasa maginebelTa, nacvalad sixarulisa da didebisa dausrulebelisa, 

Tanamdebad saukuno¡sa cecxlisa gamovaCinneT Tavni. 

mravalTa ukue gzaTa saTnoebisaTa mecnierni, kurTxeulno, da san-

atrelisa mis Suenierebisa qristesisa mrTel-cnobaobiT trfialni, 

uflisa mier yovelTa¡sa kacTada moniWebulTa maT, romelTa erTi 

aqus iW¢, da erTisa mimarT dasasrulisa macxovarebisa¡sa miiwevian 

yovelni, nu udeb-vhyofT macxovarebasa Cuensa, nuca Tana-warvi£diT 

Jamsa sinanulisaT¢s mocemulsa Cuenda, romlisa kualad mimTxueva¡ 

uRono ars. aramed pirvel-warslvamde, viTar ity¢s sadme didi iobi: 

„sada¡T arRara SemoviqceviT, queyanad mimarT bnelisa da wyudi-

adisa, queyanad ukunisa saukuno¡sa, romlisa ara ars naTeli, arca 

xilva¡ macxovarebisa kacTa¡sa¡“, viswrafoT mowyale-yofa¡  RmrTisa¡ 

TiToeulman, msgavsad Zalisa T¢sisa. rameTu TiToferisa da guarad-

guaradisa mimarT dawynarebisa sulTa CuenTa¡sa, samarTlad, viTarca 

saxierman, mraval-yofa¡ca savaneTa mimarT saukuneTa mimyvanebelTa 

1. „ue“ kompleqsSi warmodgenilia „eni“, nacvlad H-isa.

6. გელათის სასულიერო აკადემიისა და სემინარიის შრომები
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gzaTa¡, maT mier mavalTa ubiwo saqmnelad ganago, ra¡Ta Sesabamsa 

T¢ssa gamomrCevelman kacadman, da mis mier myofel[226v]man sagroba-

sa cxorebisasa, caTa-Sina¡igisasoebisaebr wina-mdebare yovlad dide-

buli daipyras mwyobri. 

aw ukue, viTarca guaqus Tan-moqmedeba¡ Zalisa¡ madliTa qristesiTa 

-  SevexneT SesamsgavsTa. aRusubuqoT TanalmobiT gansacdeli davr-

domilsa da uknines-yofad naklulevanebisa misisa nu udeb-viqmnebiT. 

SiSuelTasa Semosad SiSuloebasa, - pativad missa, romeli mocemul 

ars Cuenda samoslad uxrwnelebisa, - nu vadroebT. ganborotebiTa 

sapyrobilisa¡Ta, da uZlurebiTa sxeulisa¡Ta daSjilTa, da simZimi-

Ta ucxoebisa¡Ta gancdilTa TanalmobiT veqmneT, da satkivarTa sxu-

aTasa ganT¢sebad viswrafoT, ra¡Ta uZlurebaTa CuenTa aRmxumelisa 

da sneulebaTa CuenTa mt¢rTvelisa Tan-metomeTaT¢s mimsgavsebulni, 

da missa mas Cuen ZliTsa kacTmoyuaresa dacalierebasa saqmiT pativ-

ismcemelni, Cuenca Rirs-yofad SemZlebel viqmneT T¢T xilvisa da 

ziarebisa misisa; ara didebisaT¢s kacobrivisa mompovnebelni amaTni, 

romlisa¡ Semdgomad aqa¡sa cxorebisa arcaRa erTi sityua¡ Sewyn-

arebisa¡ Semtkicnebis, aramed WeSmaritebiTa RmrTisa¡Ta iqmneboded 

yovelni da, viTarca yovelsa Soris yovelTasa myofsa da qmnilsa, 

urTierTasisa kacTmoyuarebisa mier movimadlebdeT mas, da vityodiT 

yovelTa da viqmodiT, romelTa mier saTno-veyofvodiT mas. rame-

Tu esreT nawileulni saTnoebisa warmatebaTa mier, saRmrTo¡saca 

odesme filosofosobisa, RmrTisa Tana iTqumoded, saTanadod £el-

yofad SemZlebel viqmneT da zena¡sa cxorebisa mimarT Senawevrebad;1 

Seuracx-vyvneT yovelni queyanis-zedani, umjobesad da upatiosnesad 

SemracxelTa ufro¡s, ra¡Ta ukuana¡skneli wesi guaqundes RmrTisa 

mier, vidreRa quena¡sa mefisa mier upirvelesni moguaqunden qu-

eynierni; romlisaebr TavTa [227r] mimarT zraxvad damwyebelTa, da 

myudro¡Ta dawynarebiTa sagrZnobelTa sulisaTa cnobierebiT xed-

vad agebulisa warmmarTebelTa, sargebelad ra¡ didad SemoguerT-

1. svetebs Sris minaweri: „daiswave“.
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modis: keTilad ZRuanvil-yofa¡ SfoTebisa mier da dauwynarebelo-

bisa xilulTa¡sa, mdgomareTa mimarT da uZravTa, da ara daSTomisa 

maT Sina da Sepyrobil-yofisa Tavs-mdebeloba¡; romlisagan amaTisa 

ukue uwynaroobisa momZulebelTa, xolo maTisa mdgmoobisa Semyu-

arebelTa, ufskruliTa ufskrulsa vxadoT,1  xilulT-SorisTa did-

moqmedebaTa mier gonierT-Sorisni ra¡, raoden misawdomel ars kac-

Tagan, ganvicadneT sityuani, da esreT u£elovnod unaTloobisa mier 

Seuvalisa mimarT SeuvalTa¡sa mW¢robelTa, undooba¡ TavTa T¢sTa¡ 

SevicnaT, ganswavlulTa saidumlod sityuaTa mier sulisaTa, vi-

Tar myofni miwad da nacrad, saRmrTod gardaviqmnebiT didebad, 

madliTa saTno-mCenelisa¡Ta, da undo¡ da Seuracx-qmnili buneba¡ 

viTarisa mimarT gardaimzadebis netarebisa; da esreT uaRresobiTa 

gankrTomilni saxilavTa¡Ta, Zliersa dasacvelsa saTnoebaTasa -  

vity¢ ukue simdablesa didsa da pirvelsa niWsa RmrTisasa - WeSmari-

tisa filosofosobisa nayofad-myofsa moviRebT, romlisa mier mom-

klvelni mizezTa vnebaTasa, vity¢ ukue grZnobaTa, Semdgomad maTda 

mimarTisa mis Tan-monaTesvisa T¢sebisa grZnobadTa¡sa, yovliTurT 

gamovhkueTT TavTa T¢sTa soflisagan, ra¡Ta aRumrRueveliTa Tu-

aliTa sulisa¡Ta mixedvad gonierTa SemZlebel viqmneT, romelTagan 

anu romelTa Semdgomad egera WeSmaritebiT simdabliTa ganviTareb-

uli suli, da saRmrTo¡sa Semecnebisa kma-qmnili mieriTgan, da Sewyn-

arebasa xatisasa, mimRebeli saRmrTo¡ siyuaruli, megobrad Semiqms 

Cuen monebisa [227v] wil, Tavsa Sina Sjulisasa, - „viTarmed Seiyuaro 

ufali RmerTi Seni, yovliT-gamo guliT SeniT, da yovliT-gamo su-

liT SeniT“, da SemdgomTa, - mimniWebeli; arca erTisa Cuen SorisTa 

maT gonierTa ZalTaganisa, sx¢sa ra¡sme, T¢nier RmrTisa, mimarT - 

simk¢rcxliT viTame aRpyrobil-yofad - SemndobelobiTa ra¡TurTiT.

viRuawoT ukue, vidreme guaqus-Ra Jami, ra¡Ta saqmed moviyva-

noT RmrTisa mier wina-dadebuli Cuenda keTilmsaxurebiTisa da 

saqristiano¡sa aRTqumisa iW¢; „viTarmed ara ars brZola¡ Cueni 

2. aSiaze minaweri: „did-saqmeobaTa“, „Suenieri“.
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sisxlTa mimarT da £orcTa, aramed mTavrobaTa mimarT, £elmwife-

baTa mimarT, soflis-mpyrobelTami mimarT bnelisa amis saukuno¡sa“, 

uCinoTa mZlavrTa da mbrZolTa, romelni ara saCinod SeanivTe-

ben brZolaTa, aramed dafarulsa Soris-gulisasa aRswmasnian wyo-

baTa; „aRviRoT yovlad saWurveli RmrTisa¡“, - viTarca g¢brZanebs 

Cuen saRmrTo¡ mociquli, - „ra¡Ta SeuZloT wina-dadgomad dResa 

Sina borotsa, da yovlisave moqmedTa dgomad, da garemomrtymel-

Ta welTasa WeSmaritebisa mier, da SemmoselTa farsa simarTlisasa, 

romlisa mier yovelni isarni borotisani gan£urvebulni dabrxen“. 

moTmine viqmneT „yovlisa locvisa mier da vedrebisa“, „da max¢lsa 

sulisasa Sewynarebisa, romel ars sityua¡ RmrTisa¡“. ganmwvalebeli, 

- ra¡Ta SemoklebiT vTqua, - umjobesTagan udaresTa¡, da maswavleli 

keTilmsaxurTa¡ qcevasa Semsgavsebulsa qristeaneTasa, romeli saqme 

ars srulisa ganmrCevelobisa¡, - TualTa simkacre, enisa krZalule-

ba¡, sxeulisa aRkrZalva¡, cnoba¡ mdabali, guliszraxvisa siwmide, vi-

Tarca ity¢s sadme didi basili, gonebisa RmrTisa mimarT aRyvaneba¡, 

da dacvisaT¢s patiosanTa¡sa wina-ganwyoba¡ gansacdelTa¡, Semate-

biTa warqceulTagan pahrakad, ar-mosajulTagan vizRveodiT ra¡, 

siZulilisa nacvlad siyuarulisa miwyviTa, [228r] devnulebaTa Ses-

worebiTa Tavs-debisa¡Ta, gmobaTa nugeSinis-cemisa¡Ta, mokudinebiTa 

codvisa¡Ta, qristes Tana juarcumiTa, gardadebiTa RmrTisa mimarT 

usqesod yovlisa siyuarulisa¡Ta. 

eseni davweren, kurTxeulo meufeo, ar-umecarman simtkicesa 

Tquenisa qristes mimarTisa sarwmunoebisasa, da mis Soris aRorZineb-

ulisa mis mcnebaTa mierisa patiosnebisasa, aramed cnobebad Tquenda 

mnebebelman, viTari da rabami maqus TquenT¢s Ruawli, maradiszrun-

viTa Semwuveli gulisa Cemisa¡; da ufrTxilesobiT mokrZalul-yofad 

mvedrebeli winambrZolTa mimarT wvalebaTasa, ra¡Ta aravin maTgan-

man, mtyuarisa sityua-marwmuneblobisa mier warmparvelman Tquenman, 

SeuZlos aRmrRuevad Tquen Sorissa mis ciskroansa da cxovlobiT-
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sa nakadulsa sarwmunoebisasa T¢sTa uTnoTa rwmenaTa mwikuliTa, 

romeli - nu iyofin! rameTu max¢lad orpirad, da sayuenelad aR-

lesulad Zravs enasa, mklvelsa sulTasa, da fskrad jojoxeTisa da 

mTxreblad bnelisa STamabnevelsa, da qristes-Sorisisa cxorebisagan 

sacTurianisa mier tkbil-metyuelebisa maTisa damaklebelsa. xolo 

Tavadman ufalman Cuenman iesu qristeman da RmerTman, RmrTisa da 

mamisa mxolodSobilman Zeman da sityuaman, yovlisa xilulisa da 

uxilavisa agebulisa Semoqmedman, gamouTqumeliTa kacTmoyuare-

biTa T¢siTa, viTarca T¢T sTnda, Tavs-mdebelman CuenT¢s sikudil-

isaman, da gamom£snelman Cuenman T¢siTa sisxliTa £elmwifebisagan 

bnelisa - man mipyarn £elisa Cuenisa marjuenisa¡, da gza-miyavn Cuen 

SiSisa mimarT misisa, da srul-yofisa Semecnebasa nebisa misisasa, 

yovliTa sibrZniTa da mecnierebiTa1 sulieriTa, da Rirsad Tavisa 

T¢sisa slva¡ guarwmunen, yovelsa Sina saqmesa keTilsa nayofierTa 

da aRorZinebulTa SemecnebiTa WeSmaritebisa misisa¡Ta, da yovliTa 

Zali[228v]Ta ganguaZlierenin  simtkicisaebr didebisa misisa, yov-

liTa aRSenebiTa da sulgrZelebiTa, da sixaruliTa da madlobiTa 

Tan-moRuawed saxarebasa madlisa misisasa damcvelman, Rirs-myvenin 

nawilsa wmidaTasa naTelsa Sina, locvaTa mier da vedrebaTa yovlad 

didebulisa dedoflisa Cuenisa RmrTismSobelisa da maradis qalwu-

lisa mariamisTa, da yovelTa wmidaTasa, amin. 

1. aSiaze minaweri sqolio: „gulisxumisyofiTa“.
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Gelatian Translation of “the Epistle to Ioane Kuvikular" of Saint Maximus 
the Confessor

Davit Iobidze

In the present publication we have presented one epistle of Maximus the 
Confessor from his epistolary heritage. It is addressed to certain Ioane Ku-
vikular. The mentioned epistle is an anti-monophysite treatise of dogmatic 
character.

The Georgian translation of this epistle is brought to us by one Gelatian 
manuscript currently preserved in the collection of manuscripts of Kutaisi His-
torical Museum (K14).

The manuscript dates from the 12th century and as mentioned in scientific 
literature, Catholicos Nikoloz Gulaberidze († 1190) is considered to be its 
supposed translator. The purpose of this publication is to publish only the text 
that has not been implemented till now.
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wminda mRvdelmowame kvipriane antioqielis pirovnebis 

identifikaciisaTvis

Smagi barkalaia

aRniSnuli statia miznad isaxavs marTlmadidebluri eklesiis 

erT-erTi yvelaze gamorCeuli mamisa da mowame episkoposis, wminda 

kvipriane antioqielis pirovnebis Sesaxeb msjelobas, rameTu mRvdel-

mowame kviprianes pirovnebis identifikaciis sakiTxi ar aris er-

TmniSvnelovnad gadawyvetili ara marto saqarTvelos samociqulo 

eklesiaSi, aramed zogadad, marTlmadidebel eklesiaSi. aRniSnuli 

mama xSirad areulia xolme wminda kvipriane karTagenelTan, Tanac 

sruliad usafuZvlod. vinaidan am ori moRvawisa da mowame episko-

posis cxovreba, moRvaweobis areali da masStabebi, maTi moxseniebis 

dRe, aRsasrulis TariRi da adgili sxvadasxvaa. 

imisaTvis, rom gansxvaveba ori pirovnebisa ufro TvalsaCino iyos, 

Cven garkveuli saxis liturgikuli xasiaTis msjelobasac warmovad-

genT. amave dros, garkveulwilad, qalwulmowame iustinas cxovreba-

sac SevexebiT, romelic mniSvnelovnad aris dakavSirebuli antioq-

ieli mRvdelmTavris moqcevasa Tu wamebasTan.

zogadad, mowameTa cxovrebasa da Rvawls udidesi mniSvneloba gaaC-

nia qristianobaSi. wminda mociquli da RmrTismetyveli ioane Tavis 

„gamocxadebaSi“ gvauwyebs, rom ufali mowameTa Soris ganisvenebs.

„da raJams aRaRo mexuTe beWedi, vixilen sakurTxevelsa queSe 

sulni igi mkudarTani sity¢saT¢s RmrTisa da wamebisaT¢s kravisa mis, 

romel aqunda.“ (gamocx. 6:9).

isini adastureben macxovris swavlebas TavianTi cxovrebiTa da 

aRsasruliT, misabaZi magaliTni arian Tavganwirvisa da erTguli 

siyvarulisa. swored aseTebi arian wminda mRvdelmowame kvipriane 

da qalwulmowame iustina. is movlenebi rac maT cxovrebaSi aisaxa,  

SeiZleba iTqvas, rom borotis daxvewili  manqanebis gamo, dRes kidev 

ufro metad aqtualuri arian CvenTvis, bolo Jamis qristianTaTvis. 
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RmrTisaken saval gzas acdenili kacobrioba, romelmac RmerTTan 

uSualo urTierTobis saSualeba dakarga, aRmoCnda borotis tyveo-

baSi. ukvdavebisa da ganRmrTobisaken mowodebuli adamiani daeca, ma-

gram masSi darCa xsovna „meufebrivi Rirsebisa“. umaRlesisagan umd-

ablesisaken midrekili, mona gaxda  kacobriobis mtrisa da sakuTar 

bunebaSi arsebuli potenciali arasworad warmarTa.

es borotmadidebloba dRemde arsebobs Cven irgvliv, misnebis, 

jadoqrebis, mCxibavebis Tu sxvaTa saxiT. isini borotis sxvadasxva 

saxis manqanebiT, zegavlenas axdenen farTo masebze da uaryofiT-

ad moqmedeben marTlmorwmune sazogadoebaze. am mxriv ki wmindanTa 

Soris yvelaze metad, albaT, swored zemoxsenebuli wmindanebis me-

oxeba Segveweva, vinaidan wminda mRvdelmowame kviprianem da qalwul-

mowame iustinam TavianT Tavze gamocades umZimesi brZola kacobrio-

bis mterTan da RmrTis madliT sZlies mas, miT ufro axla ZaluZT 

meoxeba CvenTvis RmrTis winaSe, raTa RmerTma maTi locviT Segviwya-

los da dagvicvas.

aRniSnuli sakiTxTan dakavSirebiT, ZiriTad wyarod xelnaweri ma-

sala gvaqvs gamoyenebuli, romelTa Rirebuleba sakmaod maRalia. 

maT Soris:

a) wmindanTa cxovrebis 2 oqtombris Tvis masala, romelic qalaq 

quTaisis niko berZeniSvilis saxelobis saqarTvelos istoriuli 

muzeumis K-4 xelnawerSia daculi. Tavad xelnaweri  me-16 saukuneSi 

aris gadawerili da miuxedavad xandazmulobisa, sakmaod kargadaa 

Semonaxuli. igi Sesrulebulia nusxa-xucuriT qaRaldze. masSi gad-

mocemuli mowameTa cxovreba da moRvaweoba garkveuli argumenta-

ciis saSualebasac iZleva. (K-4; 354v-366r)
b) Tbilisis korneli kekeliZis saxelobis saqarTvelos xelnawerTa 

erovnul centrsa da qalaq quTaisis niko berZeniSvilis saxelobis 

saqarTvelos istoriul muzeumSi daculi A-109 da K-9 identuri 

xelnawerebi, romlebic Seicaven wminda mRvdelmTavaris, grigol 
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RmrTismetyvelis mier sxvadasxva dros warmoTqmul sityvebsa da qa-

dagebebs. maT Soris CvenTvis mniSvnelovania 2 oqtombers, mRvdel-

mowame kviprianes xsenebis dRes, warmoTqmuli qadageba - „wmidaTa 

Soris mamisa CuHnisa grigoli RmrTismetyuHlisa: sityua¡ mRdel-

mowamisa k¢prianesT¢s“ (A-109; 451v-466r), romelic mis TxzulebebSi 

24-e sityvad aris wodebuli. aq qalwulmowame iustina dasaTaurebaSi 

ar aris naxsenebi, Tumca Sinaarsobrivad orive maTganis cxovreba da 

Rvawlia warmodgenili. qadagebaSi wminda grigol RmrTismetyveli 

wminda kviprianes xotbas asxams, xolo msmenelebs mis Rvawls misabaZ 

magaliTad usaxavs.

rac Seexeba literaturas, aq gamoyenebuli gvaqvs rusuli marTl-

madidebluri enciklopedia (ПРАВОСЛАВНАЯ  ЭНЦИКЛОПЕДИЯ, 2013: 716-

728), sadac mravalmxrivad aris ganxiluli da warmoCenili wminda 

kvipriane antioqielis pirovnebisa da wamebis drois Sesaxeb mniS-

vnelovani da problematuri sakiTxebi. aRniSnuli literaturas 

kvipriane karTagenelis Sesaxeb msjelobis drosac araerTxel davi-

mowmebT.

sainteresoa, zogadad, saidan iRebs saTaves da ras ukavSirdeba 

konkretuli gaurkvevloba? Tanac im fonze, rodesac problemis 

fesvebi adreul saukuneebSia saZebni.

vidre uSualod wminda mRvdelmowame kvipriane antioqielis Sesaxeb 

visaubrebdeT, manamde upriani iqneba, gavixsenoT epoqa, romelSic 

igi moRvaweobda. xatovnad rom vTqvaT, es gaxlavT „mowameTa epoqa“, 

sxvagvarad - qristianTa devnis periodi, romelmac qristes eklesias 

mravali mowame Sehmata,  romlebic TavianTi sisxlis daTxeviT adas-

turebdnen saxarebiseuli swavlebis WeSmaritebas. romaeli warmarTi 

imperatorebi gaafTrebulni ebrZodnen qristianobas. am saSineli 

devnis sailustraciod mxolod imperator neronis „zeobis“ xanac 

kmara, rodesac misi brZanebiT jvarze gakrul da fiswasmul qris-

tianebs cecxls ukidebdnen, raTa RamiT saimperatoro baRebi gae-
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naTebinaT. exli ki rac Seexeba uSualod Temas.

wmindanTa cxovrebis zemoT aRniSnuli, K-4 xelnaweri, rogorc 

ukve aRvniSneT, XVI saukunisa gaxlavT. aRmwereli wminda mRvdel-

mowame kviprianes da qalwulmowame iustinas cxovrebisa Txrobas an-

tioqiisa da antioqiel morwmuneTa qebiT iwyebs. igi imowmebs wminda 

luka maxarebels, mociqulTa saqmeebis avtors sadac, am ukanaskne-

lis mowmobiT, swored  antioqiel morwmuneebs ewodaT pirvelad 

qristianebi, da sixaruls gamoxatavs maT mier gamoRebuli sulieri 

nayofebis gamo. aqve unda aRiniSnos, rom antioqia mociqulTa epoqa-

Sic da Semdgomac, mcire aziis erT-erTi umniSvnelovanesi qalaqi iyo 

ara mxolod qristianTaTvis, aramed warmarTTaTvisac. vinaidan igi, 

amave dros, mniSvnelovani warmarTuli centric gaxldaT.

Semdgom nawilSi Txroba wminda qalwulmowame iustinas Sesaxeb 

grZeldeba. wminda qalwuli warmarTul ojaxSi daibada da gaizarda. 

mama qalwulisa - edesiosi, sakerpos msaxuri iyo. rodesac wminda 

iustina srulwlovani gaxda da aSkarad dainaxa kerpTmsaxurebis ama-

oeba, farulad mivida qristianul taZarSi da garkveuli periodi 

faruli mowafe iyo RmrTisa, vidre dedas, klidonias ar gaumxila 

gulisnadebi. dedam Svili datuqsa meuRlis SiSiT. Tumca, rogorc 

aRniSnul xelnawerSi naTlad Cans Tavadac swamda macxovrisa, miuxe-

davad imisa, rom monaTluli ar iyo. es iqidanac dasturdeba, rom 

erT saRamos Tavis qmarsac uambo yovelive klidoniam. saocaria isic, 

rom arc edesiosi ganrisxebula Svilis saqcielze. imave Rames igi 

sizmriseul CvenebaSi ixilavs angelozebiT garemocul ufal ieso 

qristes, romelic mouwodebs mas, sakerpo bomonis msxaxurs. „da ixi-

la CuHnebiT banaki angelozTa, romelTa maT Soris aqunda qriste da 

iyvnes igini aRsavse brwyinvalebiTa. xolo igi gank¢rda xilvisaT¢s 

maTisa, SeSinebul iqmna da esma rameTu uwodda maT Pma¡ momavali 

mier da etyoda movediT Cemda ra¡Ta mogmadlo TquHn zeci-sa sasuf-

eveli“ ( K-4:356v).
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gamoRviZebuli edesiosi, viTarca keTili niadagi, romelmac 

saRmrTo sityvis marcvali miiRo, aRmoacena da anayofiera, di-

laadrian ojaxTan erTad qalaqis episkopos optatosTan mivida, 

yovelives mouyva, adrindeli ugunureba Seinana da ojaxTan erTad 

moinaTla. metic, igi maleve qristes mRvdelmsaxuri xdeba da ram-

denadac ugunurebiT adre kerpebs emsaxureboda, imdenad sibrZniT 

WeSmarit RmerTs emsaxureba da weliwadnaxevris Semdgom mSvidobiT 

aResruleba. saocari da gamoukvlevelia gzani uflisani, romelmac 

sakerpos msaxuri RmrTis msaxurad aqcia.

Semdgomi Txroba kvlav qalwulmowame iustinas irgvliv viTarde-

ba, romelic erT-erTi mdidari da cnobili ojaxis Svils, aRlaidas 

Seuyvardeba. axalgazrda mis colad SerTvas ganizraxavs, Tumca ama-

od. vinaidan qalwuls Tavi RmrTisaTvis hqonda Sewiruli. aqve sak-

maod naTlad Cans qalwulebis arsi, radganac wminda iustinam yoveli 

amqveyniuri sazrunavi ganiSora, mzera ki  zeciuri siZisaken mimarTa, 

romelic aris netarebisa da bednierebis wyaro yoveli morwmunisaT-

vis. mas Semdeg rac aRlaidam yoveli Rone ixmara da sawadels ver 

miaRwia, gadawyvita, daxmarebisaTvis qurum kviprianesaTvis miemar-

Ta. mivida kidec masTan da mouTxro yovelive. kviprianem mousmina, 

daamSvida da sawadelis swrafad aRsrulebas dahpirda.

konkretuli xelnaweri ar saubrobs, imis Sesaxeb, Tu sad da ro-

gor gaiara kviprianem gza yrmobidan mTavari qalaqis qurumobamde. am 

sakiTxTan dakavSirebiT, rusuli wyaroebSi gvaqvs cnobebi, romelT-

ac mokled gadmovcemT.

wminda kvipriane mdidar da warCinebul warmarTul ojaxSi daibada.  

mSoblebma igi warmarTul RmerTs, apolons miuZRvnes. 7 wlis asakSi 

olimpos mTaze, warmarTuli RmerTebis samyofelSi gagzavnes, sadac 

30-wlamde imyofeboda. aq igi warmarTul filosofiasa da jadoqro-

baSi ganiswavleboda da qurumis, warmarTTagan esoden pativcemuli 

msaxurebisaTvis emzadeboda (Почитаемиесвятые 15 октябрь - Свяшен-
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номученик Киприан и мучениса Иустина). Tumca arsebobs sxva cno-

bac, rom am drois ganmavlobaSi kvipriane monacvleobiT sxva warmar-

Tul centrebsac stumrobda da iqac garkveul codnas eufleboda 

(Мученичество Киприана и Иустины - миниатюра из минология василия 
II  конец X - начало XI века). kviprianes niWiereba, gulmodgineba da 

erTguleba Tavisi saqmisadmi imdenad didi iyo, rom man im period-

isaTvis mcxovreb yvela qurums gadaaWarba. mas boroti sulebi cxa-

dad eCvenebodnen, emsaxurebdnen da mis davalebebsac usityvod as-

rulebdnen. kviprianes Tavisi gamocdilebiTa da boroti xelovnebiT 

SeeZlo sxvadasxva stiqiuri movlenebis gamowveva, marTva da gamoy-

eneba. advili warmosadgenia jadoqrisaTvis, romelic msgavs raRacee-

bs aRasrulebs, raoden ioli unda yofiliyo adamianebze zemoqmedeba 

da maTi marTva. ganswavlis periodisa da olimpos mTidan dabrunebis 

Semdeg, kvipriane antioqiis mTavari qurumi gaxda.  aqedan gamomdin-

are, igi arc ki daeWvebula imaSi, rom erT ususur qalwuls advilad 

Seayvarebda warmarT aRlaidas.

rogorc xelnaweri mogviTxrobs, maleve mimarTa Tavis wignebs da 

moixmo erT-erTi arawminda suli. rogorc Cans, kviprianes wignebis 

meSveobiT loculobda, riTac borots moixmobda xolme. amis varau-

dis saSualebas gvaZlevs erTi momenti Txrobisa, kerZod, rodesac 

kvipriane WeSmarit RmerTs Seudgeba da Tavis warmarTul wignebs 

episkopos anTimozs Caabarebs dasawvavad, ambobs, rom swored isini, 

anu wignebi iyo borot ZalebTan damakavSirebeli saSualeba. moxmo-

bil eSmaks saTxovnelis aRsrulebis SemTxvevaSi, pativsa da dide-

bas dahpirda Tavis qveSevrdomTa Soris. esec naTeli dadasturebaa 

imisa, Tu raoden dawinaurebuli iyo kvipriane borotisadmi msaxure-

baSi. amis Semdgom

„... eSmaki igi msgavsad sayvarelisa mis misisa ampartavnebisa etyoda 

da hrqua: da ra¡ ars romeli meneba¡ yofis da ara mswrafl aRvas-

rule? rameTu mraval gzis yovelni qalaqni Sevaryien, mraval gzis 
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Pelni SvilTani mklvelad mamaTa moswrafebiT da kadnierebiT gan-

vhmzaden. siZulili ZmaTa da meuRleTa Soris ucnaurad davsTese. 

mravalTa enebis qalwuleba¡ da davhPsnen igini. mravalni monazonni 

iqceodian mTa¡Ta da yovliTa marxviTa moqalaqeobdian da mcire-

dRa arca Tu Porcni aPsovdian yovlad. garna me trfialeba¡ PorcTa¡ 

STauTese da wadierebiT xedvad gemovnebaTa moumzaden da kvalad 

sxvani, romelni ganizraxvidian ganSorebad PorcTagan da romelsa 

zeda CuHn vixarebT da saTnoebisa mimarT Scvalebad, me sx¢Ta saxiTa 

mouPdi da gulis sity¢sa misgan sasowarkuHTil vyvni da mtkiced 

pyroba¡ pirvelisa mis CuHulebisa¡ varwmuni da rasaRa sity¢T gan-

vagrZob, aw T¢T aCuHnos saqmeman aman  Tu viTari var me msaxureba¡sa 

zeda mPne da Seumsgavsebeli“ (K-4: 360v).
es kidev erTi naTeli dadasturebaa kacobriobis mtris boroti 

miznebisa, romliTac igi cdilobs, rac SeiZleba bevri adamiani ga-

daiyvanos simarTlis gzidan da warwymidos. amis Semdeg kviprianes 

mier wargzavnili eSmaki midis qalwulis saxlSi. wmida qalwuli ki 

locviT, fsalmunebiTa da jvris gamosaxviT igeriebs mis Tavdasx-

mas. msgavsi sami siuJeti moipoveba xelnawerSi, rodesac samive jerze 

erTmaneTze ufro Zlieri da ampartavani sulebi Tavidan qedmaRlu-

rad, xolo Semdgom RmrTis madliTa da jvris niSis ZaliT Zleulebi 

Tu rogor brundebian kviprianesTan da aRiareben TavianT ususure-

bas. yovelive es erTgvari dadasturebaa dacemul sulTa samyaroSi 

arsebuli ierarqiuli wyobisa.

„rameTu hmats eSmaki eSmaksa siborotiTa ampartavnebisa da didad 

moqadulobisaTa“ (K-4: 362v).
ukanasknelad, anu mesamed Tavad mTavari eSmakTa, satana ecxade-

ba  wminda qalwuls axalgazrda qalis saxiT, mis axlos jdeba da 

TiTqosda RmrTismosaobis sababiT sulier Rvawlze dauwyebs sau-

bars da cdilobs, rom qalwulebis amaoebaSi daarwmunos igi. te-

qstSi, am adgilas, saintereso paralelia gavlebuli wminda qalwul-
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mowame iustinasa da Cvens pirvelmSobel evas Soris:

„ese ra¡ sityuani esmnes qalswulsa iostina¡s, ara moiTmina pirveli-

saebr dedisa eva¡sa, aramed mswrafl aRdga da boroti igi Tanamzrax-

veli ganiota.“

pirvelmSoblisagan gansxvavebiT wminda qalwuli ar Sedis borot-

Tan dialogSi, aramed rodesac safrTxes igrZnobs, maSinve ganeSore-

ba, saRmrTo niSs jvrisas gamosaxavs masze da ganagdebs.

saocaria Zliereba jvarcmulisa, romlis SewevniTac qalwulma 

borotis mTeli manqaneba erTi xelis mosmiT ganaqarva, ai, aq metad 

mniSvnelovani momentia, rodesac  satana Tavis sayvarel mowafesTan, 

kviprianesTan darcxvenili da Zleuli brundeba, qurumi  ekiTxeba: 

nuTu amdenad Zlieria axalgazrda qali, rom SeuZlia ase advilad 

sZlios mis xrikebs, pasuxad igi, Tavisi nebis sawinaaRmdegod, aRi-

arebs WeSmaritebas:

„ver Tavs videbT CuHn niSsa jvrisasa, veraca Tu xilva¡sa oden 

gamoxatulsa misisasa, aramed viswrafiT daumWirvelad da dauy-

eneblad veltiT da ganvibneviT, vidreRa ara sada gamosaxul iyos 

igi“(K-4: 362v).
sagulisxmoa, rom WeSmaritebis mteri RmrTis nebiT Tavadve aRi-

arebs Tavis mzakvrobas. swored am yovelives mosmenis Semdgom iwyeba 

fericvaleba kviprianeSi. igi mivida absoluturad logikur daskv-

namde, rac kerpTmsaxurebis usafuZvlobas gulisxmobda.

„garna ese yovelni gulisPmismyofelisa mimarT iTqumodes da 

brZensa mas mizez ecemoda da ubrZenes iqmneboda, rameTu meyuseulad 

gulisPmahyo. viTarmed ukuHTu ese viTarTa SemZlebel ars juarcmu-

li igi, raoden sicofe ars misi dateveba¡ da mterTa misTa, advilad 

dasacemelTa da friad uZlurTa Sedgoma¡ da msaxureba¡“ (K-4: 362v).
es aris magaliTi erTguli da marTali adamianisa, romelic gu-

liT emsaxureba, imas, rac WeSmariti hgonia, Tundac boroteba iyos 

igi. magram, rodesac Seimecnebs WeSmaritebas, maSinve mTeli ZaliT 
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Cadgeba WeSmaritebis samsaxurSi. wminda mRvdelmowame kvipriane an-

tioqielis cxovrebis am epizodis mixedviT SeiZleba paraleli gaiv-

los wminda pavle mociqulis cxovrebasa da moRvaweobasTan: rogorc 

pavle gaxldaT Seupovari huriaebasa Sina da aRemateboda yovelTa, 

aseve wmida kviprianec dawinaurebuli qurumi iyo, da rogorc pavle 

gaxda rCeuli WurWeli suliwmindis madlisa, aseve wminda kviprianec 

gaxda mama da moZRvari mravalTa da imdenad Tavdadebuli msaxuri 

WeSmariti RmrTisa, ramdenadac moqcevamdel cxovrebaSi kerpTmsax-

urebisadmi iyo. es paraleli asaxulia wmidaTa msaxurebis akoloTiis 

erTerT dasdebelSi:

„didsa mas pavles miemsgavse Sen, k¢priane, RmrTivgabrZnobilo, da 

mdevari eklesiaTa mRvdelTmoZRuar iqmen saydarsa zeda mociqulTa-

sa,  vidremdis daidg g¢rg¢ni wamebisa, mRdelTmTavaro“ (dek. aleqsi 

mesxiSvili 1758:195-199).

igi maleve adgilobriv episkoposs mimarTavs, romelTanac Tavis 

magiur wignebs miitans, raTa daiwvas da monaTvlas sTxovs. wminda 

kvipriane imdenad aris anTebuli suliT, rom ar emorCileba diakonis 

mowodebas taZridan kaTakmevelTa gaSvebis Sesaxeb da iTxovs, rac 

SeiZleba male monaTlon. naTlobidan me-8 dRes wignis mkiTxvelad, 

romelsac xelnawerSi sainteresod mqadagebeli ewodeba, 30-e dRes 

diakvnad, xolo erTi wlis Tavze mRvdlad iqneba kurTxeuli. xolo 

mas Semdeg, roca adgilobrivi episkoposi gardaicvleba, episkoposad 

arCeuli da xeldasxmuli. xelnaweris mixedviT, igi mRvdelmTavris 

rangSi, 16 weli ganagebda aTenis eklesias. misive kurTxeviTa wminda 

qalwuli iustina dedaTa monastris iRumenia gaxda.

saocaria wminda kviprianes saepiskoposo moRvaweobac, vinaidan 

mTeli guliTa da ZaliT msaxurebda RmerTs. yoveldRiurad imis 

mcdelobaSi iyo, rom rac SeiZleba, meti warmarTi moeyvana ekle-

siaSi da WeSmaritebis gzaze daeyenebina. devnilobis Jams ki Sors 

myof morwmuneebs epistoleebiT ganamtkicebda, romlebic savarau-
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dod samoZRvro Sinaarsisani iyvnen, romlebsac, rogorc Cans, zogad-

saeklesio mniSvneloba ar hqondaT, amitomac eklesiis istorikosebs 

wminda mRvdelmowame kvipriane karTagenelis msgavsad mweral mamaTa 

rigSi ar SeuyvaniaT  igi. amis Taobaze detalurad qvemoT gveqmneba 

saubari, axla ki zemoxsenebul wmindanTa wamebis Sesaxeb ganvagrZobT 

Txrobas.

am adgilas K-4 xelnawerSi seriozul uzustobasTan gvaqvs saqme, 

radgan dekeosi da mis mier aRZruli devniloba aris naxsenebi, ro-

melic sinamdvileSi wminda kvipriane karTagenelis moRvaweobis pe-

riods exeba da ara wminda kvipriane antioqielisa. am sakiTxsac Sem-

dgom ganvixilavT, aq ki wamebis scenas wamrmovadgenT.

saxe sulieri moRvaweobisa, romliTac ganmsWvaluli iyo cxovreba 

wmindaTa mowameTa, ra Tqma unda, uyuradRebod ar darCenia kaco-

briobis mters. amitom warmarTebs man wminda kviprianesa da iustinas 

saimperatoro karis moxelesTan — komsTan (am terminis qveS garkve-

uli Tanamdebobis aRmniSvneli saxeli igulisxmeba) dabezReba STa-

agona. komsi (komiti), anu mmarTveli mcireaziisa da keisris ndobiT 

aRWurvili piri, am droisaTvis, iyo vinme evtolmiosi. komsma miiRo 

saCivari, ganixila, wmindanebsac mousmina da rodesac ver gadaaxvevi-

na saxarebiseuli gzidan, maTi wamebiT dasja gadawyvita. wmindanebma 

ramdenime saxis tanjva mxned daiTmines, bolos ki yvelaze saSine-

li, rodesac isini gaxurebul da gavarvarebul tafakebze daawvines, 

romlebic aduRebuli fisiTa da cviliT iyo savse. aq ki, RmrTis 

madliT, saswauli moxda, cecxlis mwveli mxurvaleba arc ki Seexo 

wmindanebs da  isini msgavsad babilovnel yrmaTa uvneblad daicva, 

xolo komsis naTesavi STanTqa. amis mxilvel mTavars sxva araferi 

darCenoda garda imisa, rom keisarTan gaegzavna braldebulni. am 

adgilas xelnaweSi klavdius keisari aris naxsenebi da, rogorc Cans, 

kidev erT  uzustobas aqvs adgili, ris Sesaxebac qvemoT gveqneba 

saubari. keisarma wmindanTa sikvdiliT dasja gadawyvita da Tavebi 
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mokveTa maT. wminda mRvdelmowame kviprianem mamobrivi mzrunveloba 

aqac gamoiCina da mowamis gvirgvinisaken mimaval gzaze jer qalwuli 

iustina wargzavna. imis SiSiT, rom moZRvris wamebis mxilvel deda-

kacs ar SeSineboda da qriste ar uareyo. Semdgom ki Tavad aResrula. 

maTi wminda nawilebi morwmuneebma romSi waabrZanes.

mas Semdeg, rac ZiriTad wyaroze dayrdnobiT mimovixileT wmin-

da mowameTa cxovreba da aRsasruli, axla mokled SevexebiT wminda 

mRvdelmTavar grigol RmrTismetyvelis qadagebas, romelic aranak-

leb mniSvnelovani wyaroa sakiTxis kvlevis procesSi. Tumca mas win-

are xelnawerTan SeniSvnebis doneze ganvixilavT da uzustobasa Tu 

problemur adgilebs metad gavSliT.

rCeuli mama qristes eklesiisa da mqadagebeli, wminda grigoli, 

aqebs qristes mowameebs, xolo msmenelebs maT misabaZ gzas dausaxavs 

miznad. SemdgomSi wmindanTa cxovreba imdagvarad aris moTxrobili, 

rogoradac K-4 xelnawerSi gvaqvs, Tumca ramdenadme gansxvavebiT-

ac. wminda grigol RmrTismetyvelTan, wminda kvipriane antioqieli 

gaigivebulia wminda kvipriane karTagenelTan. igi wminda kviprianes 

axsenebs, rogorc ganmanaTlebels da moZRvars afrikeTisa, magram 

ara mxolod afrikeTisa, aramed qalkedonisa, anu aRmosavleTisac 

da dasavleTisac. Tu gaviTvaliswinebT dros, rodesac aRniSnuli 

wmindanebi moRvaweobdnen, rbilad rom vTqvaT Zneli dasajerebelia, 

erTi konkretuli mRvdelmTavris iurisdiqcia amodena teritori-

aze gavrcelebuliyo. amave dros unda gaviTvaliswinoT isic, rom 

es ori mxare, erTi mxriv - mcire aziis qalaqi qalkedoni, romelic 

Zv.w. 685 wels Zveli berZnebis - megarelebis mier aris daarsebuli, 

xolo Tanamedrove periodSi stambolis erT-erTi gareubania da ka-

dikio ewodeba, xolo  meores mxriv - afrika da kerZod karTageni, 

imdenad daSorebulni arian teritoriulad erTimeorisagan, rom 

SeuZlebelia, am SemTxvevaSi, grigol RmrTismetyvels daveTanxmoT. 

imaves mowmobs, Tanamedroveobis erT-erTi yvelaze cnobili RvTism-

7. გელათის სასულიერო აკადემიისა და სემინარიის შრომები
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etyveli da ruseTis eklesiis mRvdelmTavari, mitropoliti ilarion 

alfeevi, romelic zemoaRniSnuli qadagebis ganxilvisas ambobs, rom 

wminda grigol RmrTismetyvels ar gaaCnda sruli imformacia wminda 

kvipriane karTagenelis Sesaxeb da Tanamosaxele wmindanebis arevis 

mizezi swored es iyo.

„rogorc Cans, grigol RmrTismetyveli ar icnobda  „prokonsulTa 

aqtebs“ da arc „kviprianes cxovrebas“, romelic  misma diakonma pon-

tiusma Seadgina, arc Tavad kviprianes (igulisxmeba wminda mRdel-

mowame kvipriane karTageneli) mravalricxovan Txzulebebs, radgan 

isini, yvela, laTinur enaze iyo dawerili. grigolim ZiriTad wyarod 

sxva kviprianes cxovreba gamoiyena, antioqielisa,  romelic, garda-

mocemis Tanaxmad, warmarTi mogvi iyo da vinme iustinas mier moiqca 

qristianobaze: igi nikomidiaSi ewama 304 wels.

erTnairi saxelis mqone ori an ramdenime wmindanis erTmaneTSi are-

va bizantielebisaTvis uCveulo araa. grigolisaTvis uCveulo iyo 

is, rom arasakmarisi momzadebis gareSe saubrobs, rodesac sofli-

dan dabrunebis Semdeg xedavs, rom kviprianes xsenebis dRe kinaRam 

gadaaviwyda mis mrevls.

vinaidan kvipriane karTagenelis saxeli ar iyo mis Tanamedrove 

berZnul martvirologiebSi, sityvis warmoTqmis drod 2 an 4 oqtom-

beri unda miviCnioT, rodesac kvipriane antioqielisa da iustinas 

xseneba aResruleboda.

rogoric unda iyos grigol RmrTismetyvelis mier ori kvipri-

anes arevis mizezebi, aSkaraa, rom 24-e sityvis gmirs kvipriane an-

tioqielTan ufro meti saerTo aqvs, vidre kvipriane karTagenelTan. 

istoriuli utyuarobis uqonloba  aranairad ar amcirebs sityvas 

saRmrTismetyvelo Rirsebas“ (Отрыв. монографийи гумена Илариона 
(Алфеева) „Жизнъ и учение св. Григория Богослова“).

igive mdgomareoba gvaqvs wamebis droisa da imperatoris pirovne-

basTan dakavSirebiT. aq wminda grigoli axsenebs dekiusis devnilebas. 
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cnobilia rom dekiusis romis saimperatoro taxti 249-251 wlebSi 

ekava da mis mier aRZruli devnuleba ukavSirdeba ara wminda kvipriane 

antioqiels, aramed wminda kvipriane karTagenels, romelsac aRniS-

nuli devnilebis gamo sakuTari eparqiis droebiT datoveba mouwia.

Cven mier gamoyenebul wyaroebsa da literaturaSi, zogadad, am 

problematuri sakiTxis irgvliv sami TariRia mocemuli. esenia: 

pirveli - zemoT aRniSnuli imperator dekeosis zeobis xana, anu 249-

251 wlebi, aris K-4 da A-109 xelnawerebSi. meore - A-109 xelnawerSi 

damatebiT moxseniebuli imperatori klavdiusi, romelic 268-270 

wlebSi mefobda. aqedan gamomdinare, gaugebaria droSi amdenad daSo-

rebuli imperatorebi rogor arian erTmaneTTan da wminda kvipriane 

antioqielTan dakavSirebulni. mesame da namdvilad dadasturebuli 

periodi gaxlavT imperator diokletianes zeobis xana, 304 weli, 

wminda mRvdelmowame kviprianesa da qalwulmowame iustinas wamebisa. 

amas adasturebs rusul enaze gamocemuli „marTlmadidebluri en-

ciklopediis“ 33-e tomi, romelSic wmindanTa cxovrebisa da wamebis 

moTxrobis Semdgom sxvadasxva problematuri sakiTxia ganxiluli, 

aq argumentad moyvanilia is faqti, rom am droisaTvis mcire azias 

mmarTveli evtolmiosi ganagebda damaskodan. K-4 xelnawerSic igive 

pirovnebaa xsenebuli, romelmac ganikiTxa da tanja wminda mowameni, 

xolo Semdgom keisarTan wargzavna. istoriuli cnobebiT dasturde-

ba, rom igi diokletianes mier daniSnuli moxele iyo (ПРАВОСЛАВНАЯ   

ЭНЦИКЛОПЕДИЯ . 2013: 716-728). es ki ukve aSkara argumentia imisa, rom 

wminda kvipriane antioqiels aranairi Sexeba hqonia klavdiusTan da 

miT ufro dekiusTan.

garda amisa A-109 xelnawerSi mocemulia kidev erT araswori in-

formacia, rom TiTqosda wminda kviprianes Tavad Seuyvarda qalwuli 

iustina da aman ganapiroba misi moqceva. es faqti ar dasturdeba 

arcerT sxva wyaroSi da Cveni varaudiT, es da sxva amdagvari uzus-

tobebi, an ar ekuTvnis wminda grigol RmrTismetyvelis kalams da 
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gviandeli danamatia, an kidev, Tu mitropolit ilarions daveTanx-

mebiT, SeiZleba wminda grigols marTlac ar hqonda zusti cnobebi 

martvilTa Sesaxeb.

unda aRiniSnos, rom wminda mRvdelmowameTa kvipriane karTa-

genelisa da kvipriane antioqielis areva ufro gviandel periodebsa 

da Cvens droSic SeiniSneba:

„kviprianesa da wminda mRvdelmowame kvipriane karTagenelis 

cxovrebaTa tradiciebis Serwyma ufro gviandel wyaroebSicaa asax-

uli. magaliTad, vasili meoris minologiaSi da poloneTis eklesiis 

svinaqsarSi kviprianesa da iustinas wameba imperator dekiusis marTv-

elobaSia gadatanili. Rirs nikodimos mTawmindelis (aTonelis) „svi-

naqsarSi” nauwyebia, rom kvipriane warmoSobiT karTagenidan iyo da 

imperator deciusis dros ewama. Tanamosaxele wmindanebis cxovre-

baTa gaerTianebis am tradiciam Cvens dromdec moaRwia, magaliTad, 

mitropolit sifronis (evstratiadisi)  TxzulebaSi „agiologia“  
(ПРАВОСЛАВНАЯ   ЭНЦИКЛОПЕДИЯ. 2013:718, ст. I ).

wminda mRvdelmowame kvipriane antioqielis cxovrebis, moqcevisa 

da wamebis amsaxveli masalis mimoxilvidan aSkaraa, rom aRniSnul ma-

mas karTagenTan aranairi kavSiri ar hqonia. Tumca meti TvalsaC-

inoebisaTvis  aq ramdenime rakursiT ganvasxvavebT am ori sxvadasxva 

pirovnebis cxovrebasa da moRvaweobas.

pirvel rigSi — maTi moqcevamdeli cxovreba:

wminda kvipriane antioqieli antioqiaSi daibada. igi 7 wlis asakSi 

mSoblebma warmarTul RmerTs, apolons miuZRvnes da olimpos mTaze 

gagzavnes. sadac 30 wlis asakamde imyofeboda, ganiswavleboda warmar-

Tul filosofiaSi da jadoqrul xelovnebas eufleboda. iqedan ki 

ukve, rogorc Semdgari qurumi, brundeba antioqiaSi da warmarTul 

sakerpoebs ganagebs.

moqcevamde sruliad gansxvavebuli gza gaiara wminda kvipriane 

karTagenelma, romlis sruli saxeli cecilius Tascius kvipriane 
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gaxlavT, daibada afrikaSi da fiqroben, rom swored im qalaqSi sadac 

igi moRvaweobda, anu karTagenSi, daaxloebiT 200-210 wlebSi mdidar 

da uaRresad kulturul ojaxSi. man karTagenSi moipova saxeli brwy-

invale ritorisa da mWermetyvelebis maswavleblisa (aRniSnuli pro-

fesia imdroisaTvis erT-erTi yvelaze prestiJuli gaxldaT). Tumca 

misi Sinagani samyaro Tavidanve zizRiT iyo aRvsili yovelive imis 

mimarT, rac sazogadoebrivi cxovrebis uzneobasa da gaxrwnilebas 

ganapirobebda. igi eZiebda raRac iseTs, rac mis megobrebSi, mis axlo 

wreSi ar vlindeboda, eZiebda raRac sxvas, ufro aRmatebuls, wmin-

das. mis cxovrebaSi xsenebulic ki ar aris raimenairi qurumoba da 

jadoqroba.

meore —  maTi qristianobaze moqceva

moqceva wminda mRvdelmowame kvipriane antioqielisa ukavSirdeba 

qalwulmowame iustinas. msgavsi ram wminda kvipriane karTagenelTan 

ar gvxvdeba. moqcevis Semdgom antioqieli mRvdelmTavari 16 wlis 

ganmavlobaSi ganagebda saepiskoposo kaTedras. 304 wels nikomidiaSi 

diokletianes brZanebiT aResrula wminda qalwulmowame iustinasTan 

erTad.

xolo wminda kvipriane karTageneli episkoposi, netar ieronime        

stridonelis mowmobiT, mRvdlis, vinme ceciliusis SegonebiT moeqca 

qristianobaSi da moinaTla. swored aRniSnuli mRvdlisadmi pativis-

cemis, madlierebisa da siyvarulis niSnad dairqva wminda kviprianem 

meore saxeli ceciliusi.

gaqristianebis Semdeg wmindani glaxakebs daurigebs Tavis qonebas 

da samRvdeloTa dass SeuerTdeba, xolo 248-249 wlebSi igi karTage-

nis episkoposad iqneba arCeuli da xeldasxmuli. TumcaRa mSvidobi-

ani periodi didxans ar gagrZelebula karTagenis episkoposisaTvis 

da mas eparqiis datoveba uwevs, imperator dekeosis mier aRZruli 

devnulebis gamo. wminda mRvdelmTavari  mrevlze zrunvis sababiT 

ganerideba devnulebas, xolo  Tavis samwysos, sarwmunoebaSi, Sori-
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dan epistoleebiTa da mamobrivi SegonebebiT ganamtkicebs. aRniS-

nuli faqti kviprianes mowinaaRmdegeebma saTavisod gamoiyenes da 

wminda mRvdelmTavri eparqiis datovebisaTvis daadanaSaules. way-

enebul braldebas wminda kvipriane Tavis me-20 epistoleSi pasuxobs, 

sadac xazs usvams rom misi mizani eparqiis droebiT datovebisas, 

mRelvarebis Cacxroba da samwysoze zrunva iyo da ara sakuTari Ta-

vis gadarCenis survili.

devnilobis dasrulebis Semdgom dRis wesrigSi dacemulTa kv-

lav eklesiaSi miRebis sakiTxi dadga. aqac azrTa sxvadasxvaobam da 

gaurkvevlobam iCina Tavi. dapirispirebulTa erTi frTa, diakon fe-

licisimusis meTaurobiT, miiCnevda, rom dacemulebi upirobod unda 

mieRoT eklesiis wiaRSi. aRniSnuli jgufis Tanamoazre da erT-er-

Ti  mewinave iyo novatic. sapirispiro mosazreba gaaCndaT mRvdelm-

Tavarsa da mis momxreebs, wminda kvipriane dacemulTa garkveul 

klaifikacias moiTxovda da Sesabamisi sasjelisa da sinanulis safuZ-

velze kvlav iRebda maT krebulSi. aRniSnul problematur sakiTxTan 

dakavSirebiT 251 wels karTagenSi kreba iqna mowveuli, romelmac 

wm. kvipianes pozicia gaiziara, mowinaaRmdegeTa ki dagmo. Semdgomi 

sadao sakiTxi, romlis gamoc Tanamedroveni wminda kviprianes akri-

tikebdnen, wvalebelTa mier aRsrulebuli naTlobis Zalmosilebas 

Seexeboda. karTageneli mRvdelmTavari aqac Seuvali iyo da aseTi 

adamianebis xelaxla monaTvlas moiTxovda. Tumca aRmiSnuli mosaz-

reba wminda kvipriane karTagenelisa mxolod saRvTismetyvelo az-

rad darCa da igi gaziarebuli ar iqna. rac Seexeba wminda kviprianes 

aRsasruls, igi valerianes mier aRZruli devnilobis dros 257 wlis 

30 agvistos kurubisSi gadaasaxles, xolo erTi wlis Semdeg 258 wlis 

14 seqtembers ukan gamoiwvies da karTagenTan axlos Tavi mohkveTes. 

rogorc vxedavT am fonzec aSkaraa gansxvaveba ori mRvdelmTavrisa 

(ПРАВОСЛАВНАЯ   ЭНЦИКЛОПЕДИЯ. 2013: 658-692).
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mesame - samwerlobo moRvaweoba

wminda kvipriane antioqieli ar aris mwerali mama eklesiisa. miuxe-

davad xelnawerSi mocemuli imformaciisa, rom antioqieli mRvdelm-

Tavari sityvas kalamsac axmarda xolme da SorielTa werilebiT 

moimowafebdao, magram, vinaidan igi eklesiis istorikosebs ar hyavT 

Seyvanili mweral mamaTa ricxvSi, aqedan savaraudoa, rom misi epis-

toleebi kerZo mniSvnelobisa iyo.

sruliad gansxvavebulia wminda kvipriane karTagenelis samwerlo-

bo moRvaweoba, romelic eklesiuri cxovrebis TiTqmis yvela mxares 

exeba. am mamis literaturuli memkvidreoba moicavs mraval RmrTiv-

sulier Txzulebasa da oTxmocamde epistoles. misi SromebiT, ekle-

siis mamebma,  efesos III da qalkedonis IV msoflio saeklesio krebe-

bze ixelmZRvaneles. maT Soris efrsos krebaze araerTxel moaxdines 

citireba wminda kviprianes naSromidan `qvelmoqmedebaTa da mowy-

alebaTa Sesaxeb.“ rac bunebrivia aRniSnuli mamis did avtoritetze 

miuTiTebs. xsenebul naSromSi wminda mama qvelmoqmedebis mniSvnelo-

bas usvams xazs da mowmuneebs mowyalebisaken mouwodebs. amasTanave 

ganmartavs, rom TiToeul adamianSi romelic Cvengan daxmarebasa Tu 

mowyalebas iTxovs, Cven qriste unda davinaxoT. garda amisa cnobi-

lia misi naSromebi: donatusisadmi, qalwulTa Sesamoselis Sesaxeb, 

dacemulTa Sesaxeb, romelic wminda mamam zemoxsenebul problemas 

miuZRvna. eklesiis erTianobis Sesaxeb, uflis locvis Sesaxeb, mokvd-

aobis Sesaxeb da sxva... es mcire CamonaTvalia kvipriane karTagenelis 

im uaRresad Zvirfasi Sromebisa, romlebic odiTganve didi avto-

ritetiTa da popularobiT sargebloben eklesiis wiaRSi.

meoTxe — moxseniebis TariRi:

wminda mRvdelmowame kviprianesa da qalwulmowame iustinas xsenebis 

dRed msoflio marTlmadidebluri eklesiis mier 2 oqtomberia miC-

neuli. es TariRi iTvleba maTi wamebis dRed.

„2/15  sulTmofenobidan me-19 kvira, xma 2. didmow. argveTis mTa-



104

varTa - daviT da konstantine mxeiZeTa (740); mRvdelmow. kviprianesi, 

mow. iustinasi da Teoqtistesi (304); net. andriasi, qristesTvis sa-

losisa (936)“ (saqarTvelos eklesiis kalendari 2017: 96).

xolo wminda kvipriane karTagenel mRvdelmTavars eklesia 31 agvis-

tos ixseniebs. Tumca aqac mcireoden gaugebrobasTan gvaqvs saqme, 

rodesac wminda kvipriane antioqielis jados sawinaaRmdego dauj-

domelSi, romelsac darTuli aqvs misi cxovreba, jer erTi antioq-

ieli episkoposi gaigivebulia karTagenelTan, xolo meore mxriv, misi 

xsenebis dResTan dakavSirebiT aRniSnulia, rom garda 2 oqtombrisa, 

TiTqos eklesia 31 agvistos dResaswaulobs mis moqcevas. rac aSkara 

Secdomaa, vinaidan am dRes, msoflio marTlmadidebluri eklesia 

wminda mRvdelmowame kvipriane karTagenelis xsenebis dRes aRniSnavs.

„31/13 oTxSabaTi. dadeba patiosnisa sartyelisa yovladwmidisa 

deduflisa Cvenisa RmrTismSoblisa (395-408); mRvdelmow. kvipria-

nesi, karTageneli ep. (258); wm. genadisa, konstantinepoleli patr. 

(417)“ (saqarTvelos eklesiis kalendari 2017:87).

sagulisxmoa isic, rom ori mRvdelmTavari ikonografiuli Tval-

sazrisiTac anu  xatebzec ki areulia xolme erTmaneTSi, romlis 

Sesaxebac mcire msjeloba mogvyavs aq zemoaRniSnuli rusulenovani 

literaturidan (ПРАВОСЛАВНАЯ   ЭНЦИКЛОПЕДИЯ.  2013: 716-728).
hagiografiul TxzulebaTa teqstebidan, wminda kvipriane war-

mogvidgeba, rogorc zrdasruli WaRaraTmiani mamakaci, mogrZo, 

soliseburi wveriT. igi xatebze gamosaxulia filoniT, epitraqiliTa 

da omoforiT, xelSi saxareba uWiravs. wminda qalwulmowame iustina 

wiTeli feris samosiT, rac mianiSnebs mis mowameobas. maTi gamosax-

ulebebi warmodgenilia wminda grigol RmrTismetyvelis 24-e homi-

liis miniaturebze. garda amisa sxvadasxva adgilas, parizSi, kvipro-

sze Tu sxvagan. am etapze Cven yuradRebas gavamaxvilebT imaze, rom 

xatebze, sadac wminda kvipriane martoa gamosaxuli, anu iustinasagan 

damoukideblad, rogorc marTlmadidebluri enciklopedia gveubne-



105

ba rTulia misi garCeva wminda kvipriane karTageneli episkoposisa-

gan. magaliTad ki moyvanilia  lagudiis maxloblad mdebare eklesia, 

sadac 1192 wels ostatma fiodor aspevdma gamosaxa wminda kvipriane 

sxva wmindanebTan erTad. am freskaze wmindani gamosaxulia kvarTiT, 

filoniT, omoforiT, olariTa da enqeriT, xelSi gragnili uWiravs, 

romelzedac locvaa yovladwminda RmrTismSoblisadmi. es kidev 

erTi dadasturebaa Cven mier Temis sawyis nawilSi dasmuli sakiTxisa, 

rom TiTqmis yvela doneze areulia es ori mowame mRvdelmTavari 

erTmaneTSi.
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On Indetification of the Personality of the Holy Hieromartyr Cyprian of 
Antioch

Shmagi Barkalaia

The present article presents an argumentative discussion that serves the 
identification of the personality of the holy hieromartyr Cyprian of Antioch be-
cause he is often misidentified with a very famous and merciful father Cyprian 
of Carthage.

As the main source we used manuscript materials among which the lives 
of the saints for October 2 is of primary importance and which are kept at 
Niko Berdzenishvili Kutaisi State Historical Museum in the 16th century K-4 
manuscript (K-4; 354v-366r).

As a second essential source we use the identical manuscripts A-109 and 
K-9, kept in the Georgian National Centre of Manuscripts and those preserved 
in Niko Berdzenishvili Kutaisi State Historical Museum, which contain the 
speeches and sermons made by the Holy Hierarch Gregory the Theologian 
at various times. Among them the most important for us is a sermon told on 
October 2 _ the feast day of the Holy Hieromartyr Cyprian of Antioch (A-109; 
451v-466r). In addition, the problematic areas are discussed in terms of the 
“Russian Orthodox Encyclopedia” ПРАВОСЛАВНАЯ   ЭНЦИКЛОПЕДИЯ –
Том XXXIII, М: 2013. Стр-цы 716-728).  

Based on the above manuscripts, we have presented a discussion on the 
Holy Hieromartyr Cyprian of Antioch. With the help of the encyclopedia we 
have made clear the certain shortcomings or inaccuracies existing in both 
manuscripts. Furthermore, for more clarity, we have also provided informa-
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tion on the life and work of the holy father Cyprian of Carthage. It is also sig-
nificant that we differentiated the Holy Bishops according to their life before 
the conversion to Christianity, after the conversion and their spiritual activity 
types.

We showed the possible reasons for the misidentification of the two per-
sons and emphasized that St. Cyprian of Antioch who was martyred in Nico-
media in 304 in the Diocletian time has nothing to do with Saint Cyprian of 
Carthage who was martyred near Carthage in 258 during the persecution 
under Emperor Valerian. The latter had nothing to do with the magic arts un-
like the Hierarch of Antioch who had been preparing for such service from his 
childhood.
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liturgika

ჲSabaTis msaxurebis tipikonuri Taviseburebebi

diakoni miqael kvantaliani

1. Sesavali

marTlmadidebeli eklesiis RvTismsaxureba mowesrigebulia 

tipikoniT. es msaxureba ganmeorebadi, cikluria. 

umetes SemTxvevaSi tipikoni erTmaneTTan akavSirebs sami ciklis 

msaxurebas, esenia: dReRamuri, kviris Svideulis dRisa da wmindis 

wliuri ciklebi.

kviris Svideulis dReebis aTvla iwyeba kviriT, romelsac wminda 

saxarebaSi erTSabaTi ewodeba (maTe 28. 1; ioane 20. 1) da mTavrdeba Sa-

baTiT. swored am principiTaa  dalagebuli liturgikuli  (sapaseqo) 

weliwadis pirveli - triodion - zatikis periodi.

dRis msaxureba aResruleba liturgikuli (sapaseqo) weliwadis  

mixedviT. aRdgomis dResaswauli moZraobs 35-dRian intervalSi 

22.03-dan 25.04-is CaTvliT (TariRebi aqac da SemdegSic mocemulia 

Zveli stiliT), ris gamoc liturgikuli weliwadic cvalebadia da 

masSi kviriakeTa raodenoba 50-dan 55-is CaTvliT meryeobs.

liturgikuli weliwadi, tipikonis mixedviT, 3 periodad iyofa: 

triodion - zatikis, paraklitonisa da triodion - marxvanisa. aRniS-

nul periodebs saxeli dRis msaxurebis sakiTxavi wignebis safuZvel-

ze ewodeba. I periodSi ikiTxeba triodion-zatiki, II - Si - rva xmaTa 

anu paraklitoni da III- Si - triodion - marxvani.  I periodi grZel-

deba aRdgomidan yovelTa wmindanTa kviriakis CaTvliT  - 57 dRe;  II 

periodi - yovelTa wmindanTa kviriakis momdevno - orSabaTi dRidan 

mezverisa da farisevlis kviriakemde da am periodis xangrZlivoba 

sxvadasxva weliwads cvalebadobs 32-dan 37 kviris CaTvliT; III pe-

riodi ki grZeldeba mezverisa da farisevlis kviridan momdevno aR-
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dgomamde, sul - 70 dRe.

kviris Svideulis dReebis RvTismsaxureba gansxvavebuli tipikoniT 

aResruleba. SvideulSi yvelaze mTavari da aRmatebuli kvira dRea. 

is danarCeni dReebisagan gansxvavdeba imiT, rom nebismier kvira dRes, 

Tundac I rangis - mcire wmindis msaxurebis SemTxvevaSic ki aqvs „Ra-

misTeva“ da puris kurTxeva. „RamisTevis“ msaxurebis gamo kviras gan-

sxvavebuli aqvs dReRamuri ciklic.

kvirisagan gansxvavebuli, magram tipikonurad erTnairi msaxureba 

aqvs kviris Svideulis xuT sadag dRes - orSabaTs, samSabaTs, oTxSa-

baTs, xuTSaTsa da paraskevs.

individualuri da personaluri, sakmaod originaluri da sain-

tereso tipikoni aqvs SabaT dRes. misi tipikoni zogierT  sakiTxSi 

msgavsia kvirisa, xolo zogierTSi - sadagi dRisa. amitom tipikonu-

rad SabaTs uWiravs Sualeduri mdgomareoba  kvirasa da sadag dRes 

Soris.

2. SabaTis msaxurebis Taviseburebebi 

paraklitonis  periodSi

1. kviris Svideulis cikls iwyebs kvira da amTavrebs SabaTi, kviras

   dgeba axali xma, romelic warigzavneba SabaTs.

2. amitom SabaTis msaxureba tipikonuri TvalsazrisiT Zalian Camoh-

   gavs kvirisas, magaliTad:

a) micvalebulTa msaxurebis garda, SabaTs yovelTvis „RmerTi 

ufalis“ msaxurebaa.

b) radgan SabaTs warigzavneba kviris xma, amitom „awda“ RvTismSob-

lisebi SabaTs ZiriTadad kviris tipikoniT Sesruldeba.

g) didi sjulis kanonis mixedviT, SabaTs ikrZaleba mZime marxva 

- uzeTo, uRvino, iseve, rogorc kviras. gamonaklisia mxolod 

didi SabaTi - aRdgomis wina dRe, roca ufali jojoxeTSi 

Cavida marTalTa sulebis amosayvanad.
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d) ciskarSi SabaTs yovelTvis  sruldeba  daviTnis  2 kanoni da 

ara - 3.

e) ciskarSi daviTnis kanonebis Semdeg sruldeba mcire kvereqse-

bi.

v) ciskarSi saciskro kanonis - 9 galobis Semdeg ar sruldeba 

„Rirs arsi“.

z) SabaTs saciskro kanonSi, 9 galobaSi,  himnebi  kviris tipikoniT 

CaerTveba  - „ugalobdiT ufalsa“.

T) SabaTs wirvaze ise, rogorc kviras, sruldeba gamomsaxvelo-

biTi antifonebi.

3. radgan micvalebulTa  sazogado yvela msaxureba SabaTobiT aRes-

ruleba, amitom paraklitonSi SabaTis msaxurebaSi mocemulia 

micvalebulTa dasdeblebi da saciskro kanoni - 9 galoba, romle-

bic Sesruldeba mxolod micvalebulTa msaxurebis dros.

     Tu micvalebulTa msaxureba ar sruldeba, Sesabamisad,  micvale-

bulTa dasdeblebi da micvalebulTa saciskro kanoni - 9 galoba 

- paraklitonisa, ar waikiTxeba.  am SemTxvevaSi is paraskevis sero-

baze  waikiTxeba.

4. SabaTs paraklitonis periodSi jer wmindisa da Semdeg dRis sakiTx-

avebi Sesruldeba.

     SabaTi dRis „RmerTi ufalis“ msaxureba mocemulia tipikonis me-

12 TavSi.

5. ciskarSi me-17 kanonis kiTxvis dros mRvdeli aRasrulebs srul 

kmevas

6. SabaTs, sxva dReebisagan gansxvavebiT, ikiTxeba taZris wmindis 

sakiTxavebi - saciskro kanoni - 9 galoba da wirvaSi „Sesvlaze“ 

tropar-kondaki taZrisa.

7. zogierT SemTxvevaSi SabaTs ikiTxeba mimdinare (warmavali) xmis 

kviris msaxurebis sakiTxavebi paraklitonidan.
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3. SabaTis msaxurebis tipikonuri analizi

SabaTi dRis dReRamuri cikli wmindis I-II-III-IV rangis msaxurebis 

SemTxvevaSi aseTia:

saRamos msaxureba: IX Jamni, mwuxri, mcire seroba;

dilis msaxureba: SuaRamis Jamni, ciskari, I Jamni;

dRis msaxureba:  III Jamni, VI Jamni, wirva;

SabaTis dReRamuri cikli V-VI rangis wmindis „RamisTevis“ msax-

urebis SemTxvevaSi Semdegnairia:

saRamos msaxureba: IX Jamni, mcire mwuxri;

RamisTevis msaxureba:   didi mwuxri, didi ciskari, I Jamni;

dRis msaxureba:    III Jamni, VI Jamni, wirva;

3.1.  mwuxri

1. sadagi dRisagan gansxvavebiT, SabaTis mwuxrze I rangis msaxure-

baze „ufalo RaRad-vhyavsa“ - zeda dasdeblebi paraklitonidan 

ar ikiTxeba, eqvsive dasdebeli wmindisaa, anu SabaTis I rangi  am 

sakiTxaviT gautolda sadagi dRis II rangs.

2. „stiqaronsa zeda“ dasdeblebze SabaTs araferi icvleba da sadagi 

dRis msgavsad I da II rangze  ikiTxeba dRis dasdeblebi paraklito-

nidan, xolo III rangidan ki - wmindisa Tvenidan.

3. SabaTs ZiriTadad ikiTxeba kviris msaxurebis „awda“ - RvTismSob-

lisebi. sagulisxmoa, rom „ufalo RaRad - vyavis“ Semdeg „dogma-

tikoni“ sruldeba ara „didebis“ xmis mixedviT, aramed kviris mim-

dinare xmisa.

       aseve, kviris mimdinare xmisa sruldeba „aRdgomis gansatevebeli“ 

„aw ganutevesa“ da „mamao Cvenos“ Semdeg.
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     gamonaklisia „stiqaronsa -zeda“ dasdeblebi: wmindis I da II rangze  

kviris nacvlad sruldeba sadagi dRis „rva xmaTa“ jgufis „awda“ 

RvTismSoblisa da Tanac „didebis“ xmis mixedviT. III da ufro maRali 

rangis wmindanTa msaxurebis dros „stiqaronis“ „awda“ RvTismSob-

lisa sruldeba wmindisa Tvenidan, Tu TvenSi wmindans ar aqvs 

RvTismSoblis dasdeblis Tundac dasawyisi miTiTebuli, maSin Ses-

ruldeba „aRdgomis“ jgufis RvTismSobeli oRond „didebis“ xmis 

mixedviT da ara kviris mimdinare xmisa.

4. sakmaod originaluria SabaTs wmindis  „RamisTevis“ - V rangis msax-

urebis mcire mwuxri. orive dasdebeli - „ufalo RaRadvyavic“ da 

„stiqaronic“ sruldeba wmindisa Tvenidan, magram roca TvenSi wmin-

dans am dasdeblebis bolos miTiTebuli ar aqvs „awda“ - RvTismSob-

lisa, maSin Sesruldeba  „didebis“ dasdeblis xmis mixedviT, kviris 

msaxurebis mcire mwuxris „awda“ RvTismSoblisa, mcire dogmatiko-

ni, paraklitonidan (Кашкин 2012: 494).
5. radgan paraklitonSi „stiqaronsa - zeda“ sami  dasdeblidan erTi 

an ori micvalebulTaa, amitom, roca micvalebulTa msaxureba ar 

aResruleba,  maSin maT nacvlad waikiTxeba „ufalo RaRad - vyavsa“ 

zeda dasdeblebi (magaliTad, 1 „stiqaronisa“ da 2 - „ufalo RaRad-

vyavis“ an 2 - „stiqaronisa“ da 1 -„ufalo RaRad-vyavis“).

6. „sadidebliani“ IV rangis wmindis msaxurebaze sruldeba didi mwuxri, 

romelsac aqvs „Sesvla“ sacecxluriT, aseve mrCobli kvereqsi gad-

motanilia da sruldeba „naTeli mxiarulisa“ da dRis wardgomis 

Semdeg da daiwyeba TxovniT „vsTqvaT yovelTa ...“

     „aw ganutevesa“, wmindis troprebisa da RvTismSoblis „aRdgo-

mis gansatevebeli“ tropris Semdeg mwuxri, Cveulebriv, dasrul-

deba didi dasasruliT, oRond aRsvlis kari ar gaiReba da Camo-

locvisTvis mRvdeli CrdiloeTis  kariT gamova ambionze (Булгаков, 
1993:840 da 853; Кашкин, 2012: 232).

7. I, II da III rangis wmindis msaxurebis SemTxvevaSi mwuxris Camolocva, 
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Cveulebriv, dRisaa, xolo wmindis „sadidebliani“ IV rangis msax-

urebis dros ki - sruli sadResaswaulo, taZrisa da dResaswaulis 

wmindanTa moxseniebiT.

3.2. mcire seroba

1. SabaTs, roca micvalebulTa msaxureba ar aResruleba, parak-

litonidan xmis mixedviT micvalebulTa 4 - tropriani kanoni Sesrul-

deba, paraskevs saRamos mcire serobaze, yovladwminda RvTismSoblis 

kanonTan SeerTebiT (Тϋпікон сіестъ оуставъ, 1997: 57)
2. mcire serobaze I da II rangis msaxurebaze „mamao Cvenos“ Semdeg 

aResruleba taZrisa da Svideulis dRis troprebi, xolo III da IV ran-

gis msaxurebebze ki - kondaki wmindisa.

3.3 SuaRamis Jamni

SuaRamis Jamni Cveulebriv aResruleba SabaTisa.

3.4. ciskari

1. SabaTs ciskarze „awda“ - RvTismSoblisebi sxvadasxvagvarad aRe-

   sruleba, kerZod: 

a) „RmerTi ufalsa“ - zeda aResruleba „aRdgomis gansatevebe-

li“, oRond I da II rangze wmindis tropris xmis, III rangidan 

zemoT ki - kviris mimdinare xmisa.

b) „aRvivseneTsa“ da „aqebdiTsa“ - zeda dasdeblebze I da II range-

bze aResruleba „8 xmaTa“ jgufis RvTismSoblis tropari 

„didebis“ tropris xmisa da dRisa, xolo III rangidan zemoT 

aResruleba mxolod „aqebdiTsa - zeda“ dasdeblebi da „aR-

8. გელათის სასულიერო აკადემიისა და სემინარიის შრომები
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dgomis“ jgufis RvTismSoblis tropari „didebis“ tropris 

xmis mixedviT.

g) wmindis mxolod I  da II rangis msaxurebaze „keTil arsisa“ 

da „mamao Cvenos“ Semdeg aResruleba „gansatevebeli“ jgufis 

RvTismSoblis tropari „keTil - arssa“ zeda niSniT, wmindis 

tropris xmisa da dRis mixedviT.

d) wmindis III rangidan zemoT, didi didebamaRalianis Semdeg 

„awda“ - RvTismSoblisa aResruleba „aRdgomis gansatevebe-

li“ jgufisa kviris mimdinare xmis mixedviT.

2. SabaTis ciskarSi daviTnis kanonebis Semdeg sruldeba mcire 

kvereqsebi da me-17 kanonis dros taZris sruli kmeva (Тϋпікон сіестъ 
оуставъ, 1997: 56-57)

3. wmindis I  da II rangebze stiqologiaTa Semdgomi wardgomebi srul-

deba  xmisa da dRisa paraklitonidan, III rangidan zemoT ki - wmindi-

sa Tvenidan. 

4. sagangebo aRniSvnis Rirsia saciskro kanoni - 9 galoba, sadac Saba-

Tis msaxurebas gaaCnia mniSvnelovani Taviseburebebi, kerZod:

a) wmindis mxolod I  da II rangebze sruldeba I kanoni parak-

litonidan, xolo ukve III rangis wmindis „didebamaRalianis“ 

msaxurebaze saciskro galobaSi da saerTodac ciskarSi para-

klitoni ar gamoiyeneba.

am TaviseburebebiT SabaTis msaxurebis  III rangi utoldeba 

sadagi dRis msaxurebis  IV rangs.

b) saciskro 9 galobaSi wmindis I  da II rangze nebismier taZarSi, 

III-IV-V rangebze  macxovrisa da yovladwminda RvTismSoblis 

saxelobis taZrebSi, sruldeba taZris kanoni. 

       SabaTs taZris kanoni ar sruldeba VI rangze da aseve III-IV-

V rangebze mxolod sxva romelime wmindanis saxelobis taZ-

rebSi.

g) romelime wmindanis saxelobis taZarSi  III-IV-V ragnis msaxure-
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baze I kanoni sruldeba RvTismSoblisa - 6 troprad kviris 

xmisa da raoden mniSvnelovania, rom is amoikiTxeba gasuli 

kviris  (mimdinare xmisa) didi ciskridan, paraklitonidan  
(Тϋпікон сіестъ оуставъ, 1997: 56; Кашкин, 2012: 527).

d) saciskro kanonSi himnebi („umciresebi“) CaerTveba kviris 

tipikoniT - „ugalobdiT ufalsa“ (Тϋпікон сіестъ оуставъ, 
1997: 57).

        katavasia wmindis I  da II rangis msaxurebis dros - parakli-

tonis I kanonis Zlispiri daefareba III, VI, VIII  da  IX  galobebs, 

xolo wmindis III rangidan  zemoT, katavasia iqneba rigiTi, 

yvela galobaze. 

5. SabaTs ciskarSi 9 galobis Semdeg „Rirs arsi“ ar sruldeba, xolo 

ganmanaTlebeli ki wmindis I  da II rangze sruldeba jer wmindisa 

Tvenidan, Semdeg ki dRisa paraklitonidan,  III rangidan zemoT ki 

mxolod wmindisa Tvenidan.

6. SabaTs ciskris Camolocva sxvadasxvaa, kerZod, I-II-III rangis wmin-

dis msaxurebaSi - dRisaa, IV rangis wmindis msaxurebaze - sadRe-

saswaulo, taZrisa da dResaswaulis wmindanTa moxseniebiT, xolo 

V-VI rangis „RamisTevis“ msaxurebebze ki - mokle, sadResaswaulo, 

mxolod dResaswaulis wmindanis moxseniebiT.

3.5. wirva

wirva marTlmadidebeli eklesiis umTavresi msaxurebaa. SeiZleba 

iTqvas, rom misi tipikoni TiTqmis ar icvleba. wirvis mxolod ram-

denime nawilia cvladi.

ganvixiloT am TvalsazrisiT SabaTis wirva:

1. SabaTis wirvis mTavari Tavisebureba aris antifoni.

   zogadad tipikoniT antifoni sami saxisaa: yoveldRiuri, gamom-
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saxvelobiTi da sadResaswaulo. yoveldRiuri sruldeba - mcire 

wmindis I rangis msaxurebaze, gamomsaxvelobiTi - yoveldRe wmindis 

II, III, IV, V  da  VI  rangis  (garda macxovris aTormetTagani dRe-

saswaulebisa) msaxurebebze.  aseve kviris RamisTevis msaxurebaze, 

dResaswaulTa wina da Semdgom periodSi da Tomas kviridan zati-

kis bolomde, xolo sadResaswaulo antifoni sruldeba mxolod 

macxovris aTormetTagan dResaswaulebze da aRdgomasa da mTel 

brwyinvale SvideulSi.

     SabaTis Tavisebureba isaa, rom SabaTs arasodes sruldeba yovel-

dRiuri antifoni, anu mcire wmindis I rangis msaxurebazec ki gamom-

saxvelobiTi antifoni sruldeba: „momixseneni“ - 6 muxlad, dRisa 

- paraklitonidan.

    dResdReobiT am sakiTxTan dakavSirebiT azrTa sxvadasxvaobaa. 

Tumca SabaTs rom gamomsaxvelobiTi antifonebi sruldeba, es das-

turdeba Semdegi argumentebiT:

a)  berZnuli tipikoni SabaTis wirvaze miuTiTebs „netarebebs“ 

(„momixsenens“) xmisa (ΤΥΠΙΚΟΝ, 2012:69)

b) amasve adasturebs SiomRvimis XIII saukunis sabawminduri 

lavris tipikoni (tipikoni SiomRvimis monastrisa, 2005:137).

g) Zveli slavuri sabawminduri tipikoni SabaTs orive SemTx-

vevaSi  „RmerTi ufalisa“ da „aliluias“  (micvalebulTa) 

msaxurebaze momixsenenis CarTvas moiTxovs  (Тϋпікон сіестъ 
оуставъ, 1997: 58, 62).

d) mcire wmindis  I rangis msaxurebaze ixilavs ra SabaTis msax-

urebas, wirvaze „netarebebs“  6 muxlad paraklitonidan 

uTiTebs kaSkinic (Кашкин, 2012: 549).
e) sulis SabaTs - sulTmofenobis wina SabaTs „momixsenens“ 

uCvenebs triodion-zatikic (triodion-zatiki, 1868: 328)

v) aseve micvalebulTa msaxurebaze: xorcielis SabaTs, didmarx-

vis me-2, me-3 da me-4 SabaTs wirvaze „momixsenenis“  CarTvas 
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uCvenebs triodion-marxvanic (triodion-marxvani, 1901, Sesa-

bamisad 21, 215, 262 da 319).

     amrigad, SabaTs mcire wmindis I rangis msaxurebaze, imis miuxeda-

vad, „RmerTi ufalis“ msaxurebaa, Tu  Tundac - „aliluias“ (micva-

lebulTa), wirvaze Sesruldeba  gamomsaxvelobiTi antifoni.

      „momixseneni“  SabaTs I rangze CaerTveba mxolod dRisa - 6 muxlad 

paraklitonidan, II rangze - 8 muxlad, aqedan 4 - wmindis III galo-

bidan da 4 - dRisa paraklitonidan, xolo III rangidan zemoT ki - 8 

muxlad, wmindis III da VI galobidan 4-4 muxli.

2. „Sesvlis tropar-kondaki I-II  rangebze Sesruldeba taZris, dRisa 

da wmindisa, III rangidan zemoT ar Sesruldeba dRis tropar-kon-

daki, macxovrisa da RvTismSoblis taZarSi Sesruldeba taZrisa da 

wmindisa, xolo romelime wmindis saxelobis taZarSi ki - mxolod 

wmindis tropar-kondaki.

3. samociqulo-saxareba I rangze Sesruldeba mxolod dRisa, II-III-IV 

rangebze wmindisa da dRisa, xolo V-VI  rangebze - mxolod wmindi-

sa.

4. I, II da III rangis wmindanTa msaxurebebze wirva dasruldeba yovel-

dRiuri  dRis CamolocviT, IV rangis „sadideblian“ wmindans eqneba 

sruli sadResaswaulo Camolocva wirvis avtoris, taZrisa da dRe-

saswaulis wmindanTa moxseniebiT, xolo V-VI rangis „RamisTevis“ 

msaxurebas eqneba mokle sadResaswaulo Camolocva mxolod dRe-

saswaulis wmindanis moxseniebiT.

4. SabaTis msaxurebis tipikoni

ganvixiloT SabaTi dRis sxvadasxva rangis wmindanis msaxurebis cv-

ladi nawilis tipikonuri Taviseburebebi.



118

4.1. mcire wmindis I rangisa da „eqvsianis“ - II rangis 

„RmerTi ufalis“  msaxureba

mwuxri

1. „ufalo RaRad -vhyavsa“ zeda dasdeblebi - wmindisa 6 muxlad

  (Tu wmindans TvenSi mxolod 3 dasdebeli aqvs, maSin TiToeuli 

igalobeba 2-jer) + „dideba“ - wmindisa + „awda“ - RvTismSoblis 

dogmatikoni kviris mimdinare xmisa. 

2. „stiqaronsa - zeda“ dasdeblebi:

 3 dasdebeli „mowameTa“ - xmisa, paraklitonidan, Jamnis CasarTave-

biT + „dideba“ - wmindisa + „awda“ - „rva xmaTa“ jgufis RvTismSob-

lis dasdebeli „didebis“ xmis mixedviT.

SeniSvna: 1. radgan paraklitonSi „stiqaronze“ samidan erTi an ori  

dasdebeli micvalebulTaa, amitom micvalebulTa 

nacvlad unda  Sesruldes „ufalo RaRad - vhyavsa“ 

zeda dasdeblebi (mag. 1 dasd. stiqar. + 2 dasd. ufalo 

RaRadvhyavsa, an 2 stiq. + 1 RaRad vhyavi).

            2. Tu TvenSi „didebas“ dasdebeli ar aqvs, maSin „dideba, 

awda“ + stiqaronze mocemuli RvTismSoblisa parakli-

tonidan.

3. „aw ganuteves“  Semdeg: tropari wmindisa + „dideba, awda“ - kviris 

                                RvTismSoblisa - mimdinare xmaSi „aRdgomis  

                                gansatevebeli“  tropari.

4. Camolocva  SabaTisa

mcire seroba

1. yovladwminda RvTismSoblis kanoni - 9 galoba mimdinare xmisa 

paraklitonidan.
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2. micvalebulTa kanoni - mimdinare xmis SabaTis saciskro 9 galobis  

meore - 4-tropriani kanoni paraklitonidan (Тϋпікон сіестъ оуставъ, 
1997: 57).

3. wmindao RmerTos Semdeg:

a) macxovrisa da yovladwminda RvTismSoblis saxelobis taZarSi: 

tropari taZrisa: tropari dRisa („wmindano didebulno mo-

ciqulTano...“); „dideba“; „wmindanTa Tana ganusvene...“ „awda“; 

„soflisa Semoqmedisa pirvel nayofad...“ (Jamni,1899: 194).

b) romelime wmindanis saxelobis taZarSi:

   tropari dRisa („wmindano didebulno mociqulTano...“); „dide-

ba“; „wmindanTa Tana ganusvene...“ „awda“; „soflisa Semoqmedisa 

pirvel nayofad...“ (Jamni, 1899: 194).

SuaRamis Jamni

Sesruldeba SabaTis SuaRamis Jamni

 ciskari

1. „RmerTi ufalsa“ - zeda troprebi - tropari wmindisa  2-jer  + 

„dideba, awda“  +  RvTismSoblis  „aRdgomis gansatevebeli“ tropa-

ri wmindis tropris xmis mixedviT.

2. daviTnis me-16 da me-17 kanonebis Semdeg Sesruldeba mcire 

kvereqsebi, me-17 kanonis kiTxvis dros mRvdeli aRasrulebs srul 

kmevas(Тϋпікон сіестъ оуставъ, 1997: 56-57).
3.  stiqologiaTa Semdgomi wardgomebi - paraklitonidan.

   I stiqologiis (me-16 kanonis) Semdgom wardgomebSi „dideba, awdas“ 

Semdeg mocemulia da sruldeba kviris RvTismSoblisa - aRdgomis 

gansatevebeli mimdinare (warmavali) xmisa.
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4.  saciskro kanoni: 14 troprad:

I rangi: 

a) macxovris an RvTismSoblis taZarSi 6+4+4:

6 tropari - kanoni taZrisa, sadResaswaulodan 

4 tropari -  kanoni wmindisa,  Tvenidan

4 tropari - I kanoni dRisa, paraklitonidan

b) wmindis saxelobis taZarSi 6+4+4:

6 tropari - kanoni wmindisa,  Tvenidan

4 tropari -  kanoni taZrisa, sadResaswaulodan

4 tropari - I kanoni dRisa, paraklitonidan 

II rangi: 

 a) macxovris an RvTismSoblis taZarSi 4+6+4:

4 tropari - kanoni taZrisa, sadResaswaulodan 

6 tropari -  kanoni wmindisa, Tvenidan

4 tropari - I kanoni dRisa, paraklitonidan 

 b) wmindis saxelobis taZarSi:

6 tropari - kanoni wmindisa,  Tvenidan

4 tropari -  kanoni taZrisa, sadResaswaulodan 

4 tropari - I kanoni dRisa, paraklitonidan 

himnebi CaerTveba - „ugalobdiT ufalsa“ 

katavasia - paraklitonis I kanonis Zlispiri III, VI, VIII da IX galobe-

bze

III galobis Semdeg - wardgoma wmindisa (Tu II rangis wmindania, ward-  

    goma Sesruldeba 2-jer) + „dideba, awda“ - RvTismSoblisa Tveni

    sa.

VI galobis Semdeg - kondaki da ikosi wmindisa

5. IX galobis Semdeg - ganmanaTlebeli:

a) Tu wmindans TvenSi ar aqvs ganmanaTlebeli:



121

 ganmanaTlebeli xmisa paraklitonidan + dRisa + „dideba, 

awda“ -  RvTismSoblisa dRisa paraklitonidan.

b) Tu wmindans TvenSi aqvs ganmanaTlebeli:

   ganmanaTlebeli wmindisa + „dideba“ - ganmanaTlebeli para-

klitonisa + „awda“ - RvTismSoblisa dRisa paraklitonidan.

6. „aqebdiTsa - zeda“ dasdeblebi - rogorc wesi, ar aqvs.

   zogierT II rangs ki aqvs da ase Sesruldeba:

   dasdeblebi wmindisa - 4 muxlad + „dideba“ - wmindisa + „awda“ - „rva 

xmaTa“ RvTismSoblis dasdebeli „didebis“ dasdeblis xmis mixed-

viT.

7. „aRvivseniTsa - zeda“ dasdeblebi: 

  „aqebdiTsa - zeda“ - 3 dasdebeli paraklitonisa, (radganac „aR-

vivseniTsa-zeda“ - micvalebulTaa) „aRvivseniTis“ yoveldRiuri 

CasarTavebiT  Jamnidan + „dideba“ - wmindisa + „awda“ - „rva xmaTa“ 

RvTismSoblis dasdebeli „didebis“ xmisa da Svideulis dRis mixed-

viT.

SeniSvna: Tu  wmindas „aRvivseniTze“ „dideba“ ar aqvs, maSin 

paraklitonis  dasdeblebis Semdeg + „dideba, awda“ 

- „aqebdiTis“ RvTismSoblis dasdebeli paraklito-

nisa.

8. „keTil arssa“ - zeda: tropari wmindisa + „dideba, awda“ - RvTismSob-

lis „gansatevebeli“ „keTil - arsa“ - zeda, wmindis tropris xmisa 

da Svideulis dRis mixedviT.

9. Camolocva SabaTisa

Jamnebi

tropari da kondaki  wmindisa  yovel Jamnze.
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wirva

1. „momixseneni:

a) I rangze: 6 muxlad - xmisa, paraklitonidan

b) II rangze: 8 muxlad 4+4

   4 - wmindis me-3 galobidan, Tvenidan

   4 - xmisa, paraklitonidan

2. Sesvlad: 

a) macxovrisa da yovladwminda RvTismSoblis saxelobis 

   taZarSi:

   troprebi: taZrisa; dRisa  (wmindano didebulno moci-

                 qulno...“ (Jamni,1899: 561); wmindisa

kondakebi: wmindisa; „dideba“; micvalebulTa: „wmindan-

                 Ta Tana ganusvene...“, „awda“; dRisa: „sofli-

               sa Semoqmedisa pirvel nayofad...“ (Jamni, 

               1899: 194)

b) wmindis saxelobis taZarSi:

   troprebi: dRisa  (wmindano didebulno mociqulno...“ 

                (Jamni 1899: 561); wmindisa.

                   kondakebi: wmindisa, „dideba“, micvalebulTa: „wminda-

                                 Ta Tana ganusvene...“, „awda“; dRisa:   

                                 „soflisa Semoqmedisa pirvel nayofad...“ 

                                 (Jamni, 1899: 194);

3. wardgoma, samociqulo, aliluia, saxareba da ganicade:

a)  I rangze: mxolod rigiTi - dRisa

b) II rangze: wmindisa da rigiTi - dRisa

4. Camolocva SabaTisa
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4. 2. wmindis III rangis „didebamaRaliani“ msaxureba

III rangis wmindis msaxurebas aqvs ramdenime Tavisebureba  SabaT dRes:

1. SabaT dRes  III rangze paraklitonis kanonebi ar igalobeba. aqedan 

gamomdinare, ar igalobeba  dRis tropar-kondaki, ix. tipikoni 52-e 

Tavi.

2. aseve mwuxrsa da ciskarze troprebis galoba yovelTvis mTavrdeba 

kviris „awda“ RvTismSoblisebis galobiT mimdinare xmaSi. 

     SabaTis msaxurebis es Taviseburebebi mocemulia tipikonis me-11 

da 52-e TavebSi.

mwuxri

1. daviTnis rigiTi kanoni

2. „ufalo RaRad - vhyavsa“ zeda: 

   6 dasdebeli  wmindisa + „dideba“ - wmindisa  + „awda“ - dogmatikoni 

mimdinare xmisa.

3. „stiqaronsa - zeda“ 

   3 dasdebeli wmindisa Tavisi CasarTavebiT + „dideba“ +  wmindisa + 

„awda“ - wmindisa Tvenidan.

SeniSvna:  1. Tu TvenSi RvTismSoblis dasdeblis mxolod dasawyisia 

miTiTebuli, maSin „awda“ unda vipovoT „didebis“ xmis 

mixedviT an „aRdgomisa“ an „rva xmaTa“ jgufSi.

       2. Tu TvenSi „awda“ - RvTismSoblis dasdebeli saerTod ar 

aris miTiTebuli, maSin „didebis“ xmis mixedviT Sevas-

rulebT „aRdgomis“ jgufis  RvTismSoblis dasdebels.

4. „aw ganuteves“ Semdeg: tropari wmindisa + „dideba, awda“ - 

    RvTismSoblis aRdgomis gansatevebeli tropari mimdinare xmisa.

5. Camolocva SabaTisa



124

mcire seroba

1. yovladwminda RvTismSoblis kanoni mimdinare xmisa paraklitoni-

dan

2. wmindao RmerTos Semdeg - kondaki wmindisa

 ciskari

1. „RmerTi ufalze“: 

  tropari wmindisa - 2-jer + „dideba, awda“ + RvTismSoblis 

aRdgomis gansatevebeli mimdinare xmisa.

2. stiqologiaTa Semdgomi wardgomebi:

   wmindisa 2-jer + „dideba, awda“ - wmindisa

3. saciskro kanoni - 9 galoba 14 troprad:

a) macxovrisa da RvTismSoblis taZarSi: 6 - taZrisa + 8 - wmindisa

b) wmindis taZarSi:  6 - RvTismSoblis kanoni paraklitonidan 

mimdinare xmis kviris ciskrisa + 8 - kanoni wmindisa

  katavasia - rigiTi, yvela galobaze, nebismier taZarSi.

 III galobis Semdeg: wardgoma wmindisa - 2-jer + „dideba, awda“ 

- wmindisa

 VI galobis Semdeg: kondaki da ikosi - wmindisa

4. ganmanaTlebeli - wmindisa - 2-jer + „dideba, awda“ - wmindisa

5. „yoveli suli“, „aqebdiTsa - zeda“ - 4-wmindisa + „dideba“  

    wmindisa + „awda“ - RvTismSoblis „aRdgomisa“, „didebis“ xmis 

    mixedviT.

6. didi didebamaRaliani, tropari wmindisa + „dideba, awda“ + 

   RvTismSoblis aRdgomis gansatevebeli tropari, mimdinare xmisa.

7. Camolocva SabaTisa



125

Jamnebi

tropari da kondaki - wmindisa

wirva

1. „momixseneni“ - 8 muxlad: wmindis kanonis III da VI galobebidan 4+4

2. „Sesvlad“:

a) macxovrisa da RvTismSoblis taZarSi: troprebi taZrisa + 

wmindisa + „dideba“ + kondaki wmindisa + „awda“ + kondaki 

taZrisa

b) wmindis taZarSi: tropari taZrisa + tropari wmindisa + kon-

daki taZrisa + „dideba“ - kondaki wmindisa + „awda“ - „sasoo 

da Sesavedrebelo...“

3. wardgoma, samociqulo, aliluia, saxareba da ganicade:

   wmindisa da rigiTi dRisa (yovelTa wmindaTa kviriakedan mezverisa 

da farisevlis kviramde).

4. Camolocva SabaTisa

4.3. wmindis IV rangis „sadidebliani“ msaxureba

saRamos msaxureba: IX Jamni; didi mwuxri; mcire seroba

dilis msaxureba: SuaRamis Jamni; didi ciskari; I Jamni

dRis msaxureba: III Jamni; VI Jamni; wirva

didi  mwuxri

1. daviTnis I kanonis I „dideba“

2. „ufalo RaRad - vhyavsa“ zeda 



126

           8 an  6 dasdebeli wmindisa + „dideba“ - wmindisa  + „awda“ -   

           dogmatikoni  mimdinare xmisa

3. „Sesvla“ sacecxluriT da 3 sawinaswarmetyvelo wmindisa 

4. „stiqaronsa - zeda“ -   3 wmindisa Tavisi CasarTavebiT + „dideba“ + 

                                 wmindisa + „awda“ - „aRdgomis“ RvTismSobl-

                                 is dasdebeli „didebis“ xmis mixedviT.

SeniSvna:  Tu TvenSi „awda“  RvTismSoblis  dasdeblis 

dasawyisia miTiTebuli, maSin „didebis“ xmis 

mixedviT movZebniT im dasawyiss an  „aRd-

gomisa“ an „rva xmaTa“ jgufSi.

5.  „aw ganuteves“ Semdeg: 

    tropari wmindisa + „dideba, awda“ - RvTismSoblis aRdgomis 

gansatevebeli mimdinare xmisa.

6. Camolocva  sruli sadResaswaulo taZrisa da dResaswaulis wmin

                  danTa moxseniebiT.

mcire seroba

1. yovladwminda RvTismSoblis kanoni mimdinare xmisa paraklitoni-

dan

2. „wmindao RmerTos“ Semdeg - kondaki wmindisa

didi ciskari

1. „RmerTi ufalze“: 

       tropari wmindisa - 2-jer + „dideba, awda“ + 

       RvTismSoblis „aRdgomis gansatevebeli“ tropari mimdi-

       nare xmisa.

2. stiqologiaTa Semdgomi wardgomebi 
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        wmindisa 2-jer + „dideba, awda“ - wmindisa

        Tu wmindis erT stiqologiaSi ori wardgomaa, maSin I                  

        wardgoma + „dideba“ - II wardgoma + „awda“ - wmindisa

3. „sadidebeli“ + „gadidebsa“ - wmindisa

4. „sadideblis“ Semdgomi wardgoma wmindisa 2-jer + „dideba, awda“ - 

                                              wmindisa 

        Tu  2 wardgoma aqvs:  I wardgoma + „dideba“ - II wardgoma + 

                                     „awda“ - wmindisa

5. saxarebis wardgoma,saxareba da 50-e fsalmunis wardgoma - wmindisa

6. saciskro kanoni - 9 galoba 14 troprad:

a) macxovrisa da RvTismSoblis taZarSi: 6 - taZrisa + 8 - wmindisa

b) wmindis taZarSi: 6 - RvTismSoblis kanoni paraklitonidan mim-

dinare xmis kviris ciskrisa + 8 - kanoni wmindisa

  katavasia - rigiTi, orive SemTxvevaSi..

  III galobis Semdeg: 

  wardgoma wmindisa - 2-jer + „dideba, awda“ - wmindisa. 

  Tu 2 wardgoma aqvs: I wardgoma + „dideba“ -  II wardgoma +  

  „awda“ - wmindisa

 VI galobis Semdeg: 

           kondaki da ikosi - wmindisa

7. ganmanaTlebeli  wmindisa: 

  2-jer + „dideba, awda“ - wmindisa 

  Tu 2 ganmanaTlebeli aqvs: I ganmanaTlebeli + „dideba“ - II

  ganmanaTlebeli + „awda“ - wmindisa

8. „aqebdiTsa - zeda“:

   4-wmindisa + „dideba“ wmindisa +“awda“ - „aRdgomis“ jgufis 

RvTismSoblis dasdebeli „didebis“ xmis mixedviT.

9. did didebamaRalianze:  

  tropari wmindisa + „dideba, awda“ + RvTismSoblis „aRdgomis 

  gansatevebeli“ tropari, mimdinare xmisa.
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10. Camolocva  sruli sadResaswaulo taZrisa da dResaswaulis wmin-

                    danTa moxseniebiT.

 Jamnebi

tropari da kondaki - wmindisa

wirva

1. „momixseneni“ 8 muxlad: wmindis kanonis III da VI galobebidan 4+4

2. „Sesvlad“:

a) macxovrisa da RvTismSoblis taZarSi: 

  tropari taZrisa + tropari wmindisa + „dideba“ + kondaki 

wmindisa + „awda“ + kondaki taZrisa

b) wmindis taZarSi: 

   tropari taZrisa + tropari wmindisa + kondaki taZrisa + 

„dideba“ - kondaki wmindisa + „awda“ - „sasoo da Sesavedre-

belo...“

3. wardgoma, samociqulo, aliluia, saxareba da ganicade:

  wmindisa + rigiTi dRisa (yovelTa wmindaTa kviriakedan mezve-

  risa da farisevlis kviramde).

4. Camolocva sruli sadResaswaulo wirvis avtoris (wminda ioane 

                oqropiris), taZrisa da dResaswaulis wmindanTa moxse-

                niebiT.

4.4.  SabaT dRes wmindis V rangis „RamisTevis“ msaxureba

saRamos msaxureba: IX Jamni; mcire mwuxri

RamisTevis  msaxureba: didi mwuxri; didi ciskari; I Jamni

dRis msaxureba: III Jamni; VI Jamni; wirva
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mcire mwuxri

1.  „ufalo RaRad - vhyavsa“ zeda 

         4  wmindisa + „dideba“ - wmindisa + „awda“ wmindisa

SeniSvna: 1.  Tu TvenSi  mocemulia RvTismSoblis  dasdeblis 

dasawyisi sityvebi, movZebniT  „rva xmaTa“ jgufSi.

                2. Tu TvenSi RvTismSoblis dasdeblis dasawyisi 

miTiTebuli ar aris, maSin Sesruldeba paraklito-

nis kviris msaxurebis  mcire mwuxris RvTismSob-

lis „mcire dogmatikoni“ „didebis“ xmis mixedviT.

2.  „stiqaronsa - zeda“ 

 3 wmindisa Tavisi CasarTavebiT + „dideba“ + wmindisa + „awda“ 

- wmindisa

SeniSvna:  1. Tu TvenSi  mocemulia RvTismSoblis  dasdeb-

lis dasawyisi sityvebi, movZebniT  „rva xmaTa“ 

jgufSi.

                2.  Tu TvenSi RvTismSoblis dasdeblis dasawyisi 

                     miTiTebuli ar aris, maSin Sesruldeba 

                   paraklitonis kviris msaxurebis mcire mwuxris 

RvTismSoblis „mcire dogmatikoni“ „didebis“ 

xmis mixedviT.

3. „aw ganuteves“ Semdeg: 

tropari wmindisa + „dideba, awda“  + aRdgomis gansatevebeli,  

wmindis tropris  xmis mixedviT.

didi mwuxri

1. „netar ars kaci...“  - (I kanonis  I „dideba“)

2. „ufalo RaRad -vhyavsa“ zeda 

 8 dasdebeli wmindisa + „dideba“ wmindisa + „awda“ - dogma-

9. გელათის სასულიერო აკადემიისა და სემინარიის შრომები
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tikoni mimdinare xmisa.

3. sawinaswarmetyveloebi 3 wmindisa

4. „litiasa - zeda“ dasdeblebi 

   taZris dasdebeli + wmindis dasdeblebi + „dideba“ wmindisa 

+ „awda“ - wmindisa 

SeniSvna: 1. Tu TvenSi mocemulia „awda“ - s mxolod dasawyisi, 

is unda movZebnoT  „didebis“ xmis mixedviT an „aR-

dgomis“ an „rva xmaTa“ jgufSi.

            2. Tu TvenSi saerTod ar aris miTiTebuli RvTismSob-

lisa, maSin SevasrulebT „aRdgomis“ jgufis 

RvTismSoblis dasdebels „didebis“ xmis mixedviT.

5. „stiqaronsa zeda“  dasdeblebi 

 3 wmindisa,  Tavisi CasarTavebiT „dideba“ - wmindisa

 „awda“ - RvTismSoblisa Tvenidan

a) Tu TvenSi  dasawyisia  RvTismSoblis dasdeblisa, movZebniT  

mas  „8 xmaTa“ an „aRdgomis“ jgufSi „didebis“ dasdeblis xmaSi.

b) Tu TvenSi RvTismSoblis dasdebeli saerTod ar aris miTiTe-

buli, mas SevasrulebT  „didebis“ dasdeblis xmaSi „aRdgomis“  

jgufidan.

6.  „aw ganuteves“ Semdeg: 

puris kurTxevaze: tropari wmindisa -2-jer  da

„RvTismSobelo qalwulo...“

didi ciskari

1. „RmerTi ufalze“: 

tropari wmindisa - 2-jer + „dideba, awda“ + RvTismSoblis „aR-

dgomis gansatevebeli“ tropari mimdinare xmisa

2. stiqologiaTa Semdgomi  wardgomebi:  

wmindisa 2-jer + „dideba, awda“ wmindisa
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Tu wmindis erT stiqologiaSi ori wardgomaa, maSin: 

I wardgoma  + „dideba“ _ II wardgoma + „awda“ - wmindisa

3. „sadidebeli“ + „gadidebsa“ - wmindisa

4. „sadideblis“ Semdgomi wardgoma

 wmindisa 2-jer + „dideba, awda“ wmindisa

 Tu wmindans 2 wardgoma aqvs: I wardgoma + „dideba“ - II ward-

                                       goma + „awda“ - wmindisa

5. saxarebis wardgoma,saxareba da 50-e fsalmunis wardgoma - wmindisa 

6. saciskro kanoni - 9 galoba 14 troprad:

a) macxovrisa da RvTismSoblis taZarSi: 

   6 - taZrisa + 8- wmindisa

b) wmindis  taZarSi: 

   6 - RvTismSoblis kanoni paraklitonidan mimdinare xmis 

   kviris ciskrisa + 8 - kanoni wmindisa

- katavasia - rigiTi nebismier  taZarSi 

- III galobis Semdeg: 

           wardgoma wmindisa 2-jer + „dideba, awda“ wmindisa. 

          Tu 2 wardgoma aqvs: I wardgoma + „dideba“ - II wardgoma +  

                                    „awda“ wmindisa

- VI galobis Semdeg: kondaki da ikosi - wmindisa

7. ganmanaTlebeli:  

wmindisa - 2-jer + „dideba, awda“ - wmindisa

Tu 2 ganmanaTlebeli aqvs: I ganmanaTlebeli + „dideba“+ II gan-

                                   manaTlebeli + „awda“- wmindisa

8. „aqebdiTsa - zeda:“

4 wmindisa +dideba“ - wmindisa + „awda“ - wmindisa

SeniSvna: 1. Tu TvenSi mocemulia „awdas“ mxolod dasawyisi, is

              unda movZebnoT „didebis“ xmis mixedviT an „aRdgo-

mis“ an „rvaxmaTa” jgufSi.

          2. Tu TvenSi saerTod ar aris miTiTebuli RvTism-
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So-blisa, maSin SevasrulebT „aRdgomis“ jgufis 

RvTismSobels „didebis“ xmis mixedviT.

9. „didebamaRalianze“: 

tropari wmindisa + „dideba, awda“ - „aRdgomis gansatevebeli“ 

tropari mimdinare xmisa.

10. Camolocva: mokle, sadResaswaulo, mxolod V rangis wmindis

                    moxseniebiT.

Jamnebi

tropari da kondaki - wmindisa

wirva

1. „momixseneni“ 

 8 muxlad: wmindis kanonis III da VI galobebidan 4+4

2. „Sesvlad“:

a) macxovrisa da RvTismSoblis taZarSi: tropari taZrisa + 

tropari wmindisa + „dideba“ + kondaki wmindisa + „awda“ + 

kondaki taZrisa

b) wmindis taZarSi: tropari wmindisa + „dideba“ - kondaki 

wmindisa + „awda“ - „sasoo da Sesavedrebelo...“

3. wardgoma, samociqulo, aliluia, saxareba da ganicade:

  mxolod wmindisa, xolo rigiTi samociqulo da saxareba gadaitaneba 

wina dRes, roca wina dRe kviraa, maSin gadaitaneba momdevno dRes.

4. Camolocva: mokle sadResaswaulo mxolod dResaswaulis wmindanis  

                  moxseniebiT.
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4.5. udidesi araaTormetTagan VI rangis dResaswaulTa  

24.06; 29.06; 29.08  msaxurebaTa tipikonuri Taviseburebebi

VI rangis udides araaTormetTagan dResaswaulebs,  24.06 - wminda 

ioane naTlismcemlis Sobas, 29.06. - wminda TavTa mociqulTa petresa 

da pavles dResaswaulsa da 29.08 - wminda ioane naTlismcemlis Ta-

viskveTas aqvT msaxurebis erTnairi tipikoni.

am dResaswaulTa msaxureba nebismier dRes Catardeba Sesabamisi 

dRisa da wmindis V rangis „RamisTevis“  tipikoniT, Tumca maT axasi-

aTebT 2 Tavisebureba, kerZod:

1. did mwuxrSi kviris Svideulis nebismier dRes „litiasa - 

zeda“ dasdeblebSi ar igalobeba taZris dasdeblebi.

2. did ciskarSi sadag dResa da SabaTs saciskro kanoni,  9 ga-

loba, Sesruldeba mxolod dResaswaulisa or kanonad:  8+6 

(24.06 da 29.06) da 8+8 (29.08).

4.6.  romelime wmindanis saxelobis taZris dResaswauli

macxovrisa da yovladwminda RvTismSoblis aTormetTagani dRe-

saswaulebi erTnairad aResruleba, rogorc maTsave saxelobis, ise 

nebismieri wmindanis saxelobis taZarSi. am SemTxvevaSi yvelaferi mx-

olod dResaswaulis Sesruldeba.

sxva romelime wmindanis saxelobis taZris dResaswauli sadag dRe-

sa da SabaTs aResruleba V rangis „RamisTevis“ msaxurebis tipikoniT 

romelic zemoT ganvixileT, amitom maT aq ar ganvixilavT.
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5. daskvna

warmodgenili tipikonisa da analizis safuZvelze, SeiZleba vTq-

vaT, rom SabaTis tipikoni zogierT sakiTxSi marTlac msgavsia 

kvirisa, xolo zogierTSi - sadagi dRisa. amitom tipikonurad SabaTs 

namdvilad uWiravs Sualeduri mdgomareoba  kvirasa da sadag dRes 

Soris.

zogjer SabaTi ara marto tipikonurad emsgavseba kvira dRes, ar-

amed misi tipikoni iTxovs imave teqstis wakiTxvas an galobas, ro-

melic sruldeba kviras.

es SeiZleba moxdes SabaTs wmindis  „RamisTevis“ - V rangis msax-

urebis mcire mwuxrze. „ufalo RaRad vyavisa...“ da „stiqaronis“„awda“-

RvTismSoblisebi Tu TvenSi miTiTebuli ar aris, maSin Sesruldeba 

„didebis“ dasdeblis xmis mixedviT kviris msaxurebis mcire mwuxris 

„awda“ RvTismSoblisebi, mcire dogmatikonebi, paraklitonidan, rom-

lebic, rasakvirvelia, aseve Sesruldeba „didebis“ dasdeblis xmis 

kviris msaxurebaSi.

aseve ciskarSi 9 galobaSi romelime wmindanis saxelobis taZarSi  

III-IV-V ragnis msaxurebaze I kanoni sruldeba RvTismSoblisa  - 6 tro-

prad  gasuli kviris  (mimdinare xmisa) didi ciskridan, paraklito-

nidan. am SemTxvevaSi gansxvaveba mxolod is iqneba, rom kviris msax-

urebaSi tipikoniT yovladwminda RvTismSoblis kanoni 3 troprad 

sruldeba, SabaTs ki - 6-ad da amitom troprebis ganmeoreba iqneba 

saWiro. 

SabaTis erT-erTi umniSvnelovanesi Taviseburebaa isic, rom mcire 

wmindis I rangis msaxurebaze, imis miuxedavad, „RmerTi ufalis“ msax-

urebaa,  Tu  Tundac -  „aliluias“ (micvalebulTa), wirvaze Sesrul-

deba  gamomsaxvelobiTi antifoni.
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The Typikon Features of Saturday Service

Deacon Mikael Kvantaliani

1. The weekly cycle starts on Sunday and ends on Saturday. At Sunday Ser-
vices a new current tone is appointed and on Saturday there is a leave-
taking of the tone.

2. That is why, Saturday service is similar to the Sunday service in terms of 
the typikon, for example:

a) On Saturday both "God is the Lord" and the service for the departed 
are celebrated.

b) Since there is leave-taking of the current tone on Saturday, the "the-
otokions” are chanted according to the Sunday typikon.

c) According to the Law, total fasting is banned on Saturday as well as on 
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Sunday. The only exception is the Great Saturday - the previous day 
of the Resurrection Feast, when the Lord went to hell to bring out the 
souls of the righteous.

d) At Saturday Matins only two kathismata of the psalter are read, not 3.
e) At Matins kathismata are always followed by little litanies.
f) The hymn _‘It is truly meet and right to bless you, O Theotokos’ is omit-

ted after the nine odes at Matins. 
g) At Saturday Matins the nine odes and the biblical canticles are chant-

ed according to the Sunday Service typikon.
h) At Saturday Liturgy, as well as on Sunday the Psalter and Beatitude 

antiphons are chanted.
3. As all general services for the departed are served on Saturdays, the 

stikhera and the nine odes for the departed are written in the Octoechos 
Book among the Saturday Matins readings which are usually served only 
during the services for the departed.

        If the service for the departed is not served, the stikhera and the nine 
odes for the departed at Matins are not chanted either. In this case, they will 
be read at Friday Compline.

4. In the Octoechos Period at Saturday services readings of the patron saint 
of a church are served first and daily readings come next.

       Saturday Service for the ‘God is the Lord’ is given in the twelfth chapter 
of the Typikon Book.

5. At Saturday Matins a full censing is performed after the 17th kathisma of 
the psalter.

6. Unlike the other days, at Saturday Service the readings of a patron saint 
of a church are read: the nine odes at Matins, a troparion and a kontakion 
at ‘Entrance’.

7. On some occasions, the readings of the current tone of Sunday Service are 
read from Octoechos on Saturday.
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samRvdelmTavro  liturgiis saxismetvelebiTi ganmarteba

irakli lorTqifaniZe

marTlmadidebeli eklesiis RvTismsaxurebis saidumlo-sulieri 

mxare Zalian mniSvnelovania. nebismieri RvTismsaxurebis mizania sim-

bolurad gadmosces da gamoxatos RvTis arseboba da siaxlove. wmin-

da dionise areopagelis ganmartebiT, miwieri eklesia mowyobilia 

zeciuri eklesiis Sesabamisad. netari avgustine brZanebs: „adamianebs 

ar SeuZliaT romelime religiasTan gaerTianeba, garegani niSnebis 

gareSe“. e.i RvTismsaxurebaSi unda iyos garegani mxare, romelic, 

Tavis mxriv, Sinaganis gamoxatuleba iqneba. RvTismsaxurebis Sesas-

ruleblad gamoiyeneba saeklesio WurWeli, Sesamoseli, romelTac 

praqtikuli daniSnulebis garda  saRvTismetyvelo gaazreba gaaCni-

aT. Sesamoseli, romelsac RvTismsaxurebis dros sasuliero pirebi 

iyeneben, saTaves  mociqulTa droidan iRebs da qristianuli simbo-

likiT aris gajerebuli. Zvel aRTqmaSi mRvdelmTavris Sesamoseli, 

romelic RmerTma aarons daudgina sxva adamianebisagan maT gamorCeu-

lobas usvamda xazs. eklesiis mamaTa ganmartebiT, sasuliero pirTa 

Sesamoslis yvela elementi simbolurad dakavSirebulia macxovris 

cxovrebasa da mowameobriv vnebasTan.

saRmrTo liturgiis ganmartebebi Zveli drois araerTi saeklesio 

mwerlis naSromebSi gvxvdeba maTgan aRsaniSnavia: wminda klimenti 

aleqsandrieli, wminda basili didi, wminda ioane oqropiri, wminda 

isidore pelusioti, wminda maqsime aRmsarebeli, wminda germane kon-

stantinepoleli, mTavarepiskoposi nikoloz kabasila, mitropoliti 

svimeon Tesalonikeli da sxva.

qarTul enaze liturgiis ganmartebani SeudgeniaT domenti IV kaTa-

likoss, gabriel mcires, iona xelaSvils, daviT maWavarians da sxv. 

(saqarTvelos eklesiis kalendari, 2003:114)
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quTaisis istoriul muzeumSi daculia XIX saukunis xelnaweri 

„liturRiis ganmarteba” N478; qaRaldi; uydo; mxedruli; nakluli 

da dazianebuli; xelnaweri muzeumSi Semosulia jruWis monastri-

dan (n.nikolaZe, quTaisis muzeumis xelnawerTa aRweriloba t.2. 

Tb.1964:138).

xelnaweri (K-478, 2r-5v) dasaTaurebulia, rogorc `liturRiis 

ganmarteba” (2r-5v), unda aRiniSnos, rom xelnaweris bolo nawili 

araliturgikulia. unda aRiniSnos, rom xelnaweris pirveli gverdebi 

dazianebulia, masze savaraudod gadamweris vinaobaa mocemuli. xel-

naweri teqsti ZiriTadad mxedrulia, zogierT SemTxvevaSi mxedru-

lad dawerili sityvis TavSi pirveli aso  mrglovaniT an nusxuriTaa 

Sesrulebuli. gvxvdeba sityvis Semoklebuli variantebi, qarage-

mebi, zogierT adgilas sityva arasworadaa gadawerili. liturgiis 

ganmarteba fragmentuladaa mocemuli. teqstis ZiriTadi nawili 

eTmoba samRvdelmTavro liturgiaze Sesrulebuli moqmedebebis 

ganmartebebs, romelTac darTuli aqvs Sesabamisi Sinaarsis  citate-

bi wminda werilidan. mocemuli ganmartebebi metad sainteresoa da 

saRvTismetyvelo Sinaarsisaa. teqstis SesavalSi naxsenebia grigol 

RvTismetyveli.

liturgiis saxismetyvelebiTi ganmarteba Cvenamde moRweulia 

araerTi qarTuli xelnaweriT, romelTagan zogierTi gamoqveyne-

bulia. teqstebis gacnoba (magaliTad xelnaweri A-1/3 N228:2; S-IV 

N2582:1; S-VII N 5182)  gvafiqrebinebs, rom jruWis monastris saxeliT 

cnobili xelnaweri K-478 gadawerilia ufro adrindeli qarTuli 

xelnaweridan. 

rac Seexeba teqnikur mxares, teqstSi mocemuli zogierTi sityva, 

romlebic gadamwers SecdomiT uweria, mocemulia sqolioSi, xolo 

teqstSi swori formiTaa Setanili. wminda werilis citatebis Sesa-

bamisi Tavebi da muxlebi miuTiTeT sqolioSi, Cvens mier Camatebuli 

zogierTi aso movaTavseT oTxkurTxed  [ ], frCxilebSi. 
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mRudelmTavarTa liturgiis ganmarteba saxismetyvelebiTi 

viTarmed yovelsave mRudelmoqmedebasa missa

 saidumlo[e]biTi Zala upyries

RmerTmTavaro gonebao, gamomabrwyinvebelo RmerTmTavrisa si-

tyvisao da gamomavlinebelo RmerTmTavrisa sulisao, momec suli 

sibrZnisa da madli sityvisa aRebasa pirisa Cemisasa, raTa saTnod 

Senda aRvswero winamdebare ese azri, rameTu Sen mier ars yoveli 

niWi sruli da madli, mamisagan naTlisa da Sengan Sobilisa Zisa da 

Senganve gamomavlisa sulisa wmidisa, da Senda Svenis dideba pativi 

da Tayvaniscema pirvel saukuneTa awda ukuniTi ukunisamde amin.

wmida eklesia saxe ars xilulisa amis soflisa, romlisaTvis wmida 

RvTismetyveli grigoli ityvis, RmerTman pirvelad moigona uxilavi 

igi sofeli da merme xiluli ese mogoneba misi saqme iyo sityviTa 

aRsrulebuli da srulTa srul qmnili.

sakurTxeveli saxe ars samoTxisa, miT, rameTu RmerTman dasTesa1 

samoTxe edems aRmosavleTisasa, adgilsa maRalsa da mSveniersa, da 

viTarca samoTxiT gamovals wyaro da  ganiyofis oTx Tavad aRmoma-

cenebeli oqro[Y]sa da anTrakisa, egreTve wmidisagan sakurTxevelisa 

gamovals WeSmariti wyaro cxovrebisa.

wminda saxareba, ganyofili oTx Tavad, aRmomacenebelad saTnoe-

bisa da macxovnebel kacTa sulebisa xolo taZari saxe ars soflisa 

amis, rameTu solomonca sofelsa amas Sina aRaSena taZari RvTisa 

ierusalims.

mRudeli saxe ars pirvelisa mis adamisa da mRudlisa sakurTx-

eveliT gamosvla SeemTxvios ra wmindasa trapezsa da samkveTlozed 

moqmedoba gamosaxavs adamis samoTxiT eqsoriobasa da saqmed qveynis 

moqmedebasa. 

 caliT zariT reka xangamoSobiT moaswavebs xuTi aTass xuTas 

weliwadTa ganvlasa da maSinRa mesias molodebasa, viTarca mociquli 

ityvis: „odes moiwia aRsasruli (2r) JamTa, moavlina RmerTman Ze Tvi-

1. xelnaweris mixedviT „dasTesa“
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si, Sobili dedakacisagan,1 xolo yovelTa zarTa erTbamad reka moas-

wavebs emmanuilis Sobasa zeda angelozTagan haerTa Sina RaRadebasa, 

viTarmed: „dideba maRalTa Sina RmerTsa da queyanasa zeda mSvidoba 

da kacTa Soris saTnoeba“2  da mRvdelTmTavris eklesiad3 Sesvla 

moaswavebs RvTisa sityvasa qveyanasa zeda gamoCenesa viTarca werils 

ars „qveynasa zeda gamoCnda da kacTa Soris iqceoda“.4 

mRudlis jvariT migebeba gamosaxavs: „svimeon ra miegeba cxebulsa 

uflisasa“.  cxebuli ewodebis, rameTu mama ars mcxebeli, Ze ars cxe-

buli da suli wminda sacxebeli, viTarca TviT brZanebs isaias mier: 

„suli uflisa Cemzeda, romlisaTvis mcxo me“,5 xolo jvari moas-

wavebs jvarcmasa,  viTarca svimeon rqva mariams dedasa missa: „TviT 

Sensaca sulsa ganvides maxvili raTa gancxadnen mravalTagan gulTa 

zraxvani“6   xolo mRvdelmTavrisa mantiis wamosxma, romelsa mdinare 

ewodebis wyaroebis gardamodenisaTvis, moaswavebs iordanesa Zisa 

RvTisa gancxadebasa, viTarca mama swamebs: „ese ars Ze Cemi sayuareli, 

romeli me saTno-viyav“.7  

mRvdelmTavrisa ukaniT mRudlisa Sedgoma moaswavebs qristes da 

mociqulTa Sedgomasa, viTarca weril ars: „meyvseulad dauteves 

bade maTi da Seudg[n]en mas“.8   xolo ipodiakonTagan lamprisa da jva-

ris sanTlebiT winamavloba moaswavebs ierusalimad Sesvlasa iesosa, 

moiRes ra yrmaTa rtoebi da navis kudTagan mRaRadebelTa: „osanna! 

kurTxeuls ars momavali saxeliTa uflisaTa, meufe israelisa!“.9 

 winaSe ambionisa locvisa warTqma da xatTa amborisyofa moaswavebs 

qristes qadagebasa Soris taZrisa da mRudelTmTavarTasa, viTarmed: 

1. gal. 4.4.
2. lk. 2.14
3. xelnawerSi - ekklesiad
4. br.3.38
5. es. 61.1
6. lk. 2.35
7. mT. 3.17
8. mT. 4.20
9. mT.21,9
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„aswavebda ieso SesakrebelTa Soris maTsa da qadagebda saxarebasa 

sasufevelisasa“.10 

 mRudelTmTavrisa amier da imier jvaris wera moaswavebs qristes 

saswaulTa da sakvirvelTmoqmedebasa, viTarmed (2v) „gankurnebda 

ieso yovelsa sensa da yovelsa uZlurebasa ersa Soris11  da mas Jamsa 

mRudelmTavrisa xelTa12 mTxveva moaswavebs sityvasa mas viTarmed „ra-

odeni fesvsa samoslisa misisasa Seexebodes ganikurnebodes“.13  xolo 

mRudelmTavrisa igi kvarcxlbeksa zeda aRsvla moaswavebs qristes 

golgoTas zeda aRsvlasa, viTarca weril ars: „moiyvanes igi golgoT-

as, adgilsa“,14 xolo anaforis gaxda da stixris Cacma gamogvicxadebs 

sityvasa mas: „viTarmed ganZarcves igi da qlamindi mewamuli Semoses 

mas“15 xolo petraxili warmogvidgens, yelze ra sabeli moabes da mi-

izidvides. sartyeli saxe ars svetze ra miakres da samklave sabliT  

xelni ra Seukrnes, viTarmes „Seipyres da Sekres igi“.16 

enqeri moaswavebs pirsa ra dabures da scemdes metyvelni: „gviwi-

naswarmetyvelebd  Cven, qriste,  vin ars, romelma gca Sen“?  

bisoni saxe ars jvaris akidebisa, viTarmed weril ars „da ekida TviT 

jvari Tvisi iesos“,17  xolo omfori saxe ars qristes tkbilis uRli-

sa da moaswavebs warwymedilisa cxovarisa povnasa da mxarTa TvisTa 

tvirTvasa, viTarca brZanebs: „hpoos ra,  daisvas igi mxarTa TvisTa 

zeda sixaruliT“.18 xolo yels-sakidi xati moaswavebs, viTamed „xati 

monisa miiRo da msgavs kacTa iqmna;19  da yelsakidi jvari moaswavebs 

iesos jvarcmasa, viTarca weril ars: „iyo Jami mesame da jvars acves 

1. mT. 4.23
2. mT. 4.23
3. xelnawerSi  N582 weria „yovelTa mTxvevaY“
4. mk. 6.56
5. mk. 15.22
6. mT. 27.28
7. in. 18.12
8. mT. 26.68
9. in.19.17
10. lk. 15.5
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igi“.1  da mociqulica ityvis: „ara ra sxva davidev gulsa Cemsa, garna 

iesu da eseca jvarcmuli“.2  xolo mitra moaswavebs eklis gvirgvinsa, 

viTarmed: „SeTxzes gvirgvini ekalTagan da dadges Tavsa missa.“3 da 

samwyemso kverTxi lerwamsa, viTarmed: „lerwami misces marjvenesa 

xelsa missa“.4 xolo jvaris sanTlebiT xelis ganpyroba mogvagonebs 

tkbilsa iesos, CvenTvis gankvarTulsa da xuTobiTi ricxvi sanTelTa 

warmogvidgens xuT nakadulTa sisxlTa. marjvenisaTa (3r) samni san-
Telni cxad yofen xeliT ferxiT da gverdiT. xolo marcxeniT orni 

xeliT da ferxiT gardamodenilTa sisxlTa wyaroTa da miT jvaris 

weriTa gankurnebs xuT sagrZnobelTa CvenTa; xolo aRnTebuliT 

sanTlebiT oTxTa kideTa mixedva moaswavebs: „viTarmed aRanTo san-

Teli da mo[h]marTa saxli da eZiebn gulsmodgined draqmasa.“5 xolo 

mRudelTmTavrisa igi kaTedraze dajdoma Jamnobasa zeda moaswavebs 

qristes xorciTa gardamoxsnasa, viTarca weril ars: „gardamoxsna 

igi Zelisa misgan“.6 

xelTa bana da mandiliTa warxoca moaswavebs nelsacxebeliTa 

Semurvasa da armenakiTa wargragnasa;  viTarmed:  „Segragnes igi ti-

loebiTa  sunnelTa maT Tana, viTarca Cveuleba ars uriaTa daflvisa“7 

da kvereqsis Tqmazed jdomiT locvis wakiTxva, romel ars: „RmerTo, 

RmerTo Cveno, romelman moavline ufali Cveni da RmerTi ieso 

qriste, macxovrad da mxsnelad“,8 moaswavebs jojoxeTis warmotyve[v]

nasa da adamianTa tyveobidgan gamoxsnasa da cxovrebasa, viTarca 

ityvis: „aRxda maRalsa, warmostyve[v]na tyve“,9 xolo saxarebiT gamos-

vlaze mRudelTmTavrisa kaTedriT aRdgoma moaswavebs qristes aRd-

1. mk. 15.25
2. 1kor. 2.2
3. mT. 27.29
4.  mT. 27.29
5.  lk. 15.8
6. mk. 15.46
7.  in.19.40
8. „locva dagebisa“, samRvdelmTavro kondaki 1908 w. gv.33.
9. ef.4.8
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gomasa, viTarca TviT brZanebs: „esreT jer iyo vnebad qristesa da 

aRdgomad mkudreTiT mesamesa dResa“1 da maxarebeli ityvis: „namd-

vilve aRdga ufali da eCvena svimons“2 da saxarebisa mTxvevna moas-

wavebs viTarmed: „yovelive mas Sina werili aRmisrulebies da aRval 

mamisa Cemisa da mamisa Tqvenisa, RvTisa Cemisa da RvTisa Tqvenisa“.3 

xolo dikonisagan xmaSvenierad xmoba „sibrZniT aRemarTeniT“ moas-

wavebs angelosTagan wina srbolasa amaRlebasa uflisasa metyvelTa 

zecad mimarT „aRaxveniT bWeni Tqueni, mTavarno, da aRaxveniT bWeni 

saukuneni, raTa Sevides meufe didebisa“.4 xolo muniT warmosvlaze 

mRudelTa mier galoba da diakonTagan sakmevlisa xmovneba moas-

wavebs, viTarmed: „amaRlda RmerTi RaRadebiTa (3v) da ufali xmiTa 

sayvirisaTa“5 da ambionsa zeda aRsvla,  viTarmed: „Rrubelman Seiwyn-

ara igi TvalTagan maTTa“6  da ze arwivsa zeda dgoma viTarmed  „aRx-

da xeruvimTa zeda da aRfrinda igi frTeTa zeda qarTasa“;7 xolo 

ambionze aRpyroba xelTa da jvaris wera mRvdelTa mimarT da maT 

mier Tayvaniscema, viTarmed: „aRipyrna xelni Tvisni da akurTxna mo-

ciqulni da igini Tayvaniscemden mas“8 xolo mRudelmTavrisa winaSe 

wmidisa trapezisa upiratesi adgilsa dgoma moaswavebs  viTarmed: 

„amaRlda zecad da dajda marjveniT RvTisa“,9 viTarca stefaneca igi  

gvirgvini mowameTa ityvis: „aha, esera, vxedav caTa ganxmulTa da Zesa 

kacisasa marjveniT RvTisa mdgomaresa“,10 xolo sakmeveli gulisxma 

iyofis,  romelsaca maSin mRudelTmTavari xelad miiRebs,  viTarmed 

1.  lk.24.46
2.  lk.24.34
3.  in.20.17
4.  fs.23.7
5.  fs.46.6
6.  saqm.1.9
7. xelnawerSi „aRxda xeruvimTa zeda da afrinda da aRfrinda igi frTeTa zeda qar-
   Tasa“. (fs.17.10 37)
8.  lk. 24. 50-52
9. mk.16.19
10. saqm.7.56
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TviT bude cecxlisa saxe ars RvTismSoblisa,1 mas Sina nakvercxali 

saxe ars RvTis sityvisa, rameTu qalwulman daitia cecxli RvTaebi-

sa. oTxni jaWvni saxe oTxTa maxarebelTa da maT zeda eJvani viTarmed: 

„yovelsa qveyansa ga[n]xda xma maTi“2  xolo „suni sunnelTa“ msgavseba 

[ars] sulisa wmidisa madlTa. xolo mRudelmTavrisa mier sakurTxev-

elsa Sina Semokmeva da mun galoba mxiarulebiT moaswavebs kacobri-

vis bunebiT ra eCvena angelosTa, mTavarangelosTa, mTavrobaTa, 

uflebaTa, ZalTa, xelmwifebaTa, saydarTa, xeruvimTa da serafimTa, 

ganakvirna, gaganaTlna, ganabrwyinva da ganaxarna  viTarmed: „CemTana 

gixarin, rameTu vpoe draqma igi romeli warmiwymda“3 da mRudelTm-

Tavris sakurTxevliT gamosvla da ambioniT erisa mimarT kmeva moas-

wavebs meaTes dRes sulis wmindis mosvlasa, viTarca weril ars: 

„aRivsnes yovelni suliTa wmindiTa“4  xolo marjvenisa xeliTa py-

roba sakmevlisa da misi xmovneba, viTarmed: „da iyo zeciT oxurva  

viTarca mowevna qarisa sastikisa da sunnelebisa mifena“, viTarmed: 

„mivfino sulisagan Cemisa yovelsa zeda xorcielsa“,5  (4r) xolo mar-

cxeniTa xeliTa aRnTebulTa sanTelTa pyroba, viTarmed: „eCvennes 

maT ganyofani enaTani viTarca cecxlisani“6 xolo mRudelmTavari  

wmindao RmerTosa galobasa zeda marjvenisa xelTa miiRebs oriansa 

jvaris sasanTlesa da miT Seaxebs oTxTa kideTa wmindisa saxarebisa-

Ta, oTxTa kideTa Sexeba moaswavebs oTxTa maxarebelTagan dawerilsa 

saxarebasa, xolo orni sanTelni orTa sjulTa viTarmed: „sjuli mo-

sesgan moeca, xolo madli da WeSmariteba qriste iesos mier iqmna“7  

misi pyroba cxad-yofs viTarca TviT igi wminda saxareba upyries 

marjveniTa, viTarca upatiosnesi. xolo marcxeniTa ipyrobs patio-

sansa jvarsa esreT makurTxeveli, moaswavebs mociqulTa ganbrZno-

1.  teqstSi weria „xvTismSobeli“.
2.  fs.18.5
3.  lk.15.9
4. saqm.2.4
5.  iov.2.28
6. saqm.2.3
7.  in.1.17
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basa da saxarebisa qadagebad warvlinebasa, viTarmed: „warvediT yov-

elsa sofelsa da uqadageT saxareba ese“1 da sanTelTaebr saswauliTa 

sofliss ganaTlebasa, viTarmed: „egreT brwyinevdin naTeli Tqveni 

winaSe kacTa“2  xolo marcxeniTa xeliTa jvari moaswavebs moRvawe-

basa maTsa, viTarmed: „sofelsa amas Wiri gaqusT da viTarca me, 

Tqvenca jvarcmad xarT sofelsa Sina“, rameTu pavleca ityvis „sofe-

li Cemdamo jvarcmul ars da me soflisa“3  da SemdgomTa „wmidaos 

RmerTos“ galobisa xma kilovnebis  ganmravleba moaswavebs wmindisa 

samebisa qadagebasa yovelsa sofelsa Sina ganfenasa da ganmravlebasa, 

vina[i]Tgan „wmidao RmerTo“ ars „mamao wmindao Zliero“, Zeo wmidao 

ukvdao, sulo wmidao, da surviliT vevedrebiT, Segviwyalen Cven, 

viTarca mgalobeli ilocvida:  „suris sulsa Cemsa RvTisa mimarT 

Zlierisa da cxovelisa“,4 xolo wmindao RmerTos galobisa srulyo-

fa moaswavebs soflisa amis aRsasrulsa, viTarca ufali brZanebs: 

„iqadagos saxareba ese sasufevelisa yovelsa sofelsa da maSin moi-

wios aRsasruli“5 da samociqulos wardgomisa fsalmuni (4v) cxady-

ofs winaswarmetyvelTagan pirvelve, qristes meored mosvlasa moas-

wavebs, viTarmed: „RmerTi cxadad movides, RmerTi Cveni ara dasdumnes, 

cecxli mis winaSe aRatydes“.6  xolo samociqulozed kmevis xmovaneba 

moaswavebs angelozTagan sayvirisa dacemsa, viTarca ityvis: „sayvir-

sa daecnes da mkudarni igi aRsdgen“7 da samociqulos warkiTxva moas-

wavebs qristes meored mosvlasa, viTarca munve weril ars: „raJams 

movides didebad Soris wmindaTa misTa da sakvirvelebad yovelTa 

Soris morwmuneTa misTa“.8 xolo mRudelmTavrisa igi maRaldasaj-

domelisa saydarsa zeda dajdoma da mRudelTa misTana xarisxebiT 

1.  mk.16.15
2.  mT.5.16
3. gal.6.14
4. fs.41.3
5. mT.24.14
6. fs.49.3
7. 1kor. 15.52
8. 2Tes.1.10

10. გელათის სასულიერო აკადემიისა და სემინარიის შრომები
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sxdoma warmoaCens sityvasa mas, romel rqua ufalman mociqulTa: 

„raJams dajdes Ze kacisa saydarTa didebisa TvisisaTa, dasxdeT 

Tqvenca aTormetTa saydarTa dasjad aTormetTa tomTa israelisaTa“.1  

xolo aliluia cxadyofs marTalTagan didebasa da qebasa RvTisasa, 

rameTu ebrauliTa eniTa ars da gamoiTargmanebis „alli“- aqebdiT, 

lu“-namdvil, „ia“-RmerTsa. xolo mRudelTmTavrisa mier „mSvidoba 

yovelTa“ moaswavebs, viTarca ubrZana ufalman: „mSvidobasa migcem 

Tqven, mSvidobasa Cemsa dagiteveb Tqven“.2 xolo romel eri miugebs: 

„sulisaca Senisa Tana“ amas moaswavebs,  viTarmca etyodes: „mSvidoba 

Seni mogicemies Cvenda, meufeo, gmadlobT, garna gevedrebiT, raTa 

sulisaca SenisaTana gvaqundes mSvidoba samaradiso mas saukunesa“. 

xolo saxarebisa ganReba moaswavebs, viTarmed: „wigni ganexunen da 

dafarulni gulTani gamoscxaddnen“ da warkiTxva wmindisa saxarebi-

sa moaswavebs marTlmsajulebiTsa marTlis ganCinebasa, viTarca br-

Zanebs: „movediT kurTxeulno mamisa Cemisano da daimkvidreT TqvenT-

vis ganmzadebuli sasufeveli dasabamiTgan soflisa“3 da Semdgomi. 

xolo kaTakmevelTa ganvlena moaswavebs codvilTa jojoxeTad warv-

lenasa, viTarmed: „warvediT Cemgan, wyeulno, cecxlsa mas saukunesa, 

romeli ganmzadebul (5r) ars eSmakisaTvis da morCilTa misTaTvis“.4  

xolo „romeli xeruvimTa“ galobasa zeda aRpyroba xelTa moaswavebs 

marTalTa maT gonebaTa aRpyrobiTa  da TvalTa sulisaTa frTovan 

yofiTa xeruvimTaebr aRpyrobiTa frTeebiTa, sam wminda arsobiTa 

madlobisa galobisa Sewirvasa uflis RvTisa sa[b]aoTisa, romeli 

sufevs saydarTa zeda xeruvimTasa, serafimTa ufali da meufe ax-

lisa israelisa, da winadagebulTa Sesawiravisa sakurTxevelad 

Seyvanebasa. mRudelTmTavari ra etyvis: „yovelni Tqven marTlmadide-

belni qristianeni mogixsenosT ufalman RmerTman sasufevelsa“ moas-

wavebs myis Tanad RvTisa Tana marTalTaca sasufevlad aRyvanasa, 

1.  mT.19.28
2.  in.14.27
3.  mT.25.34
4.  mT.25.41
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viTarca ityvis: „maT Tanave aRvitacneT RrubliTa SemTxvevad ufli-

sa haerTa zeda da esreT uflis Tana viyofodeT“,1 maSin sakurTx-

eveli Seicvalebis cad, viTarca ityvis: „caYaxali da qveyana axali“2  

xolo mRudelmTavari ra ukmevs winadagebulTa da ityvis „keTili 

uyav ufalo nebiTa SeniTa sionsa da aReSennen zRudeni ierusalimis-

ani“, amas moaswavebs viTarmed: „zecisa ierusalimis zRudeni erTi 

vermora dairRves da gardamoiTxivnes mTiebni dasiTurT TvisiT“. aw 

Cven, qristianeTa, mier aReSena naklulevani igi zRudeni da srul 

iqmna mgrgvlioba angelozTa, viTarca mamaTa sTqves. xolo mRvdel-

TmTavari dasiTurT, romel sdganan mwyobrad irgvliv3 wmindisa tra-

pezisa krZalulebiTa, moaswavebs savaneTa maTze cisaTa marTalTa 

ganwyobilebasa brwyinvalebiTa da Soris maTsa sufevs RmrTivbrwyin-

vale igi wminda tarigi, viTarca SanTi oqrosa akrTobs SaravandedTa 

TvisTa da ganabrwyinvebs cxovreba SemosilTa marTalTa garemos 

missa. namdvil samoTxisa uSvenieres da yovelisa sameufo sasZlosa 

ubrwyinvales naToben, viTarca ufali brZanebs:„maSin marTalni 

gamobrwyinden,(5v)[viTarca mze, sasufevelsa mamisa maTisasa. romelsa 

asxen yurni smenad, isminen!].4 

gamoyenebuli wyaroebi da literatura

biblia, Tbilisi, gamomcemloba alilo, 2015w. yvela arsebuli re-

daqciisa da nusxis mixedviT gamosacemad moamzada da sqolioebi 

daurTo ediSer WeliZem.

saqarTvelos eklesiis kalendari 2004 wlisaTvis, gamomcemloba 

„naTlismcemeli“, Tbilisi 2003w. 

samRvdelmTavro kondaki,  tfilisi 1908 w. 

1. 1Tes.4.17
2.  es.65.17
3. xelnawerSi weria „imrgvliv“
4. mT.13.43
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nikolaZe e. quTaisis muzeumis xelnawerTa aRweriloba t.2. Tbili-

si 1964w.

„liturRiis ganmarteba“ K-478, 2r-5v, XIX saukunis xelnaweri

Explanation  of the Hierarchs Divine Liturgy

Irakli Lortkipanidze

The explanations of the Divine Liturgy are found in many ecclesiastical writings 
of ancient times. The most notable are those of St. Clement of Alexandria, St. 
Basil the Great, Saint John Chrysostom, St. Isidore of Pelusium, St. Maximus the 
Confessor, Saint Germanus of Constantinople, St. Archbishop Nicholas Cabasi-
las, Metropolitan Simeon of Thessalonica and others.

The explanations of the Liturgy in the Georgian language have been compiled 
by Catholicos Domenti IV, Gabriel the Lesser, Iona Khelashvili, David Machavari-
ani and others.

At the Kutaisi Historical Museum there is a 19th century manuscript "Expla-
nation of the Liturgy” N478; Made of paper; Without the book cover; Written in 
Mkhedruli script; With some pages missing or damaged; The museum received 
the manuscript from the Jruchi Monastery.

The manuscript (K-478, 2r-5v) is headlined as "Explanation of the Liturgy"(2r-
5v). The last part of the manuscript is non-liturgical. It should be noted that the 
first pages of the manuscript are damaged. There must have been written the 
name of the scribe. The text of the manuscript is mostly written in Mkhedruli 
script, in some cases the first letter of the word is written in Mrgvlovani (Asom-
tavruli) or Nuskhuri scripts. There are also shortened forms of the words. In some 
places the word is copied incorrectly. The introductory text mentions Gregory the 
Theologian. The explanation of the liturgy is fragmented. The main part of the 
text is dedicated to the explanations of the actions performed during the bishop's 
liturgy which have attached relevant content quotations from the Holy Scripture. 
These explanations are of great interest and have theological content.
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sabawmindis lavris tipikoni

gela tarielaSvili

givi lomiZe

w i n a s i t y v a o b a  

gelaTis sasuliero akademiaSi daviwyeT saba ganwmendilis lavris 

tipikonis Targmna. unda aRiniSnos, rom sabawminduri tipikoni XII 

saukuneSi erTxel ukve iTargmna qarTul enaze. dRes es tipikoni cno-

bilia SiomRvimis tipikonis saxelwodebiT, romlis XIII saukunis nusxa 

sxva xelnawerebTan SejerebiT 2005 wels gamosces eqvTime koWlama-

ziSvilma da elguja giunaSvilma. miuxedavad imisa, rom aRniSnuli 

Targmani kargad aris Sesrulebuli da udidesi mniSvnelobiT fasdeba 

qarTuli liturgikuli azrovnebis ganviTarebaSi, unda vTqvaT, rom 

misi Targmnidan 800 welze metia gasuli. am xnis ganmavlobaSi bevri 

ram Seicvala, cvlilebebi ganicada Tavad msaxurebamac, romelsac 

daemata mravali axali wmindanis xseneba. amasTan aRniSnuli tipikoni 

ar aris sruli. swored am garemoebam gvibiZga, xeli mogvekida am 

rTuli da sapasuxismgeblo saqmisaTvis. dednad aviReT ierusalimis 

patriarqis Teofile mesamis locva-kurTxeviT berZnul enaze 2012 

wels gamocemuli sabawminduri tipikoni, romelic dResac moqmedia 

sabawmindis lavraSi (ΤΥΠΙΚΟΝ ΤΗΣ ΕΚΚΛΗΣΙΑΣΤΙΚΗΣ ΑΚΟΛΟΘ ΙΑΣ,  Tης έν 
ίεροσολύμοις àγίας λαύρας τού οσίου και Θεοφόρου πατρóς ἡμών σάββα,  
ΕΝ ΙΕΡΟΣΟΛΥΜΟΙΣ 2012).

amJamad dainteresebul mkiTxvels vTavazobT tipikonis Sesaval 

nawils, romelic ramdenime Tavs moicavs da seqtembris Tvis msaxure-

bas. aqve aRvniSnavT, rom Targmnisas liturgikuli TvalsazrisiT zo-

gierT Taviseburebas wavawydiT, rac ucxoa dRevandeli saRvTismsax-

uro praqtikisaTvis. amgvari adgilebi moniSnuli gvaqvs saqarTvelos 

eklesiaSi dRes moqmed msaxurebasTan SedarebiT da sqolioTi qvemo-

Taa Camotanili. Targmnis procesSi gamoviyeneT zemoT naxsenebi Sio- 
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mRvimis tipikoni, aseve quTaisis istoriul-eTnografiul muzeumis 

xelnawerTa fondSi daculi xelnawerebi k 11,  k 16, k 38,  k 84  da k284 
dekanoz aleqsi mesxiSvilis me-18 saukunis seqtembris Tvis Tveni.

gamocemul teqsts davurTeT berZnul-qarTuli liturgikuli 

leqsikoni. marTalia, jerjerobiT leqsikoni vrceli ar aris da 

sul ramdenime aTeul sityvas moicavs, SevecadeT masSi Segvetana, 

is ZiriTadi liturgikuli terminebi, romlebic Targmnis procesSi 

Segvxvda. SeZlebisdagvarad axsnilia yoveli terminis raoba, gamoy-

enebis adgili da Tavisebureba. ra Tqma unda, leqsikonze muSaoba 

momavalSic gagrZeldeba da imedi gvaqvs, TargmnasTan erTad igi sul 

ufro srulyofili gaxdeba.  

ierusalimis eklesiis saeklesio msaxurebis tipikoni   

Rirsi da RmerTSemosili mamisa Cvenisa sabas wminda

lavrisa. es msaxureba sruldeba ierusalimis eklesiis

sxva monastrebSic, aseve adgilisa da mixedviT RvTis

wminda eklesiebSi

Tavi I

gangeba mcire mwuxrisa 

mzis Casvlis win, daaxloebiT, dRis meaTe Jamis dros, adis kan-

delafti1  da Tayvans scems winamZRvars. Semdgom Camosuli aZlevs 

niSans „mcires“ da, mas Semdeg rac Zmebi Seikribebian eklesiaSi, iwyebs 

mRvdeli: „kurTxeul ars RmerTi Cueni...“ eklesiarxi ki: „movediT 
1. igive kandelaki, mnaTe, kandelTa amTebeli, RvTismsaxurebis garkveul dros mis mova-

leobaSi Sedioda: kandelebisa da sanTlebis anTeba, sacecxluris momzadeba, zarebis 
rekva da a.S. rogorc didi mecnieri a.SaniZe gadmogvcems, CvenSi iyo miRebuli wesad, 
rom Tu erT CamomavlobaSi papa, mama da Svili mRvdlebi iyvnen, Semdgomi Taoba gvarad 
kandelaks irqmevda. mag. sajavaxos kandelakebi warmoSobiT qoriZeebi arian, samtre-
diis ki - nikuraZeebi. cnobilma lotbarma da musikis mcnodnem wm. filimonma gvaris 
gamocvla ar ineba da qoriZed darCa, xolo misi axlo naTesavebi ki kandelakebad 
iwedebian.
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Tayuani vsceT...“ da galobs dawyebiT fsalmuns mSvidi da wynari 

xmiT: „akurTxevs suli Cemi...“. Semdeg amgvaradve vambobT: „ufa-

lo, RaRad-vyavsa zeda“ dasdeblebs kviris xmaze. viRebT 4 muxls 

da vgalobT aRdgomis mimdinare xmis 3 dasdebels, vimeorebT erTs. 

„didebaY, awda“RmrTismSoblisa. Semdeg „naTeli mxiaruli“. wardgoma 

„ufali sufevs...“, „Rirs myven Cuen, ufalo...“,„stiqaronsa zeda“ das-

deblebi aRdgomisa da sxva RmrTismSoblisa msgavsni sami. „didebaY, 

awda“RmrTismSoblisa, „aw ganuteve monaY Seni...“,  „samwmidao,“ aRdgo-

mis gansatevebeli da ganteveba.

Tavi II

gangeba didi mwuxrisa da RamisTevis wesi

mcired mzis Casvlis Semdgom amodis kandelafti da Tayvans scems 

winamZRvars. Semdeg adis da rekavs „mZimes“ nela da Tan galobs „ne-

tararians“. amaT aRsrulebis Semdeg amodis da anTebs kandelebs.  mas 

Semdeg rac gaamzadebs sakmevels, dgams sanTlebs sasanTleebTan er-

Tad eklesiis SuaSi, gamodis da aZlevs niSans „dids“. Semdeg „rkinas“ 

da gamobrunebuli dgeba saxiT winaSe wminda karTa. mRvdeli ki Tay-

vansa scems winamZRvars, an mis adgils, Tu ki darwmunebulia, rom iq 

ar imyofeba, amodis da Tayvansa scems samgzis winaSe wminda karTa 

da TiTojer msxdomare ZmaTa gundebis mimarT. sakurTxevelSi Se-

suli ambobs sakmevlis locvas. kandelafti ki garkveviT, xmamaRla 

aRmoTqvams: „aRemarTeniT“, Tan uWiravs xelSi sanTeli. mRvdeli ki 

akmevs jvris saxiT wmida trapezs da mTel sakurTxevels, gamodis 

wmida karibWidan da saxavs jvars sacecxluriT pirisaxiT mdgomare 

winaSe kankelisa,  akmevs wmindanis xats, xolo Semdgom iRumens da 

orive gundis mimarT Cveulebisamebr. am dros, ra Tqma unda, win mi-

uZRvis mas sanTeli. gamodis stoaSi da ukmevs iqac Zmebs wesis mixed-

viT, brundeba da roca Seva sameufeo karebSi, gamosaxavs sacecxlu-
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riT jvars da aRmoTqvams xmamaRla: „ufalo, guakurTxen“, ukmevs myis 

winamZRvars, an mis adgils, Semdgom wmindans, Sedis wminda sakurTx-

evelSi, dgeba wminda trapezis winaSe da gamosaxavs jvars samgzis 

sacecxluriT. amis dasrulebis Semdeg aRmoTqvams amgvarad: „dideba 

wmidasa da Tanaarssa da cxovelsmyofelsa da ganuyofelsa samebasa, 

yovladve aw da maradis da ukuniTi ukunisamde“. Semdgomad „aminisa“ 

iwyebs winamZRvari, an eklesiarxi:1 „movediT, Tayuani vsceT da Sevu-

vrdeT qristesa, meufesa da RmerTsa Cuensa“. vambobT amas orjer 

xmamaRla da „kiloYTa“, Semdgom kvlav: „movediT Tayuanis vsceT da 

SevuvrdeT qristesa meufesa da RmerTsa Cuensa“. vambobT amas erT-

gzis. Semdeg amgvarad: „movediT Tayuanis vsceT da SevuvrdeT mas, 

qristesa meufesa da RmerTsa Cuensa“.2 Semdeg iwyebs eklesiarxi xma-

maRla, xmaze, gverdi IV. „akurTxevs suli Cemi ufalsa...“ nela da 

„kiloYTa“ galoben mas danarCeni Zmebic. mRvdeli ki kandelaftTan 

erTad gamodis wminda sakurTxevlidan da Tayvans scems winaSe wminda 

karTa, msgavsadve  gundebis mimarT erTgzis da Semdgom dgeba Tavis 

adgilze. xolo, roca mivaRwevT muxls „aRaRi raY Peli Seni, yovel-

nive ganaZRni sitkboebiTa“, eklesiarxi Tayvans scems winamZRvars da 

xmamaRla warmoTqvams muxls. rodesac fsalmuni dasruldeba, diako-

nis mier iTqmeba didi kvereqsi, xolo mRvdeli ambobs asamaRlebels: 

1. gansakuTrebuli Tanamdeboba aRmosavleTis eklesiaSi, romelsac evaleboda 
RvTismsaxurebis sworad warmarTva da eklesiaSi wesrigis dacva. monastris erT-
erTi  upirvelesi xelisufalTgani (winamZRvrisa da ikonimosis Semdeg)  romlis 
gansagebeli  sferoa saeklesio RvTismsaxureba anu igi aris taZris da sataZro 
msaxurebis zedamxedveli, meTvalyure, siwmindeTa meurve. sataZro Semosaval-gas-
avlis gamgebeli mne. liturgikul wignebSi ufro "dekanozis tituli moixsenieba 
magram aq gvaqvs erTi niuansi, rogorc amas prof. ediSer WeliZe aRniSnavs  Zvel 
qarTul liturgikul wyaroebze dakvirvebiT termini "dekanozi" Zvel qarTul Ze-
glebSi iTavsebda rogorc eklesiarqis ise "kanonarqis mniSvnelobas, Tumca es ori 
termini  Cveulebriv ganirCeoda". ix. Tbilisis sax. akademiis Sromebi V; gv:40. aseve 
eklesiarqi SeiZleboda yofiliyo monazoni qalic dedaTa monasterSi, romelic 
damatebiT gvidasturebs "eklesiarqisa" da "dekanozis" terminologiur Tanxv-
domas, radgan termini "dekanozi"  kanonzomierad gamoiyeneboda qali monazonis 
mimarTac. iqve. gv.45.

2. xolo CvenSi dRevandeli moqmedi tipikonis Tanaxmad vgalobT meoTxed „movediT 
   TayvanisvceT da SeurdeT mas.“ ix.А. Кашкин,gv. 235.



153

„rameTu Suenis Senda yoveli didebaY...“. 

saWiroa vicodeT, rom roca vambobT: „aRaRi raY Peli Seni, „mRvde-

li gamodis da warmoTqvams mwuxris locvas  mdgomare winaSe wmida 

karTa Tavdauburavi. Semdeg vfsalmunebT „netar ars kaci...“, „kiloY-

Ta“, xmaze gverdi IV. mesame fsalmunze ki avumaRlebT mcired,  xolo 

meore da mesame antifons vityviT dRis xmaze. TiToeul antifonze 

ambobs diakoni mcire kvereqss, mRvdeli ki warmoTqvams asamaRleb-

els. ganwesebuli monazoni - kananarxi, msaxurebis wesidan gamomdin-

are, yovelives aRsrulebis Semdeg acxadebs xmas da vgalobT: „ufa-

lo, RaRad-vyavsa zeda“ rva xmis mimdinare  xmaze, akmevs mRvdeli an 

diakoni, rogorc aris wesi, Cveulebisamebr Tayvanismcemeli winamZ-

Rvrisa, Cven ki CavurTavT aT muxls „gamoiyvane sapyrobiliT suli 

Cemi“-dan da vgalobT sam aRdgomis xmis dasdebels, oTxs aRmosav-

lurs da Tvenidan sams. „didebaY, awda“RmrTismSoblisa xmisa da dRis 

mixedviT pirveli.muxlze ki „rameTu ganZlierda Cuen zeda wyalobaY 

misi...“,  mRvdeli da diakoni Tayvans scemen winamZRvars, an mis adg-

ils, rogorc iTqva zemoT da Sedian sadiakvneSi, icvlian samRvdelo 

samoss,1 Semdeg gamosulebi Sedian taZarSi sacecxluriT, ise rom 

win miuZRviT maT sanTlebi, xolo Zmebi yvelani moixdian quds da 

gaerTiandeba orive  gundi. diakoni ki gamosaxavs ra jvars sacecx-

luriT, ambobs: „sibrZniT aRemarTeniT“, Cven - „naTeli mxiaruli...“. 

Sesvlis Semdeg ganwesebuli monazoni Tayvans scems winamZRvars da 

galobs dRis wardgomis or muxls: „ufali sufevs...“ muxli I, „da Sei-

mosa ufalman Zali...“ muxli II, „da rameTu daamyara sofeli...“. Semo-

brunebuli dasavleTisken, gadaWdobili xelebiT dgeba momlodine 

wardgomis dasrulebisa, Tayvans scems winamZRvars da gamodis Tavisi 

adgilisaken. wardgomis Semdeg ki diakoni ambobs: „vTquaT yovelTa 

yovliTa suliTa...“. did (mrCobl) kvereqss asrulebs Cveuli gul-

modginebiT da Cven ki vgalobT: „Rirs myven Cuen ufalo...“. diakoni 

kvlav ambobs: „aRvusruloT samwuxroY vedrebaY  Cueni ufalsa“ da 

1. CvenTan msgavsi moqmedeba ar aris. ix. b. gunia tipikonis krebuli I, gv. 32,33.
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danarCens. mRvdeli ki asamaRlebels: „rameTu saxieri da kacTmoyu-

are RmerTi xar...“, „mSKdoba yovelTa“, diakoni: „Tavni Cuenni ufalsa 

movudrikneT.“ da mRvdeli kiTxulobs locvas saidumlod da aR-

moTqvams asamaRlebels: „iyavan simtkiceY sufevisa SenisaY...“. Semdgom 

vgalobT „TKTPmovans“ monastris wmidanis Sesabamisad, dRis xmaze. 

vasrulebT litanias stoaSi, mas Semdeg rac mRvdeli midis sacecx-

luriT da win miuZRvis sanTlebi. „didebaY, awda“RmrTismSoblisa. amis 

Semdeg aRmoTqvams mRvdeli yovelTa gasagonad:  „acxovne, RmerTo, 

eri Seni da akurTxe samkKdrebeli Seni, moxeden sofelsa Sensa wya-

lobiTa da mowyalebiTa, aRamaRle rqaY qristianeTaY da gardamoav-

linen Cuen zeda mdidarni wyalobani Senni, meoxebiTa yovladwmidisa 

dedoflisa Cuenisa RmrTismSobelisaYTa da maradis qalwulisa mari-

amisaYTa. patiosanTa zeciurTa ZalTa uPorcoTa, patiosnisa didebu-

lisa winaswarmetyuelisa, winamorbedisa da naTlismcemelisa ioanesi. 

wmidaTa didebulTa da yovlad-qebulTa mociqulTa. wmidisa amisa da 

yovelTa wmidaTa SenTa gevedrebi Sen, mravalmowyaleo RmerTo, Seis-

mine Cuen codvilTa mvedrebelTa SenTaY da SegKwyalen Cuen.“ Zmebi 

ki amboben: „ufalo, SegKwyalen“ 40-gzis da kvlav mRvdeli aRmoTq-

vams: „mermeca gevedrebiT keTiladmsaxurTaTKs da RmrTivdaculisa 

mefisa Cuenisa, simtkicisa, Zlevisa, damyarebisa, mSKdobisa, gansjisa 

da codvaTa mitevebisaTKs da raYTa ufali RmerTi Cueni umetes See-

wios da warumarTos yovelsa Sina da daumorCilnes queSe ferxTa 

misTa yovelni mterni da mbrZoli, vTqvaT.“ Zmebi ki: „ufalo, SegK-

wyalen“ samgzis. da kvlav mRvdeli aRmoTqvams: „mermeca gevedrebiT 

codvaTa mitevebisaTKs (mamisa Cuenisa) monisa RmrTisa (saxeli) da 

yovlisa qristes mier Zmobisa Cuenisa da yovlisa sulisa qristeanisa, 

Wirveulisa da dawunebulisa, wyalobisa RmrTisa da Sewevnisa meZie-

belisa, dacvisa wmidisa amis adgilisa da mkKdrTa mas Sina, mSKdobisa 

da dawynarebisa yovlisa soflisa, keTilad dgomisa wmidaTa RmrTisa 

eklesiaTaYsa, cxovrebisa da Sewevnisa moswrafebiT da SiSiTa RmrTi-
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saYTa mSromelTa mamaTa da ZmaTa CuenTa, daklebulTaTKs da kide 

myofTa, gankurnebisaTKs sneulebiT mdebareTa, gansvenebisaTKs da 

lxinebisa netarebiT PsenebulTa da mitevebisa codvaTa pirvel war-

sulTa mamaTa da ZmaTa CuenTa, aqa mdebareTa da yovelganve marTl-

madidebelTaYsa, ganTavisuflebisaTKs tyveTaYsa da msaxurebasa Sina 

myofTa ZmaTa CuenTa da yovelTa aw msaxurTa da msaxurebulTa wmid-

isa amis monastrisaTa, vTqvaT.“ Zmebi ki: „ufalo,SegKwyalen“ 40-gzis.1      

  Semdeg ixsenebs romelnic surs cocxlebs da gardacvalebulebs 

da kvlav aRmoTqvams mRvdeli: „Seismine Cueni, RmerTo, macxovaro 

Cueno, sasoo yovelTa kideTa queyanisaTao da romelni arian zRuaTa 

Sina Sors da mxilebel eqmen SecodebaTa CuenTa da SegKwyalen Cuen, 

rameTu mowyale da kacTmoyuare RmerTi xar da Senda didebasa aR-

vavlenT, mamisa da Zisa da wmidisa sulisa, aw da maradis da ukuniTi 

ukunisamde, amin.“ da myis „mSKdoba yovelTa“. Zmebi ki: „ da suli-

saca Senisa Tana.“ mRvdeli ki: „Tavni Cuenni ufalsa movudrikneT“ 

da Cvenc mas Semdeg rac movidrekT muxls, mRvdeli ilocavs maRali 

xmiT: „meufeo mravalmowyaleo, ufalo ieso qriste, RmerTo Cueno, 

meoxebiTa yovlad uPrwnelisa dedoflisa Cuenisa RmrTismSobelisa 

da maradis qalwulisa mariamisiTa, patiosanTa zecisaTa ZalTa uP-

orcoTa, patiosnisa didebulisa winaswarmetyuelisa, winamorbedisa 

da naTlismcemlisa ioanesi, wmidaTa didebulTa da yovladqebulTa 

mociqulTa, wmidisa amisa da yovelTa SenTa wmidaTa keTilmiTualul 

yav vedrebaY Cueni, momaniWe Cuen motevebaY SecodebaTa CuenTa, dami-

faren Cuen safarveliTa frTeTa SenTaYTa, warsdevnen Cuengan yovel-

ni mterni da mbrZolni, daamSKde cxovrebaY Cueni, ufalo, SegKwyalen 

Cuen da sofeli Seni da acxovnen sulni Cuenni, viTarca saxierman da 

kacTmoyuareman.“Semdeg aRmarTulebi stiqaronis muxlebis galobiT 

1. dRes saqarTveloSi moqmedi tipikoniT gundi galobs 40,30,50 "ufalo Segviwyalens", 

rogorc slavur saba wmindis tipikonSi "Тϋпікон сіестъ оуставъ" mocemuli, xolo 

SiomRvimis tipikonSi samivejer 50 "ufalo Segviwyalenaa" miTiTebuli gv.15  
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SevdivarT taZarSi  da vambobT sxva dasdeblebs „aRdgomisas anban-

isaTa“, vigalobebT maT muxlebsac. esenia „ufali sufevs“ - muxli I 

,  „rameTu daamyara sofeli“- muxli II. „saxlsa Sensa Suenis siwmideY, 

ufalo“ - muxli III. „didebaY, awda“RmrTismSoblisa, Semdeg „ aw ga-

nuteve“, „samwmidao“, „yovladwmidao samebao“, „mamao CvenosTan“ er-

Tad. mRvdeli aRmoTqvams: „rameTu Seni ars sufevaY da Zali“ da Cven 

xmis gansatevebels, an „RmTismSobelo  qalwulo...“, vambobT samgzis.

kelarma1 ki win dados analogiaze xuTi puri, romelTagan Seveqce-

viT trapezze. aseve savse doqi saukeTeso Rvinisa da mcire zeTi 

raime WurWelSi.2  mRvdeli ki iRebs erT purs xelSi da gadasaxavs 

puriT jvars da warmoTqvams locvas: „ufalo, ieso qriste, RmerTo 

Cueno, romelman akurTxen xuTni purni da xuT aTasni ganaZRen, Senve 

akurTxen purnica ese, RvinoY da zeTi. da ganamravle eseni, wmidasa 

amas monastersa Sina da yovelsa sofelsa Sensa zeda da mimRebeli 

amaTgan wminda yven. rameTu Sen xar makurTxebeli da wmida myofeli 

yovelTa qriste RmerTi Cueni da Senda didebasa aRvavlenT, mamisa 

da Zisa da wmidisa sulisa, awda maradis da saukuneTa  saukuneTasa“. 

da „aminis“ Semdeg vambobT 33-e fsalmuns: „vakurTxo ufali yovelsa 

Jamsa...“, vidre „ara naklulevan iqmen keTilisa“. mRvdeli dgeba wi-

naSe wminda karTa pirisaxiT dasavleTisken da fsalmunis dasrulebis 

Semdeg ambobs: „kurTxeva uflisa Tquen zeda, yovladve awda da mara-

dis da ukuniTi ukunisamde amin“... myis iwyeba kiTxva „mociqulTa 

saqmisa“.

saWiroa vicodeT, rom paseqis kvirieakidan, vidre „yovelTa wmi-

daTamde,“ did mwuxrze, vkiTxulobT sakiTxavebs mxolod „saqme 

mociqulTa“-dan, xolo mTeli wlis darCenil kvireebSi ikiTxeba 

1. igive mekuWnave, sursaTis sawyobis gamge (monasterSi) kelari anu ostigani; raica 
guari nugeSinisacemeli, saWamadi anu sasuamadi, Semovides monastrad, jer-ars, raiTa 
yoveli igi kelarsa mieces da man wesisaebr ganwesebulsa amis wesisa waragis saxmarad 
ZmaTa.

2. aq ar aris miTiTebuli xorblis kurTxeva, rac dRevandel praqtikaSia miRebuli. 
Tumca Zvel qarTul wyaroebSi arc xorblis da arc zeTis kurTxevaa miTiTebuli. mag: 
SiomRvimis tipikonSi, me-17 / me-18 s-is kondakSi k 284 -Si da sxva.  
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„Svidni kaTolikeni,“ „aToTxmeti wmida pavles epistole“ da „ga-

mocxadeba ioanesi“.

kelarma ki datexos puri da misces Zmebs, aseve TiTo sasmisi Rvino 

RamisTevis Sromisa gamo, rogorac gvsmenia wminda mamaTagan. am msax-

urebis Semsrulebeli Zmebi Cveulebisamebr Tayvans scemen winaSe wmin-

da karTa da TiTojer gundebis mimarT da gadian. am droidan aravis 

aqvs ufleba dalios wyali uxrwnel saidumlo ziarebisa gamo. xolo 

nakurTxi puri aris damcveli yovelTa borotTagan, Tu ki rwmeniT 

miiRebs vinme. „saqme mociqulTas“ kiTxvis Semdeg mRvdlis kurTxe-

viT viwyebT „eqvsfsalmuns“. kandelafti, romelmac moamzada sacecx-

luri, gadis da rekavs „dids“, mRvdeli ki akmevs. rodesac daiwyebs 

winamZRvari 102-e fsalmuns, saxeldobr, „akurTxevs suli Cemi ufal-

sa...“ igive mRvdeli ambobs ciskris locvebs Tavdauburavi, mdgomare 

winaSe wminda karTa. Semdeg asrulebs kvereqss da aRmoTqvams asa-

maRlebels. mwuxridan ganwesebuli monazoni  wardgomaze Cveulebis-

amebr Tayvans scems winamZRvars da galobs „RmerTi ufals“. vgalobT 

kviris tropars orgzis da Tu ki aris dResaswauli, „didebaY“ dRis 

wmindanis Sesabamisad,  xolo Tu ara, „didebaY, awda“RmrTismSoblisa, 

pirveli, xmisa. amis Semdeg, Cveulebisamebr vfsalmunebT „aRgiaro 

Sen, ufalo...“ vambobT  aRdgomis wardgomas, xma I.  Tu aris ramoden-

ime wardgoma, Tqvi muxli: „aRdeg, ufalo, Seguewie Cuen...“ da vga-

lobT sxvasac. Tu ki ara, „didebaY, awda“RmrTismSoblisa da srulde-

ba sakiTxavi.  kvlav kanoni: „Segiyuaro Sen, ufalo...“  myis wardgoma 

aRdgomisa da sakiTxavi. Semdeg vgalobT „netarariansa“ xmaze gverdi 

IV, romelzedac akmevs mRvdeli, „didebaY“ erTgzis da asrulebs mc-

ire kvereqss, „netararianis“ Semdgom tropari aRdgomisa, xma gverdi 

I, „gundni angelozTani...“ da darCenilni. „ipako“ da sakiTxavi. Semd-

gom aRsavalni xmisa, romelzec adis kandelafti da hkravs „rkinas“.1 

wardgoma aRdgomisa, „yoveli suli“ xmaze da mRvdeli ambobs mcire 

1. dRevandel praktikaSi ZiriTadad zarebs am dros ar rekaven, Tumc SiomRvimis tipiko-
nis, sabawmindis slavuri tipikoni da Zveli qarTuli kondakebi miuTiTeben amas
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kvereqss,1 Semdeg aRmoTqvams: „Rirsyofad Cuenda smenad...“  da vam-

bobT saciskro saxarebas. imavenairad „aRdgomaY qristesi vixileT...“ 

da 50-e fsalmuni, xolo saxarebis amborisyofis Semdgom mRvdeli: 

„acxovne, RmerTo, eri Seni da akurTxe samkKdrebeli Seni“, „ufalo, 

SegKwyalen“ 12-gzis da asamaRlebeli: „wyalobiTa da mowyalebiTa da 

kacTmoyuarebiTa...“ da viwyebT kanonebs aRdgomisas ors, RmrTismSob-

lisas da saTveosas. ar vasrulebT „ufalsa vugalobdiT...“, aramed 

sZilispirs. saWiroa vicodeT, rom Tu izeimeba saTveo wmindani, 

daiteveba „rvaPmaTas“ jvaraRdgomis kanoni. wmindanis kanonze vga-

lobT 6 muxls.  „vidremdis ganPdes eri Seni“- dan. mesame galobaze 

wardgoma saTveosi da sakiTxavi. VI galobaze kondaki wmindisa Tu 

aqvs, xolo Tu ar aqvs, vambobT RmrTismSoblis kondaks, „winamZRvaro 

qristianeTao“2 da sxvas, romelic upiratess surss. Semdeg sakiTxavi 

da sKnaqsari. me-9 galobaze „wmida ars ufali, RmerTi Cueni...“, aRd-

gomis gamoavline da wmindanisa, Tu izeimeba da RmrTismSoblisa. 

saWiroa vicodeT, rom IX galobaze moviyriT muxls miwamde orive 

gundi erTad, „aqebdiTis“ dasdeblebze aRdgomisa 43 da „dide-

baY“ saciskro, „awda“ RmrTismSoblisa, „umetesad kurTxeul xar, 

RmrTismSobelo qalwulo...“. muxlebs ki vambobT aRdgomis dasde-

blebze, muxli I: „aRsdeg, ufalo, RmerTo Cemo...“ muxli II: „aRgia-

ro Sen, ufalo, yovliTa...“. „umetesad kurTxeul xar...“ troparis  

Semdeg „didebamaRliani“ grZlad, „samwmidao“„mamao Cuenos“ gareSe 

da aRdgomis tropari:  „aRdga saflaviT...“ da „dRes cxovnebaY ars 

yovlisa soflisa...“, radganac isini erTmaneTis monacvleobiT iga-

lobeba. Semdeg kvereqsi4 da „aRvusruloT saciskro vedrebaY Cueni 

ufalsa“ da darCenilni. asamaRlebeli -„rameTu Seni ars mowyale-

2. CvenTan mxolod ipakos win aris mcire kvereqsi. ix. b. gunia liturgikuli krebuli I, 
   gv. 38-40.
3. sabawmindis tipikonis slavur redaqciaSi aseTi ram ar aris miTiTebuli. ix. 
    ТИПИКОН СИ ЕСТЬ УСТАВ. Москвჲ2002.gv.26
4. iqve, gv. 27
1. ubralod tipikonSi ar aris dakonkretebuli, rom es mrCobli kvereqsia 
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baY...“ da locva: „romeli kurTxeul ars qriste RmerTi Cueni...“ da 

darCenilni. Semdeg Cveulebriv „ganvamtkicoT meufebaY...“  da gante-

veba. gantevebis Semdeg vasrulebT „lits“ stoaSi da vgalobT wmin-

danis „TKTPmovan“ dasdeblebs, warmoiTqmeba mRvdlis mier winaswar 

gansazRvruli locvebi,  konkretulad kvereqsebi da darCenilni. bo-

los ki  „meufeo, mravalmowyaleo ufalo.“ da iqmneba ganteveba.

saaWiroa eklesiarxma zustad daicvas sagaloblebisa da sakiTx-

avebis kiTxvis wesi, raTa mzis amosvlisTanave Sesruldes ganteveba. 

RamisTevis Semdeg ar viZinebT RvTiur da saSinel wminda saidum-

loebaSi monawileobis gamo.  wminda kviriakis liturgia Sesruldes 

adrianad mwuxrisa da RamisTevis umZimesi Sromisa gamo. saWiroa vi-

codeT, radganac palestinaSi gviswavlia, rom yovel SvideulSi cis-

kari Camoiloceba vidre sibnelea, xolo RamisTeva mas Semdeg, rac 

amova mze.

Tavi  III

gangebuleba  mTeli wlis RamisTevisa

saWiroa vicodeT, rom weliwadSi aris 52 Svideuli, romlebSic 

vasrulebT TiToeul kviriakes RamisTevas, raTa iqmnes mTeli wlis 

RamisTevebi 52. xolo  sauflo dResaswaulebze RamisTevebi aRes-

ruleba TiToeul TveSi amgvarad:

8 seqtemberi - Soba yovladwmindisa RmrTismSobelisa.

14 seqtemberi - amaRleba patiosnisa da cxovelmyofli jvrisa.

26 seqtemberi - micvaleba wmindisa ioane RmTismetyvelisa.

21 noemberi - taZrad miyvaneba yovladwmindisa RmrTismSoblisa.

25 dekemberi - Soba uflisa Cvenisa.

6 ianvari - RmrTis gancxadebis dResaswauli anu, naTlisRebisa.

17 ianvari - xseneba wmindisa mamisa Cvenisa antoni didisa.

2 Tebervali - migebebaY uflisa Cvenisa.

25 marti - xareba yovladwmindisa RmTismSoblisa.
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9 maisi - xseneba wmindisa ioane RmTismetyvelisa.

24 ivnisi - Soba patiosnisa winamorbedisa da naTlismcemelisa ioa-

    nesi.

29 ivnisi - xseneba wmindaTa TavTa mociqulTa, petresi da pavlesi.

6 agvisto - feriscvaleba uflisa Cvenisa ieso qristesi.

15 agvisto - miZineba yovladwmindisa RmrTismSoblisa.

29 agvisto - TaviskueTa patiosnisa mociqulisa da winamorbedisa 

    da naTlismcemelisa ioanesi.

paseqidan V Svideulis Semdgom xuTSabaTs- amaRleba uflisa Cveni-

sa iesu qristesi. 

mTeli wlis RamisTevebia erTad 68,  isini sruldeba, rogorc wi-

namZRvars surs.

13 noemberi - wmindisa mamisa Cvenisa ioane oqropirisa.

5 dekemberi - wmindisa mamisa Cuenisa  sabasi.

20 ianvari - wmindisa mamisa Cvenisa eqvTime didisa.

Tuki maT Soris aris monastris wmindanis xseneba, aucileblad 

sruldeba RamisTeva.

Tavi IV

zusti aRwera saeklesio ganwesebisa ierusalimis eklesiaSi, 

raTa fsalmunTa galoba SevasruloT mTeli wlis manZilze

saWiroa vicodeT,  raTa SevasruloT fsalmunTa galoba mTeli 

wlis manZilze.

seqtembris Tvis 8 - dan vgalobT 3 kanons, mwuxrSi ki „uflisa mimarT“ 

(Wiris kanons).  davurTavT RamisTevaze „auarebdiTsa.“(sadidebeli).

qristes Sobidan, vidre 14 ianvramde, rodesac warigzavneba RvTis 

gancxadebis dResaswauli, ciskarze kanoni ori, xolo mwuxrze sxva, 

raTa srul iqmnes TiToeul SvideulSi fsalmuni.

15 ianvridan ki davurTavT ciskarze kanons, mwuxrze ki „uflisa 
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mimarT“ (Wiris kanoni), vidre xorcielis SabaTamde.

 or Svideulze, kerZod, xorcielis da yvelieris ciskarze vga-

lobT or kanons, mwuxrze ki sxvas ZmaTa mcire dasvenebisa gamo.

xolo wminda ormeoceulis eqvs SvideulSi orgzis davasrulebT 

fsalmunebs  TiToeul Svideulze.

wminda da did SvideulSi mas erTgzis vasrulebT, anu did oTxSa-

baTamde da davutevebT didi xuTSabaTidan, vidre kviracxovlobis 

SabaTamde. xolo wminda mociqul Tomas RamisTevidan, romelic aris 

axali kviriake, viwyebT kvlav fsalmunTa galobas yoveli kvirisa da 

yoveli dRis Sesabamisad. ciskarze 2 kanoni, mwuxrze ki erTi, vidre 

20 seqtembramde, rogorc aris cnobili.

saWiroa vicodeT, rom kanoni yovel kvira saRamos ar sruldeba, 

rogorc es xdeba sauflo dResaswaulebSi, romlebSic, cxadia, srul-

deba RamisTeva.

Tavi  V

imis Sesaxeb, Tu rogor unda Sesruldes zaris 

  rekva TiToeul dRes

(„aliluias“ msaxurebis tipikoni)

saWiroa vicodeT, Tu rogor unda Sesruldes zaris rekva TiToeul 

dRes. mzis Casvlis win,  mwuxramde cota adre, kandelafti Semoh-

kravs „rkinas“ da loculoben Zmebi TavianT senakebSi „mecxre Jamns“ 

Tavisi SedegiT. amis Semdeg rekavs „dids“ da Seikribebian eklesiaSi. 

mas Semdeg rac mRvdeli miscems kurTxevas, Tu aris „aliluia,“ vi-

wyebT „samwmidaos“ da movidrekT muxls samgzis. vdgebiT eklesiis 

SuaSi, raTa yvelam erToblivad moviyaroT muxli da erTdrouladve 

wamovdgeT rigSi wyobiT mdgomareni. „mamao Cvenos“ Semdgom mRvdeli 

ambobs: „rameTu Seni ars sufevaY...“ da „ufalo, SegKwyalen“ 12-gzis, 

„movediT, Tayuanis vsceT...“ samgzis da samjer muxlis moyris Sem-

deg, Cveulebriv, kanoni TiToeul antifonze sami metaniiT. ward-

11. გელათის სასულიერო აკადემიისა და სემინარიის შრომები
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gomis nacvlad „aliluia,“ xma gverdi II. muxlebi Tqvi eseni: orSa-

baTs mwuxrad - „ufalo, nu guliswyromiTa...“ muxli - „da ukuniTi 

ukunisamde,“ samSabaTs mwuxrad, „aRamaRlebdiT ufalsa RmerTsa 

Cuensa...“, muxli -  „ukuniTi ukunisamde“. oTxSabaTs mwuxrad - „...

kideTa soflisaTa...“ muxli - „da ukuniTi ukunisamde“. xuTSabaTs 

mwuxrad - „Tayuani vsceT kuarcxlbeksa ferPTa...“ muxli - „da ukuni-

Ti ukunisamde“. „amin“ da Zmebi garkveviT da xmamaRali xmiT galoben: 

„aliluia“. mRvdeli Tayvans scems winaSe wminda karTa, xolo meore 

mxriv Zmebs da gadis Tavis  adgilze. Semdeg „Rirs gvyven, ufalo...“ 

da metania samgzis, stiqaroni rva xmisa, „didebaY, awda,“ „mamao Cue-

no“ da aRmoTqvams mRvdeli: „rameTu Seni ars sufevaY...,“ tropari: 

„RmrTismSobelo, qalwulo..“ metania erTgzis.  „naTlismcemelo 

qristeso...“ metania erTgzis. „didebaY“, „meox gueyveniT CuenTKs,“ 

metania erTgzis da „awda“, „mowyalebasa Sensa...“ metaniis gareSe.1 

„ufalo, SegKwyalen“ 40-gzis da loculobs mRvdeli. vasrulebT 3 

did metanias da 12 mcires, „samwmidao“ da mas Semdeg rac vityviT 

locvas, davasrulebT. aResruleba Cveulebrivad „litia stoasa Sina“ 

da danarCeni msaxureba da bolos gannteveba. msgavsadve vasrulebT 

mTeli weliwadis mwuxrs, roca vgalobT „ aliluias“.

ciskarze scems kandelafti „mZimes“, pirvelad rac SeiZleba nela 

ormocdaaTamde da Zmebi galoben TavianT keliebSi „SuaRmianis neta-

rarians“. darekvis aRsrulebis Semdeg kandelafti Camodis da anTebs 

kandelebs da amzadebs sacecxlurs. gamodis da rekavs „rkinas“. Semo-

dian Zmebi da Cveulebriv akeTeben metanias winaSe wminda karTa, eambo-

rebian wminda xatebs da Tayvans scemen gundebs, gamodian da dgebian 

TavianT adgilebze. kandelafti ki Tayvans scems Cveulebriv winamZR-

vars, gamodis da aZlevs niSans „dids“. moZRvari, romlis rigic aris, 

1. qarTuli liturgikul wignebSi da slavur tipikonSi "didebas" mosdevs ioane 
naTlismcemlis tropari, xolo "awdas" mociqulebisa da yoveli wmindis tropari. 
vfiqrobT, rom berZnulSi ufro tipikonuri kanonzomiereba Cans, radgan "didebis" 
muxlis Semdeg miTiTebulia mociqulTa tropari da "awdas" Semdeg RvTimSoblis 
tropari
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Cveulebriv Tayvans scems winamZRvars da Sedis sakurTxevelSi, iRebs 

sacecxlurs, debs Sig sakmevels, ambobs sakmevlis locvas, dgeba da 

elodeba zaris rekvis dasrulebas. mas Semdeg rac amas aRasrulebs, 

amodis mRvdeli da ambobs: „kurTxeul ars RmerTi Cueni...“ da „ami-

nis“ migebis Semdeg igi ukmevs wminda trapezs jvris saxiT, msgavsadve  

mTlianad kankels. aqedan gamodis CrdiloeTis kariT taZarSi da Tu 

aris „aliluia,“ viwyebT „samwmindaos“ metaniebis gareSe. „mamao Cve-

nos“ Semdeg aRmoTqvams asamaRlebels, gadasaxavs jvars sacecxlu-

riT kankels, anu wminda karTa, da ambobs: „rameTu Seni ars sufevaY...“ 

da Semdgom „aminisa“,„ufalo, SegKwyalen“ 12 -gzis.  

iwyebs winamZRvari eklesiarxTan erTad: „dideba maRalTa Sina 

RmerTsa...“. amas amboben samgzis da „ufalo, bageni Cemni aRaxuen...“ 

orgzis. galoben oriveni „eqvsfsalmuns“ nela da mSvidi xmiT, yvelas 

gasagonad. dasasruls mRvdeli akmevs taZars da ber-monazvnebs ri-

gis mixedviT. kmevis Semdeg akeTebs metanias winaSe wminda karTa da 

gundebis mimarT, rogorc aris wesi. gamodis da dgeba Tavis adgilze. 

102-e fsalmunis dawyebisas aanTebs kereons, ambobs ciskris loc-

vas mdgomare, Tavdauburavi sakurTxevlis winaSe. „eqvsfsalmunis“ 

dasrulebis Semdeg warmoTqvams kvereqss da asamaRlebels. mkacria 

miniSneba, rom „eqvsfsalmunis“ dasasrulamde ar SeiZleba daxveleba, 

an nerwyvis gadaylapva. mwuxrze ganwesebuli monazoni ukeTebs meta-

nias winamZRvars da galobs „aliluias“ Svideulis xmaze da arCevs 

Semdgom muxlebs. muxli pirveli - „queyanasa zeda WeSmaritebaY ara 

yos...“. muxli II - „da cecxli winaaRmdgomTa aRedvas...“. muxli III - 

„SesZine ZKri didebulTa maT queyanisaTa...“. muxli IV - „egre viqmne-

niT Cuen...“. Tu ki emTxveva „RmerTi ufali,“„samwmidaos“„eqvsfsalm

unis“ dawyebaze ar vambobT, aramed „ dideba maRalTa Sinas“, xolo 

galobs, rogorc iTqva igive monazoni „ RmerTi ufals “ troparis 

xmaze, dRis wmidanis Sesabamisad. 

viwyebT kanons. pirveli stixologiis Semdeg galobs igive mgalo-
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beli „rvaPmaTas“ wardgomis analogiiT da daiwyebs kiTxvas. dasas-

ruls akeTebs metanias winaSe wminda karTa da gundebis mimarT erTx-

el. amitomac galobs wmindanis kondaks  meeqvse galobaze, Tu ki aqvs 

dRes  „RmerTi ufali.“ imavenairad  „samaradisosaca gamoavlines“, 

roca aqvs „aliluia“. Tumca I Jamnze iTqmeba „ganTiad Seismine Pmisa 

CemisaY...“ da akeTebs mis TiToeul muxlze TiTo metanias. „didebaY, 

awda“RmrTismSoblisa, „raYme saxel-gdvaT Sen...“, Semdeg msgavsadve 

Tayvans scems winaSe wminda karTa da ukan ZmaTa mimarT meored. Cven 

„aqebdiTis“ dasrulebaze, anu „didebamaRalianze,“ vakeTebT metanias 

samgzis, vgalobT „aRvivseniTis“ dasdeblebs rva xmisas,  „keTil ars 

aRsarebaY...“, Semdeg „samwmidao“ da 3 metania da 12 mcire. „movediT 

Tayuanis vcemT“ sam-gzis da sami metania. Semdeg vgalobT I Jamns. 

„aliluiaze“ sami metania, „raYme saxel-gdvaT Sen...“ sami metania, „sl-

vani Cemni...“litonad da  metaniis gareSe, „samwmidao“ da sami metania. 

„mamao Cuenos“ Semdeg mRvdeli ambobs: „rameTu Seni ars sufevaY...“ 

„ufalo, SegKwyalen“ 40 -gzis da vambobT locvas: „romeli yovelsa 

Jamsa...“ Semdeg imavenairad mRvdeli kvlav: „RmerTo, miwyalen Cuen...“ 

da Cvenc vakeTebT sam did metanias. vambobT TiToeul metaniaze sa-

kuTriv TavSi am locvas: „ufalo da meufeo cxovrebisa Cemisao...“, 

msgavsadve 12 mcire metania da vambobT maTze: „RmerTo, milxine me 

codvilsa amas“,  „samwmidao“ da metania samgzis, „mamao Cueno“,  „ufa-

lo, SegKwyalen“ 12 - gzis, ganteveba da „liti“  Cveulebriv. 

saWiroa vicodeT, rom Tu emTxveva orSabaTs „aliluia“, kviriakes 

mwuxrze, „aliluias“ arasodes vgalobT wardgomis  nacvlad, aramed 

vambobT dRis wardgomas „aqa akurTxevdiT ufalsa yovelni monani 

uflisani“, aseve paraskevs mwuxrze „RmerTi Cemi mwe Cemda...“. unda 

gecnoboT,  ganwesebuli monazoni, romelic galobs wardgomas, ms-

gavsadve waikiTxavs RamisTevisas „sawinaswarmetyvelos“ da „moci-

qulTa saqmes“  da galobs „yoveli suli“ saxarebaze  da kondaks, 

rogorc iTqva liturgiaze samociqulos „aliluiebTan“ erTad, Tu 
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daemTxva imave rigs, Tu ara, eklesiarxi mouwodebs sxva Zmas, romelic 

galobs „aliluias“. dasrulebis Semdeg samociqulos wamkiTxveli da 

fsalmunTa mgalobeli, oriveni erTad, asruleben metanias. mgalobe-

li warmoTqvams trapezTan „RmerTi ufals“ da danarCenebs. saWiroa 

vicodeT, rom IX galobis Semdeg mRvdeli ambobs: „wmida ars ufali, 

RmerTi Cueni...“ da ityvis „didebamaRalTa Sinas“ „didebamaRalianis“ 

dawyebisas.

saWiroa vicodeT, rom ciskarze „RmerTi ufals“ mdgomareni vga-

lobT. amgvaradve „aliluias“ samociquloze. qeds vixriT wminda 

saxarebaze, „qerubimTas“galobaze, „mamao Cvenoze“, romelzedac va-

keTebT Svid „sasvens“ da sagalobelze  „aRavse piri Cemi qebiTa Sen-

iTa...“ .

saWiroa geuwyoT, rom mwuxrze yovelTvis CavurTavT 6 muxls da 

vimeorebT Tvenis wmindis dasdeblebs. Tuki aris eqvsi, vambobT maT 

TiTojer da Tu aqvs wmindans sakuTari dasdebeli, vambobT mas „dide-

baze“, mas Semdeg rac gaerTiandeba orive gundi erT xmaze, Tu ki ar 

aqvs, „didebaY, awda“ RmrTismSoblisa. wardgomis Semdeg stiqaronis 

dasdeblebi rva xmisa. galoba aResruleba taZris  SuaSi,1 akeTebs 

metanias da ori gundi erTmaneTs Tayvans scems. mRvdeli akmevs „ufa-

lo, RaRad-hyavsa zeda,“ ciskarSi „eqvsfsalmunze“2  da IX galobaze, 

romelzedac yovelTvis vakeTebT metanias miwamde. aseve akmevs Saba-

TobiT da kviraobiT „netararianis“ galobisas.

unda gecnoboT, rom kviracxovlobis kviridan, vidre meergasamde, 

kviriakeebze wina uZRvis „ufalo, RaRad-hyvavsa zeda“ sameufo das-

deblebi, Semdeg „TKTPmovani“, Semdeg dasdebeli sami, Semdeg amgvarad 

dRis wmindanis dasdeblebic erTgzis. „didebaY, awda“ dResaswaulisa. 

stiqaroni rva xmisa. kviras mwuxrze - aRdgomisa erTi, sinanulisa 

1. kanonarxi  anu kanonarqi, kanonaxi "kanonis damwyebi", e.i sagalobelTa damwyebi mga-
lobeli. qarTuli liturgikuli wignebis mixedviT, "kanonarxi, romel ars uxucesi 

mgalobeli". 
2. anu eqvsfsalmunis win, ciskris dasawyisSi
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erTi, mowamisa erTi. samSabaTs mwuxrze - jvrisa erTi, aRdgomisa 

da mowamisa erTi. oTxSabaTs mwuxrze - aRdgomisa, mociqulTa da 

mowamisa. xuTSabaTs mwuxrze jvrisa aRdgomisa da mowamisa. paraskevs 

saRamos mwuxrze „ufalo, RaRad-hyavsa zeda“  dasdebelni dResas-

waulisa sami, romlebic Sesrulda wina kviriakis  RamisTevaze da 

wmindanisa dRis Sesabamisad sami. „didebaY“ „TKTPmovani“ dResaswau-

lisa, „awda“RmrTismSoblisa, mimdinare xmisa wardgomebTan erTad. 

stiqaronze vambobT aRdgomis 4 dasdeblebs, xmisa, cxadia, sami da 

stiqaronis erTi „didebaY, awda“ dResaswaulisa. muxlebs ki vambobT: 

„ufali sufevs...“ muxli II - „da rameTu daamyara...“ muxli III - „saxlsa 

Sensa Suenis...“. SabaTs ciskarze „aqebdiTsa zeda“ dasdeblebi aRd-

gomisa 4, „didebaY, awda“ dResaswaulisa. „aRvivseniTsa zeda“ dasde-

blebi dResaswaulisa, Semdeg „TKTPmovani“, Semdeg wardgoma.  „dide-

baY, awda“ dResaswaulisa.

saWiroa vicodeT, rom yovel paraskevs, roca emTxveva „RmerTi ufa-

li“, vgalobT „auvarebdiTs“ Tavis sam „aliluiasTan“ erTad Seucv-

lelad dRis xmaze. Tu ki emTxveva „aliluia,“ vgalobT litonad.

saWiroa geuwyoT, rom 49-e fsalmuns „RmerTi RmerTaY ityoda“ vga-

lobT xmaze gverdi II, rogorc bolo antifons „ aqebdiT ufalsa 

caTagan“imave xmaze. xolo Tu aris „RmerTi ufali,“ 149 - e fsalmuns 

„vugalobdeT ufalsa galobiTa axliTa,“ ucvlis kilos. msgavsadve 

150-e fsalmuns „ aqebdiT RmerTsa wmidaTa Soris misTa.“ Tu emTxveva 

„RmerTi ufali,“ vambobT: „didebaY mamasa da Zesa da wmidasa sulsa.“

saWiroa icodnen Zmebma, rom „xoroTa Sina“ mdgomarTa ar ilapara-

kon. aravin ar unda gavides da Semovides kiTxvis dawyebamde. rode-

sac galobs meore gundi, sxva gundis warmomadgenels aqvs ufleba 

Sevides da dadges Tavis adgilze, manam ki Tayvani unda sces Tavis 

Zmebs. eklesiarxi zrunavs yovelive amis dacvaze da unda miuTiTeb-

des stoaSi mdgomare Zmebs, raTa locvis mizeziT aravin Sevides ekl-

esiaSi, arc monazoni, arc eriskaci, vidre galobs eklesia, radgan es 
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aris uwesoba. saWiroa idgnen stoaSi, vidre dasruldeba locva.

saWiroa vicodeT, rom gundi, romelic iwyebs mwuxris kanons, ms-

gavsadve iwyebs  mas ciskarzec. igive iwyebs  galobebs, wardgomas 

da „RmerTi ufals.“ msgavsadve „ganmanaTlebels“ da liturgiaze 

tipikons. serobaze sagaloblebs „Cuen Tana ars RmerTi“, „yovladwmi-

dao dedofalo, RmrTismSobelo“  da „ufalo ZalTao“.  valdebulni 

arian, raTa Seasrulon ciskris sakiTxavebi.

wminda da did marxvaSi ase igalobeba Jamni. gundi, romelic iw-

yebs ciskarze „aqebdiT ufalsa“, igive iwyebs pirveli Jamnis kanons, 

„aliluia“ xmisa, gverdi II. mesame Jamnze iwyebs sxva gundi  meore 

„aliluias“ wardgomisa, xmaze gverdi II. meeqvse Jamnze iwyebs meore 

gundi pirveli „aliluiebis“ xmaze, xolo msaxurebisTvis ganwesebuli 

monazoni galobs „sawinaswarmetyvelos“ wardgomas, kiTxulobs „sawi-

naswarmetyvelos“ da sakiTxavs „klemaqsisagan“. mecxre Jamnze iwyebs 

sxva gundi I „aliluias“ xmaze gverdi IV  da igive gundi  „netarebebs.“ 

mwuxridan kvlav iqneba cvla. 

saWiroa vicodeT, rom qristeSobis da wm. mociqulTa marxvaSi, 

roca emTxveva „aliluia“, vasrulebT Cveulebisamebr metanias didi 

da wminda marxvis tipikonis Sesabamisad. aRvasrulebT mecxre Jamze 

„aliluiebs“ imave dRis Sesabamisad. Jamnebs vgalobT kanonebisa da 

sakiTxavis gareSe, radgan wminda da did marxvaSi aRvasrulebT erT 

kanons Jamnebze, amitomac Jamnebisa da metaniebis rigi didi marxvis 

svinaqsarSi imijneba. maTi Sesruleba ar aris mizanSewolili. JamnTa 

Sedegebis Sesaxeb, radganac aq  ar aris warmodgenili, saWiroa geu-

wyoT. 12 metaniis aRsrulebis Semdeg, III Jamnze, vityviT am locvas: 

„meufeo, RmerTo, mamao yovlisa mpyrobelo, ufalo, Zeo mxolodSob-

ilo ieso qriste da wmidao sulo, erTo RmrTeebao, erTo Zalo, Semi-

wyale me codvili da romliTaca msjavriTa uwyi, macxovne me, uRirsi 

monaY Seni, rameTu kurTxeul xar Sen saukuniTgan da ukunisamde, 

amin.“ „movediT, Tayuani vsceT...“ samgzis da 3 metania da viwyebT 29-e 
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fsalmuns: „aRgamaRlo Sen, ufalo, rameTu Semivedre me...“, Semdeg 

31-e fsalmuns: „netar arian, romelTa mietevnes...“ da me-60-s, „Seis-

mine, ufalo, vedrebisa  CemisaY, momxeden...“, „samwmidao“ da 3 metania, 

tropari, xma IV, „RmerTo, mamaTa CuenTao...“, „didebaY,“, „mowameTa 

SenTa, ufalo...“ da „awda“, „zRuded ubrZolvelad guaqu...“, „ufalo, 

SegKwyalen“ 40-gzis, iTqmeba muxlebi da sami didi metania. movabamT 

VI Jamns, „movediT Tayuani vsceT...“ da 3 metania. vgalobT mas, ro-

gorc ganwesda did ormoceulSi, vasrulebT metaniebs Seucvlelad.  

metaniebis aRsrulebis Semdeg vgalobT zemoT miTiTebul locvas. 

„movediT, Tayuani vsceT...“ samgzis da 3 didi metania.  vgalobT 55-e 

fsalmuns: „miwyale me, RmerTo, rameTu damrTguna me kacman...“ 56-

es, „miwyale me, RmerTo, miwyale...“ da 69-es, „RmerTo, Sewevnasa...“, 

Semdeg „samwmidao,“ 3 metania da tropari, saxeldobr monastris 

wmindanis Sesabamisad. „didebaY“, „wylulebani igi, ufalo, wmidaTa 

SenTani...“ da „awda“ RmrTismSoblisa „meoxebiTa, ufalo, yovelTa 

wmidaTa...“, „ufalo, SegKwyalen“ 40-gzis da sami didi metania. Tu ki 

aris macxovris taZari, an wminda samebis, an RmrTismSoblisa igalo-

beba pirvelad „acxovne ufalo eri Seni...“ „didebaY,“ „wylulebani 

igi, ufalo, wmidaTa SenTani...“ da „awda“, „meoxebiTa, ufalo, yov-

elTa wmidaTa...“ movabamT IX Jams mis SedegTan erTad.  danarCeni Jam-

nebis msgavsad vambobT am troprebs: „xedvida raY avazaki...“ „didebaY,     

awda“ RmrTismSoblisa, „tarigi, mwyemsi da macxovari...“ 12 metaniis 

Semdeg viwyebT IX Jamnis Sedegs, vasrulebT 112-e fsalmuns, „aqebdiT 

yrmani..“ 137 -es,  „aRgiaro Sen, ufalo, yovliTa guliTa CemiTa...“ 

139-es, „ganmarine me, ufalo, kacisagan ukeTurisa...“ zogierTebi  ki 

vambobT 50-e fsalmuns: „miwyale me, RmerTo, didiTa wyalobiTa Sen-

iTa...“, „samwmidao“ da 3 metania. „mamao Cuenos“ Semdeg Tqvi tropa-

ri xmisa, gv. IV- „Soris orTa avazakTa...“ „didebaY,“, „romelman ga-

nanaTlen...“ da „awda“, „RmrTismSobelo, nu ugulebels myof me...“ 

„ufalo, SegKwyalen“ 40-gzis da sami didi metania. sakuTari stasi-
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diebisken gamosulebi  vgalobT tipikons litonad, Semdeg msgavsadve 

ikiTxeba samociqulo da saxareba gamometyvelebiT da gamovdivarT 

„neWaTa zeda“, vdgebiT Cveuli rigis Sesabamisad, vambobT „momixse-

nensa“ litonad. Semdeg 3 metania, „gundi zecisa ZalTani gigaloben 

Sen da ityKan...“, muxli, „movedeT misa da ganaTldiT gundi zecisa...“ 

„didebaY,“, „banaki wmidaTa angelozTa da mTavarangelozTa...“ da 

„awda“, „mrwams erT RmerTi...“, „gKlxine, SegKndven...“,    „mamao Cueno“ 

da kondaki dRis wmindanis Sesabamisad. „didebaY,“, „wmidaTa Tana ga-

nusvene...“ da „awda“, „sasoo da Sesavedrebelo qristianeTao...“, „ufa-

lo, SegKwyalen“ 40- gzis. gamodis mRvdeli, akeTebs sam did metanias 

da ambobs: „iyavn saxeli uflisa kurTxeul...“ samgzis, Tan sruldeba 

3 metania,  33-e fsalmuni, „vakurTxo ufali yovelsa Jamsa...“. iqmneba 

ganteveba da mivdivarT keliebSi. mcire dasvenebis Semdeg Camohkravs 

„dids“ da SevikribebiT eklesiaSi. Tu aris „aliluia,“ Sedgeba msax-

ureba, rogorc aRvwereT, xolo Tu iqneba „RmerTi ufali,“ aRes-

ruleba „sadResaswaulo“. qristeSobis marxvas aqvs 15 „aliluia.“ 

saWiroa gveuwyos, rom, roca aris „RmerTi ufali,“ metaniebs ekl-

esiaSi ar vasrulebT. gamonaklisi gvaqvs „gamoavlines“ win 4-gzis  wi-

naSe sakurTxevelisa da gundebis mimarT erTgzis, aseve gantevebaze 

3-gzis didi. keliebSi aRasruleben, rogorc  RmerTman Zala misces 

TiToeuls da rogorc winamZRvarma gadawyvitos. es msaxureba srul-

deba Seucvlelad wm. mociqulTa marxvaSi, Sedegni III   da VI JamnTa 

mudmivad eklesiaSi igalobeba, Tvinier RamisTevisa da dResaswau-

lisa, romlebSic sruldeba doqsologia.

Sedegi I Jamisa aris amgvarad. ciskris gantevebis Semdeg mivdivarT 

keliebSi da vasrulebT „samwmidaos“ da vambobT: „movediT, Tayuani 

vsceT...“ samgzis, viwyebT 45 -e fsalmuns: „RmerTi Cueni Sesavedreb-

el da Zal...“, Semdeg 91-e fsalmuni „keTil ars aRsarebaY...“ 92 - e 

„ufali sufevs,“„samwmidao“ da tropari sinanulisa, „miwyalen Cuen, 

ufalo, Semiwyalen Cuen...“ da „awda“RmrTismSoblisa, „mowyalebisa 
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kari...“, „ufalo, SegKwyalen“ 40-gzis da locva, romelic TiToeuls 

surs.

romelTac surdeT cxoneba, sakuTari keliebidan ar gamovlen, vi-

dre sarekeli1 ar darekavs da eklesiaSi Seikribebian. zogi dakavebu-

lia xelsaqmiT, zogi wignis kiTxviT, zogierTi locviT winamZRvar-

Tan SeTanxmebiT, xolo vinc aris ganCinebuli msaxurad, asrulebs 

Tavis msaxurebas. 

saWiroa vicodeT, rom saeklesio msaxurebaSi marjvena gunds mar-

Tavs eklesiarxi, xolo marcxenas sxva vinme amisTvis ganCinebuli.

did marxvaSi winamZRvari eklesiaSi amtkicebs maRviZebels, ro-

melic TiToeul sakiTxavze mcire wakiTxvis Semdeg, dgeba sakuTari 

adgilidan da akeTebs sam metanias taZris SuaSi, moivlis Zmebs myu-

droebiT, romelsac naxavs mZinares, aRviZebs mas wynarad, xolo igi 

dgeba da midis eklesiis SuaSi, akeTebs muxldrekas samgzis da gunde-

bis mimarT erTgzis. amgvari maRviZebeli Semoikribavs eklesiaSi Zmebs 

mTeli wlis ganmavlobaSi.

saWiroa vicodeT, rom yovel kviriakes, romlebSic igalobeba 

„rvaPmaTa“, vambobT aRdgomis kanons ors, RmrTismSoblisas da saT-

ueosas. „ufalsa vugalobdiT“ ar vambobT. orSabaTs - sinanulisa, 

usxeuloTa da Tuenisa. samSabaTs - sinanulisa, winamorbedisa da Tu-

enisa. oTxSabaTs - jvrisa, RmrTismSoblisa da Tuenisa. xuTSabaTs - 

wminda mociqulTa, wminda nikolozisa da Tvenisa. paraskevs - jvrisa, 

RmrTismSobelisa da Tuenisa.  SabaTs - Tvenisa, monastris wmindanis  

Sesabamisad da micvalebulTa.

1. zaris rekvis erT-erTi forma Zvel eklesiaSi, romelsac dResac fardod iyeneben 
aTonis wminda mTaze
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Tavi VI

ganCineba mTeli wlis SabaTis msaxurebisa, Tu emTxveva 

(„RmerTi ufals“) wmindanis xseneba, (an aResruleba „alilu-

ias“ micvalebulTa msaxureba)

mTeli wlis SabaTis msaxureba, romelSic aris didi wmindanis 

xseneba, xdeba amgvarad. mwuxris zaris darekvis win, saWiroa ekle-

siarxma aiRos tipikoni da Tu SabaTis rigis wmindans aqvs „RmerTi 

ufali,“ valdebulia, Seasrulos es gangeba: paraskevs mwuxrze vga-

lobT Cveulebriv dawyebiT fsalmuns da vgalobT „uflisa mimarT“.1 

„ufalo, RaRadvyavsa zeda“ CavurTavT eqvs muxls da vimeorebT ms-

gavss wmindanis dasdeblebs. Tu aqvs „TKTPmovani“, iTqmeba „dideba-

ze“, xolo Tu ara, „didebaY, awda“RmrTismSoblisa mimdinare pirveli 

xmisa.  „stiqaronsa zeda“ xmis mowameTa pirveli dasdebeli daite-

veba. „didebaY,“„TKTPmovani“ wmindisa Tu aqvs, Tu ki ara, „didebaY, 

,,awda“RmrTismSoblisa da „aw ganuteve“. saWiroa vicodeT, rom Tu ar 

emTxveva xseneba mociqulisa, an didi wmindanisa SabaT dRes, „RmerTi 

ufals“ ar vgalobT, aramed vgalobT „aliluias“.2

ciskarze Cveulebriv vgalobT „eqvfsalmuns“. „RmerTi ufalze“ 

tropari dRis wmindanis Sesabamisad. Semdeg vfsalmunebT: „hrqua 

ufalman ufalsa Cemsa...“. vambobT sam „aliluias“ Svideulis mimdin-

are xmaze. stiqologiis Semdeg wardgomebi rva xmisa, mowameTa ori, 

„didebaY, awda“RmrTismSoblisa I xmisa. ikiTxeba sakiTxavi. amaT Sem-

deg vgalobT „netararians“. 3 mowamisa da 4 micvalebulisa, „dide-

baY, awda“ RmrTismSoblisa.3 sakiTxavi da 50 -e fsalmuni, Semdeg 

kanonebi. vgalobT sam kanons  dRis wmindanis Sesabamisad Tvenidan, 

radgan igive win waruZRvis yovelTvis SabaT dRes. Semdeg monastris 

1. igulisxmeba me-18 kanoni.
2. msgavsi miTiTebaa SiomRvimis tipikonSi gv.136, rogorc Cans Zvelad aseTi tipikonuri 

wesi moqmedebda rac dRes CvenSi aRar arsebobs.  
3. anu "kurTxeul xar Sen ufalo..." da "krebulman wmidaTaman..."
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wmindisa da micvalebulisa.1 III galobaze wardgoma Tvenisa, meeqvseze 

kondaki Tvenisa Tu aqvs, Tu ki ara monastris wmindisa, romelSic vm-

kvidrobT. ganmanaTlebeli: „romelman caY varskulavebiTa...“. „aqeb-

diTsa zeda“ dasdeblebs ar vambobT. „aRvivseniTsa zeda“ mowameTa 

3, rameTu pirveli daiteveba. „didebaY TKTPmovani“ Tu aqvs wmindans, 

Tu ara RmrTismSoblisa. „mamao Cuenos“ Semdeg tropari wmindanis da 

kvereqsi, Semdeg mRvdeli ilocavs: „romeli kurTxeul ars qriste 

RmerTi Cueni...“ movabamT I Jamnis sam fsalmuns. mRvdeli aRmoTqvams: 

„RmerTo, miwyalen Cuen da makurTxen Cuen...“ da ganteveba. iqneba 

Cveulebriv „liti“ stoaSi.

liturgiaze tipikoni  Cveulebisamebr. wardgoma dRis wmindisa. 

„aliluia“ wmindisa. saxareba dRisa da wmindisa, „ganicade“ wmindisa. 

es msaxureba aResruleba SabaTs, roca emTxveva „RmerTi ufali“. Tu 

ki emTxveva SabaTs sauflo dResaswauli, aResruleba dResaswaulis 

msaxureba.

roca emTxveva SabaT dRes „aliluia“, paraskevs mwuxris dasawyisze 

„samwmidaos“ ar vambobT, aramed viwyebT „movediT Tayuani vsceT“. 

vasrulebT amas samgzis. Semdeg dawyebiTi 103-e  fsalmuni da vga-

lobT „uflisa mimarT“.  „ufalo RaRadvyavsa zeda“ dasdeblebi saT-

ueosi, msgavsni sami TiTojer. mowamis rva xmisa 3, pirveli, meore 

da mesame. „didebaY, awda“RmrTismSoblisa pirveli. stiqaronze das-

debeli mowamisa da micvalebulisa ori. ufal ioane damaskelisa 

„TKTPmovani“, rameTu msgavsTa ufal Teofanesas ciskrad vgalobT. 

„didebaY, awda“ RmrTismSoblisa. „samwmidaos“ Semdeg gansatevebeli 

sami, mociqulisa da winaswarmetyuelisa, „didebaY,“ „moixsenen, ufa-

lo, viTarca saxier xar, wyalobiTa monani Senni...“ da „awda“, „wmidao 

dedao, romeli gamouTqmelisagan...“ kvereqsi da „liti“ stoaSi.

1. dRes, CvenSi moqmedi tipikonis Tanaxmad, SabaTs micvalebulTa msxurebaze  wmin-
dis saxelobis taZarSi gvaqvs analogiuri galobebis wyoba. amasTan Tu mwuxris Camo-
locvis  Semdeg Sesrulebuli iqna micvalebulTa panaSvidi, winaaRmdeg SemTxvevaSi 
micvalebulTa kanonis nacvlad Sesruldeba "mowameTa kanoni" 4 muxlad, anu pirveli 
kanoni paraklitonidan.
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ciskarze Cveulebriv „eqvsfsalmuni“ „samwmidaos“ gareSe. „ali-

luia“ xma II. tropari „wmidano mociqulno, winaswarmetyuelno...“, 

„didebaY,“, „moixsenen, ufalo, viTarca saxier xar...“, „awda“, „wmidao 

dedao...“ da vfsalmunebT: „hrqua ufalman ufalsa Cemsa...“, vambobT 

sam „aliluias“, sam wardgomis muxls mimdinare xmaze. Semdeg galobs 

ganwesebuli monazoni rva xmis or mowameTas wardgomas, Cven ki mesa-

mes.  vambobT muxls: „sakKrvel ars RmerTi...“ da vgalobT meoTx-

es mowamisas, radganac pirveli daiteveba da kvlav ambobs muxls: „ 

netar ars, romeli gamoirCie...“ da Cven micvalebulisas, „didebaY, 

awda“RmrTismSoblisa misive xmisa da sakiTxavi.

amis Semdeg vfsalmunebT „netararians“ da vgalobT „kurTxeul xar 

Sen, ufalo, maswave me...“ xmaze gverdi I. radgan „aliluia“ ar gvaqvs, 

vasrulebT kanonis meore nawils. dasrulebis Semdeg vgalobT micva-

lebulTa troprebs misive xmaze: „krebulman wmidaTaman...“, „kurTxe-

ul xar Sen ufalosTan.“ erTad. mRvdeli moixseniebs mcire kvereqsSi 

„yovelTa saukuniTgan SesvenebulTa mamaTa da ZmaTa CuenTa...“, Cven 

ki vambobT: „ufalo, SegKwyalen“ 40-gzis. romelsac evaleba kiTxva, 

ambobs wardgomas, xma  gverdi I - „ganusvene, macxovaro Cueno...“ da 

Cvenc igives. „didebaY, awda“ RmrTismSoblisa, sakiTxavi, 50-e fsal-

muni da kanonebi  saTveosi pirveli, monastris wmindanis xmaze da 

micvalebulisa. mesame galobaze wardgoma saTueosi da sakiTxavi. 

meeqvseze kondaki, xma gverdi I, „wmidaTa Tana ganusvene, qriste...“ 

da „ikosi“ - „Sen mxolo xar ukudavi...“. „ganmanaTlebeli“, „samar-

adisoca gamoavline“ xmisa. „aqebdiTsa zeda“ mowameTa 4, „didebaY, 

awda“RmrTismSoblisa.

„aRvivseniTsa zeda“ dasdeblebi micvalebulTa msgavsni xmi-
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sa ufal Teofanesi. „didebaY“, Tu aqvs akrostixi1 eqvsi,2 meoTxe.3 

„awda“ RmrTismSoblisa maTi dasdeblebidan. Tu aqvs 4, „dide-

baY, awda“RmrTismSoblisa. „keTil ars aRsarebaY uflisa“. „samwmi-

dao“. gansatevebeli „wmindano mociqulno, winaswarmetyuelno da 

mowameno...“,„didebaY,“, „moixsene, ufalo, viTarca saxier xar...“ da 

„awda“, „wmidao dedao...“, kvereqsi da  mRvdeli: „romeli kurTxeul 

ars qriste RmerTi...“, Semdeg I Jamni da iqneba ganteveba da Cveu-

lebriv „liti“.4

liturgiaze netarebebi  xmisa, wardgoma dRisa, samociqulo da 

„aliluiebi“ dRis da micvalebulis. msgavsadve saxareba dRisa da 

micvalebulisa. ganicade, „ixarebdiT marTalni uflisa mimarT...“ da 

„ netar ars, romeli gamoirCie...“. es msaxureba sruldeba SabaTs, 

romelzec vgalobT „aliluias.“

Tavi  VII

imis Sesaxeb, Tu romel kanons unda mivaniWoT upiratesoba

saWiroa vicodeT esec. Tu aqvs saTueos wmindanis xseneba, kanonebs 

gansxvavebulad vasrulebT. Tu aris kanoni kozmasi, unda gamoirCes. 

Tu aris kanoni ioanesi da sxvebis, ioanesi gamoirCeva. Tu aris Teo-

fanesi da sxvebis, Teofanesi gamoirCeva, radganac gamorCeuli aris 
1. igulisxmeba akrostixulad gawyobili saciskro galobebi; akrostixi, anu qarTu-

lad kidurwerili ewodeba tropars, romlis Semadgeneli TiToeuli aso aris Tavis 
mxriv pirveli aso kanonis sZlispirisa. ase rom, Tu kanonis  TiToeuli galobis 
pirvel asos aviRebT, miviRebT e.w "kidurwerils", romelic mokled gamoxatavs, 
im dResaswaulis Sinaars, romelic eZRvneba kanons. akrostixi daculia  mxolod 
originalSi, e.i im enaze, romelzedac daiwera kanoni. mag: berZnulad daweril 
sagaloblebSi Seqmnili "kidurwerili" qarTul da slavur TargmanSi ikargeba. "ki-
durwerils" umetesad iyeneben ioseb da Teofane kanonmiqmelebi.

2. igulisxmeba „eqvsianis“, anu meore rangis mcire wmindis msaxureba;
3.  igulisxmeba „aRvivseniTsa zeda“ dasdeblebis meoTxe, anu „didebis“ muxli;
4. "lits" am adgilas vxvdebiT slavur sabawmindis tipikonSi, magram ara mwuxris 

bolos. Cvens SemTxvevaSi sabawmindis tipikonis berZnuli redaqcia ar miuTiTebs 
mwuxris bolos panaSvids, Tumca miuTiTebs micvalebulTa "litias", magram masSi 
rogorc wesi micvalebulTa kanoni ar ikiTxeba. 
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sxvebisagan. Tu aris iosebisi, mas danarCenebisagan upiratesoba eni-

Weba, roca ar aris, ioanes kanonebs, roca eseni ar gvxvdeba, Teofanes 

kanonebs. maTgan iosebis kanonebi sxva danarCenebisagan gamorCeulia.

Tavi VIII

cnobisaTvis, Tu rogor ikiTxeba wminda saxarebani da 

maTi ganmartebani

saWiroa codna, Tu rogor ikiTxeba wminda saxareba da maTi ganma-

rtebani.

paseqis wminda da did kviriakedan iwyeba ioanes wmida saxareba, vi-

dre meergasemde da ciskrad ikiTxeba misi ganmarteba. es aris ioanes 

saxarebis ioane oqropiris ganmarteba.

„yovelTa wmindaTa“ kviriakidan, vidre seqtembris Tvemde ikiTxeba 

maTes wminda saxareba, xolo ciskarze misi ganmarteba, aRwerili io-

ane oqropirisa.

axali wlidan, saxeldobr, jvarTamaRlebis Semdgomi kviriakidan, 

vidre yvelieramde, ikiTxeba lukas wminda saxareba. ciskarze ki 

metafrastebi logoTetisa da ganmartebani wminda pavle mociqulis 

epistoleebisa, romlebic ekuTvnis wminda ioane oqropirs.

wminda da didi marxvis pirveli Svideulidan ikiTxeba SabaT-kviria-

keebze markozis wminda saxareba. sadagi dReebis ciskarze, TiToeul 

maTganSi, sakiTxavi oTxi. ori wminda efremisagan da ori lavsaikoni-

dan da Jamnebze klemaqsisa. SabaT-kviras „eqvsTa dReTa“ oqropirisa, 

xolo trapezze ikiTxeba „mamaTa cxovreba“.



176

Tavi IX

codnisaTvis, Tu romeli liturgia unda aResrulos mTe-

li wlis ganmavlobaSi

 saWiroa vicodeT, rom didmarxvis kviriakeebSi da sauflo 

dResaswaulebis marxvebSi aResruleba basili didis liturgia, ms-

gavsadve misi xsenebisas. winaTqmuli Seicavs sakuTar msaxurebas 

wminda ormoceulSi. mTeli wlis darCenil dReebSi wminda ioane 

oqropiris liturgia aResruleba.

Tavi X

codnisaTvis, Tu rogor unda vikiTxoT aRdgomis saciskro 

saxarebani wminda da didi kviriakidan, 

vidre wminda meergasemde

paseqis wminda da did kviriakeSi, mwuxrze, ioanes saxarebis IX Tavis  

naxevari.

axali kviriakis samSabaTs, liturgiaze, saxareba lukasi V. 

axal kviriakes, anu Tomas kviras, ciskarze saxareba maTesi pirve-

li, liturgiaze IX sruliad. 

menelsacxebleTa kviriakis ciskarze saxareba markozisi III, liturg-

iaze markozis saxarebidan II.

ganrRveulis kviriakis ciskarze saxareba lukasi IV. 

samaritelis kviriakis ciskarze saxareba ioanesi VII,  

brmis kviriakis ciskarze saxareba ioanesi VIII.

amaRlebas, xuTSabaTs, ciskarze saxarebaa markozisa III, liturgiaze 

saxareba lukasi VI.

wmindaTa mamaTa kviriakis ciskarze saxareba ioanesi X. 

wminda meergasis SabaTis liturgiaze saxareba ioanesi XI.

 wminda meergasis kviriakis ciskarze saxareba ioanesi IX, naxevari. 
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„yovelTa wmidaTa“ kviriakis ciskarze iwyeba I saciskro saxareba.

saWiroa geuwyoT, rom  wesad gvaqvs mTeli drois ganmavlobaSi 

samxrobis trapezobis Semdeg wylis ar miReba, vidre mwuxris gante-

vebamde. moviReT  wesi yovel serobaze yovladwminda RmrTismSoblis 

galobaTa kanonebis Tqmisa, xolo „miwyaleze“ (50 fs.) miscems kan-

delafti wyals Zmebs.

saWiroa vicodeT, rom mTeli wlis ganmavlobaSi, vidre dRe iqneba, 

vasrulebT serobaze „gantevebas“. amaT gantevebis Semdeg Zmebi erT-

maneTs ar esaubrebian, aramed midian sakuTar keliebSi da mcired is-

veneben „samwmidaos“ galobiT.imisaTvis rom yuradRebiT iyvnen, zo-

gierTi iRebs sakiTxavs, raTa droulad adgnen, Seikribon eklesiaSi 

da aRasrulon darCenili msaxureba „SuaRamianisa“.

Tavi XI

Tve seqtemberi

aqvs 30 dRe. dRes aqvs 12 Jami da Rames aqvs 12 Jami.

pirveli seqtemberi. dawyeba indiktionisa, anu axali wlisa. xseneba 

Rirsi mamisa Cvenisa svimeon mesvetisa da arqimandritisa. kreba yov-

ladwminda RmrTismSoblisa miasines da wminda mowame aiTalasi da 

wmindaTa mowameTa ormeocTa dedaTa da amona diakonisa da moZRvrisa 

maTisa da xseneba wmindaTa mowameTa: kalistesi, evodosi, ermogenisa 

da moyvasTa maTTa da xseneba marTlisa iesu navesi da gaxseneba didi 

dawvisa.

1. sRamos mwuxrad vfsalmunebT I antifons, „netar ars kaci,“ 

„ufalo RaRadvyavsa zeda“ CavurTavT 10 muxls da vgalobT 

indiktionis sams, „zecisa ganwesebulTa,“ „Tavadisa qristes 

RmrTisa...“ da sxuani, Rirsisa sami, xmaze gverdi I, „Rirso ma-

mao, hpove...“ da misi msgavsni „TKTPmovanni“ 4, xma II, „ZirTa-

gan keTilTa...“, „saPsenebeli Seni...“, „nawilTa SenTa...“, „Sei-

12. გელათის სასულიერო აკადემიისა და სემინარიის შრომები
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yuare, Rirso sKmeon...“ „didebaY“, xma, gverdi II, „saRmrToY 

madli...“,„awda“ igive, „sulisa wmidisa...“. amis Semdgom iqneba 

Sesvla saxarebis gareSe, „naTeli mxiaruli“. sakiTxavni samni, 

pirvelad winaswarmetyvel esaiasi - „suli uflisaY Cem zeda...“ 

eZie didi SabaTis mwuxrSi. II - levitelTa, „etyoda ufali ZeTa 

israelisaTa...“.  III - sibrZne solomonisa, „marTali Tu aResru-

los...“. sakiTxavebis Semdeg mRvdeli asrulebs kvereqss, „Rirs 

myven,  ufalo...“ da kvlav mRvdeli: „aRusruloT vedrebaY Cue-

ni...“. Semdeg amgvarad indiqtionis „TKTPmovani“ dasdeblebi. 

ori pirvelisa da ori meorisa. vambobT am muxlebs: I - „Sen gSue-

nis galobaY, RmerTo...“, muxli II - „aRvivseniT Cuen keTiliTa 

saxlisa SenisaYTa...“, muxli III - „akurTxe gKrgKni amis weliwadi-

saY...“ „didebaY,“, xma gverdi I. „Rirso mamao...“ da „awda“ indiq-

tionisa, xma igive, „Sen hsufev da hgie...“ „samwmidao,“ gansateve-

belni indiqtionisa, xma II „yovlisa dabadebulisa Semomqmedo...“ 

„didebaY“, wmindisa, xma I, „suet moTminebisa qmnili ebaZve...“ da 

„awda“RmrTismSoblisa, xma „mZime“. „gixaroden, mimadlebulo 

RmrTismSobelo...“ mRvdeli: „sibrZniT“ da ganteveba. es tro-

prebi iTqmeba „RmerTi ufalze“ da ciskris dasasruls.

    saWiroa vicodeT, rom Tu daemTxveva indiktionis dasawyisi 

kviras, win waruZRveba aRdgomis dasdeblebi „rvaPmaTadan“, Tu 

ara, „rvaPmaTas“ ar vgalobT.

2. ciskarze Cveulebrivi fsalmuneba. sakiTxavi sKimeonis cxovre-

bidan, mocemulni samni. dReidan iwyeba kiTxva  svimon logoTe-

tis metafrastebis da oqropiris margalitebis, an wminda pavle 

mociqulis epistoleTa ganmartebani. wardgomani stiqologi-

aze indiqtionisa da wmindaTa. vgalobT sam kanons: indiktioni-

sas sZlispirebTan erTad 6,  wminda ormeocTa  dedaTa 4 da 

Rirsisa 4, xma, gverdi IV. katavasia - „juari dasaxa mosem...“. 

meeqvse galobaze kondaki wmindisa, xma II „zenaTa ZiebiTa...“ gan-
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manaTlebeli indiqtionisa da wmindisa. „aqebdiTsa zeda“ „yove-

li suli,“ dasdeblebi „TKTPmovanni“ indiqtionisa, xma III erTi  

da xma IV   ori da wmidaTa dedaTa xma II, „didebaY“ wmindisa, xma 

igive,   „ZirTagan keTilTa...“ da „awda“, xma, gverdi IV, „romel-

man gamouTqumeliTa sibrZniTa...“,  „didebamaRaliani“  grZlad 

da ganteveba. 

3. liturgiaze tipikoni indiktionis kanonis  III da wmindis VI galo-

bidan. wardgoma, xma III,  „did ars ufali Cueni...“  muxli, „aqeb-

diT ufalsa, rameTu keTil ars...“. samociqulo timoTes mimarT: 

„Svilo timoTe, glocav ukue yovlisa wina...“, dasasruli - „sar-

wmunoebiTa da WeSmaritebiTa“. eZie SabaTsa ocdamecametesa da 

sxva samociqulo Rirsisa kolaselTa mimarT: „Zmano, SeimoseT, 

ukue viTarca rCeulTa RmrTisaTa...“, dasasruli - „gulTa Sina 

TquenTa uflisa“. eZie kviriakesa ocdameaTesa. „aliluia“, xma 

IV.  „Sen gSuenis galobaY, RmerTo...“, muxli - „akurTxe gKrgK-

ni...“, saxareba lukasi: „mas Jamsa Sina, movida iesu nazareTad...“, 

dasasruli - „pirisagan misisa.“ Rirsisa maTesagan: „hrqua ufal-

man TKsTa mowafeTa...“, eZie ianvris 20-sa. ganicade  indiktioni-

sa - „akurTxe gKrgKni...“ da  Rirsisa -  „saxsenebelad saukunod 

iyos marTali...“, „aliluia“ samgzis.

2. seqtemberi. wminda mowame mamaisa (mamantisa) da wmindaTa Soris 

mamisa Cvenisa ioane mmarxvelisa  konstantinenepolel patriarqisa.

1. mwuxrze Cveulebriv Sesavali fsalmuni. „ufalo RaRadvyavsa 

zeda“ CavurTavT 6 muxls da vgalobT dasdeblebs mowamisa ms-

gavsni  3 da Rirsisa 3. xma, gverdi IV, „hoY saswauli sakKrveli-

sa...“, „sacdurTagan adriv ganrinebuli...“ da Semdgomi. „didebaY“, 

„TKxmovani“ mowamisa,   xma II, „axalnergi, viTarca zeTisxili...“ 

da „awda“ RmrTismSoblisa. stiqaroni rva xmisa, „didebaY“, „TK-

TPmovani“ wmindisa, xma IV, „movediT, morwmuneTa krebulno...“, 
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„awda“ RmrTismSoblisa. gansatevebeli mowamisa, „mowameman Sen-

man, ufalo...“ da Rirsisa, „kanonad sarwmunoebisa...“. esenive 

„RmerTi ufalze“ da ciskris dasasruls. 

2. „eqvsfsalmunis“ Semdeg Cveulebriv sakiTxavi wminda svimeo-

nis cxovrebidan, mocemuli erTi. Tu upiratess surs, mowamis 

martviloba, mocemuli ori. kanonebi rva xmisa - erTi da wmin-

daTa - ori, mowamisa da Rirsisa. meeqvseze kondaki Rirsisa, xma 

III, „qalwuli dRes,“ „kuerTxiTa, wmidao...“ „aRvivseniTsa zeda“ 

dasdeblebi rva xmisa. „didebaY“, „TKTPmovani“ xma, gverdi II, 

„keTil monao, saxiero...“, an „simravle monazonTa...“ da „awda“ 

RmrTismSoblisa.

3. liturgiaze tipikoni, wardgoma, xma „mZime“,1 „ixarebdiT mar-

Talni...“. muxli, „Seismine, RmerTo...“. samociqulo timoTes 

mimarT: „Svilo, timoTe, Sedgomil xar...“. eZie 34 - e kviriakes. 

„aliluia“, xma IV, „marTali, viTarca finiki...“ saxareba maTesi: 

„hrqua ufalman TKsTa mowafeTa: aha me migavlineb...“, eZie III Svi-

deulis oTxSabaTs maTesagan. ganicade: „ixarebdiT marTalni...“ 

Tu gsurs Rirsis sakiTxavis Sesruleba, eZie gangeba mRvdelm-

Tavrisa.

3 seqtemberi. wminda mRvdelmowame anTimesi,  nikomediel episkopo-

sisa  da Rirsi mama TeoqTistesi, romelic iyo TanamoRvawe didi 

efTvimisa. 

1. saRamos mwuxrad Cveulebriv fsalmuneba. „ufalo, RaRadvyavsa 

zeda“ CavurTavT 6 muxls da vgalobT wmindaTa msgavss dasde-

blebs. „didebaY“, „TKTPmovani“ wmnida anTimesi, xma, gverdi II, 

„mRvdelT moZRurad sjulierad...“ da „awda“ RmrTismSoblisa. 

„stiqaronsa zeda“ dasdeblebi rva xmisa. „didebaY“ Rirsisa, xma 

gverdi IV, „monazonTa simravleY...“ an „Rirso mamao, yovelsa 

1. anu mZime xma , mZime samgloviaro tkivilnarevi (minoruli) toni. paraklitonis rva 
tonTagan erT-erTi da qarTulSi Seesabameba VII xmas
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queyanasa zeda...“. xmaze, gverdi II da „awda“ RmrTismSoblisa. 

gansatevebeli, xma IV, „saqmiT miemsgavse...“ da Rirsisa, xma gver-

di IV, „cremlTa mdinariTa...“.

2. ciskarze Cveulebriv fsalmuneba da sakiTxavi wm. sKmeonis 

cxovrebidan, mocemuli erTi. kanonebi rva xmisa da wminda-

Ta ori. „aRvivseniTsa zeda“ „aqebdiTis“ dasdebelni rva xmi-

sa. „didebaY“, xma IV, „nikomedielTa dedaqalaqsa...“ da „awda“ 

RmrTismSoblisa. 

3. liturgiaze „netarebebi“ xmisa 4 da wmidis mesame galobidan 

ori da meeqvsedan ori. wardgoma, xma „mZime“, „patiosan ars wi-

naSe uflisa...“ muxli, „raY mivago...“. samociqulo ebraelTa 

mimarT: „Zmano, gKvis Cuen mRvdelTmoZRuari...“. „aliluia“, xma 

II, „mRdelTa SennTa, Seimoson simarTleY, ufalo...“. muxli, „ne-

tar ars kaci....“. saxareba ioanesi: „hrqua ufalman, me var kari,  

Cem mier Tu vinme...“ da Rirsisa. ganicade, „saxseneblad sauku-

nod...“ da darCenili  Cveulebisamebr.

4 seqtemberi. wminda mRvdelmowame babilasi,  didi antioqiis epis-

koposisa da masTan  samTa CvilTa da wminda da RmrTismxilvel wi-

naswarmetyuel mosesi, romelic iyo uwinares qristes xorcielad 

mosvlisa 1485 wliT.

1.  mwuxrze „ufalo, RaRad-hyavsa zeda“ CavurTavTT 6 muxls da 

vgalobT saTveo dasdeblebs, pirvelad wmindaTa, mRvdelmowami-

sa 3 da winaswarmetyvelisa 3. „didebaY“, xma, gverdi II, „xarisxad 

uZravad eklesiasa...“ da „awda“ RmrTismSoblisa. stiqaroni rva 

xmisa. „didebaY“, xma, gverdi II, „waraYsdeg daliWsa mZlavrisa-

sa...“ da „awda“ RmrTismSoblisa. tropari mRvdelmowamisa, xma IV, 

„saqmiT miemsgavse...“, winaswarmetyvelisa, „winaswarmetyuelisa 

Senisa, ufalo, saPsenebelsa vdResaswaulobT, misiTa meoxebiTa, 

qriste RmerTo, acxovnen sulni Cuenni“. 
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2. es troprebi aris ciskarzec, romelSic Cveulebriv sruldeba 

fsalmuneba da sakiTxavi wmida sKmeonis cxovrebidan, Tu upi-

ratess  surs,  mocemuli erTi da wminda babilasi, mocemuli 

ori. kanoni rva xmisa erTi da wmindaTa ori. „aRvivseniTsa zeda“ 

dasdebelni rva xmisa, „didebaY“, xma II, „ixarebdiT winaswarm-

etyuelno patiosanno...“ „awda“ RmrTismSoblisa.

3. liturgiaze wardgoma, xma IV, „wmidaTaY romelni arian queya-

nasa zeda...“, muxli, „winaswar vxedevd ufalsa...“. samociqulo 

ebraelTa mimarT: „Zmano, yovelni wmidani...“, eZie „yovelTa 

wmidaTasa...“. „aliluia,“ xma IV, „Pmobdes marTalni...“. saxareba 

maTesi: „yovelman, romelman aRiaros Cemdamo...“. ganicade, „ix-

arebdiT marTalni....“. Semdgomi rigis mixedviT.

5 seqtemberi. wminda winaswarmetyvel zaqariasi, winamorbedis 

  mamisa. 

1. mwuxrze Cveulebriv fsalmunebis Semdeg „ufalo, RaRadvyavsa 

zeda“  dasdeblebi, xma gverdi IV, „hoY saswauli sakKrveli...“ 

„didebaY“, xma igive, „mRdelobisa sjulierisaY...“ da „awda“ 

RmrTismSoblisa. stiqaroni rva xmisa. „didebaY“, xmaII, „viTarca 

wmidaman mRdelman...“. tropari, xma IV, „mRdelobisa samkauliTa 

mbrwyinvaled gareSertymulman, Sjulisaebr yovlad-dasawu-

velni, Sewynarebulni RmrTisa, mRdelTSuenierad Seswiren, za-

qaria, da iqmen mnaTob da mxilvel saYdumloTa da moswavebaTa 

madlisaTa Sen Soris mqonebelad gamosCndi, yovladbrZeno da 

maxKliTa moikal taZarsa Sina RmrTisasa, qristes wainaYswarm-

etyuelo, winamorbedisa Tana meox gueyav cxovrebad sulTa 

CuenTa.“

2. ciskarze sakiTxavi oqropiridan, mocemuli erTi, dauteve 

wmindisa sKmeonisa, mocemuli ori.

3. liturgiaze wardgoma, xma „mZime“, „ixarebdiT marTalni uflisa 
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mimarT...“, muxli, „Seismine, RmerTo...“, samociqulo ebraelTa 

mimarT: „Zmano, abrahams aRuTqva RmerTman...“. „aliluia“, xma 

gverdi I, „naTeli gamoubrwyinda marTalsa...“. saxareba maTesi: 

„hrqua ufalman, vaY Tquenda, mwignobarno...“, moiZie orSabaTs 

maTes me-12 Svideulidan. ganicade, „saPsenebelad saukunod...“ 

da darCenilni.

6 seqtemberi.  xseneba kolases, anu xones mTavarangeloz miqa- 

  elisagan aRsrulebuli saswulisa da wminda mowame evdoqsiasi  

  da masTan moRvawe wminda mowameTa.

1. mwuxrze Cveulebriv fsalmuneba. „ufalo, RaRad-hyavsa zeda“  

CavurTavT 6 muxls da vgalobT msgavss dasdeblebs, xma IV, „vi-

Tarca Sobili martKlTasa, sammnaTobsa RvTaebasa...“ da vimeo-

rebT maT. „didebaY“, xma gverdi II,  „ixarebdiT CuenTana yovel-

nive...“, „awda“ RmrTismSoblisa. stiqaronis dasdeblebi rva 

xmisa, an Tavisive Tu aqvs, xma II, „saxlo evfraTaYso...“ „movediT, 

mTavrobano...“ muxli - „romelman Seqmna angelozni...“, muxli - 

„akurTxe suli Cemi...“ „didebaY, awda“, „viTarca wesTmTavarman 

da winambrZolman...“.  tropari, xma IV, „zecisa mPedrobaTa...“ da 

ganteveba.

2. ciskarze sakiTxavi wmida mowame evdoqsiasi, mocemuli erTi da 

mosaxsenebeli mTavarangelozisa, mocemuli ori. kanonebi rva 

xmisa ori, da mTavarangelozisa 6, xma IV, „ZuelTagan winamZ-

RurobiTa...“. meeqvse galobaze kondaki, xma I, „mTavarangelo-

zo, RmrTisao msaxuro, saRmrTosa mis didebisao...“, „aqebdiTsa 

zeda“ msgavsni dasdebelni, xma I, „didebaY“, xma gverdi I, „sadaca 

hfaravs madli Seni...“, „awda“ RmrTismSoblisa. „aRvivseniTi“ 

rva xmisa, „didebaY“,  xma, gverdi II, „angelozni Senni, qriste...“, 

„awda“ RmrTismSoblisa.
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3. liturgiaze tipikoni da kanonis III da VI galobidan. wardgoma, 

xma IV, „romelman Seqmna angelozni misni...“. muxli, „akurTxevs 

suli Cemi ufalsa...“. samociqulo ebraelTa mimarT: „Zmano, uke-

Tu angelozTa mimarT Tqmuli sityuaY...“. „aliluia“, „aqebdiT 

ufalsa caTagan...“,  saxareba lukasi: „hrqua ufalman, romel-

man Tqueni isminos...“, ganicade, „romelman Seqmna angelozni 

misni...“.Semdgomi rigis mixedviT.

7. seqtemberi. winadResaswauli yovladwminda RmrTismSoblis Sobisa   

    da wminda mowame sozonisi. 

saWiroa vicodeT, rom am dRidan davutevebT JamnTa Sedegebs da 

yovladwminda RvTismSoblis  savedrebel kanons  serobaze, vidre 

seqtembris Tvis ocdaoramde, radgan romel dReebSic sruldeba 

dResaswauli RmrismSoblisa, an patiosani jvrisa, ar igalobeba arc 

JamnTa Sedegebi, arc savedrebeli kanoni.

1. mwuxrze CavurTavT 6 muxls da vgalobT RmrTismSoblis wina 

dResaswaulis dasdeblebs, xma I, „zecisa ganwesebulTa zeda...“ 

da wmindisa sami. „didebaY, awda“, xma IV „yovlad didebulsa Soba-

sa Sensa...“. stiqaroni rva xmisa. „didebaY, awda“, xma IV, „msoflio 

sixaruli marTalTagan...“ da tropari, xma IV, „Zirisagan iese-

sisa da wyvilTagan daviTisa saRmrToY qalwuli mariam iSvebis 

dRes queyanasa zeda, rameTu sixaruliT ixarebs yoveli da ga-

naxldebis, da erTbamad ixareben cani da queyanaY. aqebdiT mas, 

tomno warmaTTano, iovakim, ganscxrebode da, ana, dResaswau-

lobd da RaRadebd: berwi hSobs RmrTismSobelsa da mzrdelsa 

cxovrebisa Cuenisasa.“ da wmindisa „mowameman Senman, ufalo...“.

2. ciskarze Cveulebriv fsalmuneba, sakiTxavi erTi oqropiri-

dan, meore neStni wminda evdoqsiasi da mesame galobaze ki 

wmida mowamisa sozonisa. kanonebi rva xmisa da yovladwminda 

RmrTismSoblis winadResaswaulisa, xma IV. winadResaswaulisa 
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-„aRaRe piri Cemi...“,  qmnili ufal iosebisa da mowamisa. „aR-

vivseniTsa zeda“ dasdeblebi rva xmisa. „didebaY, awda“, xma II, 

„winaYswar moswavebuli...“.

3. liturgiaze gangeba mowamisa.

8.  seqtemberi. Soba yovladwminda dedoflisa Cvenisa RmrTismSolisa

    da maradis qalwulisa mariamisa.

1. RamisTevis mwuxrze pirveli kanonis I antifoni, „netar ars 

kaci“. „ufalo, RaRadyavsa zeda“ CavurTavT 8 muxls da vgalobT 

„TKTPmovan“ dasdeblebs 6, xma, gverdi II,  vimeorebT pirvels 

da meores. „didebaY, awda“ igive,  „dRes mjdomareman saydar-

Ta...“. wardgoma dRisa da sakiTxavni. litiaze „TKTPmovani“ erTi 

da sami sxvani. „didebaY, awda“, xma gverdi IV, „keTilCinebul-

sa dResa Sina...“. „stiqaronsa zeda“ dasdeblebi  „TKTPmovani“ 

sami, xma IV, muxlebs ki vambobT: I - „ismine, asulo, da ixile...“, 

muxli II  - „pirsa Sensa litaniobdnen...“, „didebaY, awda“, xma 

gverdi IV, „movediT, yovelni morwmuneni...“. tropari, xma IV, 

„Sobaman Senman, RmrTismSobelo qalwulo, sixaruli auwya yov-

elsa sofelsa, rameTu Sengan aRmogKbrwyinda mzeY simarTlisaY, 

qriste RmerTi Cueni, daPsna wyevaY da mogumadla kurTxevaY da 

ganaqarva sikudili da moguaniWa Cuen cxovrebaY saukunoY.“ iga-

lobeba 3-gzis. Semdeg Cveulebriv puris gantexva da sakiTxavi.

saWiroa vicodeT, rom Tu emTxveva dResaswauli kviras, win wa-

ruZRveba aRdgomis sakiTxavebi, magram ar iTqmeba saciskro  

(kviris) saxareba, aramed wardgoma da saxareba dasaxelebuli 

dResaswaulisa. msgavsadve mirqmas da  miZinebas, aseve xarebas, 

romelic wmida marxvis romel kviriakesac ar unda daemTxves, 

garda bzobis kviriakisa, radgan am ukanasknels maSin upiratesi 

pativi eniWeba.  liturgiaze ki iTqmeba orive.

2. ciskarze eqvsfsalmunebis Semdeg Cveulebriv fsalmuneba da 
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„sadidebeli“. ikiTxeba „gadidebsa“ dResaswaulisa da metafrasi 

„sityva RmrTismSobelze“. Semdeg aRsavalni me-4 xmis I antifoni-

sa. wardgoma, xma IV, „movixseno saxeli Seni...“, muxli -„aRmoTqua 

gulman Cemman...“, „yoveli suli...“, saxareba lukasi: „aRdga mar-

iam...“. geri dResaswaulisa. kanonebi ori dResaswaulisa ufal 

ioanesi, xma II, vimeorebT sZlispirebs da troprebs. meore ki 

xmaze, gverdi IV, ufal andriasi, 4 tropari II xmisa, kanoni sZli-

spirebTan erTad 8, gverdi IV, troprebi eqvsi. katavasia, „juari 

dasaxa mosem...“. meeqvseze kondaki, „ioakim da ana...“. mecxre ga-

lobaze eZlevaT sanTlebi Zmebs. „ganmanaTlebeli“ dResaswau-

lisa ori, „dedano, yurad-iReT“, „ixarebden kideni...“ da „adam, 

ganaxldi...“. „aqebdiTsa zeda“  „yoveli suli,“ dasdebelni, xma 

I, „eha, didebuli...“. CavurTavT 4 muxls da vimeorebT pirvels. 

„didebaY, awda“, xma gverdi II, „ese ars dRe uflisaY, vixarebdeT 

amas Sina...“ da aResruleba „didebamaRliani“ didi. icxeba wmida 

zeTi mRvdlisagan da iqmneba ganteveba.

3. liturgiaze tipikoni. „netarebebze“ II xmis kanonis III da VI galo-

bidan.1 Sesvlaze „movediT, Tayuani vsceT...“ tropari - „Sobaman 

Senman, RmrTismSobelo qalwulo...“ „didebaY, awda,“ kondaki. 

wardgoma, galoba RmrTismSobelisa. „adidebs suli Cemi ufal-

sa...“.  muxli - „rameTu moxedna simdablesa zeda...“. samociqulo 

filipelTa mimarT: „Zmano, ese zraxvaY izraxeboden Tquen So-

ris...“, „aliluia“, xma gverdi I, „ismine, asulo...“, muxli - „pirsa 

Sensa litaniobden...“. saxareba lukasi: „mas Jamsa Sina Sevida 

iesu dabasa romelsame...“. ganicade, „sasumeli cxovrebisaY mo-

viRoT...“ da iqneba didi nugeSiniscema ZmaTaTvis.

     saWiroa vicodeT, rom saRamos mwuxrze kanoni ar sruldeba 

RamisTevis Rvawlis gamo, aramed Sesavali fsalmunis Semdeg 

1. qarTul sadResaswauloSi da rusul saxelmZRvaneloebSi am adgilze miTiTebu-
lia I saciskro kanonis I I I  galobidan  4 da I I kanonis VI galobidan 4 muxlis 
galoba
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„ufalo, RaRadhyavi“. vzeimobT dResaswauls 5 dRes.

    jvarTamaRlebis wina SabaTi. liturgiaze wardgoma, xma III, 

„ugalobdiT RmerTsa Cuensa...“, muxli - „yovelTa warmarTTa  

aRityueleniT...“. samociqulo korinTelTa mimarT I: „Zmano, si-

brZnesa vityKT...“, ixile mesame SabaTs, „aliluia“, xma gv. IV, „aR-

moTqua simarTleni.“ saxareba maTesi: „Tqua ufalman, romelsa 

uyuardes mamaY, anu dedaY ufroYs Cemsa...“, ixile maTes meSvide 

SabaTs.

      jvarTamaRlebis wina kvira. liturgiaze wardgoma, xma gverdi 

II, „acxovne, ufalo, eri Seni...“, muxli -  „Sendami, ufalo, xma-

vyo...“. „samociqulo galatelTa mimarT: „Zmano, ixileT,  ra-

odenni wignebi...“, ixile ocdameore kviriakes.  „aliluia“, xmaI, 

„aRvamaRlo rCeuli erisa...“, muxli - „rameTu xeli Cemi Seewios 

mas...“, saxareba ioanesi: „Tqua ufalman: aravin aRPda...“ da rigis 

mixedviT..

9 seqtemberi.wmindaTa da marTalTa mSobelTa RmrTisaTa ioakim da 

anasi da wminda mowame severianesi, misi msaxureba igalobeba sero-

baze.

1. mwuxrze kanons ar aRvasrulebT, aramed Sesavali fsalmunis Sem-

deg „ufalo, RaRadyavsa zeda“ CavurTavT 6 muxls da vgalobT 

msgavss muxlebs dResaswaulisas da wmindaTas sams, „didebaY“, 

xma gverdi IV, „hoY, netarno meuRleno...“, „awda“ dResaswaulisa. 

„stiqaronsa zeda“ dasdeblebi dResaswaulisa. „didebaY, awda“, 

„romelTa saSoYsagan unayofoYsa...“. tropari - „Sobaman Senman, 

RmrTismSobelo qalwulo...“, Tu ki upiratesi inebebs, tropari 

wmindaTa -  „marTalTa SenTa, ufalo...“.

2. ciskarze sakiTxavi oqropirisa, mocemuli erTi da mowamisa 

wmindisa severianesi, mocemuli ori. Cveulebriv fsalmuneba da 

kanonebi dResaswaulisa da wmindaTa. „aRvivseniTsa zeda“ das-
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deblebi rva xmisa ar iTqmeba, aramed dResaswaulisa.

3.  liturgiaze tipikoni dResaswaulis kanonis I galobidan da 

wmindaTa me-3 da me-6 galobidan. wardgoma, xmaIV, „sakKrvel ars 

RmerTi wmidaTa Soris misTa...“. muxli - „eklesiasa Sina akurTx-

evdiT RmerTsa...“. samociqulo ebraelTa mimarT: „Zmano, aqunda 

pirvelsa karavsa...“, „aliluia“, „cxovrebaY marTalTa uflisa 

mier...“. saxareba lukasi: „Tqua ufalman: aravin aRanTos sanTe-

li...“, ixile SabaTsa meeqvsesa. ganicade: „ixarebdiT marTalni 

uflisa mimarT...“ da darCenilni.

10  seqtemberi. wminda mowameTa minadora, mitrodora da nimfodor-

     asi.

1. mwuxrze da ciskarze yoveli msaxureba dResaswaulisa da wmin-

daTa. sakiTxavi, Tu upiratesi inebebs Rirsi Teodoras cxovre-

bidan, mocemuli  erTi da wminda mowameTa, mocemuli ori.

2. liturgiaze tipikoni. Tu  upiratesi inebebs saxareba,eZie de-

kembris oTxs da darCenili rigis mixedviT.

11 seqtemberi. Rirsi dedisa Cvenisa Teodora aleqsandrielisa.

1. saRamos mwuxrze da ciskarze gangeba dResaswaulisa da wmindi-

sa. sakiTxavi wmindanis cxovrebidan, mocemuli sami.

2. liturgiaze, Tu  upiratesi inebebs, eZie msaxureba „RirsTa 

dedaTa“.

12 seqtemberi. wminda mRvdelmowame avtonomoisa.

1. misi msaxureba igalobeba 11-Si, rameTu 12-Si warigzavneba yov-

ladwminda RmrTismSoblis dResaswauli da aResruleba yoveli 

msaxureba mxolod dResaswaulisa.

2. ciskarze ki sakiTxavi sruldeba oqropiridan, mocemuli ori 

da mowame wmindisa avtonomoYsi, mocemuli erTi.



189

3. liturgiaze yoveli gangeba dResaswaulisa.

13 seqtemberi. enkenia  wminda qristes RmrTisa Cvenisa aRdgomisa 

(taZrisa) da wminda mRvdelmowame kornelios asisTavisa da winad-

Resaswauli patiosani da cxovelmyofeli jvrisa.

1. mwuxrze Cveulebriv fsalmuneba. „ufalo, RaRdyavsa zeda“ 

CavurTavT 6 muxls. vgalobT „TKTPmovan“ dasdeblebs „sat-

furebisani“ 3, xma gverdi II da wmindisa 3, „didebaY“, xma gver-

di II, „saPsenebelsa enkeniaTasa...“, „awda“ patiosnisa jvrisa, 

xma igive, „dRes gamoCnda Zeli...“. Sesvla, wardgoma dRisa da 

sakiTxavni enkeniisani. „stiqaronsa zeda“ dasdeblebi patios-

ani jvrisa, xma gverdi I, „ixarebdi moRuaweTa...“, „gixaroden 

cxovelsmyofelo juaro...“, muxli - „aRamaRlebdiT ufalsa, 

RmerTsa Cuensa...“, muxli II - „xolo RmerTman meufeman Cuen-

man...“ „didebaY“, xma II, „satfurebasa vdResaswaulobT...“, „awda“ 

jvrisa, xma igive, „saRmrToman saunjeman, damalulman queya-

nasa Sina...“. tropari, xma IV,  „viTarca zenaYsa samyaroYsa Sue-

nierebaY gamoaCine, quenaYca mbrwyinvalebaY wmidisa sayofelisa 

didebisa SenisaY, ufalo, da daamtkice ese ukuniTi ukunisamde 

da Seiwiren mas Sina daucxromelad Senda Sewirulni Txovani 

Cuenni RmrTismSobelisa mier, yovelTa cxovrebao da aRdgo-

mao.“ „didebaY,  awda“, xma II, „cxovelsmyofelsa juarsa Sensa, 

saxierebisa Senisa beWedsa...“.

2. ciskrad stiqologiis wardgoma enkeniisa, raTa gancxade-

bul iqnas am Tvis upiratesi. kanoni jvris winadResaswauli-

sa sZlispiriT 6 da enkeniisani 4 da wmindisa 4. „ufalsa vuga-

lobdeTsa“ ar vgalobT, aramed myisve sZlispiri. arc mecxres 

vasrulebT.1 vkiTxulobT oqropiridan mocemul erTs, mowame 

1. albaT igulisxmeba, rom upatiosnesa ar igalobeba, magram Tanamedrove qar-
Tul sadResaswauloSi gv. 81 da SiomRvimis tipikonSi gv. 33 msgavsi ram ar aris 
miTiTebuli e. i. upatiosnesas  galobas miuTiTeben.
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wmindisagan mocemul ors. meeqvse galobaze kondaki enkeniisa. 

Semdeg „ganmanaTlebeli“. „aqebdiTsa zeda“ „yoveli suli“ das-

debelni, xma IV, „mogicemies niSani,“ „dRes saRmrTo...“, „didebaY“ 

enkeniasi, xma  III, „Tavisa mimarT TKsisa aRiyvane...“, „awda“, xma 

igive, „qriste, RmerTo Cueno...“. „didebamaRaliani“ grZlad da 

ganteveba.

3. liturgiaze kanonebi III da VI galobebidan. wardgoma, xma IV, 

„saxlsa Sensa Suenis...“, muxli - „ufali sufevs...“. samociqu-

lo ebraelTa mimarT: „Zmano wmidano, Cinebisa mis zecaTaYsa...“, 

„aliluia“, xma I, „safuZvelni misni mTaTa Sina...“, muxli - „ 

didebuli iTqua SenTKs...“. saxareba maTesi: „mas Jamsa Sina mo-

raY-vida iesu adgilTa maT kesaria filipesTa...“, eZie 29 ivniss. 

ganicade, „aqebdiT ufalsa...“. Tu upiratesi inebebs, „ufalo, 

Seviyuare SuenierebaY da adgili sayofeli, didebisa SenisaY...“.

       imave dRes mcire mwuxris gantevebis Semdeg midian mRvdeli da 

eklesiarxi kandelaftTan erTad nivTsacavSi sanTlebiT da sak-

mevliT, iReben patiosan jvars  da galoben tropars: „acxovne, 

ufalo, eri Seni...“.  moaqvT eklesiaSi da dgamen mas wminda tra-

pezze, inTeba kereoni mis win mTeli Ramis ganmavlobaSi.

Tavi XII

ganCineba patiosani da cxovelsmyofeli qristes 

jvris amaRlebaze.  14 seqtemberi.  msoflio amaRleba cxov-

elsmyofeli da patiosani jvrisa da daZineba 

wminda ioane oqropirisa.

1. saWiroa vicodeT, rom oqropiris msaxureba am yovladbrwyinvale 

dRes ar igalobeba sauflo dResaswaulis aRmatebulobis gamo, 

raTa darCes msaxureba mTlianad srulyofili da Seumcirebeli. 
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misi gangeba gadadis 13 noembers, romelsac ixilav svinaqsarSi. 

mizanSewonili ar iqneba misi aRsruleba dResaswaulTan erTad, 

radganac sazeimo ganwyoba Seumcirdeba mas. am msaxurebis  galoba 

ierusalimis tipikonSi aris aRwerili.  Secvlilia CvenTanac, raTa 

raYme ar CamovakloT.

2. saWiroa vicodeT, rom Tu daemTxva kviriakes patiosani jvris ama-

Rlebis dResaswauli, aRdgomis msaxureba ar igalobeba, arc misi 

saciskro saxareba ikiTxeba, aramed mTeli msaxureba sruldeba 

dResaswaulisa.

1. mwuxrze Sesavali fsalmunis Semdeg vgalobT, „netar ars kaci“. 

Tu aris kviriake, vgalobT mTlianad kanons.1 „ufalo, RaRady-

avsa zeda“ CavurTavT 8 muxls da  vgalobT dasdeblebs, xma 

gverdi II, „yoveli sasoebaY“,  „juari amaRldebis...“. vimeorebT 

samgzis da (meore da mesame dasdebels) kvlav samgzis da org-

zis. „didebaY, awda“, xma II, „movediT yovelni tomni...“ da iqmneba 

Sesvla saxarebis gareSe. „naTeli mxiaruli“, wardgoma dRisa da 

sakiTxavi. I gamosvlaTa - „warmoiyvana mose Zeni israelisani...“, 

II igavTa -  „Svilo, nu sulmokle iqnebi swavlasa uflisasa...“, 

III esaiasi -  „amas ityKs ufali, ganexunen bWeni Senni...“, „li-

tiasa zeda“ dasdebelni „TKTPmovanni“. xma I - sami, xma II - sami 

da xma IV - ori. „didebaY, awda“, „patiosnisa jurisa ZlierebaY, 

qriste...“ Semdgom  Cveulebisamebr Txovnebi. „stiqaronsa zeda“   

dasdeblebi msgavsni, xma gverdi I,  „ixarebdi moRuaweTa...“, „gix-

aroden cxovelsmyofelo juaro...“, muxli I - „aRamaRlebdiT 

ufalsa, RmerTsa Cuensa...“. muxli II - „xolo RmerTman, meufeman 

Cuenman...“, „didebaY, awda“, „romelica Zuelad mose...“. tropari, 

xma I, „acxovne, ufalo, eri Seni...“ 3 - gzis. aResruleba puris 

1. qarTuli sadResaswaulos mixedviT Tu dResaswauli daemTxva kviras mwuxrze 
igalobeba „netar ars kaci“ sruliad, Tu orSabaTs daemTxva mxolod pirveli 
aRsavali, sxva dReebSi ki kanoni daiteveba. gv 88. amasTan msgavsi wesi gvaqvs 
macxovris sxva aTormetTagan dResaswaulebze.
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gantexa. Tu iqneba SesaZlebeli, vkiTxulobT  „saqebel sityvas 

patiosan  jvarze.“

2. ciskarze eqvsfsalmunebis Semdeg Cveulebriv stiqologia, xma 

I, „raJams lodi igi...“, „mxolo aRemarTa Zeli jurisa Senisa...“, 

„didebaY, awda“ igive. meore stiqologiis Semdeg wardgoma, xma 

gverdi II, „mxolosa Zelsa miejaWue, qriste...“, „didebaY, awda“ 

igive. sxva wardgoma Semdgomad sadidebelisa, xma gverdi IV, 

„brZanebuli...“, „gamoisaxe saidumlod...“ da vkiTxulobT si-

tyvebs „wmidaTa vnebaTa“, ixile maTes da ioanes saxarebebSi. 

aRsavalni IV xmis I antifonisa. wardgoma, xma IV, „ixiles yov-

elTa kideTa queyanisaTa...“. muxli - „ugalobdiT ufalsa galo-

biTa axliTa...“. „yoveli suli“, saxareba ioanesi: „Tqua ufal-

man: mamao, adide ZeY Seni...“, eZie  meeqvse Svideulis samSabaTs 

SuaTagan. vambobT ra dRec ar unda daemTxves, „aRdgomaY qris-

tesi vixileT...“. 50-e fsalmuni „TKTPmovani“, xma gv. II, „juaro 

qristeso, qristianeTa sasoo...“ da kanoni kozmasi, xma gv. IV, 

„juari dasaxa mose...“ or-orjer sZlispiri, Semdeg troprebi 

Tormetad, bolos ki orive gundi asrulebs kvlav sZlispirs. III  

galobaze wardgoma da sakiTxavi. VI galobaze kondaki patios-

nisa jvrisa, „romeli amaRldi nebsiT juarsa...“. xolo mecxre 

galobaze ganuyofT sanTlebs Zmebs. „ganmanaTlebeli“ dRe-

saswaulisa, „juaro, mfarvelo yovlisa soflisao...“ samgzis. 

„aqebdiTsa zeda“ „yoveli suli“, CavurTavT 4 muxls, dasde-

blebi msgavsni, xma gv. IV, „hoY saswauli sakKrvelTa...“, gavimeo-

rebT pirvels. „didebaY, awda“, xma gv. II, „dRes Semovals juari 

uflisaY...“. „didebamaRaliani“ grZlad, xolo  „didebamaRlia-

nis“ galobisas Seimoseba mRvdeli sruli samRvdelo samosiT 

da gamodis sakmevliT,  win miuZRvis sanTlebi wminda trapezTan 

da akmevs patiosan jvars jvris saxiT. awevs mas feSxumiT Sub-

lis doneze (Tavze) da ori sanTlis wingaZRoliT moaqvs  taZ-
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ris sameufeo karibWemde. dgeba iq. mas Semdeg rac dasrul-

deba „didebamaRaliani“ da „samwmidao“, mRvdeli ambobs maRali 

xmiT: „sibrZniT aRemarTeniT“ da igalobeba tropari „acxovne, 

ufalo, eri Seni...“. amgvarad Semova mRvdeli patiosani jvriT, 

winaswar gamzadebul oTxfexze dgams mas da akmevs jvris sax-

iT. Semdeg samgzis akeTebs metanias, miuxedavad imisa, ra dRec 

ar unda iyos.  iRebs jvars xelSi SiSvlad sameufo totebT-

an erTad, dgeba winaSe oTxferxisa saxiT aRmosavleTisken  da 

ambobs yovelTa gasagonad: „SegKwyalen Cuen, RmerTo, didiTa 

wyalobiTa SeniTa, gevedrebiT Sen, ufalo, ismine da SegKwy-

alen Cuen.“ da viwyebT „ufalo,SegKwyalenis “ pirvel aseuls. 

gadasaxavs mRvdeli jvars, Semdeg daxris Tavs miwidan mtka-

velis simaRleze da mcired-mcired aRimarTeba aseulis das-

rulebamde. roca miuaxlovdeba oTxmocdaCvidmets,  bolo sami 

„ufalo SegKwyalenis“ galobisas,aRimaRlebs xmas eklesiarxi. 

rodesac mRvdeli gaigonebs rom sruldeba aseuli, gadasaxavs 

jvars kvlav samgzis. Semdeg Semobrundeba samxreTisaken da am-

bobs: „mermeca keTilad msaxurisa da RmrTivdaculisa mefisa 

Cuenisa simtkicisa, Zlevisa damyarebisa, mSKdobisa, simrTel-

isa, cxovrebisa da ...“ da viwyebT „ufalo SegKwyalenis“ meore 

aseuls.  iwyebs mRvdeli meore jvris amaRlebas zemoT aRwer-

ili wesis mixedviT. Semdeg msgavsadve Semobrundeba dasavle-

Tisaken da ambobs: „mermeca gevedrebiT motevebisa codvaTa 

monisa RmrTisa da mamisa Cuenisa (igulisxmeba winamZRvari) da 

yovlisa qristes mier Zmobisa CuenisaTKs, vTqvaT.“ da iwyeba 

mesame aseuli. misi dasrulebis Semdeg Semobrundeba mRvdeli 

CrdiloeTis mxares da ambobs:  „mermeca gevedrebiT yovlisa 

sulisa qristianisaTKs, simrTelisa, cxovrebisa da motevebisa 

codvaTa maTTa, vTqvaT.“ da sruldeba IV amaRleba. myis Semo-

brundeba mRvdeli aRmosavleTisaken1 da ambobs: „mermeca geve-

1. SiomRvimis tipikonis mixedviT, jvris amaRleba xdeba pirvelad aRmosavleTisken, 

13. გელათის სასულიერო აკადემიისა და სემინარიის შრომები
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drebiT yovelTa msaxuTa da msaxureulTa wmidisa amis monas-

trisaTa, simrTelisaTKs, cxovrebisa da motevebisa codvaTa 

maTTa, vTqvaT.“ da viwyebT: „ufalo SegKwyalenis “ V aseuls. 

mexuTe amaRlebis Semdeg vgalobT kondaks: „romeli amaRldi 

nebsiT juarsa zeda  mosaxelisa erisa Senisa...“ Semdeg imavenai-

rad - „juarsa Sensa Tayuanis-vscemT, meufeo, da wmidasa aRd-

gomasa Sensa (vugalobT da) vadidebT“ 3-gzis. mas Semdeg rac 

Zmebi igalobeben, mRvdeli dgams patiosan Zels oTxfexze (ana-

logiaze) da iwyeba Tayvaniscema. mRvdeli da winamZRvari akeTe-

ben metanias samgzis patiosani jvris winaSe da eamborebian mas. 

amboryofis Semdeg aRasruleben metanias erTgzis,  amgvaradve 

gundebis mimarT, Semdeg modian Zmebi or-ori, rigis mixedviT, 

Tayvans scemen da eamborebian msgavsadve. vgalobT „TKTPmovan“ 

dasdeblebs, vidre ar aRasruleben Tayvaniscemas Zmebi. xma II, 

„movediT, morwmuneno, da TayvanisvcemdeT cxovelsmyofelsa 

Zelsa, romelsa zeda qristeman meufeman...“ da „movediT, erno, 

da saSineli...“ da „PmaY winaswarmetyuelTa SenTaY...“, „didebaY, 

awda“, xma gverdi IV  „PmaY winaswarmetyuelTaY...“. Tayvaniscemis 

Semdeg mRvdeli ambobs: „sibrZniT“ da ganteveba.

3. liturgiaze I antifoni, xma II, „RmerTo, RmerTo Cemo, momxeden 

me...“, „meoxebiTa RmrTismSobelisaYTa...“, „Sors arian...“, „meoxe-

biTa RmrTismSobelisaYTa...“, „RmerTo Cemo, dRisi Pmavyav Send-

ami...“, „meoxebiTa...“, „xolo Sen wmidasa Sina damkKdrebul xar...“, 

Semdeg CrdiloeTiT, dasavleTiT, samxreTiT da bolos isev aRmosavleTiT. gv. 
34.  msgavsadvea k 16   da k 38 xelnawer gulanebSi . ix. k 16 - 338 v da  k 38  259 r. 
aRsaniSnavia, rom rusuli saRvTismsaxuro  wignebSi miTiTebulia jvris amaRleba 
aRmosavleTiT, dasavleTiT, samxreTiT, CrdiloeTiT da isev aRmosavleTiT. mag: 
Tanamedrove rusi liturgisti bitbunovi gadmogvcems, rom ierusalimis  wes-
debaSi misi adreuli sxvadasxva redaqciebidan bolo beWdur tipikonamde jvris 
amaRlebis wesis SenarCunebuli saxasiaTo Strixebi cnobilia studiis tipikon-
Si, romelSic jvris amaRleba miTiTebulia aRmosavleTiT, samxreTiT, dasavle-
TiT, CrdiloeTiT da bolos aRmosavleTiT. xolo 17 s-is II naxevridan rusul 
saRvTismsaxuro wignebSi Seicvala jvris amaRlebis wesis Zveli Tanmimdevroba da 
damkvidrda wesi, romelic zemoT mivuTiTeT.  gv.. 55-56.
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„meoxebiTa...“. „didebaY, awda“, „meoxebiTa RmrTismSobelisaYTa 

macxovar guacxovnen Cuen.“ II antifoni, xma II,  „guacxovnen Cuen, 

Zeo RmrTisao, romeli PorciTa juars-ecu, mgalobelni Sen-

ni, aliluia“, „moixsene krebuli Seni...“ „guacxovnen Cuen, Zeo 

RmrTisao, romeli juars ecu PorciTa, mgalobelni Senni...“. 

„mTaY sioni ese, romel daemkKdre mas Sina...“, „guacxovnen Cuen, 

Zeo RmrTisao, romeli juars ecu PorciTa, mgalobelni Sen-

ni...“, „xolo RmerTman, meufeman Cuenman...“, „gvacxovnen Cuen, 

Zeo RmrTisao...“, „didebaY“, „gvacxovnen Cuen, Zeo RmrTisao...“, 

„awda“, „mxolodSobili ZeY da sityuaY RmrTisaY...“. III antifoni, 

xma I, „ufali sufevs, ganrisxned...“,  „acxovne, ufalo, eri Seni 

da akurTxe...“ „ufali sions did ars da maRal ars...“, „acxovne, 

ufalo, eri Seni da akurTxe...“, „vadidebT saxelsa missa...“, 

„acxovne, ufalo, eri Seni da akurTxe...“. Sesvla, „aRamaRleb-

diT ufalsa RmerTsa Cuensa da Tayuanis-scemdiT kuarcxlbeksa 

ferPTa misTa...“, „acxovne, ufalo, eri Seni da akurTxe...“ „dide-

baY“, „awda“ „romeli amaRldi juarsa zeda...“. nacvlad „samwmi-

daosa“, vgalobT „juarsa Sensa Tayuanis-vscemT, meufeo...“. 

wardgoma samociqulosi, xma „mZime“, „aRamaRlebdiT ufalsa, 

RmerTsa Cuensa...“, muxli - „ufali sufevs, ganrisxned erni“. sa-

mociqulo korinTelTa mimarT: „Zmano, sityuaY igi juarisaY...“, 

„aliluia“, xma I, „moiPsene krebuli Seni...“, muxli - „xolo Rmer-

Tman meufeman Cuenman...“,  saxareba ioanesi: „mas Jamsa Sina zrax-

va yves  mRvdelTmoZRuarTa...“. ganicade:  „gamoCnda Cuen zeda 

naTeli pirisa  SenisaY, ufalo, aliluia“... .

       saWiroa vicodeT, romel dRes emTxveva es pativdebuli dRe-

saswauli. Tu  aris SabaTi, an kvira, kvercxs, yvels da Tevzs 

ar vRebulobT. gamonaklisia Rvino da zeTi, amiT vmadlobT 

qristes, Cven RmerTs. 
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15.  seqtemberi. wminda didmowame nikitasi.

1. mwuxrze kanoni ar sruldeba RamisTevis Sromis gamo. „ufalo, 

RaRadyavsa zeda“ vgalobT 6 muxls. dResaswaulis 3 da wmindisa 3 

msgavsi. „didebaY“ wmindisa, xma gverdi II, „mnaTobad mowameTa gic-

nobT...“. „awda“ igive, „winaswarmetyuelTa Pmani...“, Sesvla, ward-

goma, xma „mZime“. „RmerTman Cuenman caTa Sina da queyanasa zeda...“. 

muxli - „gamosvlasa israelisasa egKptiT...“, muxli - „zRuaman ixi-

la da...“, muxli - „raY ars Senda, zRuao...“. stiqaroni dResaswauli-

sa, „yoveli sasoebaY...“, „didebaY“ wmindisa, xma gverdi IV, „Zlevisa 

mosaxeleY...“, „awda“ igive, „PmaY winaswarmetyuelisaY...“ gantevebaze 

tropari wmindisa, „mowameman Senman, ufalo...“.

2. ciskarze Cveulebrisamebr fsalmuneba. sakiTxavi erTi oqropirisa 

da martviloba wmindanisa, mocemuli ori. kanoni dResaswaulisa 

sZlispiriT 5 da wmindanisa 4. mesame galobaze kondaki wmindan-

isa, me-6 galobaze dResaswaulisa. mecxres Semdeg „ganmanaTlebe-

li“. „aqebdiTsa zeda“ dasdeblebs ar vambobT. „aRvivseniTsa zeda“ 

dasdebelni dResaswaulisa msgavsni, „didebaY, awda“ „TKTPmovani“ 

dResaswaulisa, romelic surs upiratess. gansatevebeli dResas-

waulisa da wmindisa.

3. liturgiaze tipikoni dResaswaulis da wmindis kanonebidan. ward-

goma, xma „mZime“, „ixarebdiT marTalni uflisa mimarT da esevdiT...“, 

muxli - „Seismine, RmerTo...“, samociqulo timoTes mimarT: „Svilo 

timoTe, ganZlierdi...“. eZie oqtombris ocdaeqvss. „aliluia“, „mar-

Tali, viTarca finiki, aRyuavnes...“. saxareba maTesi: „hrqua ufal-

man:  aha  me migavlineb Tquen, viTarca cxovarTa Soris mgelTa...“.  

ganicade:  „saPsenebelad saukunod...“.

     SabaTs Semdgomad „juaris aRpyrobisa“, „Zmano, ixileT Cinebule-

baY ege Tqueni...“, eZie samSabaTs, paseqis meore SvideulSi.

   kviriakesa Semdgomad „juaris aRpyrobisa“ ikiTxeba Zeglisdeba 

VIkrebis did eklesiaSi da xseneba wminda sKmeonis, xorcieli Zmi-
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sa uflisa. wardgoma, xma „mZime“, „patiosan ars winaSe uflisa si-

kudili...“,  muxli - „raY mivago ufalsa...“ samociqulo galatel-

Ta mimarT: „Zmano, uwyodeT, viTarmed, ara ganmarTldebis kaci 

saqmeTagan sjulisaTa...“, eZie kviriakesa ocdameerTesa. „aliluia“, 

xma II, „mRdelni Senni Seimosnen simarTliTa...“ saxareba markozisa: 

„hrqua ufalman, romelsa hnebavs Semdgomad Cemsa...“, eZie wminda 

marxvis mesame kviriakes. ganicade: „aqebdiT ufalsa...“.

   saWiroa vicodeT, rom  jvarTamaRlebis Semdgomi kviris orSa-

baTidan iwyeba kiTxva lukas wminda saxarebisa, radgan xdeba dRe-

Ramsworoba da iwyeba axali weli. 

16 seqtemberi. wminda didmowame efemiasi, yovladqebulisa.

1. saRamos mwuxrad Cveulebriv fsalmuneba. „ufalo, RaRadyavsa 

zeda“ dasdebelni dResaswaulisa da wmindisa. „didebaY“, xma gv. II, 

„mbrwyinvaled Semkuli saTnoebiT...“, „awda“ dResaswaulisa. „stiqa-

ronsa zeda“ dasdeblebi dResaswaulisa. tropari wmindisa, xma IV, 

„tarigi Seni iesu...“, „awda“ dResaswaulisa,  „acxovne, ufalo, eri 

Seni...“.

2. ciskarze Cveulebriv fsalmuneba da sityva wmindanis mowameobaze, 

mocemuli sami.

     kanoni dResaswaulisa sZilispiriT 6.  III  galobaze kondaki dRe-

saswaulisa,  VI - ze  wmindisa. „aqebdiTsa zeda“ „TKTPmovani“ dasde-

blebi wmindisa 3, xma III, „didebaY“ wmindisa, xma gverdi II, „marjueniT 

macxovrisa...“, „awda“ dResaswaulisa, xma igive. „aRvivseniTi“ „rvaP-

maTa“. „didebaY“ wmindisa, xma I, „dRes krebulni mamaTani...“, „awda“ 

dResaswaulisa, romelic surs upiratess.

3. liturgiaze tipikoni dResaswaulisa da wmindanis kanonebidan. 

wardgoma,  „sakKrvel ars RmerTi wmidaTa Soris misTa...“, muxli - 

„eklesiasa Sina akurTxevdiT RmerTsa...“, samociqulo galatelTa: 
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„Zmano, Tana SegeweviT...“. saxareba lukasi: „mas Jamsa Sina, evedre-

boda iesus farisevelTagani vinme...“. eZie orSabaTs IV SvideulSi 

lukasi. ganicade,  „saPsenebelad saukunod...“.

   

17 seqtemberi. wminda mowame sofiasi da samTa asulTa 

pisti, elpidi da aRapisi.

msaxureba dResaswaulisa da wmindaTa. ciskarze ikiTxeba maTi  mar-           

tviloba, mocemuli sami.

   

18 seqtemberi. Rirsi mamisa Cvenisa evgeni gortinel epis-

koposisa,  sakvirvelmoqmedisa.

msaxureba dResaswaulisa da wmindisa.

19 seqtemberi. wminda mowameTa trofime, savati da dori-

mendosi.

„ufalo, RaRadyavsa zeda“ CavurTavT 6 muxls da vgalobT dRe-

saswaulis dasdeblebs, xma gverdi IV, „hoY, saswauli sakKrvelTa...“. 

tropari dResaswaulisa.

ciskarze Cveulebriv fsalmuneba. kanoni dResaswaulisa da wmin-

daTa da darCenilni.

20 seqtemberi. wminda didmowame 

evstaTisi da saxleulTa misTa.

1. mwuxrze Cveulebriv fsalmunebis Semdeg dasdebelni dResaswau-
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lisa da wmindaTa. „didebaY“, xma II, „meoreman iob...“, „awda“ dRe-

saswaulisa. stiqaroni dResaswaulisa, „didebaY“, xma gverdi II, „an-

damatisa suli...“, „awda“ dResaswaulisa. tropari, „mowameTa SenTa, 

ufalo...“, „didebaY, awda“ dResaswaulisa. 

2. ciskarze Cveulebriv fsalmuneba. sakiTxavi wmindaTa martvilo-

bidan, mocemuli ori. meoTxe galobaze ki, mocemuli erTi. kanoni 

dResaswaulis galobidan 6 da wmindaTa 6. III galobaze kondaki dRe-

saswaulisa. „didebaY“, xma gverdi IV, „mPedarTmTavrobaY...“.

3. liturgiaze tipikoni dResaswaulisa da wmindaTa kanonebidan. 

wardgoma, xma IV, „wmidaTa, romelni arian queyanasa missa...“, muxli - 

„winaswar vxedevd ufalsa...“, samociqulo efeselTa mimarT: „Zmano, 

ganZlierdiT uflisa mier...“, eZie 27-e kviriakes. „aliluia“, xma IV, 

„xmobdes marTalni...“, saxareba lukasi: „hrqua ufalman: ekrZale-

niT kacTagan...“, eZieT  meore Svideulis samSabaTs. ganicade:  „ix-

arebdiT marTalni uflisa mier...“ da  rigis mixedviT.

21. seqtemberi. mociquli kodratesi, 

romelic iyo magnisias.

saWiroa vicodeT, rom am dRes warigzavneba „dResaswauli pati-

osnisa juarisaY“ da igalobeba yovelive dResaswaulisa mwuxrze da 

ciskarze. xolo wmindis msaxureba aResruleba Semdgom dRes wminda 

mRvdelmowame fokasTan erTad 22 ricxvSi. ciskarze vkiTxulobT  

„neStsa“ wminda evstaTis, mocemuli sami.

 saWiroa vicodeT, rom dResaswaulis wargzavnis Semdgom kvi-

reakidan viwyebT kanonebs ciskarze sams da sakiTxavebs oTxs.  mwuxrze  

ki  „uflisa mimarT“.  (me-18 fs.).
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22 seqtemberi. wminda mRvdelmowame fokasi.

1. mwuxrze Cveulebriv fsalmunebis Semdeg dasdeblebi wminda kon-

dratesi 3 da wminda fokasi 3. „didebaY“, xma IV, „siyrmiTgan trfial 

iqmen,“„awda“ RmrTismSoblisa. stiqaroni rva xmisa. „didebaY, awda“ 

RmrTismSoblisa. tropari, xma IV, „saqmiT miemsgavse...“.  da moci-

qulisa „mociqulo wmidao...“.

2. ciskarze Cveulebriv fsalmuneba da sakiTxavi oqropiridan, moce-

muli ori da Sesxma wminda fokasi, mocemuli erTi. kanoni rva xmisa 

da wmindaTa ori, win wauZRveba mociqulisa. VI galobaze kondaki. 

„aRvivseniTi“ rva xmisa.

3. liturgiaze msaxureba eZie mRvdelmowameTa gangebaSi. 

imave dRes. wminda winaswarmetyveli ionasi da Rirsi iona presvit-

erisa da mamisa Teofane mgalobelisa. 

maTi msaxureba igalobeba serobaze. saWiroa vicodeT, rom am 

Tvis 22 - dan viwyebT  JamnTa Sedegebis galobas da yovladwminda 

RmrTismSoblis savedrebel kanonebs serobaze.

23 seqtemberi. mucladReba patiosnisa, didebulisa, winas-

warmetyvelisa, winamorbedisa da naTlismcemelisa ioanesi.

1. mwuxrze Cveulebriv fsalmunebis Semdeg „ufalo, RaRadyavsa zeda“ 

CavurTavT  6 muxls da vgalobT msgavss dasdeblebs, xmaIV, „romeli 

maRliTgan iwode ...“ da vimeorebT maT. „didebaY“, xma gv. II, „dRes 

saSoYsgan...“, „awda“ RmrTismSoblisa. stiqaroni rva xmisa, „dide-

baY“, xma gv. II, „angelozi iSev berwTagan...“, „awda“ RmrTismSoblisa. 

tropari, xma IV, „mswrafl...“, „pirvel aramSobeli berwi, ixarebd, 

rameTu aha esera muclad-iRe sanTeli mzisaY mbrwyinvalჲ, romelsa 

egulvebis ganaTlebaY yovlisa soflisaY, ver mxedvelobiT mou-

ZlurebulisaY. ixarebd, zaqaria, da RaRadebd kadnierebiT: winaY-

swarmetyueli ars maRalisaY, romelsa egulvebis SobaY.“ 
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2. ciskarze Cveulebriv fsalmuneba. vkiTxulobT oqropiridan. 

kanonebi rva xmisa oTxi da winamorbedisa  eqvsi. „ufalsa ugalob-

diT“ ar vambobT, aramed myis sZlispirs da vgalobT me-9 galobaze 

„upatiosnesas“. meeqvseze kondaki. „aqebdiTsa zeda“ „yoveli suli,“ 

dasdebelni msgavsni wmindisa, xma gv. II, „yoveli srbaY“, „didebaY, 

awda“, „elisabed muclad iRo...“. „didebamaRaliani“ grZlad  da 

ganteveba. 

3. liturgiaze  tipikoni winamorbedis kanonis  III da VI galobidan. 

wardgoma, xma „mZime“, „ixarebdiT marTalni uflisa mimarT...“, mux-

li - „Seismine, RmerTo...“. samociqulo efeselTa mimarT: „Zmano, 

abraams ori ZeY esxnes...“. „aliluia“, „marTali, viTarca finiki 

ayvavnes...“. saxareba lukasi: „mas Jamsa Sina iyo vinme mRdeli...“, 

dasasruli, „yuedrebaY Cemi kacTa...“, eZie winamorbedis Sobas da 

Tavis kveTaSi.  ganicade: „saPsenebelad saukunod...“.

      xolo „didebamaRaliani“ didi nuravis gagikvirdebaT, radgan 

SesaZlebelia, rogorc tipikoni cxadyofs, „rvaPmaTac“ igalobos 

da amasTan, rogorc sxva tipikonSi vixileT, „ufalsa vugalobdiT-

saca“ vTqvaT da aRvasruloT „didebamaRalianic“ grZlad. xolo 

Tu ar gsurT, TqviT rva xmis apostixebi, „didebaY TKTPmovani“, xma 

gv. II, „Porcisa sasanTleo...“ da „awda“ RmrTismSoblisa.

24 seqtemberi. wminda pirvelmowame da mociqulTa 

swori Teklasi.

1. mwuxrze Cveulebriv fsalmuneba. „ufalo, RaRadyavsa zeda“ Cavur-

TavT 6 muxls. dasdeblebi wmindisa msgavsni, xma gv. IV, „ufalo, 

daRacaTu...“, „didebaY“, xma gv. II, „moRuawebiTa simxniTa...“, „awda“ 

RmrTismSoblisa. „stiqaronsa zeda“ dasdeblebi rva xmisa, „dide-

baY“, xma gv. IV, „lomTa zaxebaY dasTrgune...“, „awda“ RmrTismSob-

lisa.  tropari- „tarigi Seni ieso...“.
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2. ciskarze, sakiTxavi wminda mowameTa, mocemuli 4. kanonebi rva xmi-

sa da wmindisa eqvsi. VI  galobaze kondaki. „aqebdiTsa zeda“ das-

deblebi „TKTPmovani“ wmindisa.  „aRvivseniTsa zeda“ dasdeblebi 

rva xmisa, „didebaY“, xma II, „movediT, martKlT moyuareno...“, „awda“ 

RmrTismSoblisa.

3. liturgiaze tipikoni da „netarebebi“ rva xmisa 6 da wmindisa III  

galobidan 4. wardgoma, xma IV, „sakKrvel ars RmerTi wmidaTa Soris 

misTa...“, muxli - „eklesiasa Sina akurTxevdiT RmerTsa...“. samo-

ciqulo timoTes mimarT: „Svilo timoTe, Semodgomil xar...“, eZie 

XXXIV kviriakes. „aliluia“, „TmeniT dauTme ufalsa...“. saxareba 

maTesi: „Tqua ufalman igavi ese: emsgavsa sasufeveli caTaY aTTa 

qalwulTa...“, eZie maTes meCvidmete SabaTs. ganicade:  „ixarebdiT 

marTalni uflisa...“ „aliluia“ da rigis  mixedviT.

25. seqtemberi. Rirsi dedisa Cvenisa evfrosine aleqsan-

drielisa.

mwuxrze„ufalo, RaRadyavsa zeda“ CavurTavT  6 muxls. vgalobT 

dasdeblebs, xma gv. I. stiqaroni rva xmisa. gansatevebeli, xma gv. IV, 

„Sen Soris, sakKrvelo dedao...“.

ciskarze msaxureba Cveulebisamebr da sakiTxavi Rirsis cxovrebi-

dan da darCenilni.

26 seqtemberi. micvaleba wminda da yovladqebulimoci-

qulisa da maxareblisa ioane RmrTismetyvelisa.

Tu upiratesi inebebs, aResruleba RamisTeva, romelzec vgalobT 

mcire mwuxrs. muxli 4, xma II, „didebaY“, xma II, „RmrTismetyuelo qal-

wulo...“, „awda“ RmrTismSoblisa.
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1. saRamos mwuxrad Sesavali fsalmunis Semdeg vgalobT I antifons: 

„netar ars kaci,“ xma gv. IV, „ufalo, RaRadyavsa zeda“ CavurTavT 8 

muxls da vgalobT msgavss dasdeblebs, xma I, „zecisa“ „mxilvelman 

gamouTqumelTa...“, „didebaY“, xma II, „Zesa mas quxilisasa...“, „awda“ 

RmrTismSoblisa I xmisa. Sesvla, wardgoma dRisa. sakiTxavebi: I 

-kaTolike epistole ioanesi - „sayuarelno, ukueTu guli Cueni...“. 

II - „sayuarelno, ukueTu RmerTman esreT Semiyvarna, Cuenca..“. III 

- „sayuarelno, ukueTu vinme Tquas, viTarmed miyvars RmerTi...“. 

am sakiTxavebis Semdeg ambobs mRvdeli Cveulebriv kvereqss, „Rirs 

myven“ da mRvdeli: „aRvusruloT samwuxroY...“ da Semdgomad asa-

maRlebelisa, Tu upiratess surs, litia Cveulebisamebr stoaSi 

da Cveulebrivi locvebi mRvdlisa. „stiqaronsa zeda“ dasdeblebi 

msgavsni da vambobT pirvel CasarTavs: „yovelsa queyanasa...“, Casar-

Tavi II  - „cani uTxroben...“, „didebaY“, xma gv. II, „mociqulo qriste-

so...“,  „awda“ RmrTismSoblisa. „mamao Cvenos“  Semdeg gansatevebe-

li, xma gv. II, „mociqulo qristes RmrTisao, sayuarelo...“ 2-gzis, 

„awda“ RmrTismSoblisa. kurTxeva purisa da darCenili msaxureba, 

rogorc wesia.

2. ciskarze ki Semdgomad eqvfsalmunebisa Cveulebriv fsalmuneba 

da sadidebeli. stiqologiis Semdgomi wardgomebi wesis mixedviT. 

sakiTxavi mosaxsenebeli mociqulisa. „aRsavalni“ IV xmis I anti-

fonisa. wardgoma, xma IV, „yovelsa queyanasa zeda ganPda PmaY...“, 

muxli - „cani uTxroben...“, „yoveli suli“, saciskro saxareba  XI 

(aTerTmetTaganisa). 50-e fsalmuni. „didebaY,“ „meoxebiTa moci-

qulisaYTa“, „awda,“ „meoxebiTa RmrTismSobelisaYTa, mowyaleo...“, 

muxli „miwyale me, RmerTo, ...“ Semdeg „TKTPmovani“ (geri), xma II 

„RmrTismetyuelo qalwulo...“. kanonebi, Tu aris kviriake, aRd-

gomisa 4, RmrTismSoblisa 2, mociqulisa 8, ori kanoni oTx-oTxad. 

III galobaze wardgoma mociqulisa, VI -ze kondaki. „ganmanaTlebe-

li“. „aqebdiTsa zeda“  „yoveli suli,“ dasdebelni msgavsni moci-
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qulisa, xma gv. IV, „hoY, saswauli sakKrvelTa...“, „didebaY“, xma gv. 

IV, „maxarebelo ioane...“, „awda“ RmrTismSoblisa. „didebamaRaliani“ 

grZlad da ganteveba.

    locvis warmoTqmis Semdeg, saxeldobr ciskris gantevebisas, 

vgalobT wmindis „TKTPmovan“ dasdeblebs. mRvdeli ki, romelsac 

win miuZRvis sanTlebi, gamodis da akmevs wmindanis xats. Semdeg  

amgvarad aZlevs wminda zeTs wmindanis kandelidan Zmebs. Tu ki wi-

namZRvari CaTvlis saWirod, scxebs Zmebs amave siwmindidan ise, rom 

Cauwebs or TiTs da ara erTs. wminda zeTis cxebis Semdeg srul-

deba ganteveba. amrigad, am niSniT xasiaTdeba wmindaTa sxva dRe-

saswaulebi, romlebSic icxeba wminda zeTi da amgvarad vzeimobT 

wmindaTa yvela dResaswauls, romelSic aResruleba RamisTeva.

4. liturgiaze tipikoni kanonis III da VI galobidan. tropari wmindisa, 

„didebaY, awda“, kondaki. „samwmidaos“ galobis Semdeg wardgoma, xma 

gv. IV, „yovelsa queyanasa ganPda...“, muxli - „cani uTxroben...“. sa-

mociqulo kaTolike epistole ioanesi: „sayuarelno, RmerTi arasa-

da vis uxilavs...“, „aliluia“, „aRiareben cani...“, muxli - „RmerTi 

didebul ars zraxvasa Sina...“. saxareba ioanesi: „mas Jamsa Sina dges 

juarsa mas Tana iesuYssa...“ ganicade: „yovelsa queyanasa ganPda...“ 

da darCenilni.

27 seqtemberi. wminda mowame kalistratesi 

da krebulisa misisa.

1. mwuxrad „ufalo, RaRadyavsa zeda“ CavurTavT 6 muxls da vgalobT 

msgavss dasdeblebs, xma gv. IV, „didebaY“, xma IV, „winaSe patiosnisa 

jurisa Senisa...“, „awda“ RmrTismSoblisa. tropari, „mowameTa SenTa 

ufalo...“.

2. ciskarze, Cveulebriv fsalmuneba. kanoni rva xmisa da wmindisa. 

„ganmanaTlebeli“ da darCenilni. 
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3. liturgia eZie mowameTa gangebaSi.

28 seqtemberi. Rirsi mamisa Cvenisa da 

aRmsarebelisa xaritonisi.

1. mwuxrze Sesavali fsalmunis Semdeg Tu upiratesi inebebs vgalobT 

I antifons, „netar ars kaci“. „ufalo, RaRadyavsa zeda“ dasde-

blebi wmindisa 6, „didebaY“, „TKTPmovani“, xma IV, „RmerTSemosilo 

xariton...“, „awda“ RmrTismSoblisa. Sesvla da sakiTxavebi. Semdeg 

kvereqsi da „Rirsmyvnen“. „stiqaronsa zeda“ dasdeblebi rva xmisa, 

„didebaY“, xma gv. IV,  „simravleY monazonTaY,“  „awda“ RmrTismSob-

lisa. tropari, xma gv. IV, „cremlTa mdinariTa udabnoY...“, Tu wmin-

danis dResaswaulia, geZlevaT neba daurToT rva xmisa da igalobe 

yovelni wmindanisa mwuxrze da ciskarze.  „stiqaronsa zeda“ das-

deblebi msgavsni wmindisa, msgavsadve ciskarzec. stiqologiaze 

wardgomebi wmidisa da kanoni RmrTismSoblisa 6 sZlispiriT, xma 

gv. IV, „mravliTa WiriTa...“ da wmindisa 8.

2. ciskarze Cveulebriv fsalmuneba da sadidebeli, xma gv. II. ikiTxeba 

cxovreba wmindanisa, mocemuli ori. aRsavali I antifoni IV xmisa. 

wardgoma, xma IV, „patiosan ars  winaSe uflisa sikudili...“. mux-

li - „raY mivago ufalsa...“. „yoveli suli“. saxareba Rirsisa. 50-e 

fsalmuni. kanoni rva xmisa da wmindisa. „ufalsa vugalobdiT“ ar 

vambobT, radgan aq ikiTxeba saxareba. VI galobaze kondaki. „gan-

manaTlebeli“. „aqebdiTsa zeda“ dasdeblebi msgavsni wmindanisa. 

„didebaY“ xma gv. II, „Rirso mamao...“, „awda“ RmrTismSoblisa. da Tu 

izeimeba wmindani, „didebamaRaliani“ grZlad da ganteveba.

3. liturgiaze tipikoni wmindanis kanonTa III da VI galobidan. ward-

goma, xma „mZime“, „iqadian wmindanni didebiTa...“, muxli -  „vuga-

lobdiT ufalsa galobiTa axliTa...“. samociqulo korinTelTa 

mimarT: „Zmano, RmerTman, romelman Tqua bnelisagan naTeli...“. sax-
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areba lukasi: „mas Jamsa Sina dadga iesu adgilsa velsa...“. ganicade: 

„saPsenebelad saukunod...“ da Semdgomni rigis mixedviT.

 29. seqtemberi. Rirsi mamisa Cvenisa 

kiriakoz ganSorebulisa.

1. mwuxrze Cveulebriv fsalmuneba. „ufalo, RaRadyavsa zeda” Cavur-

TavT 6 muxls, msgavss dasdeblebs wmindanisas „raY giwodoT Tquen...“ 

„didebaY“, xma gv. IV, „simravliTa monazonTa...“, „awda“ RmrTismSob-

lisa. stiqaroni rva xmisa. „didebaY“ wmindisa, xma gv. II, „wmidao, 

Rirso mamao, yovlisa queyanisa mimarT...“, „awda“ RmrTismSoblisa. 

tropari, xma I, „udabnoYsa moqalaqed...“.

2. ciskarze, Cveulebriv fsalmuneba. sakiTxavi wmindanis cxovrebi-

dan. kanonebi rva xmisa da wmindisa 6.  VI -ze galobaze kondaki.

3. liturgiaze eZie yoveli gangeba Rirsisa.

30 seqtemberi. wminda mRvdelmowame grigolisi, didi somx-

iTis episkoposisa.

1. mwuxrze msgavsi dasdeblebi or-or gzis, xma gv. II, „didebaY“, 

xma igive, „vinme RirsebiT miuTxrnes saTnoebaTa SenTa...“, „awda“ 

RmrTismSoblisa. stiqaroni rva xmisa. „didebaY“, xma gv. II, „nisl-

sa mas Seuvalsa,“ „awda“ RmrTismSoblisa. tropari, xma IV, „saqmiT 

miemsgavse...“.

2. ciskarze mowamisa mocemuli ori. Cveulebriv fsalmuneba. kanonebi 

rva xmisa da wmindisa, xma IV.

3. liturgiaze tipikoni wmindis kanonidan. wardgoma, xma „mZime“, „pa-

tiosan ars winaSe uflisa...“, muxli - „raY mivago ufalsa...“. sa-

mociqulo korinTelTa mimarT: „Zmano, mRKZare iyveniT...“, eZie 
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mecamete kviriakes. „aliluia“, muxli - „mRdelTa SenTa Seimoson 

simarTleY...“. saxareba ioanesi: „Tqua ufalman, me var kari, Cem mier 

Tu vinme....“. ganicade: „saPsenebelad...“ da darCenili msaxureba.

  dasasruli seqtembris Tvis tipikonisa.

berZnul qarTuli liturgikuli leqsikoni

äγιον βήμα - sakurTxeveli

Àγίων Πάντων----„yovelTa wmindaTa“ xsenebis dRe. es dResaswauli    

aRiniSneba sulTmofenobis Semdgom kviras.

áγρυπνία η--1. mTeli Ramis mRviZarebaSi gatareba. RamisTeva. msax-

urebaTa gansakuTrebuli Semadgenloba dReRamur ciklSi, 

romelic sruldeba gansazRvrul dReebSi, grZeldeba mzis 

Casvlidan gaTenebamde. masSi Sedis didi mwuxri, didi sakiTx-

avi, sadResaswaulo an kviris ciskari da pirveli Jamni.

2. asketuri praqtika, romelic iTvaliswinebs mRviZarebas 

da locvas mTeli Ramis ganmavlobaSi.

αϊνοι οι ---  1. „aqebdiTi“ (muxlebi 148- e, 149-e, 150-e fsalmunebidan).

           2. stiqaronebi „aqebdiTsa zeda.“

àλληλούια η -- aliluia 

àλληλουιάριον το --- aleluiarioni. aliluias samgzis galoba samoci-

                        qulos Semdeg da saxarebis win.
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äμωμοι οι -- „ubiwoni“, liturgikuli dasaxeleba 118-e fsalmunisa, 

romelic momdinareobs misi pirveli muxlis erTi sityvi-

dan „netar arian ubiwoni gzasa, romelni vlenan Sjulsa 

uflisasa.“

áναβαθμοί οι----„aRsavalni“. (antifonuri troprebi, romlebic iga 

lobeba „auarebdiTis“ Semdeg saxarebis wakiTxvamde) sax-

elwodeba miiRo fsalmunebidan, romlebsac iudevele-

bi galobden ierusalimis taZris kibeebze asvlisas 

RvTisTayvaniscemis mizniT.

áνάγνωσις η ------------ sakiTxavi RvTismsaxurebis dros.

Áνάληψις η ------------ amaRleba.

áναστάσιμον το----- saaRdgomo galoba, romelic Seicavs aRdgomis 

                        Sinaars (tropari, daujdomeli, kanoni, fsalmuni).

 

áναστάσιμα τα ------ saaRdgomo sagaloblebi.

áνατολικà στιχερά τα ----- dasdeblebi anatolikuri, anu aRmosavluri, 

                             sruldeba kviris didi mwuxrze.

Áντίπασχα το - - - - --kviracxovloba (aRdgomis Semdgomi, anu Tomas 

                        kvira).

áπόδειπνον το  -- - seroba.

áποκάλυψις Ιωάνου - - ioanes gamocxadeba (axali aRTqmis bolo wigni).
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áποκρέως η- - - - - - - xorcieli

áπόλισις η- - - - - - - - ganteveba. Camolocva. (damamTavrebeli locva 

                         moZRvrisa yoveli RvTismsaxurebis dasasruls).

áπολυτίκιον το- - -gansatevebeli tropari (mokle damasrulebeli galo-

                     ba, romelic ganadidebs dResaswauls, wmindans an  

                                           xatis gamocxadebas).

áποστολικός η ον-----samociqulo. saberZneTis eklesiis samociqulo 

                          msaxureba. mociqulTa kanonebi.

áποτομή η--------1) Tavis kveTa. 2) eklesiis mier ioanes Tavis kveTis 

                        aRniSvna (29 agvisto/11 seqtemberi).

áσπασμός τής áγάπης- -  amborisyofa, romelic arsebobda Zvelad 

saRmrTo liturgiaze. am dros morwmuneebi eambo-

rebodnen erTmaneTs evqaristiis saidumlos dros.

dRes es SenarCunebulia mxolod sasuliero pirebs 

Soris saRmrTo liturgiaze. upiratesi sasuli-

ero piri ambobs: „qriste ars Cuens Soris“, xolo 

umrwmesi pasuxobs: „ars da iyos“. saero pirebSi 

aRniSnuli moqmedeba SeiZleba Sesruldes qristes 

aRdgomis dResaswaulze.

áσώματος ο- - - -  uxorco. (miemarTeba angelozebs).

Γενέσιον τής Θεότοκου - --- RvTismSoblis Soba. (RvTismSoblis 

aTormetTagani dResaswauli, romelsac 

eklesia aRniSnavs 8/21 seqtembers).

14. გელათის სასულიერო აკადემიისა და სემინარიის შრომები
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Γέννηση η- - - -  Soba.

Γέννηση τού Σωτήρος Χριστόυჲ- - Soba macxovrisa ieso qristesi. 

(macxovris aTormetTagani dResaswauli, 

romelsac eklesia aRniSnavs 25 dekem-

bers/ 7ianvars).

Διακαινήσιμη έβδομάδαη- - - -  brwyinvale Svideuli. Svideuli aRd-

                                     gomidan Tomas kviramde.

Διακονικόν το-----sadiakvne. ( sakurTxevlis samxreT nawilSi arsebu-

li saTavso, sadac inaxeba diakvnisaTvis saWiro yvela 

aucilebeli nivTi).

Δοξολογία η -----1) ,,didebamaRaliani”. RvTis gandideba. 

                   2) samadlobeli, Sesavedrebeli.

                      3) samadlobeli locvebi, romlebic miemarTeba ufals, 

wminda samebas da iwyeba sityvebiT: „dideba mamasa da 

Zesa da wmidasa sulsa,“ an „dideba maRalTa Sina Rmer-

Tsa.“

είρμός ο---------- sZlispiri (pirveli tropari saciskro kanonis cxra 

galobis yovel galobaze, romelic aris nimuSi amave 

sagaloblis sxva troprebisaTvis).

Έισόδια τής Θεοτόκου -----yovladwmida RvTismSoblis taZrad miyvaneba. 

aTormetTagani uZravi dResaswauli eklesia 

zeimobs 21 noembers /4 dekembers.

εϊσοδος η -------- 1) Sesvla 

                   2) mcire Sevla a) Sesvla sacecxluriT mwuxrze (srul-
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deba did mwuxrze RamisTevis dros da pirvelSewirul 

liturgiaze). b) Sesvla saxarebiT (srulda ioane 

oqropirisa da basili didis liturgiebze mesame an-

tifonis Semdeg „samwmidaos“ galobis win. 

                  3) didi Sesvla. (pirvelSewirulis an gamzadebuli 

wm.   ZRvenis samkveTlodan trapezze gadabrZaneba 

liturgiaze, „romeli qerubimTas“, an sxva mis msgavss 

sagalobelis galobis dros).

έκλησιάρχης ο ----- eklesiarxi. monastris erT-erTi upirvelesi xe-

lisufalTagani winamZRvrisa da ikonomosis Semdeg, 

romlis gansagebeli sferoa saeklesio RvTismsax-

ureba.

έκτενή η -------- 1. ektenia, kvereqsi (rigi savedrebeli locvebisa, rom-

lebic sruldeba mRvdlis an diakvnis mier, romelT-

agan TiToeuli mTavrdeba galobiT „ufalo, SegKwy-

alen,“ an „mogumadlen, ufalo.“

                  2) gavrcelebuli gabmuli galoba.

έκφώνησις η ------- asamaRlebeli (moZRvris mier xmamaRla aRmoTqmuli 

gansazRvruli locvebi RmrTismsaxurebis dros).

έναξις η --------- dasawyisi saRvTismsaxuro wesgangebisa an saidumlosi 

(gantevebis sapirispiro).

έξαποστειλάριον το ----  ganmanaTlebeli. (bizantiuri ganwesebis cis-

kris sagalobeli). dasdebeli, romelic srul-

deba saciskro kanonis me-9 galobis Semdeg da 

mcire kvereqsis win.  didmarxvaSi sruldeba 
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mxolod kvira dReebSi. msaxurebis adgilisa 

da rangis mixedviT emTxveva „samaradisoca ga-

moavlines.“   xSirad es ori termini erTmaneTs 

enacvleba. maTi mkacri gamijvna xdeba mxolod 

„rvaxmaTas“ himnografiul teqstebs Soris.

έξάψαλμος ο ---------------- eqvfsalmuni.

Έσπερινός ο -------------- mwuxri.

Εúαγγελισμóς τής  Θεοτόκου ---- xareba yovladwmidisa RmrTismSoblisa. 

(erTi aTormetTagani RmrTismSoblis 

dResaswauli. aResruleba 25 marts/7 

aprils).

έωθινός η ον ------------- dilis, adreuli, saciskro.

ήγουμένος ο ------------ iRumeni. monastris winamZRvari.

Θέος Κύριος --------,,RmerTi ufali“. 117-e fsalmunidan gamokrebili 

muxlebi (27-e, 26-e, 1, me-10, me-17, 22-e, 23-e), rom-

lebic igalobeba ciskarze.

Θεοφάνια τα --------- 1. RmrTis gamocxadeba. 

                    2. macxovris dResaswauli, romelsac eklesia 

zeimobs 6/19 ianvars. ieso qristes naTlisReba iwo-

deba RmrTis gancxadebad, radgan am dros RmerTi 

gancxadda samebis saxiT. mama RmerTi moevlina me-

tyveli, Ze RmerTi iordaneSi naTelRebuli da su-

liwmida zemodan gamoCnda mtredis saxiT.
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Θυμίαμα το -------------  sakmeveli.

Θυσιαστήριον το ------- sakurTxeveli.

ίδιόμελον το ------- „TKTPmovani“ (sagalobeli, romelsac aqvs original-

uri ritmuli struqtura da melodiuri Sinaarsi)

ίερατείον το -----1. sakurTxeveli.

                   2. sasuliero dasi, krebuli.

ίερατική στολή ---- Sesamoseli sasuliero pirTaTvis RvTismsaxurebis 

Sesrulebis dros.

ίλαστήριον το ---------kankeli.

Καθηγούμενος οჲ- - - - iRumeni.

Κάθισμαv το --- 1. kafizma (fsalmunebis danawileba, igive kanoni).  

                 2. wardgoma (tropari, romelic ikiTxeba TiToeli kan-

                    onis Semdeg. 

                    3. sagalobeli, romlis drosac  nebadarTulia dajdoma. 

               4. sacxovrisi aTonze, romelic ganlagebulia monastris 

maxloblad da aris mis kmayofaze. Cveulebriv masSi 

ganmartovdebian xolme mosagreni, romelTac miaRwies 

mWvretelobis umaRles safexurs  da amasTan inarCune-

ben sakuTar keliebsac monastrebSi.

Κανδηλάπτης ο --- kandelafti, mnaTe, „kandelaki“, kandelis amTebeli.

Κανονάρχης ο ---kananarxi. (anu kanonarqi, „kanonis damwyebi“, e. i. saga-
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lobelTa damwyebi mgalobeli.

Κάνων ο ----  1. kanoni. rigi, wesi, ganCineba, dadgenileba saeklesio 

krebisa rwmenisa da saeklesio cxovrebis safuZv-

lebis Sesaxeb. 

                2. erToblioba Zveli da axali aRTqmis 

                   kanonikuri wignebisa. 

               3. himnografiuli kanoni. (saRvTismetyvelo galoba 

                  Ta gansakuTrebuli Janri). 

              4. wesTa erToblioba, romlebic gansazRvraven marTlma-

                dideluri xelovnebis formasa da Sinaarss. 

             5. locvis specialuri wesebi. 

             6. kanoni (dasja, epitimia).

Κατανυκτικόν το ------ tropari sinanulisa.

Κελλαρίτης ο -- kelari, mekuWnave, sursaTis sawyobis gamge  monas-

                   terSi.

  

Kλίμαξ η ---------- kibe. (wigni ioane sinelisa 6 s.)

Kοιμήσις τής Θεοτόκου ----- miZineba yovladwmida RmrTismSoblisa 

(aTormetTagani RvTismSoblis dResaswau-

li, romelic izeimeba eklesiaSi 15/28 agvis-

tos).

Κοινωνικόν το ----- „ganicade“. (sagalobeli, romelic igalobeba 

liturgiaze samRvdeloebis ziarebis dros).

Κοινωνία η -----1) ziareba. 2) sazogadoeba.
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Λιτή η -----  1.  litia. aResruleba sadResaswaulo mwuxrze, umetesad 

puris kurTxevisas.

             2. stoa (garedan Sesasvleli taZarSi, romelSic sruldeba 

litia). 

             3. litanioba, anu sazeimod taZris garSemovla.

Λυχνικόν το ------ 1. mwuxri. 

                    2. ,,naTeli mxiaruli“ (saRvTismsaxuro sagalobeli, 

                       romelic sruldeba mwuxze)

Mακαρισμοί οι ------„netarebani“ (troprebi, romlebic igalobeba ne-

tarebaTa mcnebebis muxlebTan (maTe 5,3-12) aRdgoma 

dRis garda sadResaswaulo liturgiaze, ar igalo-

beba aseve sauflo dResaswaulebzec.

Mαρτυρικόν το ---- mowameTa (mcire zomis sagalobeli mowamis pativsace

                      mad).

Mεγάλη έβδομάδα η --------  vnebis Svideuli, vnebis kvira, didi Svi-

                                 deuli.

Mεσονυκτικόν το ---------- SuaRamiani. 

Mεσώριον το --------- „Sedegi“ (mcire msaxureba, romelic tardeba 

                          Jamnebis Semdeg).

Mετάληψις η  ---------- ziareba. ix. κοινωνία

Mεταμόρφωσις η---- feriscvaleba (macxovris aTormetTagani didi 
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                        dResaswauli).

Mετάνοια η ----- 1. sinanulis gancda (mdgomareoba, rodesac adamiani 

mzad aris Seicvalos cxovrebis wesi da azrovneba). 

                   2. sinanuli (saeklesio saidumloeba

                   3. Tayvaniscema

                   4. monasteri, romelSic adamiani aRikveceba da Tmebs 

                      moikvecs.

Mετάστασις  η -----------  gadasvla, gadanacvleba, gardacvaleba, miZine

                             ba.

Mηναίον το -----   Tveni, saTveo (cvalebad sagalobelTa safuZvlis 

damdebi himnografiuli wigni marTlmadidebeli 

eklesiis wlis uZravi ciklisa, romelic Seicavs 

yoveldRiur msaxurebebs, aseve msaxurebebs wmindan-

Ta da dResaswaulTa sapativcemulod da istoriul 

faqtTa aRsaniSnavad.)

Μυροφόρων Κυριακή --------  menelsacxeble dedaTa kvira (aRdgomidan 

                                 me-2 kvira).

Νάρθηκας ο  -------------------- taZris karibWe, stoa. 

Νεκρώσιμον το -- „micvalebulTa“ (tropari, an kanoni, romelSic ix-

senieba  sikvdili da aRdgoma. ZiriTadad gvxvdeba 

„rvaxmaTas“ SabaTis msaxurebaSi.)

νύν απυλύεις  ---- ,,aw ganuteve“. ( mwuxris sagalobeli, sKmeon mimrqme-

                      lis cnobili sityvebi saxarebidan.)
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óκτώεχος ο ------ „rvaPmaTa“ (wigni, romelic Sedgeba cvalebadi sagalo-

blebisagan RvTismsaxurebis Svideulis ciklis yove-

li dRisaTvis)

Ôρθρος ----------- ciskari.

Πάσχα το  --------    1. paseqi (qristes aRdgoma). 

                      2. paseqi (iudevelTa dResaswauli).

Πεντηκοστή η ---- 1. sulTmofenoba   (macxovris aTormetTagani didi 

dResaswauli). 

                    2. Savuoti  (iudevelTa dResaswuli).

Πολυέλευς ο ----- „auarebdiTi“, sadidebeli (sazeimo ciskris nawili, 

romelic iwyeba 134-e, 135-e, fsalmunTa galobiT: 

„aqebdiT saxelsa uflisasa“, „auarebdiT ufalsa“ 

da grZeldeba kanonis  dasawyisamde).

Πραξαπόστολος ο ---------- mociqulTa saRvTismetyvelo wigni.

Πράξεις τών Áποστόλων ---- „saqme mociqulTa“, wigni.

προηγιασμένος η ον -- pirvelSewiruli _ 1) προηγιασμένα (τα) 
                          pirvelSewirva (wmida ZRveni). 

                          2) προηγιασμένη Λειτουργίαჲ pirvelSewirulTa 

                             liturgia.

Προκείμενον το --------------- prokimeni. wardgoma.
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Σήμαντρον το ----- liTonis sartyami, romelic gamoiyeneba berZnul 

monastrebSi morwmuneTa RmrTismsaxurebaze mosax-

mobad.

Σκέπη η --------------- Tavsaburavi.  

  

Στασίδια η --------- „stasidia“. (dasajdomi monazvnebisa da eriskacTaT-

vis  berZnul monastrebSi. „stasidiebi“ ganlagebu-

lia Cveulebriv taZris kedlis gaswvriv da aqvT sami 

mdgomareoba dasajdomi ficrisa: fexze dgomisaT-

vis, aramyari jdomisaTvis, rodesac adamiani idayve-

biT aris dayrdnobili da moxerxebuli jdomisaTvis.

Στάσις η ---------- „statia“. ganmuxvlva. (nawilebad dayofa romelime wes-

gangebisa, mag: danawileba yovladwmida RmrTismSob-

lis daujdomelisa, an ganmuxvlva vnebis Svideulis 

SabaTis ciskrisa, romelic sruldeba gardamoxsnis 

win).

Σταυρώσιμον το -----  „juarisaY“. (sagalobeli, romelic eZRvneba jvars).

Στολή η -------  sasuliero piris Sesamoseli.

Συναπτή η ---- tropari, ix. έκτενή η ჲჲჲჲჲჲჲ

Tεσσαρακοστή η  ---- 1) marxva 2) didi marxva, ormoceuli.

Τράπεζα η ------1. magida, wminda sakurTxevelitaZarSi. 

                 2. satrapezo, sasadilo Senoba.
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Tρισάγιον το  ------ 1) samwminda (locva, romelic eZRvneba wminda same-

                         bas). 

                       2) litia (liti) (mcire zomis locva, romelic eZRvneba 

gardacvlil qristians da sruldeba moZRvris mier 

taZarSi an sasaflaoze)

Τυροφάγος ο ---------- yvelieris kviriake. Sendobis, mitevebis  kvira.

ύπακοή η -------- 1) morCileba 

                   2) valdebuleba monazvnisa 

                   3) „ipako“ (tropari, romelic sruldeba kviras an 

                        dResaswaulze. sadResaswaulo wardgoma.    Zvelad 

wardgomas ismendnen damjdarni, Tumca maT Soris  

zogierTze saWiroa mosmena gansakuTrebuli yur-

adRebiT da fexze dgomiT,  amitomac ewoda „ipako“, 

anu risTvisac saWiroa yuradRebiT mosmena.

Υπαμαντή τού Χριστόυ  ------ ,,migebebaY uflisaY“, mirqma (aTormet-

Tagani dResaswauli, romelsac eklesia 

aRniSnavs 2 / 15 Tebervals.)

Ûφος το --- 1. kilovneba, intonacia, tonaloba 

             2. stili, marcvali 

              3. stili (gamoTqmis saxe musikaluri qmnilebis Sesrulebi-

sas. 

             4. saxis gamometyveleba, garegnoba.

Ύψώσης τού Tιμίου Σταυρού ------ jvarTamaRleba (uZravi aTormetTagani 

dResaswauli,romelsacmarTlmadi-

debluri eklesia aRniSnavs 14 / 27 se-
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qtembers).

Φώς ίλαρόν --- „naTeli mxiaruli“ (saRvTismsaxuro himni mwuxris  wes-

                  gangebisa).

Φωταγωγικόν το ----- ,,samaradisoca gamoavline’’ (tropari, romelic 

igalobeba saciskro kanonis me-9 galobis Semdeg 

didmarxvis dReebSi.

Χύμα το ---- locvis litonad, ubralod kiTxva RvTismsaxurebis dros.

ώρα η ---- Jami, bizantiuri dro (dro, romliTac cxovroben aTonis     

wminda mTaze. drois aTvla iwyeba mzis Casvlidan. saa-

Ts gadaweven 12 saaTiT).
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The Typicon of Saint Sabbas
Gela Tarielashvili

Givi Lomidze

At the Gelati Theological Academy we have started to translate the typicon 
of St. Sabbas. It should be noted that the mentioned typicon had already been 
translated into Georgian in the 12th century and today this typicon is known 
as Shio Mghvime Typicon. The 13th century list of the Typicon in combination 
with the other manuscripts was published in 2005 by Ekvtime Kochlamazash-
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vili and Elguja Giunashvili.
Although this translation is valuable to the development of Georgian litur-

gical thinking, we should say that over 800 years have passed since it was 
done. Many things have changed over this time. Changes have been made 
in the service itself. many new feast days of saints were added to it. This cir-
cumstance encouraged us to start this hard and responsible work. We have 
taken the typicon of Sabbas written in Greek and published with the blessing 
of the Patriarch Theophilos III of Jerusalem in 2012 as an original which is still 
valid in the Holy Lavra of Saint Sabbas the Sanctified.

Currently, we offer the interested readers the introductory part of the Typi-
con which consists of several chapters and the services for September. Here 
we should note that while translating we encountered some peculiarities with 
the liturgical point of view,

which is unusual for today's theological practice. We have selected such 
places and have put down the footnotes to be referred to.

We added the Greek-Georgian liturgical vocabulary to the published text 
and introduced the main terms that we came across in the translation pro-
cess. In the vocabulary, the essence, location and features of each term are 
explained. Working on the vocabulary together with the translation process 
will continue in the future. And we hope that it will become more and more 
perfect.

From Greek into Georgian the text has been translated and the vocabulary 
has been added by Gela Tarielashvili. Givi Lomidze worked on the text in a 
liturgical way.

teqsti berZnulidan qarTulad Targmna da leqsikoni

daurTo gela tarielaSvilma

teqstze liturgikuli kuTxiT imuSava givi lomiZem
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eklesiis istoria

afxazeTis (dasavleT saqarTvelos) kaTalikosi 

ioseb bagrationi (1769-1776 ww)

levan tyeSelaSvili

XVIII saukunis ganmavlobaSi dasavleT saqarTvelo osmalTa zegav-

lenisa da tyveTa syidvis gamo urTules mdgomareobaSi imyofeboda. 

imereTis saxelovani mefis solomon pirvelis (1752-1784) gansakuTreb-

ulma Rvawlma imereTisa da dasavleT saqarTvelos gaTavisufleba 

gamoiwvia. erovnul-gamaTavisuflebel saqmeSi solomonis Rirseuli 

TanamebrZoli iyo misi Zma ioseb kaTalikosi, romlis moRvaweobac 

qarTveli sazogadoebis udidesi umravlesobisaTvis dRemde ucno-

bia.   misi moRvaweobis dasawyisad XVIII saukunis 50-iani wlebis meore 

naxevari unda miviCnioT, Sesabamisad misi mRvdelmTavrobis daax-

loebiTi periodi gelaTis episkoposad 1755-56-1769 wlebiT unda da-

TariRdes, xolo kaTalikosobis periodi ufro xanmoklea 1769-1776 

wlebi. miuxedavad misi xanmokle moRvaweobisa, romelic or aTeul 

wels moicavs,   mravali sakiTxi jer kidev gamoukvlevelia. gansa-

kuTrebiT mniSvnelovania iosebis damsaxureba lekTagan dazianebuli 

gelaTis monastris sasargeblod. samecniero literaturaSi mrava-

li uzustobaa gaparuli iosebis moRvaweobis wlebTan dakavSirebiT. 

amasTanave iosebis freskad SecdomiT miCneulia gelaTis mTavar ta-

ZarSi CrdiloeTis burjze arsebuli freska, romelic XVII saukunis 

mxatvrobaa da masze arsebuli warwerac adasturebs am faqts. 

ioseb bagrationi (iese) imereTis mefe aleqsandres V-is (1725-1752)  

da Tamar abaSiZis Svili iyo. cnobilia, rom aleqsandre mefes 1730 

wels gardaecvala pirveli meuRle mariam dadiani da igi meored 

daqorwinda 1732 wels Tamar abaSiZeze, romlisganac SeeZina iese, igi 

aleqsandres Svilebs Soris mesamed ixsenieba. mzia surgulaZis naS-

romSi: „bagrationTa samefo saxli“ iosebi mesamea: „solomoni, da-



224

viTi, iese, bagrat,arCil“ (surgulaZe.1995:59). xel. er. cen. H-1705 

sabuTis mixedviTac iese mesamea aleqsandres Svilebs Soris, xolo 

quTaisis istoriuli muzeumis sabuTiჲ#775 mas meoTxed  ixseniebs: 

„Zeman Cvenma batoniSvilma solomon, narim daviT, bagrat, iesem, arCil 

da giorgim“ (tyeSelaSvili.2016:13). 989 sabuTSi ki iese meored aris 

moxseniebuli. zemoTdasaxelebuli dokumentebis mixedviT CvenTvis 

erTi ram aris cxadi, aleqsandres vaJebs Soris ufrosi solomoni 

iyo da dadgenilia aseve misi dabadebis zusti TariRi 1735 weli, 

Sesabamisad iese dabadebuli unda iyos 1735 wlis Semdeg. amis Tqmis 

saSualebas gvaZlevs solomon pirvelis sigeli, romelSic  igi gas-

agebad brZanebs: „mrCoblisa cxovrebisa saso Cveni ufliswuli mrwemi 

Zma Cemi yovlad samRvdelo genaTlis mitropoliti ioseb“(kakabaZe. 

1921: 5). „mrwemi“ anu umcrosi, rogorc solomoni ambobs, amasTanave 

mefisaTvis orTave cxovrebaSi iosebi misTvis imedi iyo- „saso Cve-

ni“. vfiqrobT es sakiTxi imdenad naTelia, damatebiT komentars aRar 

saWiroebs. aRniSnul sakiTxze imsjela sargis kakabaZem da iosebis 

dabadeba 1738 wlis noembriT daaTariRa (kakabaZe. 1914:98). ioseb 

kaTalikosis dabadebis TariRis gansazRvris saSualebas iZleva misi 

gardacvalebis dros asakis codna. iosebi gardaicvala 1776 wels 37 

wlis asakSi, ris safuZvelzec SegviZlia vTqvaT, rom iese (iosebi) 

dabadebula 1738 wlis bolos. aqve SevniSnavT, rom ver gaviziarebT 

istorikos b. gafrindaSvilis mosazrebas ioseb kaTalikosis wlovane-

basTan dakavSirebiT. mas eWvi Seaqvs iosebis dabadebis TariRSi: „1776 

wlisaTvis iosebi sul mcire 50 wels gadacilebuli iqneboda. magram 

ismis kiTxva, ratom acxadebs iosebi 1766 wlis anderZSi rom is 27 

wlisa da cxra Tvis aris? aq iosebi berad aRkvecidan gasul wlebs 

xom ar gulisxmobs da imitom akonkretebs Tveebsac ki? Cven varau-

diT iosebis berad aRkveca 1739 wels unda momxdariyo“ (gafrindaS-

vili.2015:163).   gavimeorebT, rom aleqsandre mefe 1732 wels daqor-

winda meored da misi pirveli Svili solomoni iyo, romelic 1735 
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wels daibada. amasTanave 1766 wels iosebi namdvilad 27 wlisa da 

cxra Tvis iyo da aRniSnuli anderZi erT-erTi umTavresi wyaroa 

iosebis asakis gasazRvrisas. da bolos gelaTis gulanic iosebis 

gardacvalebisas zustad gvauwyebs kaTalikosis asaks 37 welsa da 

eqvs Tves, orive wyaro Seuvalia da maTSi eWvis Setana miuRebelia.  

Sesabamisad mkvlevaris varaudi ioseb kaTalikosis gardacvalebisas 

TiTqos is 50 wels iyo gadacilebuli arasworia.

mRvdelmTavrad kurTxevamde iosebi gelaTSi ukurTxebiaT jer 

diakvnad, Semdeg mRvdlad, amis Sesaxeb Tavad brZanebs: „gelaTs 

diakvnad vekurTxe, mRvdlad vekurTxe da mRvdelmTavraT“(q.s.Z.I

II.1970:906).  iosebis diakvnad da Semdeg mRvdlad kurTxeva maleve 

unda momxdariyo, rac albaT 1750-iani wlebidanaa savaraudebeli. 

iosebis mRvdelmTavrad kurTxeva mamis aleqsandres mefobis period-

Si gamoricxulia, anu aleqsandres gardacvalebisas iosebi 14 wlis 

iqneboda, swored amis gamo gamovricxavT mis sasuliero pirobas da 

rogorc vTqviT misi kurTxeva ufro 1754 wlidanaa savaraudebeli 

da mas male unda gaevlo diakvnisa da mRvdlis ierarqiuli safex-

urebi, Tumca misi mRvdelmTavrad kurTxeva Zalian adreul asakSi 

unda momxdariyo. vis unda ekurTxebina iosebi diakvnisa da mRvdlis 

xarisxSi? am kiTxvazec Znelia pasuxis gacema, misi winamorbedi gae-

naTeli mRvdelmTavari iyo eqvTime, romelmac 1738 wels gelaTSi 

berad aRkveca antoni (bagrationi SemdgomSi kaTalikos-patriarqi),  

eqvTime 1744 welsac cocxali iyo, magram ar viciT rodis gardaicva-

la eqvTime, romelic rogorc miiCneven gvarad SarvaSiZe iyo (mWedl-

iZe.kezevaZe.2008:193).

iosebi episkoposad ixsenieba 1755 wlis sigelSi, romlis mixedviTac 

solomon pirvelma didi SeRavaTebi dauwesa gelaTis monasters: „mas 

Jamsa Zma Cemi  umrwmesi ioseb genaTlad ijda, gvevedra krebuliT Tvis-

iT... Cvenc xel vyaviT ganTavisuflebad didisa iwroebaTagan mocul-

sa taZarisa... am gelaTis Semavals arc aznauris Svilis ymasa da arc 

4. გელათის სასულიერო აკადემიისა და სემინარიის შრომები
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glexs... arasodes sauris gadasaxadi xarja ar eTxovebodes“(kakabaZe. 

1921:5). aRniSnuli sigeli  aris albaT erT-erTi pirveli, sadac iose-

bi gaenaTel episkoposad ixsenieba. ioseb gaenaTels mRvdelmTavrad 

kurTxevisTanave dauwyia gelaTze zrunva, man kargad icoda gela-

Tis problemebi, radgan igi am monastris wevrTagani iyo jer kidev 

mRvdelmTavrobamde da ukve gaenaTelma mRvdelmTavarma Tavis kreb-

ulTan erTad mefes sTxova daxmareba, razec miiRo Tanxmoba. aqedan 

gamomdinare iosebs episkoposoba Zalian mcire asakSi daaxloebiT 17-

18 wlis asakSi miuRia, rac albaT unikaluri SemTxvevaa saqarTvelos 

eklesiis istoriaSi. SesaZloa imdroindeli umZimesi situaciis gamo 

gadadga es nabiji solomon mefem, am droisaTvis quTaisisa da xonis 

saepiskoposoebi gauqmebuli iyo, xolo kaTalikosad solomonisTvis 

arasaimedo pirovneba rostom raWis erisTavis Zma besarioni ijda. 

Cveni azriT es unda iyos iosebis aseT axalgazrda asakSi gaenaTelad 

kurTxevis mizezi. rogorc  Tavad  aRniSnavs,  episkoposobamde  igi  

RvTismsaxurebas  gelaTSi  aRasrulebda, swored amis gamo, gamoar-

Cia igi solomonma: „ Cemi  Ruwa  dRe  da  Rame  es  iyo,  rom raTagan  

gelaTs  diakvnad  vekurTxe,  mRvdlad  vekurTxe  da  mRvdelTm-

TavraT,  rac  rame  miRvawia, yovelive  gelaTisTvis  mindoda  da  

kidec  Semiwiravs, rogorc galavani Semovavle, ise daxurva mindoda“, 

Semdeg CamoTvlilia grZeli sia misTa naRvawTa sasargeblod gelaTi-

sa“ (qronikebi.1967:345). gelaTis monasteri im droisaTvis marTlac 

saWiroebda gansakuTrebul mzrunvelobas, radgan lekebis Tavdasx-

mis gamo Zlier dazianebula: „q. gelaTi  rom  lekma  daswva Tqvenc 

(mefes)  mogexsenebaT,eklesia  gaoxrebuli  iyo,  yoveli  marTmadide-

beli  qristiane  vinc iyo  da  gelaTi  enaxaT  im  Jamad  stirodnen  

da  kidec  eweodnen“ (iqve:261). taZris xilvisas  tirodnen  da mis 

SesakeTeblad  Sesawiravs iRebdnen.  cnobilia,  rom  am  Tavdasxmis  

dros  lekebma  daamtvries da  gaitaces  TeTri  marmarilos Zvir-

fasi  sakaTalikoso  taxti. 1760  wels ioseb  gaenaTelma axali taxti 
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aago.  aRniSnuli  taxti  dRemde  SemorCa  da masze  Semdegi warweraa: 

„moixsene  ufalo  taxtisa  amis  aRmaSenebeli  mefis  aleqsandre  

Ze  genaTeli  mitropoliti  ioseb  mis  welsa iyo  qristes aqeT qki  

CRi“. manamde am adgilze marmalilos taxti iyo, romelic XVI sauku-

neSi unda yofiliyo agebuli, lekebs TeTri marmalilos gamo taxti 

moumtvreviaT da Tan wauRiaT. taxti eyrdnoba Zvel fundaments, 

romelic qviTkiriTaa amoSenebuli iatakidan 50 sm. simaRleze. igi 

aSkarad XVI saukunisaa, radgan samxreT da CrdiloeTi mxares baTqaSi 

moxatulia  ornamentirebuli mcenareuli figurebT.  aRmosavleTi-

dan taxts gaaCnia asasvleli kibis safexuri, romlis naxevari Camo-

texilia. Tumca sayuradReboa, rom darCenili qva SuaSi gabzarulia 

da mas wina zedapirs qarTuli CuqurTma amSvenebs. es CuqurTmiani 

qvac  XVI saukunisaa, radgan masze gadmodis nalesi, romelic wiTeli 

saRebaviTaa dafaruli, wiTeli foni SeimCneva qvis safexuris zemoT 

nawilobriv dazianebuli. Zveli periodisaa aseve mRvdelmTavris 

dasajdomi qva, romelic xeluxleblad dautovebiaT, radgan adgi-

lobrivi warmoSobisaa.  am qvis zemoT mTel siganeze aris kidev erTi 

marTkuTxa formis qva, romelzec SesaZloa eyrdnoboda mRvdelm-

Tavari.  es qvac Zvelia, radgan maszec aris baTqaSis kvali. taxtis 

ukana mxares, anu mTavari taZris sayrdeni burjis aRmosavleT mxares 

gamosaxulia gaenaTeli (winad mawyvereli) episkoposi antoni. fres-

kis zeda nawili Tavs zemoT dazianebulia, ufro zustad masze ga-

dasmulia 1760 wlis baTqaSi, romelic zemoT TaRiT bolovdeba. gae-

naTeli antoni samRvdelmTavro SesamoselSia wminda weriliT xelSi. 

iosebis droindeli taxti qvisganaa gamokveTili,  wina ori sve-

tze,  dayrdnobilia gumbaTi, ukan ki sayrdenad taxtis Zveli mar-

malilos svetebia gamoyenebuli. gumbaTi bolovdeba mcire zomis 

sarkmelebiani gumbaTis yeliT, romelsac eqvsi sarkmeli aqvs. mcire 

gumbaTis yeli dafarulia martivi ornamentiT. wina svetebi qvemodan 

ufro farTea, Semdeg is viwrovdeba da zemoT sruldeba mcire zomis 
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karniziT, romelzec oTxive kuTxeSi vazis mtevania gamokveTili. qvis 

svetebi rvawaxnagovania da waxnagTa yvela zedapiri dafarulia ori 

sxvadasxva formis CuqurTmiT. taxtis samxreT da CrdiloeT mxares 

Casmulia oTkuTxedi qvis ornamentiani filebi, romelTa SuaSi wreSi 

Caxazuli jvris ornamentia, maT irgvliv ki mcenareuli ornamentebia 

gamokveTili. taxtis aRmosavleT mxares TaRs zemoT mTel zedapirze 

warmodgenilia saqtitoro warwera: „moixsene  ufalo  taxtisa  amis  

aRmaSenebeli  mefis  aleqsandre  Ze  genaTeli  mitropoliti  ioseb  

mis  welsa iyo  qristes aqeT qki  CRi“. warweris qvemoT wreSi Caxa-

zuli jvrebiT gawyobili ornamentia gamosaxuli orive mxares, iqvea 

ufro mcire zomis wreebi qarTuli borjRaliT.

sakaTalikoso taxti 1760
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ioseb kaTalikosma mniSvnelovani roli Seasrula solomon mefisa 

da rostom raWis erisTavis Serigebis saqmeSi, romelic sabolood 

rostomis sastiki dasjiT dasrulda. amis gamo ioseb kaTalikosi 

mefeze ganawyenda, radgan mas barZimze hqonda  micemuli dausjelo-

bis aRTqma rostom erisTavze. gavrcelebuli cnoba TiTqos am Sem-

Txvevis Semdeg iosebma dauteva kaTalikosoba arasworia. konkretul 

SemTxvevaSi saqme gvaqvs qveynis umaRlesi mmarTvelis da eklesiis 

umaRlesi ierarqis sxvadasxva xedvebTan, miuxedavad imisa, rom isi-

ni xorcieli Zmebi iyvnen, orive am movlenas afasebda sakuTari in-

terpretaciiT, mefe qveynis interesebidan gamomdinare, kaTalikosi 

rogorc, RmerTTan angariSvaldebuli. amavdroulad mefe sakuTar 

qmedebas aRTqmis darRvevad ar miiCnevda, radgan mas sikvdiliT ar 

dausjia isini, misi qmedeba ki marTlac saarakod SemorCa dRemde. me-

fis amgvari gadawyvetileba qveynis usafrTxoebidan gamomdinare iyo 

nakarnaxevi, radgan rostom raWis erisTavi mravaljer ganudga mefes 

da solomonis gamefebidan 1752 wlidan mokidebuli mefis winaaRmdeg 

mowyobil ajanyebaTa mTavari iniciatori iyo(tyeSelaSvili2016:123). 

iosebs kaTalikosoba ar dautevebia, igi am dapirispirebis Semdeg 

sakmaod nayofierad agrZelebs moRvaweobas, rasac mowmobs araerTi 

sabuTi, romelzec iosebi kaTalikosis rangSia moxseniebuli.  ros-

tom erisTavis dasjidan, (romelic 1769 wlis seqtemberSi momxdara) 

ramdenime TveSi solomon mefe da kaTalikosi iosebi erTad arian. 

1770 wlis zafxulSi mimdinareobda quTaisis cixis aReba, qarTve-

lebs Siga cixis aRebaSi rusebi exmarebodnen, rodesac maT Soris 

raRac dapirispireba momxdara, amis Sesaxeb gvauwyebs „axalcixuri 

qronikebi“, romlis mixedviTac: „mefe solomon, kaTalikozi da sxva 

qarTvelebic rusis jars Semsowyrnen da quTaisiTgan wavidnen“ (saq. 

ist.qronikebi.1980:255). es faqti momxdara 1770 wlis 25 ivliss.

imave wels 9 ivliss gacemul sigelSi, romelic daculia quTaisis 

istoriul muzeumSi naTlad dasturdeba, rom iosebi kaTalikosia: 
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„nebiTa RvTisaTa Cven kaTalikosman Crdilos afxazeTisman da yov-

lisa imereTisa mefis Ze ioseb Tana SemweobiT Cvenis yovlad samRvde-

los  quTaTel mitropolitisa maqsimesiTa  vsajeT da ganvaweseT“ 

(qim.ჲ 912). kaTalikosi iosebi sigelis mixedviT moqmedi mamamTavaria 

da man quTaTel maqsimesTan erTad gansaja da ganawesa berikela mera-

biSvilis saqme, romelsac  saydari gautexia da „biZa Cvenis mamuka ba-

toniSvilis micvalebulis gaZarcva Tavs daedva. diaR didi satanjve-

lis Rirsi iyo magram Cven isev saydars samsaxuri da begaris dadeba 

vamjobineT“. damnaSaves vanis macxovris ekvdrisTvis sakanonoT bega-

ra unda gadexada.  aqedan gamomdinare unda davaskvnaT, rom solomon 

mefe da kaTalikosi iosebi erTad iRwvian qveynis sakeTildReod da 

maT Soris urTierToba grZeldeba.

ioseb kaTalikoss 1769 wlis Semdeg, anton  CijavaZe xonis episkop-

osad ukurTxebia,  romelic Semdeg solomon mefem Tavisi uRirsi 

moqmedebebis gamo imereTidan gaaZeva (efremiZe.2014:33). es faqtic 

mowmobs, rom iosebs kaTalikosoba ar dautevebia. 

ioseb kaTalikosi Tavisi moRvaweobis dasasrulisas gansakuTrebiT 

zrunavda gelaTis taZrisaTvis. man 1776 wlis damdegs xaxulis 

RvTismSoblis saswaulmoqmed xats vercxlis aiazma Seswira: „aiazma 

vecxlis. caTa umaRlesisa xaxulisa RvTismSobelsa giZRvne da Semog-

wire saaiazme ese vecxlisa. gawyobili saxuraviTurT. Cven imerTa 

yovalobis kaTalikosman. gaenaTelman da Zeman mefisaman. ioseb sa-

oxad sulisa Cemisa“ (Церетели.1891:17). gelaTSi yofila aseve ioseb 

kaTalikosis jvar-sanTlebi, vercxlis aiazmasa da jvarsanTlebs 

hqonia warwerebi-„es jvarsanTeli gaenaTeli mitropolitis iosebis 

aris. moixsene ufalo“(iqve:18), nivTebi g. wereTelma moinaxula da 

daafiqsira XIX saukunis bolos gelaTSi yofnisas.  1906 wlis ge-

laTis monastris aRwerilobaSi figurirebs: „ori vercxlis didi 

sacecxlurebi da sam sanTliani da or sanTliani patara Sandlebi 

vercxlisa woniT 1 gir. da 81 misxali, saaiazme vercxlisa misis sax-
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uraviT 4 gir. 48 misxali“ (kezevaZe. 2006: 160).  ioseb kaTalikosis 

vercxlis aiazma sakmaod didi zomis yofila, amJamad aiazmis da 

sxva nivTebis adgilsamyofeli ucnobia, savaraudod isini bolSevi-

kur terors ver gadaurCa. 1906 wlamde mouRwevia aseve iosebis mier 

Sewirul: „barZimi feSxumi, kamara, kovzi vercxlisa morCilebi woniT 

1 gir. 83 misxali“ (iqve:162). ioseb bagrationi aqtiurad iRwvoda 

aseve saeklesio siwmindeebis moZiebasa da gamosyidvaze. mas gamousy-

idia vanis saxareba (saCinos), romelic osmalTa agresiis periodSi 

gautaciaT taZridan. saxarebis 273 furcelze Semdegi minaweria: „ 

Cven afxazeTis kaTalikosma, mefis Ze iosebma, gamovisyideT ese wmin-

da saxareba, SevityveT, rom igi ekuTvnoda vanis mTavarangelozis 

saxelobis eklesias, mdebare saCinoSi, xelaxla SevwireT igi ekle-

sias...“ (Кондаков 1890: 4). wminda saxareba Semkuli yofila mravali 

miniaturiT da warmoadgenda xelovnebis gansakuTrebul nimuSs,  XIX  

saukunis bolos saxareba gelaTSi mounaxulebia n. kondakovs, manve 

aRwera is da daafiqsira masze kaTalikos iosebis warwera. 

gelaTisadmi siyvaruli gadmocemulia kaTalikosis erT-erT 

ukanasknel sigelSi, romelSic igi CamoTvlis mis mier gelaTisad-

mi aRsrulebul saqmeebs, Tumca aqve igrZnoba is sinanuli, radgan 

mas mravali saqme darCa Seusrulebeli. sigeli 1776 wlis 9 maisiT 

TariRdeba, anu gardacvalebamde oTxi dRiT adre aris dawerili. 

„Cemi Rvwa dRe da Rame es iyo, rom gelaTs diakvnad vekurTxe, mRvd-

lad vekurTxe da mRvdelmTavraT` rac rame miRvawia, yovelive ge-

laTisTvin mindoda“(q.s.Z. III.1967:906).  iosebi aRniSnavs, rom gelaTs 

galavani TviTon Semoavlo da daxurvac undoda. Semdeg ki CamoTvlis 

mamulebs, sadac man daixsna sakuTari saxsrebiT araerTi pirovneba 

da gelaTs daubruna.  

Rvawlmosili kaTalikosi savsebiT axalgazrda 37 wlis asakSi gar-

daicvala. igi guriaSi gamgzavrebula sadac cudad gamxdara. guri-

idan mosuli kaTalikosi 1776 wlis 4 maiss da sanavardos misula 
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sadac dawolila, guriaSi kaTalikosi solomon mefis davalebiT yo-

fila wabrZanebuli, radgan mTavrebTan urTierTobis mowesrigebas 

cdilobda. rogorc Cans kaTalikosi ramdenime dRe sanavardos iwva, 

Tumca misi mdgomareoba ufro damZimebula, ris gamoc  11 maiss ki 

avadmyofi kaTalikosi sanavardoTgan quTaiss miuyvaniaT. quTais-

Si kaTalikoss ori dRe ucocxlia mxolod da 1776 wlis 13 maiss 

„kaTalikozi ioseb mokvda quTaiss, mwvaneyvavilaSi“ (saq. ist. qroni-

kebi.1980:272) gadmogvcems mRvdeli ioane. ioanes cnoba zustad em-

Txveva gelaTis gulanis cnobebs kaTalikosis gardacvalebasTan da-

kavSirebiT.kaTalikosi mZimed iyo daavadebuli, raRac ukurnebeli 

seniT, razec igi Tavis andreZSi aRniSnavs: „rameTu senisa amis mier 

mival mouvalsa gzasa“, anderZi daTariRebulia 1776 wlis 26 martiT, 

gardacvalebamde TvenaxevriT adre kaTalikosi avad yofila, ris ga-

moc igi wers anderZs, romelSic igi Sendobas iTxovs. kaTalikosi  

iosebi  gardaicvala 1776  wlis  13 maiss  quTaisSi,  gaenaTeli epis-

koposebis  rezidenciaSi  mwvaneyvavilaze. ioseb kaTalikosis gar-

dacvalebaze gvawvdis cnobas gelaTis gulani: „qks: uid ( 1776) ama 

qksa miicvala yovlad sanatreli kaTalikozi genaTeli da mefisZe 

ioseb Tvesa maissa: ig: dResa paraskavesa, Jamsa meoTxesa, iyo wlisa 

ocda-Cvidmetisa da eqvsis Tvis“ (qronikebi.1967:345). 17 maiss kaTa-

likosi gelaTSi gadausvenebiaT. 18 maiss“kaTalikozi iosebi gelaTs 

miwaSi miiRes“ gvauwyebs mRvdeli ioane.  iosebi dakrZales  gelaTSi, 

RvTismSoblis  Sobis  taZris  wmida  ioakimes  da  anas saxelobis 

eklesiis  trapezis  qveS. am faqts adasturebs quTaisis muzeumSi 

daculi gelaTis monastris arqivis cnobac: „kaTalikozi ioseb, ioa-

kime da anas ekuderSi aris dasaflavebuli trapezis qveS adevs qva 

waruwereli“(qim.gelaTis arqivi. 64/66. ჲ 3605).  karniziani saflavis 

qva kargad aris Senaxuli da igi sakmao yuradRebas iwvevs, radgan 

trapezis qveS aris dakrZaluli.  amave ekvderSi arian dakrZalulni 

imereTis mefe aleqsandre da misi meuRle nestan darejani XVII sau-
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kunis meore naxevarSi. rogorc Cans, kaTalikosis sxeuli maT zemoT 

dakrZales, rac gelaTSi Cveulebrivi movlena iyo. 

2016 wels gamocemul i. biWikaSvilis naSromSi „bagrationebi“  

ioseb bagrationis Sesaxeb fiqsirdeba erTi Secdoma. avtors ioseb 

bagrationi moxseniebuli hyavs wmindanad Seracxil bagrationebs So-

ris: „12)  afxazTa (dasavleT saqarTvelos) kaTalikosi ioseb I (1769-

1776; 1776), imereTis mefeebis aleqsandre V-is Ze da solomon I-is 

Zma (xsenebis dRe 17 oqtomberi)(biWikaSvili.2016:36). avtori aSkarad 

cdeba, radgan ioseb kaTalikosi wmindanTa dasSi ar aris Seracxili. 

i. biWikaSvils mxedvelobaSi hyavs aRmosavleT saqarTveloSi moR-

vawe kaTalikosi ioseb (jandieri) (1755-1764). kaTalikosi ioseb jand-

ieri ioseb kaTalikosis Tanamedrove iyo da mas kaTalikosoba mouwia 

kaTalikos anton I-is bagrationis ruseTSi gaZevebis Semdeg, Tumca 

1764 wlis martSi antonis saqarTveloSi dabrunebis Semdeg iosebi 

gadaayenes kTalikosobidan (qoriZe.2002:129-130).

 yuradRebas imsaxurebs aseve gelaTis mTavar taZarSi CrdiloeTis 

burjze arsebuli ucnobi mRvdelmTavris freska, romelic samec-

niero literaturaSi SecdomiT miCneulia ioseb kaTalikosis fres-

kad. freskis Tavze dRemde arsebobs sakmaod dazianebuli warwera, 

romelic Zlivs ikiTxeba da TiTqmis gadaSlilia. Tumca XIX sauku-

neSi giorgi wereTelma aRniSnuli warwera amoikiTxa da gamoaqveyna 

Tavis cnobil naSromSi.  warweris Sinaarsi aseTia:  „hoi Sen caTa 

mobaZav... meored ierusalimad  wodebulo : xaxulisa da gelaTisa 

sakurTxevlisa RvTismSobelo. Cven mosavman mvedr....Tqvenman: mefe-

man aleqsandrem: da mvedrebelman ...d. dofalT  ....alman: nestan-

darejanman: da ZeTa CvenTa. ...b da  s...   saxsrad: saoxad: sul...sa.. 

amin:“ (Церетели.1891:8). g. wereTeli naSromis SeniSvnaSi saubrobs, 

rom misi azriT aq moxseniebuli  mefe aleqsandre aris aleqsandre 

V (1725-1752) imereTis mefe. mama solomon pirvelisa, mas hyavda ori 

Svili solomoni da iosebi. pirveli iyo imereTis mefe, xolo meore 
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kaTalikosi (iqve:8). SevniSanvT, rom warweraSi sxva pirebia dafiq-

sirebuli, radgan  ori vaJi hyavda imereTis mefe aleqsandre mesames 

(1639-1660) bagrati, romelic mefe xdeba da klimenti (biWikaSvili. 

2016. tabula 18). aRniSnulma mcdarma mosazrebam Semdgom periodSi 

Seqmnil naSromebSi uzustobebi gamoiwvia. Cveni varaudiT freskaze 

gamosaxuli unda iyos gaenaTeli mRvdelmTavari gedeon lorTqi-

faniZe, romelic 1660-ian wlebSi moRvaweobda. aqedan gamomdinare 

unda davaskvnaT, rom ioseb kaTalikosis freska gelaTis mTavar ta-

ZarSi ar aris SemorCenili, Cvenamde moaRwia mxolod misma saflavma.

gaenaTeli mitropoliti gedeoni?
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Catholicos of Abkhazeti (Western Georgia) 
Ioseb Bagrationi (1769-1776)

LLLLevan Tkeshelashvili

By the persistent and deliberate actions, Solomon I, King of Imereti (1752-
1784) saved the endangered Western Georgia. Solomon's worthy associate in 
the national liberation struggle was his brother Catholicos Ioseb  whose work is 
still unknown to the greatest majority of the Georgian society. The beginning of 
his activities is considered to be the second half of the 50s of the 18th century. 
Consequently, the approximate period of his being a bishop of Gelati covers the 
years 1755-56-1769, while the period of being a Catholicos is shorter _ 1769-
1776. Despite the short duration of his activities, which includes two decades, 
many issues of his life are still unexplained. Especially important is Ioseb's merit 
in favor of Gelati monastery damaged by Lezgins, Ioseb Bagrationi found a num-
ber of old lands and returned them to the Gelati monastery.

   Ioseb Bagrationi was actively involved in the political arena, especially in the 
diplomatic direction. He was quite young, at the age of 27 as a bishop in diplo-
matic missions in Ottoman Empire to bring his country out of the most difficult 
situation. In 1769 he visited the Akhaltsikhe Pasha to prevent a military cam-
paign against the King Solomon I from Ottoman Empire. During this visit Ioseb 
Bagrationi succeeded and prevented the threat provoked from internal enemies. 
In 1760 Catholikos Ioseb restored the Cathedral throne damaged during the at-
tacks of Lezgins. Now the stone throne is placed on the old one built in the 16th 
century. Two white Greek marble columns and traces of mural painting of the old 
throne have survived.

Severely ill young Catholicos donated many properties to the Gelati monastery 
on May 13, 1776 with his last will. The will was certified directly by King Solomon 
I. Ioseb Bagrationi is the last Catholicos of Abkhazeti who died in Georgia and 
was buried in the Gelati Monastery. His tomb is preserved in the initial state and 
is of particular interest.
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wminda ioTam zedginiZis biografiuli detalebis  

dazustebis sakiTxisaTvis

malxaz murusiZe

saqarTvelos samociqulo marTlmadidebeli eklesia Zv. stiliT 30 

(12) oqtombers wmida ioTam zedginiZis xsenebis dRes aRniSnavs. me-

fisa da samSoblosaTvis Tavdadebuli mamuliSvilis Sesaxeb cnobebs 

vaxuSti bagrationis naSromSi vxvdebiT. vaxuSti  wm. ioTamis moR-

vaweobis  xanad XV saukunes miiCnevs, xolo wmindanis mowameobriv 

aRsasruls 1465 wliT aTariRebs (bagrationi, 1973: 286-287).

rogorc cnobilia XV saukuneSi saqarTvelos feodaluri monarqia 

calkeul samefo-samTavroebad daiSala. erTiani saqarTvelos ukanask-

nel mefes giorgi VIII-s (1446-1466 ww.) gansakuTrebuli TavgamodebiT 

imereTis erisTavi bagrati da samcxis aTabagi yvaryvare jayeli ebr-

Zodnen. 1463 wels, rodesac Cixoris brZolaSi giorgi VIII da bagrati 

erTmaneTs daupirispirdnen, samcxis erisTavis yvaryvares CareviT 

mefes uRalata dasavleT saqarTvelos gavlenianma erisTavebma-da-

dianma da gurielma da daxmarebaze uari uTxra. damarcxebulma gior-

gi VIII-m sworad Seafasa Seqmnili politikuri situacia da gadawyvita 

pirvel rigSi mTavari mowinaaRmdege yvaryvare jayeli aelagma. 1465 

wels man samcxis erisTavis winaaRmdeg gailaSqra. brZola moxda far-

avnis tbasTan, sadac mefe Ralatis wyalobiT damarcxda da aTabags 

tyved Cauvarda. ai swored am movlenebTan akavSirebs vaxuSti bagra-

tioni wmida ioTam zedginiZis Tavdadebas. vaxuStis mixedviT Cixoris 

omis Semdeg: „Semoikribna mefeman giorgi spani qarTvelni, somxiTar-

ni da her-kaxni, mivida da dadga fanavarsa zeda, raTa daimorCilos 

samcxe yuaryuare aTabagiTurT... aramed aqa dgomasa Sina SemouCines 

gandgomilTa mefisaTa giorgi mefesa moRalateni, raTa moklan igi 

da taZreulnive Tvisni. xolo scna ese ioTam zedginiZem da amxila 

mefesa yovelive, aramed mefeman ara irwmuna, vinaiTgan ugonebel iyo 
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maTgan Ralati mefisa, maSin ioTam etyoda mefesa: „ukeTu vcbi da ara 

WeSmarit ars sityua Cemi, aw gevedrebi, raTa ara moikla Tavi cudad, 

aramed Ramesa amas me davwve sagebelsa  Sina Sens da ukeTu momklan me 

mgonebelTa SenTa mefed, garna nu daiviwyeb ZeTa CemTa. usmina mefe-

man da hyves egreT viTarca ityoda ioTam, xolo, Ramesa mas Semovid-

nen mobirebulni igi da mokles ioTam da ganera mefe maTgan. dilisad 

Seipyrna mefeman mterni Tvisni da moswyvidna yovelni da SfoTsa da 

Ziebasa amas Sina daesxa yuaryuare aTabagi yovliTa SemwiTa TvisiTa 

giorgi mefesa da aotna spani mefisani da Seipyra mefe giorgi, wari-

yvana samcxes da hyo patimrad pativiTa didiTa (bagrationi, 1973, 

286-287). 

dRes-dReobiT wmida ioTam zedginiZis Sesaxeb arsebul, rogorc 

nabeWd aseve internet masalebSi ZiriTadad vaxuSti bagrationis ze-

momoyvanili versiaa gaziarebuli da amrigad wmindanis moRvaweobis 

da Tavdadebis xanad Sesabamisad yvelgan  XV saukunea miTiTebuli. 

(wmindanTa cxovreba, 1998, 135-136; amilaxvari, 2013; ioTam zedginiZe 

https://ka.wikipedia.org/wiki/; wmida ioTam zedginiZe www.orthodoxy.ge/
tveni/oqtomberi/30-iotam.htm)

unda aRiniSnos, rom qarTul istoriografiaSi CvenTvis saintere-

so sakiTxTan dakavSirebiT gansxvavebuli mosazrebacaa gamoTqmuli. 

1937 wels cnobilma qarTvelma istorikosma nikoloz berZeniSvilma 

kritikulad Seiswavla da gamokvlevasTan erTad gamoaqveyna zedg-

iniZe-amilaxorTa sagvareulo istoriuli sabuTebi. (berZeniSvili, 

1937: 1-71; berZeniSvili, 1965: 111-141) imisaTvis rom CvenTvis sain-

tereso sakiTxis Sesaxeb msjeloba ufro naTeli gaxdes, saWirod vT-

vliT mokled mimovixiloT Tu ra saxisaa zemodasaxelebuli istori-

uli dokumentebi. 

XV saukunis 80-ian wlebSi zedginiZe-amilaxorTa gvaris or war-

momadgenels Soris samamulo niadagze dava daiwyo. avTandil (Tu 

guaram) zedginiZe uCivis amirindo amilaxoris Svils zaals, vinaidan 
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es ukanaskneli mas mamulis did nawils edaveba im mizeziT, rom mama 

misi, amirindo amilaxori, naSvilebi hyavda Taya amilaxors, avTandi-

lis  „biZas“ da zaalis papis biZaSvils (berZeniSvili, 1937: 3). uTanx-

moebis mosawesrigeblad Semdgar darbazs orive mxarem sakuTari 

moxsenebebi warudgina. nikoloz berZeniSvilis mier gamoqveynebuli 

istoriuli sabuTebi swored erT-erTi mxaris, kerZod avTandilis 

(Tu guaramis) mier darbazisaTvis wardgenili moxsenebaa. avtoris 

mizania daamtkicos, rom sagvareulo qoneba romelsac edavebian „sam-

kvidroa“, xolo amirindos naSvileoba ki ukanono. rogorc nikoloz 

berZeniSvili aRniSnavs: „...moxsenebis avtori qronologiuri Tan-

daTanobis dacviT aswers, Tu romeli qoneba-rodis, visgan da ro-

goris wesiT romelma zevdginiZis gvaris Svilma SesZina zevdginiZis 

saxls, e.i. rogor Seiqmna is sagvareulo „mamuli“, romlis garSemo 

axla saxliskacT Soris uTanxmoebaa Camovardnili“ (berZeniSvili, 

1937:3). ai swored aq gvxvdeba zedginiZis gvaris warmomadgenlis mier 

mefisaTvis Tavdadebis istoria, oRond vaxuStisagan gansxvavebuli 

versiiT: „...gailaSqra giorgi me[feman TaTar]Ta. aq Cemi guaris kaci 

ocda cxra[ni daxocnes] da erTi xelTa dairCunes. d[a aTabagsa a]Rbu-

Ras TaTarni mouxdes. erTi...Tavadi TaTari darCa xelTa da is [Cemi 

guaris] kaci imiTa daixsna didma aRb[uRa. gauS]ua da imave mkuidrsa 

mamulzeda [movida da qarT]velni erTob daRonebulni [iyunes. wav-

ida giorgi] mefe da aRbuRas Seexuewa...gamoarCives erTi uSvilo 

ka[ci, uTxres me]fe xelTa SevipyraT da qarTli [Cuen dagur]Cebi-

so. Wukas guaris kacman Cemsa [guaris kacsa ga]ando. iman mefesa ar 

daumala. [uTxra mefes]a: dasturad guiRalatebeno. [Rames, r]omelsa 

uRalatebdes, mefis sageb[elSi is Cue]ni guaris kaci dawva da mefe 

w[avida. mivides da Cemi gu]aris kaci dairCunes da mwoved dako[des da 

sikudil]sa ulamodes da, rogorc es [icnes, rome z]evdginiZe ariso, 

aRar mokles...movida amave Cuensa didsa mam[ulzeda da uboZa] mefe-

man nasisxlad mRuime mi[siTa Sesavli]Ta sasaflaod-axalcixe, samoci 
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k[uamli kaci] esaxla da xuTi daxatuli Carda[xi]...mowyobili uboZa 

sisxlad (berZeniSvili, 1937:39-40).

cxadia upirvelesi SekiTxva, romelic am SemTxevaSi dagvebadeba 

aris Semdeg vin aris am ambavSi moxseniebuli mefe giorgi? amis dad-

genis saSualebas Cven gvaZlevs moxsenebis momdevno nawilis ganxilva. 

zedginiZis Tavdadebis ambis Semdeg aq saubaria konstantine mefesa 

(1407-1412 ww.) da mis vaJs-aleqsandres (momavali saqarTvelos mefe 

aleqsandre I (1412-1442 ww) Soris uTanxmoebaze. aseve aleqsandres 

ufrosi vaJis vaxtang IV-is (1442-1446 ww) brZolaze qarTleli feo-

dalebis winaaRmdeg da amis Semdeg modis giorgi VIII-isa da imereTis 

mefis bagratis brZolis ambavi, aseve giorgi VIII-isa da yvaryvare jay-

elis dapirispirebis Sesaxeb cnoba (saubaria faravnis tbasTan gamar-

Tul brZolaze, romlis drosac varaudobs vaxuSti ioTam zedginiZis 

Tavdadebas) (berZeniSvili, 1937: 40-42). rogorc zemoT iyo aRniSnuli 

momxsenebels Tavisi saCivris wignSi movlenebi qronologiuri prin-

cipis dacviT aqvs mocemuli. aqedan gamomdinare cxadia, rom zedg-

iniZis Tavdadebis epizodSi moxseniebuli mefe giorgi-konstantine 

I-isa da vaxtang IV-is uwinares xanaSi mefobda da rogorc nikoloz 

berZeniSvili samarTlianad varaudobs aq unda igulisxmebodes gior-

gi VII (1393-1407ww).

vin aris am epizodSi moxseniebuli aRbuRa aTabagi? p. karbelaS-

vils iqedan gamomdinare, rom vaxuSti ioTam zedginiZis Tavdadebas 

giorgi VIII-is dros varaudobs, aq moxseniebuli aRbuRa XV sauku-

neSi moRvawe aRbuRa iovanes Zed (1444-1451 ww) miaCnia da Sesabamisad 

ioTamis Tavdadebas 1449 wliT aTariRebs (iveria, 1891:ჲ237)

cxadia mas Semdeg rac gairkva, rom zedginiZeTa saCivris wignSi 

moxseniebuli giorgi mefe giorgi VII-ea, aRbuRa aTabagis moRvaweo-

bac misi mefobis dros unda veZeboT, aseTi ki iyo aRbuRa SalvasZe. 

amrigad n. berZeniSvilis mier gamoqveynebuli saCivris wignSi moxse-

niebuli zedginiZis Tavdadebis ambavi XIV saukunis bolos giorgi VII-
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isa da aRbuRa SalvasZis dros unda momxdariyo da ara XV saukuneSi 

giorgi VIII-is da yvaryvare  IV-is dros, rogorc amas vaxuSti varau-

dobs. nikoloz berZeniSvilis samarTliani SeniSvniT: „...Cven sabuTi 

ara gvaqvs eWvi SevitanoT“ zemoganxiluli cnobis sandoobaSi-„...

moxsenebis mizani (moxseneba iuridiuli xasiaTis saCivaria-m.m.) da am 

moxsenebis wardgenis adgili (samefo darbazi-m.m.) da dro aseTi eWvis 

uflebas ar gvaZlevs“ (berZeniSvili, 1937: 6). marTlac garda zemoT-

moyvanili argumentebisa, Cven sxva mosazrebebic SegviZlia moviSv-

elioT zedginiZe-amilaxorTa saCivris wignis sasargeblod. rogorc 

zemoT vnaxeT saCivris avtoris mixedviT mefisaTvis Tavdadebis gamo 

zedginiZes nasisxlad miuRia „...mRuime misiTa SesavliTa sasaflaod 

(igulisxmeba SiomRvime-m.m.) sofeli axalcixe samoci komliT da xuTi 

daxatuli CardaxiT“ (berZeniSvili, 1937: 40). SiomRvime rom zedg-

iniZeTa saZvale iyo amas dokumenturi masalac adasturebs. mxed-

velobaSi gvaqvs Taya zedginiZis dawerili mRvimis monastrisadmi, 

romelic 1433 wlis axlo xanebSia dawerili. aq vkiTxulobT: „...me 

zedginiZe Taya...moltolvil viqmen...monastersa Tquensa...da romel 

pirvel mamani dasaflavebuli iqmnes, maTTana dasaflavebad ver 

mkadre viqmen da calke axali ekuderi avage... (qarTuli istoriuli 

sabuTebis korpusi, 2013:188-189).

rac Seexeba vaxuStis, rogorc iv. javaxiSvilma gaarkvia, zedginiZe-

Ta Sesaxeb mas nagvianevad Sedgenili Tavgadasavali unda hqonoda. 

(javaxiSvili, 1948:91). vaxuStis rom am ambis Sesaxeb mTlad zusti 

informacia ar hqonia es Semdegi cnobidanac kargad Cans. ioTamis 

Tavdadebis Semdeg istorikosi wers rom : „...epyra da ganagebda mefe 

giorgi qarTlsa, somxiTsa da her-kaxTa. maSin moiyvana Ze ioTamisa, 

miuboZa mas cixeni da mamulni da spaspetoba qarTlisa, mouraoba 

gorisa da sasaflao samTavisi da karisa Tvisisa amilaxoroba msax-

urebisaTvis mamisa misisa, viTarca aCenen gujarni maTni. (bagrationi, 

1973, 288). rogorc cnobilia yvaryvares tyveobidan ganTavisufle-

4. გელათის სასულიერო აკადემიისა და სემინარიის შრომები
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bulma giorgi VIII-m veRar SeZlo erTiani saqarTvelos taxtis dab-

runeba da kaxeTSi gadavida, sadac bagrationTa kaxur Stos daudo 

saTave. qarTlSi ki jer bagrat VI (imereTSi bagrat II) mefobda, Semdeg 

ki konstantine II. ase rom giorgi VIII verc qarTlis spaspetobas mis-

cemda ioTamis Svilebs da verc goris mouraobas da amilaxorobas. 

vaxuSti rom cdeba iqedanac Cans, rom goris mouraoba zedginiZeebs 

jer kidev XV saukunis 30-ian wlebSi hqondaT (qarTuli istoriuli 

sabuTebis korpusi, 2013:155, 164-165 da sxv). 

SevecdebiT gamovTqvaT garkveuli mosazreba vaxuStis Secdomis 

ganmapirobebel mizezebze. rogorc Cans did istorikoss erTi mxvriv 

xelT hqonda ra istoriuli wyaro, sadac saubari iyo giorgi mefis 

samcxeSi Sepyrobis ganzraxvasa da zedginiZis gvaris warmomadgen-

lis Tavdadebaze, xolo meore mxriv icoda, rom 1465 wels faravnis 

tbasTan gamarTul brZolaSi samcxis erisTavma yvaryvarem marTlac 

RalatiT Seipyro erTiani saqarTvelos ukanaskneli mefe giorgi VIII-

rogorc Cans es ori ambavi daukavSira erTmaneTs da ase miviReT ver-

sia XV saukuneSi zedginiZis gvaris kacis Tavdadebaze.

xom SeiZleboda dagveSva varaudi, rom zedginiZe-amilaxorTa 

saCivris wignSi moTxrobili zedginiZis Tavdadebisa da vaxuStis naS-

romSi aRwerili ioTam zedginiZis Tavganwirvis istoria or sxvadasxva 

dros momxdar movlenas Seexeba? am varaudis daSvebas ewinaaRmdegeba 

Semdegi garemoeba: rogorc cnobilia zedginiZe-amilaxorTa saCivris 

wigni XV saukunis 80-ian wlebSia dawerili-anu faravnis brZolidan 

(1465w.) sul raRac 15-20 weliwadSi. TviTon moxsenebis avtori fara-

vnis brZolis Tanamedrove da movlenebis epicentrSi myofi pirovne-

baa da axsenebs kidec am brZolas da giorgi VIII-is tyved Cavardnis 

ambavs Tavis moxsenebaSi: „...Seipyra aTabagman giorgi mefe da gard-

movida mefe bagrat. me batons daviTs asre movaxsene: Tu Sen bagrat 

mefisa yma ar Seiqnebi, me Cems mamulsa aravin mamcems“ (berZeniSvili, 

1937: 43). nikoloz berZeniSvilis samarTliani SeniSvniT: „...aq giorgi 



243

mefis winaaRmdeg SeTqmulebaze da zedginiZis Tavganwirvaze cali 

sityvac ar aris naTqvami. ueWvelia Cveni avtori amas ar damalavda, 

rom aseTs rames adgili hqonoda“ (berZeniSvili, 1937:16). da marTlac  

momxsenebeli, romlis mizanicaa zedginiZis gvaris warmomadgenlebis 

damsaxurebis win wamoweva ratom datovebda aseT mniSvnelovan ambavs 

uyuradRebod, rom aseT movlenas marTlac hqonoda am dros adgili?

aqve gvinda erT garemoebasac mivaqcioT yuradReba: Cven mier ganxi-

lul wyaroSi mefisTvis Tavdadebuli zedginiZis saxeli ar ixsenieba. 

nikoloz berZeniSvilis samarTliani SeniSvniT es imis gamo ki ar xde-

ba, rom momxsenebelma ar icis misi saxeli, aramed ubralod mas moce-

mul konteqstSi  ar sWirdeba misi saxelis codna. nikoloz berZeniS-

vils zedginiZis saxelad Taya miaCnia (berZeniSvili, 1937:9). Tumca 

akeTebs SeniSvnas, radgan vaxuStis dros daculi yofila tradicia, 

rom mefisTvis Tavdadebul wmindans ioTami erqva, es tradicia an-

gariSgasaweviao. Cvenc migvaCnia, rom vaxuStis es cnoba safuZvels 

moklebuli ar unda iyos. 

amrigad Cveni azriT wminda ioTam zedginiZis biografiaSi misi Tav-

dadebis daTariReba (XV saukunis meore naxevari) unda Seswordes 

ufro swori qronologiiT XIV saukunis meore naxevriT). am movle-

nis ufro zusti daTariRebisaTvis saWiroa vicodeT giorgi VII-is da 

aRbuRa aTabagis zeobis wlebi. giorgi VII 1393-1407 wlebSi mefobda. 

samwuxarod aRbuRa aTabagis mmarTvelobis wlebi qarTul istorio-

grafiaSi bolomde gamorkveuli ar aris. m. rexviaSvili mis mmarTv-

elobas 1374-1391 wlebiT aTariRebs (rexviaSvili, 1986: 42). qarTul 

sabWoTa enviklopediaSic aRbuRas momdevno aTabagis ivane jayelis 

mmarTvelobis dasawyisad 1391 welia miTiTebuli (qse, 1970: 89). 1391-

1444 wlebiT aTariRebs daviT kacitaZec ivane aTabagis mmarTvelobas 

(kacitaZe, 1975:202). istorikosi goCa saiTiZe ivane aTabags aRbuRas 

Zed miiCnevs da mis zeobas zemoTmiTiTebuli mkvlevarebis msgavsad 

1391-1444 wlebiT aTariRebs ( saiTiZe, 1997: 242). amrigad mkvlevarTa 
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umravlesoba aRbuRas zeobis zeda zRvrad 1391 wels miiCnevs, Sesa-

bamisad CvenTvis saintereso SeTqmulebac am wlamde unda momxdari-

yo. mainc rodis SeiZleba eTqvaT SeTqmulebs 1391 wlamde giorgi VII-

is Sesaxeb: `...me]fe xelTa SevipyraT da qarTli [Cuen dagur]Cebiso“?

Cveni azriT es unda yofiliyo 1386-1387 wlebSi, roca mefe bagrat 

V Temur lengis tyveobaSi imyofeboda da saqarTvelos misi ufrosi 

vaJi giorgi VII ganagebda. rogorc cnobilia 1387 wels bagrat V dab-

runda tyveobidan da gardacvalebamde (1393 w.) saqarTvelos taxtze 

ijda. amrigad ioTamis Tavdadeba Tu aRbuRas gardacvalebis TariRi 

1391 weli sworia, 1386-1387 wlebSi unda momxdariyo. 

 kidev erTi detali, romelic unda dazustdes aris Semdegi: vaxuS-

tis mixedviT ioTam zedgeniZe mokles, Cveni wyaros mixedviT ki igi 

mZimed daWres, magram gadarCa da man mefisgan nasisxlad miiRo Sio 

mRvimis monasteri da axalcixe 60 komli glexiT.

unda aRiniSnos, rom qarTulma istoriografiam gaiziara nikoloz 

berZeniSvilis mosazreba. saqarTvelos istoriis narkvevebis mesame 

tomSi, iq sadac XV saukunis 60-ian wlebSi giorgi VIII-is  da yvaryva-

res Soris gamarTul brZolazea saubari aseTi SeniSvna aris gakeTe-

buli: „...giorgi mefis winaaRmdeg mowyobili Ralatis zogierTi de-

talebisa da qronologiis gadmocemisas vaxuStis mosvlia Secdoma: 

man am droisad miiCnia ioTam zevdginiZis cnobili gmirobis ambavi, 

romelic namdvilad moxda ara 1465 wels, aramed XIV s. meore nax- 

Si saqarTvelos mefis giorgis winaaRmdeg mowyobili SeTqmulebis 

dros. mefe giorgis gadasarCenad erTguli yma zevdginiZe mefis sa-

wolSi TviTon Cawva da mis magier moikla (Tu mwvaved daikoda) moRa-

lateTagan. aRniSnuli qronologiuri Secdoma da masTan dakavSire-

buli sakiTxebi damajereblad gaarkvia n. berZeniSvilma (feodaluri 

urTierTobis istoriidan XV saukuneSi (dokumentebi kritikuli we-

riliT), mski, nakv, I, 1937: 4-7, 39-40, 63), romelic gaziarebulia sa-

mecniero literaturaSi. ix. b. lominaZe, SiomRvime, 1953, gv. 99; m. 
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qiqoZe, qarTlis saTavadoebis istoriidan XV-XVIII ss. (saamilaxoro), 

mski, nakv. 35, 1963:99. (saqarTvelos istoriis narkvevebi, 1979:739, 

sqolio 4 ).

meore sakiTxi, romlis garkvevasac (samwuxarod uSedegod) Seveca-

deT aris Semdegi: rodis Seracxa qarTulma eklesiam ioTam zedginiZe 

wmindanTa dasSi?

vaxuSti bagrationi, romelic ioTam zedginiZis Sesaxeb gvawvdis 

informacias, mas wmindanis epiTetiT ar ixseniebs. cxadia es ar aris 

gadamwyveti imis saTqmelad, rom XVIII saukuneSi, rodesac didi isto-

rikosi moRvaweobda jer kidev ar iyo ioTami wmindanad Seracxili.

anton bagrationi Tavis naSromSi „wyobilsityvaoba“, sadac ganixi-

lavs ara marto saqarTvelos eklesiis wmindanebis cxovrebas, aramed 

bevri sxva gamoCenili qarTvelis Rvawls, arsad wminda ioTams ar ax-

senebs (bagrationi,  1980) aseve ar axsenebs ioTams anton bagrationi 

arc Tavis „martirikaSi“, sadac qarTveli wmindanebis cxovreba-moR-

vaweobaa mocemuli (mwignobroba qarTuli, 2008 w.)

cnobilma qarTvelma mkvlevarma enriko gabiZaSvilma V-XVIII sauku-

neebis qarTul xelnawerebSi moZiebuli masalebis mixedviT Seadgina 

qarTvel wmindanTa  kalendari, magram arc aq gvxvdeba  wminda ioTa-

mis xseneba. (msoflio marTlmadidebeli eklesiis SeerTebuli kalen-

dari, 2001: 297-302).

Cven moviZieT platon ioselianis mier gamocemuli 1840 da 1841 

wlebis saeklesio kalendrebi, magram arc aq gvxvdeba wminda ioTa-

mis xseneba. (kalendari anu TTueTa ricxuaoba, 1840); (kalendari anu 

TTueTa ricxuaoba, 1841). 

wminda ioTam zedginiZis xseneba ar moipoveba iseT avtoritetul 

da oficialur gamocemaSi rogoricaa „Кавказский  Календарь “, ro-

melic 1845-1916  wlebSi gamodioda.

1863- 1916 wlebSi sergei mdivanovi gamoscemda saeklesio kalendars 

sxvadasxva saxelwodebiT (1863 wels-kalendari somexTa da rusTa anu 
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qarTvelTa: 1864-1882 wlebSi-kalendari somexTa da qarTvelTa; 1883-

1916 wlebSi kalendari qarTvelTa da somexTa). arc am gamocemebSi 

Cven wmida ioTam zedginiZis xseneba ar gvxvdeba.

wmida ioTam zedginiZes aseve ar axsenebs arc mixeil sabinini qa-

rTveli wmindanebisadmi miZRvnil Tavis cnobil naSromSi „saqarT-

velos samoTxe“ (sabinini, 1882 ).

1888-1905 wlebSi valerian gunia gamoscemda saqarTvelos kalen-

dars (saqarTvelos kalendari, Sedgenili da gamocemuli valerian 

gunias mier, Tbilisi, 1888-1898, 1903-1905 ww). aqedan 1888-1898 wleb-

Si gamocemul 11 nomerSi arsad wminda ioTamis xseneba ar aris. mcire 

pauzis Semdeg-1903 wlidan valerian guniam isev ganaaxla saqarT-

velos kalendris gamocema. sul gamoica sami nomeri. ai aq 1903-1905 

wlebSi gamocemul saqarTvelos kalendris nomrebSi 30 oqtombers 

vxvdebiT wminda ioTam zedginiZis xsenebas (saqarTvelos kalendari, 

1903: 23; aseve ix. 1904, 54; 1905, 52). misi Tavdadeba aq 1465 wliTaa 

daTariRebuli, rac Cveni azriT aSkarad metyvelebs, rom avtorisaT-

vis wyaro vaxuStis naSromia.   garda ioTamisa, 1903 wlis saqarTvels 

kalendris gamocemaSi, wina nomrebisagan gansxvavebiT ramdenime aT-

euli qarTveli wmindanis xsenebaa damatebuli. samwuxarod, avtori 

aranair miniSnebas ar akeTebs Tu ra wyaroze dayrdnobiT Seavso man 

Tavisi kalendari.

am TvalsazrisiT saintereso suraTs iZleva saqarTvelos sapa-

triarqos oficialuri gamocemis Seswavla. rogorc cnobilia saqa-

rTvelos sapatriarqom 1928 wels gamosca  „saqarTvelos eklesiis 

kalendari“, magram aq wminda ioTam zedginiZis xseneba ar moipoveba 

(saqarTvelos eklesiis kalendari, 1928:47). wminda ioTamis xseneba 

ar aris arc momdevno 1929 wlis gamocemaSi (saqarTvelos eklesiis 

kalendari, 1929: 47). amis Semdeg saqarTvelos eklesiis kalendris 

momdevno gamocema  mxolod 1945 wels ganxorcielda, Tumca wminda 

ioTamis xseneba arc am gamocemaSi gvxvdeba (saqarTvelos eklesiis 
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kalendari, 1945:31) samagierod 1946 wels gamocemul saqarTvelos 

eklesiis kalendarSi 30 oqtombers gvxvdeba wmida ioTam zedginiZis 

xseneba (saqarTvelos eklesiis kalendari, 1946: 51). aqedan moyole-

buli saqarTvelos eklesiis kalendris yvela gamocemaSi 30 oqtomb-

ers moipoveba wmida ioTam zedginiZis xseneba.

samwuxarod, wyaroTa metismeti simciris Tu sxva garkveuli mize-

zebis gamo Cven amJamad ar gvaqvs saSualeba ufro Rrmad vikvlioT 

es problema. amitom mxolod sakiTxis dasmiT SemovifarglebiT. am-

rigad SekiTxvebi romelsac momavalma kvleva-Ziebam unda gasces pa-

suxi mdgomareobs SemdegSi:

1. ratom ar axsenebs valerian gunia 1888-1898 wlebSi gamocemul 

saqarTvelos eklesiis kalendarSi wmida ioTam zedginiZes?

2. ris safuZvelze Seitana 1903-1905 wlebis gamocemebSi man 30 

oqtombers wmindanis xseneba.

3. ratom ar gvxvdeba manamde dabeWdil saeklesio kalendrebSi 

miTiTebul dRes wmindanis xseneba (platon ioselianis 1840-

41 wlebis gamocema, sergei mdivanovis gamocemuli kalendrebi 

1863-1916 ww. da gansakuTrebiT „Кавказский  Календарь” Si, rom-

lis gamocemac sakamaod did qronologiur monakveTs (1845-1916 

ww.) moicavda. 

4. ratom ar gvxvdeba saqarTvelos sapatriarqos Tavdapirvel ga-

mocemebSi (1928, 1929, 1945 ww) wmindanis xseneba da ratom Cndeba 

is 1946 wlidan?
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Malkhaz Murusidze

On Clarification of the Biographical Details of St. Jotham Zedgenidze

The Apostolic Orthodox Church of Georgia commemorates St. Jotham 
Zedgenidze on October 30 (November 12). We find information about him 
_ devoted to the king and his homeland _ in the work of the 18th  century 
historian Vakhushti Bagrationi. Vakhushti considers the 15th  century to be 
the period of St. Jotham's life and work, and 1465 to be the year of his mar-
tyrdom. Nowadays on the date of St. Jotham's devotion Vakhushti's opinion 
is shared in the literature dedicated to the saint. It should be noted that the 
book of Zedginidzes' complaints composed in the 15th century that has sur-
vived enables us to define a more accurate time of this event. According to 
this source Zedginidze's devotion to the king happened in the 15th century, 
namely at the time when George VII  and Aghbugha Atabeg lived and worked. 
In our opinion it could have happened in 1386-1387.
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Rirsi kasia konstantinepoleli da misi Txzulebebi

natalia farjanaZe

Cven vicnobT Rirsi mamebis: ioane damaskelis, andria kretelis, 

romanoz tkbiladmgalobelis, kozma maiumelis saeklesio himnebsa da 

sagaloblebs, magram zogadad naklebad cnobilia Rirsi dedis, him-

nografis,  kasia konstantinepolelis Semoqmedeba. is erTaderTi him-

nografi qalia, romlis sagaloblebic RvTismsaxurebisas ikiTxeba. 

1892 wels Rirsi deda konstantinepolis eklesiam wmindanad Seracxa. 

msoflio marTlmadidebeli eklesia mas 7 seqtembersa da 16 oqtomb-
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ers (iuliusis kalendris mixedviT) ixseniebs.

Rirsma kasiam sakmaod saitereso cxovrebis gza ganvlo. is me-9 

saukunis dasawyisSi daibada. mama sasaxlis karis moxele iyo. RmerTma 

kasia uxvad Seamko garegnuli  da Sinagani sikeTiT. iyo ulamazesi, 

saocrad gonieri. ojaxma saukeTeso ganaTleba misca.  werda musikasa 

da leqsebs, icoda ara marto saRvTismetyvelo, aramed saero lit-

eratura da Zveli berZnuli filosofia.

kasia konstantinepolelis cxovrebaSi mniSvnelovani gardatexa 

moaxdina erTma movlenam, romelsac  bizantieli istorikosi da sasax-

lis sagareo saqmeTa ministri, Rirsi svimeon metafrasi gadmogvcems.

821 wels bizantiis imperiis dedaqalaqSi momavali monarqisaT-

vis  sacoles arCevdnen. mTeli imperiidan saukeTeso qalwulebi 

Sekribes. momavali dedofali aucileblad unda yofiliyo keTil-

Sobili ojaxidan, kargad ganaTlebuli da, ra Tqma unda, axalgaz-

rda da lamazi. ufliswuls Tavisi rCeulisTvis oqros vaSli unda 

gadaeca niSnad dawindvisa.  Rirsi svimeoni gviambobs, rom sacoleTa 

SerCevis ramdenime etapis Semdeg Tormeti gogona darCa. maT So-

ris gansakuTrebiT ori gamoirCeoda: kasia da Teodora. axalgazrda 

monarqi  kasias mSvenierebiT moixibla da  maSinve  misken gaemarTa.  

mRelvareba rom daemala, xmamaRla uTxra wminda ioane oqropiris 

sityvebi: „dedakacis meSveobiT Semovida boroteba wuTisofelSi“. 

kasia ar dabneula da gaagrZela wmindanis sityvebi:  „dedakacisganve 

aRmocenda keTili sawyisi“. pirvel dedakacSi eva igulisxmeba, xolo 

meoreSi - RvTismSobeli deda. am mokle dialogSi bevri ram iTqva da 

gadawyda bedi kasiasi, romelsac SeeZlo gamxdariyo bizantiis dedo-

fali, magram qristes sasZlo gaxda.  Teofile daundobeli xatmebr-

Zoli iyo. rogorc viciT, xatmebrZolebi gansakuTrebul sisastikiT 

RvTismSoblis xatebs ebrZodnen. momavalma imperatorma am  pasuxSi 

dainaxa kasias ganwyoba,  misi marTlmadidebluri mrwamsi, ukan daixia 

da oqros vaSli Teodoras xelSi aRmoCnda. 
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Teofile Semdeg mtkice xasiaTis imperatori aRmoCnda, Tumca - 

ficxic, iyo samarTliani, mowyale, ubralo xalxis Semwynarebeli da 

damcveli, qvelmoqmedi, magram amasTanave, rogorc aRvniSneT,  daun-

dobeli xatmebrZoli.

am movlenebis Semdeg kasiam sabolood gadawyvita Tavi uflisaTvis 

mieZRvna. Tumca is manamdec, jer kidev sruliad  ymawvili, xatme-

brZoli imperatoris,  leon V-is, dros fiqrobda  qristes sasZlo 

gamxdariyo. SeiZleba aman ganapiroba sacolis SerCevis dros moma-

vali imperatorisadmi misi Tamami pasuxi.  xatTa Tayvaniscemis gamo   

TanamoazreebTan erTad Rirsi kasia idevneboda kidec, qristes gamo 

tanjvac ki  daiTmina. 

 siyrmidanve kasias moZRvari Rirsi Teodore studieli iyo, romel-

mac 13 wlis kasias Semdegi werili gaugzavna: „yvelaferi, rac Senma 

saTnoebam gvamcno, brZnuli da gonivrulia. amitom Cven gavvocdiT 

da madloba SevswireT ufals, rom amgvari sibrZne davinaxeT ymawvil 

qalSi. cxadia, Cven, Tanamedroveni, Zvelebs aRar vgavarT,  axlandeli 

mamakacebi da dedakacebi sibrZniTa da  ganaTlebiT bevrad CamovrCe-

biT maT. yovel SemTxvevaSi, Sen Zalian gamorCeuli xar. sityva Seni  

gacilebiT metad gamSvenebs, vidre yovelgvari  xrwnadi silamaze“ 

(Св. Феодор Студит.  wikireading.ru).
rogorc Rirsi Teodore studieli wers, mas, jer kidev ymawvil 

qals, Tavi qristesTvis hqonda miZRvnili: „rogorc Sevityve, Sen 

bavSvobidanve uflisTvis cxovrebis gza airCie da qristes sasZlo 

gaxdi. amieridan nuRaravis moZebni da Seiyvareb. macxovarze ukeTe-

si vin SeiZleba iyos?   dae, misi silamaze kidev ufro gabrwyindes 

Sens gulSi, raTa amiT Sen Caacxro yovelgvari warmavali da xrwnadi 

vneba. kategoriulad moeride mamakacebis Tvals, Zalian moridebu-

lebsac ki, raTa ar gaxde an cdunebuli, an macdunebeli.  Sen zeci-

uri wiaRi gelodeba. iq naxav mas, visac Sen miende  da masTan iqnebi 

maradiul sixarulSi.  umniSvnelo sityvebia, magram sakmarisia Seni 
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siwmindisaTvis. RmerTma gacxovnos, qristes asulo!“ (iqve).

Rirsi Teodore studielis Cvenamde moRweeuli  werilebis  meS-

veobiT  cnobilia ramdenime  epizodi kasias cxovrebidan. arc aris 

gasakviri, rom kasia xasiaTis simtkiciT gamoirCeoda, radgan mis wi-

naSe   sarwmunoebis cocxali  magaliTi, misi moZRvari, Rirsi Teo-

dore studieli, idga, romelic  eresebis winaaRmdeg daucxromeli 

mebrZoli da rwmenis mgznebare damcveli iyo. 

Rirs Teodore studiels saukeTeso ganaTleba hqonda, swavlobda 

saukeTeso filosofosebTan, mWermetyvelebTan da RvTismetyvelebT-

an. iyo saRvTismetyvelo diskusiebis monawile, ar erideboda  mwva-

lebeli mefeebisa da episkoposebis mxilebas, ris gamoc sastikad 

devnidnen.  roca xatmebrZolma leon V somexma xatTa Tayvaniscemis 

winaaRmdeg kreba moiwvia,  Rirsma Teodorem mas uTxra: „RmerTma 

eklesiaSi nawili  mociqulebad, nawili ki moZRvrebad  da mRvdelm-

saxurebad  daadgina,  xolo  mefeebis   Sesaxeb araferi uTqvams. 

amitom dauTme eklesia moZRvrebsa da mRvdelmsaxurebs“ (Смирнов. 
2014). imperatoris aseTi sajaro damcirebis Semdeg wmindanma pa-

suxad miiRo sapyrobile, wameba da gadasaxleba.

 dapatimrebis sababi gaxda Rirsi mamis mier mowyobili xatebiT jva-

rosnuli msvleloba, romelSic kasiac monawileobda. ai ras swers mas 

gadasaxlebidan moZRvari: „Zalian kargia, rom Sen sityvasa  da saqmes 

erTmaneTs uxameb da ara xar  calmxrivi arcerTi mimarTulebiT, 

radgan daTanxmdi, rom  qristes gamo tanjva dageTmina am devnulebis 

dros. Sen ver  SegaCera adrindelma maTraxiT cemam.  kvlav aRsavse 

xar  WeSmariti aRmsareblobisadmi gulmxurvale siyvaruliT da mis-

iT iwvi  mudam. Sen namdvilad ici, ra aris kargi da ra-cudi.  swored 

WeSmaritebisaTvis tanjva da mowameobiT gamorCeuloba aris oqroca 

da vercxlic. yovelgvari amqveyniuri dideba, silamaze, yovelgvari 

miwieri, moCvenebiTi keTildReoba araraobaa, radgan warmavalia da 

qreba, rogorc  sizmari  da moCveneba. SemdegSi rogor unda moiqce? 

unda airCio monazvnuri cxovreba, romlis miRebasac Sen devnulo-
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bis damTavrebis Semdeg apirebdi. marTalia, es ucnauria, magram Sens 

gadawyvetilebas me ar ganucvifrebivar. ratom?  radgan yovelgvar 

Sedegs aqvs wanamZRvari. Tu vxedavT kvamls, ra Tqma unda, cecx-

lic gamoCndeba da am SemTxvevaSi  qristes aRmsareblobas, cxadia, 

cxovrebis  monazvnur srulyofilebaSi gabrwyinebac mohyveba. da  

Sen rogori netari xar orive TvalsazrisiT“ (Св. Феодор Студит.  
wikireading.ru). rogorc vxedavT, Rirs kasias sasaxleSi ganviTarebul 

movlenebamde hqonda gansazRvruli Tavisi momavali.

821 wlis movlenebTan dakavSirebiT Rirsi svimeon metafrasi wers, 

rom sulTmofenobas patriarqma Teofilesa da Teodoras jvari das-

wera. kasiam, romelmac samefo gvirgvini dakarga, monasteri  daaarsa 

da iq mTeli Tavisi sicocxle gaatara:  monazvnad aRikveca, cxovrob-

da RvTivsaTnod, mecnerulad iRvwoda ise, rom mravali Txzuleba 

dagvitova (Смирнов. 2014).
XV saukunis kidev erTi bizantieli mwerali giorgi kodini gvawvdis 

informacias kasias cxovrebis Sesaxeb. is konstantinepols aRwers da 

ambobs, rom kasias monasteri aago kasiam, RvTismosavma monazonma da 

brwyinvale qalwulma. is  iyo metad brZeni. imperator Teofiles 

dros man dawera  kanonebi, leqsebi da sxva   mravali saocari Tx-

zuleba da SeuTxza maT melodia (iqve).

arsebobs legenda, Tu rogor dawera man codvili monazvnis sax-

eliT didi oTxSabaTis  kanoni. sapatarZloebis SerCevis dRidan mra-

vali weli gavida, magram imperator Teofiles kasia ar daviwyebia. 

erTxel  veRar moiTmina da monasterSi mivida, raTa kasias dalapara-

keboda. kasia am dros Tavis senakSi werda. debma iRumenias moaxsenes 

imperatoris stumrobis Sesaxeb, magram is ar gavida mis sanaxavad. 

maSin Teofile TviTon avida masTan, magram carieli kelia daxvda, 

xolo magidaze daumTavrebeli kanoni ido. lodinisas imperatorma 

waikiTxa mTeli Txzuleba  da miawera: „zariTa  daimala  eva  samo-

Txes“. misgan damaluli kasia man   samoTxis xeTa Soris  uflisagan 
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damalul evas Seadara. amrigad, imperatorma iRumenia veRar naxa. 

roca is wavida, kasiam Tavis nawerSi axali striqoni aRmoaCina, ro-

melic aRar waSala da TxzulebaSi datova. 

imperatori Teofile sakmaod axalgazrda gardaicvala. man mx-

olod 12 weli imefa.  sikvdilis win xatmebrZolma imperatorma ka-

siasTan gamoTxoveba moindoma. amjerad Rirsi deda dasTanxmda. 

kasiasTan saubris Semdeg imperatorma xatmebrZoleoba moinania. mo-

makvdavs  sawolTan RvTismSoblis xati miubrZanes, Teofile emTx-

via mas da gardaicvala. ramdenime wlis Semdeg xatTa Tayvanicema 

sazeimod aRadgines konstantinopolis taZarSi. did marxvaSi mar-

Tlmadideblobis zeimis pirvelad  aRniSvnaSi Rirsma  kasiamac miiRo 

monawileoba.

kasias monasterTan, romelic adrianopolis WiSkris maxloblad, 

dRevandeli mustafa-jaSis meCeTTan, mdebareobs, kasias saflavi 

upoviaT, romelic 1564 wlamde arsebobda. saflavis qvaze, marTalia, 

Selaxuli formiT, magram aseTi warwera yofila:

„kasianes saflavi var,

mSvenieri qalwulis da monazonisa,

silamaziTa da codniT gamorCeulis,

warmavali dideba rom daTmo,

dedoflobas gamoemSvidoba da

ukvdavi macxovris sasZlo iqmna,

zecis mkvidria axla igi da

xarobs angelozTa dasTan erTad“ (mesxi. 1987:32-33).

kasias saxeliT araerTi Txzuleba SemorCa. zogi maTganis kasiasa-

dmi kuTvnileba udavoa. rogorc aRvniSneT, kasia erTaderTi qali 

avtoria, romlis nawarmoebebic RvTismsaxurebis dros ikiTxeba. am 

mxriv sakmaod nayofieria misi moRvaweoba. roca did SabaTs anda 

qristes Sobas Cven taZarSi vismenT  Zlispirebs, unda vicodeT, rom 

maTi avtori  Rirsi kasiaa.  misi monazvnuri Rvawli saidumlod dar-
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Ca, xolo misi Txzulebebi saukuneebis manZilze ikiTxeba. aq mxolod 

CamovTvliT im liturgikul Txzulebebs, romlebic namdvilad ka-

sias ekuTvnis:

•	 kanoni	SesvenebulTaTvis	

•	 didi	SabaTis	Zlispirebi	(ciskrad)

•	 didi	oTxSabaTis		„aRvivseniTsa“	-	zeda	dasdebeli	(ciskrad)

•	 aqebdiTsa	-	zeda	dasdebeli	(15	noemberi	ciskarad)

•	 aqebdiTsa	-	zeda	dasdebeli	(13	dekemberi	ciskrad)

•	 stiqaronsa	-	zeda	dasdebeli		(25	dekemberi	mwuxrad)

•	 stiqaroni	ioane	naTlismcemlisa		(7	ianvari	mwuxrad)

•	 stiqaroni	ioane	naTlismcemlis	SobisaTvis	(24	ivnisi	mwuxrad)

•	 stiqaroni	wminda	TavTa	mociqulTa	petre-pavles	dResaswau-

     lisa (29 ivniss mwuxrad)

kasia konstantinepolelis liturgikuli xasiaTis nawarmoebebi 

CarTulia RvTismsaxurebis procesSi da daniSnulebisamebr  ikiTxe-

ba.  misi qarTuli Targmanebi Semonaxulia  XI-XVIII saukuneebis sx-

vadasxva koleqciis „Tvenebsa“ da „marxvanebSi“. kasias yvelaze Zveli 

Targmanebi Cvenamde moRweulia giorgi mTawmindelis „TveniT“ da, sa-

varaudod,  misive naTargmni unda iyos.

Rirsi kasias TxzulebebSi Cans wminda werilis Rrma  codna, RvTism-

etyvelebis niWi da movlenebis Taviseburi aRqma-gaazreba. magaliT-

isTvis ganvixiloT didi oTxSabaTis „aRvivseniTsa“  zeda dasdebeli.

 rogorc viciT, didi oTxSabaTi iudas mier ieso qristes gacemis 

dRea. am movlenas win uswrebda macxovris stumroba „saxlsa simon 

keTrovnisasa“  (maT. 26, 6), sadac dedakacma „alabastri nelsacxe-

belisa mraval-sasyidlisaY... daasxa Tavsa missa inaPiT mjdomaresa“ 

(maT. 26, 7). mironis myidveli dedakacis Sesaxeb weria: „amen getyK 

Tquen:  sadaca iqadagos saxarebaY ese yovelsa sofelsa, da romeli-

ca-ese qmna, iTqumodis saPsenebelad magisa“ (mark. 14.9;  maT. 26.9). 

oTxive saxarebaSi msgavsi ram aravize Tqmula. 
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oTxive saxarebaSi, roca dedakaci macxovars nelsacxebliT  bans 

fexebs, dums, arafers ambobs (maT. 26, 6-13; mark. 14, 3-9; luk. 7, 36-

50; ioan. 7, 1-8).  saxarebebSi sxvadasxvagvarad aris  gadmocemuli 

aRniSnuli ambavi.  maTe da markoz maxareblebi  am dedakacis sax-

els ar ixsenieben,  luka maxarebeli mas codvil dedakacs uwodebs, 

xolo ioane maxarebeli -  lazares das, mariams. mxolod erT rames, 

am dedakacis mdumarebas, oTxive erTnairad, xazgasmiT,  aRniSnavs. is 

macxovars arafers eubneba.  maSinac dums, roca sxvebi (maspinZeli, 

mowafeebi da iuda) mis saqciels ganikiTxaven. aseve dumda mariami, 

lazares da, roca macxovris fexebTan ijda da ar pasuxobda marTas 

sayvedurebs.

didi oTxSabaTis liturgikul sagaloblebSi yuradReba ZiriTadad 

gamaxvilebulia iudas Ralatsa da, mis sapirispirod, codvili deda-

kacis qmedebaze. aq saocari lirizmiTaa gadmocemuli am dedakacis 

Sinagani gancdebi. saerTod,  vnebis Svideulis sagaloblebi maRali  

poeturobiT gamoirCeva, magram maT Soris gansakuTrebuli adgili 

uWiravs sagaloblebs, romlebSic gadmocemulia macxovarTan cod-

vili dedakacis  Sexvedra:

„ganxsen Seni Tanamdebi, viTarca me naTxzenni,

Semiyvare moyvare, samarTlad moZulebuli...“  (triodioni, 1901:498)

rogorc aRvniSneT,  gamoTqma  „codvil dedakaci“  mxolod luka 

maxarebelTan gvxvdeba. liturgikuli  sagalobelic  swored  am ver-

sias eyrdnoba da am dedakacs (wminda grigili dioloRosis msgavsad) 

mariam magdalinelTan aigivebs, romlisganac macxovarma Svidi eSmaki 

gandevna. SemdgomSi is erT-erTi menelsacxeble dedaTagani gaxda da 

macxovris saflavTan nelsacxeblebiT  mivida.

sagalobeli mas axasiaTebs, rogorc „arawmida, sulmyral“  de-

dakacs, siZvis codvis „simyrales“ upirispirebs keTilsurnelebas, 

romelic man miarTva: keTilsurneleba xom ukvdavebis maradiuli 

simboloa. sagalobelSi gadmocemulia mware sinanulis gancdisa  

4. გელათის სასულიერო აკადემიისა და სემინარიის შრომები
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(„sasowarkveTilman cxovrebisaTvis“)  da codvaTa saocari mitevebis 

magaliTi.

sxva mxriv,  nelsacxeblis cxebis liturgikuli versia saxarebis 

naambobs gadmogvcems: „damasxa magan nelsacxebeli ese PorcTa CemTa 

da dasaflvelad Cemda yo“   (maT. 26. 12; mark. 14, 8). amis Semdeg iuda 

wava da mRvdelmTavrebs moelaparakeba. am liturgikuli dRis „gmire-

bi“  arian meZavi da iuda. isini erTmaneTs upirispirdebian, rogorc 

siyvaruli da Ralati, sruli gulaxdiloba da mzakvroba („iuda mza-

kvarman“),  madliereba da saSineli umaduroba, saocari guluxvoba da 

Semzaravi  sixarbe, codvaTa miteveba da umZimes codvebSi Cavardna, 

„codvaTa wyvdiadidan“  daRweva  da wyvdiadSi danTqma, sasoeba da 

sasowarkveTa. bolos isini erTmaneTs upirispirdebian, rogorc „gza 

cxovrebisa“ da „gza warwymedisa“.

axla vnaxoT, rogoraa gadmocemuli es movlena Rirsi  kasia kon-

stantinopolelis didi oTxSabaTis „aRvivseniTsa“ zeda dasdebelSi:

„ufalo, mravalTa coduaTa Sina vnebuli dedakaci

Sensa mgrZnobeli RuTaebriobasa

menelsacxeblesa hbaZavs wessa 

da tkivneuli mironsa 

pirvel daflvisa Seswiravs Senda, 

 vaYme mxmobeli,

 rameTu Rame ars Cemda, bneli uZRebebisa, 

wyudiad da yovlad umTvaro, trfialeba codvisa.

miiTvale wyaroY cremlTa CemTa, 

romeli RrubelTa mier ganfen wyalsa zRvisasa,

mohdrek CemTa sulTqmaTa momarT gulisaTa,

romelman mohdriken caY dacalierdebodi ra.

ambors uyo me uxrwnelTa ferxTa SenTa,

da warvxoce eseni kvalad TmiTa Tavisa CemisaTa,

romelman samoTxes slviT evas mimwuxr bgerisa 
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esma ra sasmenelTa misTa, SiSiT daimala,

bralTa CemTa simravleni da msjavrTa SenTa ufskruli

vin gamoikuliven, sulTa RmerTo macxovar,

nu udeb myof mxevalsa Sensa,

romelsa  uricxvi gaqus mowyalebaY“

(triodioni, 1901: 499-500).

sagalobeli, romlis Sesaxebac Cven vsaubrobT, liturgikuli poe-

ziis mwvervalia. mwvervalia imitom, rom mTlianad ar jdeba am Jan-

ris farglebSi: masSi aris raRac iseTi, rac am Janris sxva nawarmoe-

bebSi ar gvxvdeba da arc ivaraudeba. rogorc yvela sagalobelSi, 

aqac aris RvTismetyveleba, aqac aris dapirispireba, kontrastebi, 

paralelebi. magram rac mas ganasxvavebs  da uCveuloa liturgikuli 

sagaloblebisTvis, esaa piradi, Sinagani  grZnobebis Rrmad gamox-

atva.

sagalobeli mokle SesavliT iwyeba da movlenis aRweras bolodan 

iwyebs. avtorma ukve icis, rom ieso qriste am movlenis monawileebs 

sayvedurebis Semdeg ganumartavs, rom es iyo winaswarmetyveluri 

mironcxeba da misi momzadeba dasaflavebisTvis. „codvilma dedakac-

ma“ ukve icis aRsasrulis moaxloebis Sesaxeb, icis, rom dasaflavebi-

sas uflis sxeulis mironcxebas ver moaswreben,  amis gakeTeba misi 

sikvdilis Semdeg mouwevT da am „menelsacxebleTa“ Soris TviTonac 

iqneba.

Semdeg sagalobeli gadmogvcems codvilis sityvebs, magram aq mTa-

varia ara tirili „bneli uZRebebis, wyudiad da yovlad umTvaro Ra-

mis“ gamo, aramed qristes RmerTkacobis aRiareba „Sensa mgrZnobeli 

RuTaebriobasa“.

sxvagvarad rom vTqvaT, Rirsi kasias sagalobelSi mariam magda-

lineli iRebs gamocxadebas, rogorc petre, da  ambobs masze bev-

rad mets: is aRiarebs qristes erTobas mamasTan, radgan masSi Seicno 

ara marto Ze, aramed mamac.  es „mgrZnobeloba“ RvTaebriobisa man 
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saocari sityvebiT gadmosca  mjdom mamis „uxrwnelT ferxTa“ wi-

naSe, romelTa dabanac mas surda. is xedavs „samoTxes slviT“ ferxTa 

uflisa, romelmac is Seqmna. am xmis gagonebaze eva „saSual xesa sa-

moTxisasa“ (dab 3,8) daimala.

ase gadmogvcems Rirsi deda samoTxeSi ganviTarebul movlenebs. 

saintereso variaciaa: „dabadebaSi“ saubaria ara fexis, aramed sxva 

xmaze, romlis gamoc adami da eva daimalnen. es cvlileba tovebs 

STabeWdilebas, rom  TiTqos mTqmelma gacilebiT meti icis momxdaris 

Sesaxeb, TiTqos im dros is iq iyo da mTeli ubraloebiT sakuTar 

Tavs pirvel dedas, evas,  adarebs. aRsaniSnavia, rom xmis Sesaxeb sxva 

epizodSic aris saubari. es xdeba kvlav  baRSi, roca magdalineli 

mkvdreTiT aRmdgar macxovars Sexvdeba da ver icnobs mas. xma, rom-

lis gagonebazec eva edemSi gaiqca, sxva, miwier baRSi, miizidavs mag-

dalinels da ganucxadebs, Tu vis  miiCnevda mebaRed (ioan. 20, 11-17).

amgvarad gadmogvca Rirsma kasiam macxovrisa da codvili dedaka-

cis Sesaxeb saxarebiseuli epizodi.

Rirsi deda, rogorc aRvniSneT, marTlmadideblobis mtkice dam-

cveli iyo ara marto saqmiT, aramed Tavisi SemoqmedebiTac. 830 wels, 

roca xatmebrZoli imperatori Teofile sastikad ebrZvis xatTTay-

vanismcemlebs, mas ar eSinia da wmidaTa   da  yovlad    qebulTa  Tav-

Ta  mociqulTa petresa  da  pavlesadmi miZRvnil sagalobelSi wers:

„romelTa locviTa,  qriste  meufeo, 

daec   mteri  moSurne  

da   ganamtkice   marTali sarwmunoebaY 

da  daicven morwmuneni mefeni Cuenni,

da  gvixsnen xilulTa  

da  uxilavTa mxdomTagan,

da  moec mSvidobaY  sofelsa  

da  sulTa  CuenTa  didi  wyalobaY“ (sadResaswaulo, 1865:1118).

rogorc Cans, saqarTveloSi  kargad icnobdnen Rirsi dedis Semoq-
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medebas.  mis TxzulebaTa Targmanebi ukve XI saukunis dasawyisis qar-

Tul xelnawerebSi gvxvdeba. Cven mogvepoveba Rirsi dedis qmnilebaTa  

Zveli qarTuli Targmanebi XI-XVIII   saukuneebis xelnawerebiT  (mesxi). 

afxazeTis kaTalikosi zaqaria qvariani  (1637-1656 w.w.) Tavis an-

derZSi Rirs kasias sxva wminda dedebTan erTad Semdegnairad ixse-

niebs: „meoxebiTa wmidaTa maT dedaTa: anna, ivdiT, debora, kasia, rom-

eli iqmna saxe sinanulisa...“  (tyeSelaSvili, 2017:79). aqedan Cans, 

rom kaTalikosma zaqariam da im epoqis moRvaweebma Zalian kargad 

icodnen am Rirsi dedis Semoqmedeba, misi sagalobeli  „coduaTa Sina 

vnebuli dedakacis“ Sesaxeb,  mas uwodes  „saxe sinanulisa“ da  meoxe-

basac  iTxovdnen misgan. 

dRes Cvenma sazogadoebam cota ram icis Rirsi kasia konstantine-

polelis Sesaxeb. samwuxarod, rogorc wmindani,  is ar ixsenieba qa-

rTul enaze gamocemul arcerT saeklesio kalendarSi. sasurvelia 

aRvadginoT am didi wmindanisa da Semoqmedis xsovna da, rogorc 

„saxes sinanulisas“,  vTxovoT meoxeba  misgan Seyvarebuli uflisa da 

macxovrisa Cvenisa ieso qristes  winaSe.
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NVenerable Kassiani of Constantinople and Her Works

Natalia Parjanadze

Kassiani of Constantinople is the only female hymnographer whose hymns are 
read during the church service. In 1892 she was canonized a saint by the Church 
of Constantinople. The World Orthodox Church commemorates her on Septem-
ber 7 and October 16 (according to the Julian calendar).

It seems that in Georgia the works of the venerable mother were well-known. 
Translations of her works could be found in Georgian manuscripts of the 11th  
century. We have got the old Georgian translations of the venerable mother's 
works with manuscripts of XI-XVIII centuries. 

Today, our society knows a little about Kassiani of Constantinople. Unfortu-
nately, as a saint, she is not mentioned in any church calendars issued in Geor-
gian. It is desirable to restore the feast day of the saint who provides us with the 
true example of repentance. Let us ask our Lord and Savior that by her prayers 
He saved our souls.
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filosofia

subieqti, pirovneba, hipostasi, individi

mirian ebanoiZe

adamiani liberalur sazogadoebaSi warmoadgens individs, atoms, 

sazogadoebis avtonomiur, TviTmkmar erTeuls (erovnebis, klasis, 

religiis, sqesis da yovelgvari koleqtiuri identobis gareSe) da  

svams kiTxvebs misi arsis Sesaxeb. misi, rogorc pirovnebis,  indi-

vidis, myofis, ganuyofelis gageba ki safuZvlad udevs `xelSek-

rulebis~  gziT `samoqalaqo sazogadoebad~ Camoyalibebas. aqvs Tu 

ara adamians arsi? is, rac bunebrivi da TavisTavad cxadi Cans, aseTi 

ar rCeba, Tuki mis safuZvlebs  gulmodgined ganvixilavT. Zveli sa-

myaros filosofiam mxolod adamianuri individebi icoda. pirovnebis 

koncefciis Camoyalibeba qristianobas ukavSirdeba. igi aq ukve ara 

zogadis, gvaris qveS  moazrebuli individi an saxea, aramed unikal-

uri movlena, romlis gansazRvra SeuZlebelia. misi TviTdamdgeni da 

subieqturobis safuZveli RmerTia, rogorc netari avgustine pavle 

mociqulze dayrdnobiT gvamcnobs. misi gansazRvra mxolod apofa-

tikuri gziT SeiZleba, imave meTodiT, riTac RmerTis Seumecneba-

dobaze vlaparakobT - kiTxvas ase vsvamT: ara is, Tu ra aris, aramed 

ra ar aris. is Seucnobadia, radgan araa `raime~, Tavis TavSi das-

rulebuli da ganuyofeli erTeuli, sxva myofebis da arsebulebis 

msgavsi (ZaRli, xe, idea, Crdili), romelsac bunebaze daviyvandiT, 

aramed xidi, romelic aerTebs amqveyniursa da imqveyniurs, sulsa 

da sxeuls. pirovnebis cnebebiT gamoxatva SeuZlebelia. is usxlteba 

yovelgvar racionalur gansazRvrebas da arc aRwera -daTvla- ga-

moangariSebas eqvemdebareba, risi saSualebTac yvela  Tviseba, rom-

lebiTac mis daxasiaTebas SevecdebiT, sxva individebTanac SeiZleba 

davinaxoT. axal droSi evropulma azrovnebam arsi aqcia substan-
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ciad, anu qve-mdebared, ase iTargmneba swored subieqtum -subjec-

tum. „myofoba“ iwyebs TandaTanobiT daqvemdebarebas„inteligibelu

robasTan“ [Heiddeger M,. Einführung in die metaphyzik, 1953 gv:88] aris-

toteleseuli usia (ουσια), anu arsi dekartTan dawinamZRvrebulia, 

rogorc ontologiuri safuZveli yvelafrisa. Tanamedrove evro-

puli filosofiis mniSvnelovani warmomadgenlebisTvis ki iq up-

irovno araraa, is, rac simbolizacias ar eqvemdebareba. `me~ mxolod 

produqtia, iseve, rogorc subieqt-obieqtismimarTebebi.  aris Tu 

ara  pirovneba  subieqti?  Zveli saberZneTSi, saidanac modis es ter-

mini,  pirovneba niSnavda Teatralur niRabs. loski wers: ̀ rac Seexeba 

termins „persona“ (berZ. προσωπον), romelic warmatebiT, umTavres-

ad, dasavleTSi sargeblobda, cxare protestebs iwvevda aRmosav-

leli mamebis mxridan. marTlac, es sityva, romelsac srulebiTac 

ara aqvs„pirovnebis“ (magaliTad, adamianuri pirovnebis) Tanamedrove 

mniSvneloba, ufro individis garegnul saxes, Cacmulobas, garegno-

bas, pirisaxis niRabs aRniSnavda, anu msaxiobis rols.am terminis gam-

oyenebaSi basili didi xedavda wmida samebis Sesaxeb swavlebis mimarT 

dasavluri azrisaTvis damaxasiaTebel tendencias, romelic erTxel 

ukve gamoixatasabelianobaSi, romelmac mamis, Zisa da suliwmidisagan 

gamoiyvana erTiani substanciis sami modaloba. Tavis mxriv, dasav-

lelebi termin „hipostasSi“, romelsac isini Targmnidnen sityviT 

„substancia“, xedavdnen triTeizmsa da arianobasac ki... araadami-

anuri Zalisxmeva gaxda saWiro eklesiis iseTi mamebisa, rogorebi-

caa wmindanebi aTanase didi, basili didi, grigol RvTismetyveli 

da mravali sxva, romlebmac `elinuri azrebisaTvis damaxasiaTebeli 

cnebebis gansawmendad da maTi Seuvali tixrebis dasarRvevad~ Sei-

yvanes maTSi qristianuli apofatizmis sawyisi, riTac `racionaluri 

brZnoba yovladwmida samebis saidumlos  mWvretelad gardaaqcies~ 

(basili didi, homilia 21, PG 31, 597C. basili didi, epistole 38, 2, 
PG 32, 325).
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termini „hipostasi“, ara aqvs ra mas filosofiuri terminis mniSvn-

eloba, Cveulebriv enaze aRniSnavda „arsebobas“ (zmnidan: υφισταμαι). 
aristotele „kategoriebis“ V TavSi mas Semdegnairad gansazRvravs: 

„usiebs“ umTavresad, upirvelesad da sakuTrivi mniSvnelobiT uwo-

deben imas, rac ar SeiZleba gamoiTqvas romelime (sxva) individze da 

imas, rac ar imyofeba arc erT (sxva) individSi, magaliTad, „es kaci, 

es cxeni“. „usia“ aRniSnavs individualur substancias, Tumca Sei-

Zleba  saerTo arssac aRniSnavdes; „hipostasi“ aris arseboba, magram 

aseve SeiZleba mivusadagoT individualur substanciebsac (aristo-

tele, kategoriebi 5, 2, a 11-16, metafizika 7, 13, 1037a5). isini Sei-

Zleba moviazroT pirveli da meore filosofiis qveS.  germanuliide-

alisturi  filosofiis umniSvnelovanesi warmomadgeneli Selingi 

SemdegSi yuradRebas amaxvilebs `aris~ zmnis aratavtologiurobaze. 

mTeli saidumlo masSia. igi qmnis igiveobaSi gansxvavebas, gansxvave-

baSi ki igiveobas. magaliTad: RmerTi aris (waikiTxe ar aris) adamiani 

[Heiddeger M, Shelling: VomWesen der menschlichenFreiheit,  1937: 136]. 
saero filosofiisaTvis ar aris sxvaoba „usiasa“ da „hipostass“ So-

ris; „usia“ aRniSnavs imas, rac aris, xolo „hipostasi“ - rac arsebobs. 

gaurkvevloba moxsnili iqna: termini „hipostasi“ gadavida dasavleT-

Si, mianiWa ra pirovnebis cnebas misi konkretuli mniSvneloba, xolo 

termini „piri“ anu προσωπον miRebul iqna da saTanadod ganimarta 

aRmosavleTSi. hipostasebis sam damaxasiaTebel Tvisebas: „uSobelo-

bas, Sobilobas, gamomavlobas“ woda mama, Ze da suliwmida, pirebi erT 

arsebas qmnian erTmaneTSi yofnisas. magram gauigiveblad darCa gai-

givebuli - erTmaneTSi rodi irevian, aramed TiToeuli TavisTavado-

bas inarCunebs. rogorc marTlmadidebluri RvTismetyveleba gvas-

wavlis, `Seurevnelad SeerTebulni~ da `ganuyoflad ganyofilni~.  

Seucnobeli cxaddeba swored imiT,rom is Seucnobelia, ucodnelo-

ba iqceva codnad.  sameba miuwvdomelia da misi axsna misawvdomiT 

SeuZlebelia, araferia, rasac is SeiZleba SevadaroT.  wminda mamebi 
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RmrTeebis erTobisgamo iudevelobis safrTxes xedaven, mravalRmer-

TianobaSi ki elinizmis.

Tuki RmerTis erTobas, mis `ontologias~ gansazRvravs misi ar-

seba, maSin vrCebiT neoplatonuri `emanaciis~ koncefciasTan, sadac 

aucilebloba da bediswera batonobs, kreacionizmis mixedviT ki qm-

nadobaze vlaparakobT. `myofoba~ ar aris ontologiuri `mocemulo-

ba~, ubralo ̀ realoba~, aramed Tavisufleba.RmerTi, rogorc mama, da 

ara `arseba~, Tavisufali nebiT qmnis samyaros. `racionaluri swav-

lebis winaaRmdeg, romelmac gardaaqcia ra mama da Ze suliwmidis 

saerTo dasabamad, saerTo pirovnulebze maRla daayena; aRiarebdnen 

ra mamiserTdasabamobas, RmrTeebis erT wyarosa da samerTobis da-

sabamis arsebobas, aRmosavleli mamebi amiT icavdnen  samebis cnebas 

subordianalizmis winaaRmdeg. laTinuri filosofiabunebas Tavidan 

sakuTar TavSi ganixilavs, da mere midis mis matareblebamde; berZnu-

li filosofia jer matareblebs [saRvTo pirebs] ganixilavs da Sem-

deg iWreba maTSi, raTa bunebamoiZios. laTini pirs ganixilavs, ro-

gorc bunebis moduss, berZeni ki bunebas ganixilavs, rogorc piris 

Sinaarss“, wers loski (loski, 2015:58-89).  dasavleTSi sameba amiT 

daeqvemdebara aristoteleseuli logikis urTierTdamokidebulebis 

kategorias (anu kavSirs). Toma akvineli swored amas ityvis: „saxel-

wodeba „piri“ niSnavs damokidebulebas“, anu arsis SigniTdamokide-

bulebas, romelic mas - arss - amravalferovnebs. marTlmadide-

blobisaTvis ki buneba ar warmoidgineba pirebs gareT an pirebze 

„adre“, Tundac logikur wesrigSi. Tvalsazrisi, romelic upirve-

lesad bunebas exeba, mere ki pirebs, SeiZleba gadaiqces „RmrTeebrivi

 morevis“  myofobis gare upirovnebo apofatizmad, romelic iqne-

boda wmida samebis uwinaresi (maister ekhartTan). esaa dabruneba 

neoplatonelTa  mistikasTan. ` netareba ara arsis Wvreta, aramed, 

upirveles yovlisa, yovladwmida samebis saRvTo cxovrebaSi Tana-

monawileobaa. sameba aris Tavdapirveli gamocxadeba, yovelgvari ga-
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mocxadebisa da yovelgvari yofierebis wyaro. mama aris samebis da-

sabamic da „Semokrebac“ συγκε (φαλαιοσι), magram  dasabami ver miiRebs 

pativs imiT, rom daamciros isini, vinc misganaa. „erTi RmrTeeba ar 

izrdeba,arc mcirdeba damatebiTa da gamoklebiT, yvelgan Tanabaria, 

yvelgan erTi da igivea, rogorc erTia silamaze da erTia cis sidi-

ade( basili didi, homilia 21, PG 31,597C. basili didi, epistole 38, 
2, PG 32, 325.)

  suliwmidis mamisa da Zisgan gamomavlobis formulaSi berZnebma 

dainaxes  tendencia, rom xazi gaesvaT bunebis erTobisaTvis pirTa 

realuri gansxvavebis sazianod: Tvisobrivi urTierTmimarTeba, Tuki 

mas ar mihyavs Ze dasuliwmida uSualod erT wyarosTan - mamasTan, 

erTi - rogorc Sobili, meore - rogorc gamomavali, maSin is xdeba 

logikurad Sedegobrivi azris matarebeli, erTgvari „Tanafardo-

biTi sistema“ erT arsSi. dasavlelTaTvis urTierTmimarTebebi „am-

ravalferovneben“ Tavdapirvel erTobas; aRmosavlelTaTvis isini 

imavdroulad aRniSnaven gansxvavebasac da erTobasac. plotiniseuli 

sameba sami erTarsi hipostasisgan Sedgeba: „erTi“, goneba da samyaros 

suli. Tumca maTi erTarsoba ver adis qristianuli dogmatis samg-

vamovnebis antinomiamde: is Cven warmogvidgeba erTgvari daRmavali 

ierarqiiT da vlindeba hipostasebis uwyvet emanaciaSi, romlebic ga-

dadian ra erTimeoreSi, ireklebian erTimeoreSi da qmnian samyaros. 

reprezentaciaSi ukve nagulisxmevia subieqti, mxedveli, rac samebis 

miRmaa, samebaSi ar xdeba arafris reprezentacia. SeiZleba Tu ara 

movicvaT es saidumlo am mcnebisaTvis Seusabamo moZraobis an gan-

viTarebis dauxmareblad? `Cveni azri SeuCerebliv unda moZraobdes, 

gadarbodes erTidan samisken da kvlav erTisken brundebodes - am-

bobs wminda grigol RvTismetyveli (maqsime aRmsarebeli, Ambiguorum 
42, PG 91, 1341D)

erTeba moqmedebaSi modis Tavisi simdidrisgan, oroba daZleulia, 

rameTu RmrTeeba materiebsa da formebze uzemoesia. sameba sru-
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lyofilebaSi iketeba, radgan is pirveli Zlevs orobis Semadgenlobas. 

RmrTeeba arc mxoloobiTia da arc mravlobiTi; misi srulyofileba 

aRemateba mravlobiTobas, romlis fesvic orobaSia (gnostikosebis 

usasrulo diadebi da platonelTa dualizmi), da Tavis gamoxatule-

bas samebaSi poulobs. sityvebi „Tavis gamoxatulebas poulobs“ aq, 

sakuTriv, uadgiloa: RmrTeebisTvis ar aris aucilebeli gamouxa-

tos Tavisi srulyofileba sakuTar Tavs an sxvebs. aerTebs imas, 

rac bunebiTad aris SeerTebuli, da ar uSvebs, rom ricxvis daSlas-

Tan  erTad daiSalos dauSleli“ (loski, 2015: 58-89) ricxvis cneba 

miesadageba Tu ara RmerTs? is xom erT-erTi kategoriaa, romelic 

Cvens azrovnebas   axasiaTebs? 

„Cvenar vawarmoebT angariSs, erTidan mravlobiTobaze gadasvliT 

mimatebis gziT, roca vambobT erTi, ori, sami, an pirvelimeore, mesa-

me, rameTu me var dasabami da me aRsasruli, dagareSe sxuaY aravin ars 

RmerT (esaia 44, 6).

gamocxadeba ufskruls qmnis Tavis mier nauwyeb WeSmaritebasa da 

im WeSmaritebebs Soris, romelnic SeiZleba gacxadebul iqnen fi-

losofiuri azrovnebis gziT. hegelis mixedviT,RmerTSi xdeba Sina-

gani procesi, sam pirTa dialeqtika, anu Camoyalibeba, tragedia ab-

solutSi raimes dasaZlevad an gadasawyvetad, romelic moiTxovda 

RmrTeebrivi arsebis samnawilad ganviTarebas. msgavsi gamonagoni ax-

asiaTebs gasuli saukunis germanuli filosofiis romantikul Teo-

riebs. Tuki Cven vsaubrobT warmomavlobaze, Sinagan qmedebebze an 

TviTgamorkvevebze, maSin es gamonaTqvamebi, romlebic gulisxmobs 

drois, Camoyalibebis da ganzraxvis cnebebs, mxolod imas aCvenebs, 

Tu raoden Raribia Cveni ena da TviT azric ki, daarasakmarisia ga-

mocxadebis Tavdapirveli saidumlos gamosaxatavad.

3=1. samnawiledi ricxvi ar aris raodenobis gamomxatveli, petri-

wiseuli terminiT igi `umonawileoa~.  aucilebelia „cnobierebis 

Secvla“- μετανοια -(es sityva aseveniSnavs „sinanuls“) cnebebamde, 
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raTa isini Secvalos, gardaqmnas adamianuri sibrZnis gamoTqma saRv-

To sibrZnis iaraRad, rac elinebisTvis ugunurebaa. nu cnobismoyva-

reob gaigo, rogor gamodis, gvafrTxileben wminda mamebi. filiokves 

(filioque) problema uSualo kavSirSia pirovnebis gagebis gansx-

vavebuli modelebis warmoSobasTan. apofatikisa da katafatikis er-

Tianoba saidumlo RvTismetyvelebaa RmerTis transcendenturobisa 

da imanenturobis erTianobis mtkicebiT  (RmerTi yoveliveSia  da 

yovelive RmerTSia, rogorc katafatika gvauwyebs, meore mxriv ki 

igi arsad da araferSi ar SegviZlia vixiloT). gansxvavebebi aRmosav-

lur da dasavlur qristianul  samyaroebs Soris TvalsaCinoa, Tum-

ca zogjer Zneldeba misi aRmoCena. rodesac samebis cnebaSi pirvel 

planze saerTo buneba gamodis, is aris `qvemdebare~. RmrTeebrivi 

arsis filosofia dasavleTSi poulobs garkveul inteleqtualur 

aspeqts, rogorc RmrTeebrivi arsis xilvis Sesaxeb. aseT SemTxveva-

Si ` adamianis piradi damokidebuleba cocxal RmerTTan ukve aRar 

iqneba yovladwmida samebisadmi mimarTva, miskenmiqceva, aramed Ta-

vis obieqtad ufro qristes pirovneba eyoleba - RmrTeebrivi arsis 

ganmcxadebeli; qriste centruloba dakavSirebulia upirveles yov-

lisa ganxorcielebuli sityvis kacebasTan.  bunebisa da pirovnebis 

yovelgvar cnebaze aRmatebuli - samebaa (loski 2015: 58-89). gansx-

vavebulia apofatikisa da katafatikis wili dasavleTisa da aRmosav-

leTisaTvis. aqvinelTan wamyvani katafatikaa, apofatika ki misi damx-

mare. aRmosavleTSi ki piriqiT, brZnad metyveleba vercxlia, dumili 

ki oqro. samebis   gageba Tavidan agvacilebs esencializms, rogorc 

Rias, aseve faruls.
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Subject, Person , Hypostasis, Individual

Mirian Ebanoidze

In a liberal society a human being is an individual, an atom, an autonomous 
self-sufficient entity of the society. His interpretation as a person, an individ-
ual, being and inseparable is the basis of his integrity into the "civil society" 
through the "contract".

Does a human being have the essence? He is unperceivable for there is 
no ‘something’  similar to other beings (a dog, a tree, an idea, a shadow) 
completed in itself and inseparable but a bridge that joins the earthly and the 
other worlds, a soul and a body.

It is impossible to express ‘a person’ in concepts. He is not exposed to any 
rational definition or description or calculation for all the qualities that we will 
try to characterize him with can be seen with other individuals.

If God's unity, His "ontology" is determined by His essence then we stay 
with the concept of neo-platonic "emanations" where the necessity and des-
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tiny are dominant. According to the Creationism we are talking about  specific 
acts of divine creation. "Being" is not an ontological "reference", simple “real-
ity” but freedom.

In the new era European thinking has made the essence a substance. 
Superior to all the concepts of nature and person it is the Trinity. The interpre-
tation of the Trinity will help us to avoid Essentialism both open and hidden.
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